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  Avontuurlijke ontmoeting


  NINA HARRINGTON


  


  Geen wonder dat Kyle Munroes boeken zo populair zijn bij vrouwen, denkt bibilothecaresse Lulu terwijl ze zijn foto op de omslag bekijkt. Niet alleen zijn avonturen in verre oorden zijn adembenemend, hij is dat zelf ook. Al zou ze natuurlijk nooit voor zo’n ruig type bezwijken.


  


  Ze kijkt raar op als Kyle opeens voor haar neus staat, rechtstreeks uit Tibet, met een wel heel bijzonder verzoek…


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Geserveerd met een kus (Bouquet 296A)


  Een mediterraan sprookje (Bouquet 298A)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het overkwam je beslist niet elke werkdag dat je een bibliothecaresse zag die zich – met boven op haar hoofd een enorm pakket, dat er groter uitzag dan ze zelf was – met de grootste moeite een weg baande om een Londense ondergrondse trein uit te komen om elf uur in de ochtend.


  Laat staan een bibliothecaresse met door de zon getint blond springerig haar, dat in lange pijpenkrullen op haar schouders neerviel.


  Zodra Kyle Munroe het perron op stapte, keek hij nog even om; net op tijd om te zien dat de bibliothecaresse op haar tenen ging staan en de wijde draagzak met het pakket omhooghield, boven de hoofden van haar medereizigers. Vervolgens duwde ze het met kracht naar voren, en gebruikte het als wig om door de opdringende massa reizigers heen te komen, die zich langs haar heen repten om zich door de openstaande deur van de wagon te wringen. Ze hadden weinig respect voor degene die het aandurfde hen voor de voeten te lopen.


  Luttele seconden voordat de treindeur achter haar met een ‘piep’ weer dicht gleed, moest de blondine praktisch een sprongetje nemen om op het perron te belanden. Nog net wist ze de zak met inhoud uit de kaken van de dicht glijdende deur te rukken. Maar dat vergde zoveel kracht, dat ze bijna achteroverviel terwijl de trein er alweer vandoor ging.


  De bibliothecaresse probeerde haar waardigheid wat op te peppen door het jasje van haar muisgrijze mantelpakje ietsje naar beneden te trekken en haar grappige kleine neusje in de wind te steken, waarna ze de lange brede riemen van het pakket – was het de draagzak met een portfolio van een schilder? – om haar hals en schouder slingerde. Maar de zak sleepte nog steeds over de grond, daarom probeerde ze plan B uit. Dit hield in dat ze haar armen strekte, met haar vingertoppen de randen van de draagtas omklemd hield en probeerde met behulp van haar ene schouderblad plus haar kin de brede riem om haar hals te slingeren.


  Na twee proefstapjes op precair uitziende hoge hakken liep ze door, met fier geheven hoofd en haar ogen strak gericht op haar doel – de roltrap – terwijl de portfolio almaar tegen haar borst kaatste. Alleen bleek plan B ook een teleurstelling. Er bleef haar niets anders over dan haar monsterpakket over de grond naar de roltrap slepen.


  Misschien was ze onderwijzeres en zou ze de weerbarstige portfolio zo dadelijk naar de hoek van het klaslokaal verbannen…


  Nee, ze was vast en zeker bibliothecaresse. De enige vrouw die hij ooit uit eigen beweging zo’n saai grijs mantelpak had zien dragen, was de bibliothecaresse van de mdische faculteit uit zijn studentenjaren geweest. Die vrouw kon de mambo dansen – en vraag niet hoe – en ze genoot wereldfaam als expert op het gebied van parasitaire ziektes, maar ze hield koppig vast aan die afgrijselijke mantelpakjes! Evenmin had ze ooit muisgrijze sandaaltjes gedragen onder benen zoals het paar dat zich op dit moment voor hem uit bewoog – het soort benen dat voor het eerst die dag een glimlach om zijn lippen bracht.


  Was er soms iets mis mee, dat hij nu eenmaal viel op vrouwenbenen en daar nog trots op was ook?


  Deze minuten leken het hoogtepunt te worden van een reis die was begonnen in een vuile zonnige omgeving, heel ver van Londen. Hij had er een rit van drie uur op zitten in een rammelende jeep met zo goed als versleten banden; daarna een heel lange economyvlucht, met om zich heen alleraardigste maar uitgeputte krijsende kinderen. Dankzij de spelletjes en de speeltjes waarmee hij ze had vermaakt, was het nog best gezellig geworden, tenminste de eerste paar uren. Het was een lange dag geweest, en zijn biologische klok was zich gaan roeren. Misschien was dit het moment om zijn waardering te uiten tegenover de jongedame die hem eindelijk een glimlach had ontlokt.


  Gezien zijn lange atletische benen en haar veel kortere onderdanen, kostte het Kyle maar een paar stappen om haar in te halen.


  ‘Heb je misschien hulp nodig met al die bagage?’ vroeg hij zo nonchalant mogelijk om het niet-bedreigend te laten klinken.


  Ze vertraagde haar pas niet toen ze van opzij opkeek naar zijn circa één meter tachtig lange indrukwekkend atletische gestalte – zo werd zijn lijf in elk geval omschreven op de tv. Maar uit de stomverbaasde blik in haar lichtblauwe ogen bleek duidelijk dat ze vastbesloten was hem niet te vertrouwen.


  Hij probeerde zijn nonchalante houding voort te zetten door een paar vingers door zijn donkerbruine stugge haardos te halen, die langzamerhand een stofnest was. Hm. Hij zag er beslist niet op zijn paasbest uit. Misschien had hij op het vliegveld toch een douche moeten nemen en schoon goed moeten aantrekken?


  ‘Ik red het prima, maar bedankt voor je aanbod.’


  Alleen waren die woorden nauwelijks over haar lippen of de portfolio gleed van haar schouder. Hij moest snel naar voren reiken om te voorkomen dat die onder de voet zou worden gelopen door de kluwen reizigers die probeerden een plekje op de roltrap te bemachtigen.


  Terwijl ze met de stroom mee omhoog werden gezogen, drukte de bibliothecaresse haar hand tegen haar keel, waar een rode striem aantoonde dat ze het met het gewicht van haar bagage toch niet zo heel makkelijk redde.


  ‘Oké, ik heb die zak te pakken,’ stelde Kyle haar gerust. ‘Mag ik hem misschien tot boven aan de roltrap dragen?’


  ‘Prima. Maar alleen tot bovenaan.’


  Ze draaide zich half om nu ze hem aankeek, en al hield ze haar lippen stijf op elkaar, ze glimlachte even tegen hem, wat hem opviel. Als medicus merkte hij op slag op dat het blauw in haar rechteroog een wat donkerder schakering had dan de tint in het andere. Wat ze in zijn gezicht las, kon hij alleen maar vermoeden. Maar door dat vage glimlachje kwamen er rimpeltjes om de hoekjes van een brede mond met volle lippen, die omgeven waren door een roomkleurige huid, bezaaid met sproeten, vooral op haar neus en haar wangen. Net kaneelpoeder op slagroom.


  Sproeten. Waarom moest ze nou sproeten hebben? Hij gromde bijna. Eeuwig zonde.


  ‘Ik zie dat je uit Delhi bent komen vliegen. Dat is een lange vlucht. Ben je daar op vakantie geweest?’ vroeg ze, haar sierlijke hoofdje een beetje schuin houdend; een allerbevalligste pose, waardoor hij nog eens zoveel sproeten te zien kreeg.


  Verdorie! De labels van de luchtvaartmaatschappij zaten nog op zijn oude rugzak!


  ‘Alleen maar op doorreis.’ Hij knikte even. ‘We zijn er.’


  Het drong opeens tot haar door dat ze boven aan de roltrap stonden en ze deed snel een stapje opzij, zodat ze haar geliefde pakket binnen handbereik had.


  Hij greep het echter nog wat vaster beet. Was het de houten lijst van een schilderij? ‘Wat voor schilderij is het?’ vroeg hij, half en half verwachtend dat het een of andere Oude Meester zou zijn die gerestaureerd moest worden.


  ‘Orchideeën. Gele orchideeën, om precies te zijn.’ Ze zweeg even voordat ze eraan toevoegde: ‘Ik weet zeker dat ik het nu zelf wel kan redden. Met de bus is het maar een kort stukje naar de South Bank. Sorry dat ik je last heb bezorgd.’


  ‘Je hoeft je echt niet te excuseren. Maar ik moet zelf ook die kant op. Laten we samen een taxi nemen. Oké?’ Hij hees de hengsels van de zak die nog steeds aan zijn schouder hing nog een stukje op.


  ‘Hm… goed. Ja, een heel goed idee. Normaliter zou ik via het Embankment lopen, maar niet nu ik deze sandaaltjes aanheb en dat ding draag. Bovendien ben ik aan de late kant.’


  ‘Ik ook. Zullen we het risico nemen?’


  Dat laatste leek haar heel even te verbazen, maar toen knikte ze vriendelijk en klom ze de trap op die naar buiten leidde. De vele andere voetgangers en het ongelukkige formaat van de portfolio benamen hem wel het grootste deel van zijn uitzicht op die spectaculaire benen in actie op de trap. Maar het weinige wat hij zag, was die inspanning nog steeds waard.


  Een paar minuten later stonden ze al oog in oog met het chaotische lawaaierige verkeer in de stadsstraat. Na die achttien maanden in de bergen was hij vergeten wat een brute aanslag op zijn zintuigen dat alles was. Maar nog voor hij zichzelf weer meester was, had het meisje in het grijze mantelpakje al een taxi aangeroepen.


  Hij deponeerde het pakket nadrukkelijk op de achterbank, hield vervolgens het portier voor haar open en sprong er toen zelf in met zijn rugzak. Hoewel hij van Londense kunstgalerieën net zoveel afwist als zij waarschijnlijk van Tibetaanse knorossen, klonk de naam die ze de taxichauffeur opgaf hem toch vertrouwd genoeg in de oren om erdoor geïmponeerd te worden.


  Zodra de taxi zich invoegde in het verkeer, zakte ze achteruit tegen de rug van haar zitplaats en begon ze langzaam uit te ademen. Ondertussen bleef haar arm beschermend om de rand van de portfolio gebogen.


  ‘Zijn er voor koeriers in de kunstwereld tegenwoordig veel gelegenheden om carrière te maken?’ vroeg hij.


  Ze keek naar hem op alsof ze bijna was vergeten dat hij naast haar zat.


  ‘O, dit is maar een zijdelingse actie,’ zei ze op zakelijke toon. ‘Mijn echte baan heeft alles te maken met het vervalsen van kunstwerken. Daar is het grote geld te vinden.’ Wat naar hem over leunend fluisterde ze: ‘Maar ik reken erop dat je mijn geheim voor jezelf bewaart.’


  ‘Mijn lippen zijn verzegeld. Veel geluk in de gevangenis.’


  Er kwamen rimpeltjes om haar blauwe ogen toen ze glimlachte en ondertussen zijn vuile jasje, zijn al twee dagen ongeschoren kin en de broek bestudeerde die al in geen twee weken water had gezien na een spoedkeizersnede op de oever van een rivier.


  ‘Maar je bent wel door Delhi gekomen? Is het daar nog steeds warm en zonnig?’


  ‘Reken maar,’ gaf hij met een zucht te kennen. ‘In deze tijd van het jaar zijn ze zich daar aan het voorbereiden op Diwali, het lichtjesfeest. Het spijt me dat ik dat mis. Het is een fantastische stad. Ken jij Delhi?’


  ‘Niet uit eigen ervaring, maar andere mensen hebben me verteld over de prachtige kleuren en de sfeer daar. Ik heb er altijd al heen gewild. Misschien komt het er nog eens van,’ voegde ze er schouderophalend aan toe. Daarna gebaarde ze met haar hoofd in de richting van zijn jasje. ‘Ik kan zien dat je een poosje in de bergen bent geweest. Mag ik raden? Heb je bergen beklommen of ben je op trektocht geweest?’


  Tjonge, ze was wel opmerkzaam. Jammer dat de waarheid veel te gecompliceerd was. In ideale omstandigheden zou hij dolgraag wat tijd hebben besteed aan uitgerekend die twee dingen, maar daarvoor had hij al geruime tijd niet meer de kans gekregen. ‘Je hebt het op geen stukken na geraden. Waarom denk je dat ik in de bergen ben geweest?’ Hij grinnikte even.


  Ze grinnikte terug. ‘Ik heb opgemerkt dat je een witte boeddhistische sjaal om je hals hebt en dat er Hindi graffiti op je arm zijn gekrabbeld.’


  Kyle keek neer op het gips dat zijn linkerpols omsloot en bezaaid was met kleurige krabbels. Hm. Misschien waren sommige daarvan een beetje grof.


  ‘Kun jij Nepali lezen?’ vroeg hij vol bewondering.


  ‘Nee, maar ik herken de Hindi lettertekens. En ik heb geen behoefte aan een vertaling, als het jou om het even is.’


  ‘Maar goed ook. Tussen twee haakjes, ik heet Kyle.’


  Hij stak zijn rechterhand naar voren, en ze keek er even naar voor ze hem een drukje gaf met kleine slanke vingers. Zijn ruwe vingertoppen schuurden tegen haar zachte huid. Misschien trok ze haar hand daarom meteen terug nu de taxi vaart minderde en ze in het zakje dat aan haar ceintuur was bevestigd begon te rommelen.


  ‘Ik zou je mijn naam wel kunnen vertellen, maar ik ben uitgestuurd op een heel belangrijke missie, waarbij geheimhouding van het grootste belang is. Dit moet genoeg zijn om mijn aandeel in de taxiprijs te betalen.’


  Licht ontsteld keek Kyle naar het stapeltje munten dat ze in zijn hand duwde, zich afvragend of de taxitarieven in gelijke mate waren toegenomen als de vrijmoedigheid van Britse vrouwen sinds zijn vertrek uit Engeland.


  ‘Een missie waarbij de kunstgalerie betrokken is? Ach, natuurlijk. De aloude handel in vervalsingen.’ Hij tikte tweemaal tegen zijn neus. ‘Bij mij is je geheim veilig. Maar waarom zei je dat je aan de late kant was?’


  ‘Ik moet dit pakket alleen maar afgeven, en daarna heb ik een afspraak om twaalf uur. Ik heb het goed uitgemikt,’ voegde ze eraan toe, een blik op haar horloge werpend. Ze zag dat hij er geen om had. ‘Maar hoe zit het met jou, Kyle? Waarvoor ben jij aan de late kant? O, sorry… een andere keer. Dit is de galerie.’


  Terwijl de taxi tot stilstand kwam voor een gebouw met een elegante glazen voorgevel, glimlachte ze stralend tegen hem. ‘Ik vond het heel gezellig, en nogmaals bedankt. Ik hoop dat ik je niet te lang heb opgehouden.’


  ‘Wacht nog heel even.’ Kyle duwde het pakket naar haar toe. ‘Ik heb nog één vraag. Ben je misschien bibliothecaresse?’


  Eén tel keek ze hem met grote ogen aan, waarna er het soort warme glimlach op haar gezicht verscheen dat het verkeer tot stilstand brengt en blonde bibliothecaressen met pijpenkrullen in supermodellen verandert. ‘Je hebt het op geen stukken na geraden!’ Waarop ze het portier sloot en hem nog even toewuifde met een gebaar alsof ze de koningin in eigen persoon was. Daarna liep ze weg zonder om te kijken.


  


  Twintig minuten later slenterde Lulu Hamilton over het brede plaveisel van de South Bank, genietend van alles wat er te zien en te ruiken was op deze frisse najaarsdag, eind oktober.


  Toen er een streep heldere zonneschijn door de wolken heen brak, sloot ze even haar ogen om van dat moment te genieten.


  Je hebt het er niet slecht afgebracht, meisje, dacht ze. Ze was precies op tijd bij de galerie gearriveerd, haar missie volbracht. Ze had weliswaar een taxi gedeeld met een nogal vrijmoedige toerist met een onrustbarend charmante glimlach, maar bij uitzondering had ze met dat riskante besluit haar doel bereikt: ze had het schilderij in perfecte staat afgeleverd.


  Het acrylschilderij met de gele orchidee was bestemd voor een luxueuze boetiek in de city. De galerie was er dolblij mee, de klant was in de zevende hemel en – het plezierigste van alles – ze had een bonus ontvangen, omdat ze het kunstwerk op tijd voor hun feestelijke opening had afgeleverd. Als ze een beetje zuinig was, zou ze er dankzij die cheque in haar zak de eerste maanden dat ze de kunstcolleges volgde net van kunnen rondkomen.


  Ze haalde even heel diep adem. Tien jaar geleden had ze hier, in Londen, gestudeerd, maar ze had de universiteit vaarwel moeten zeggen om voor haar vader te zorgen toen haar moeder was overleden. Ze kwam hier nog maar zelden, omdat de gedachte aan hoe anders het had kunnen lopen haar pijn deed.


  Maar dat alles was verleden tijd, en voor het eerst in vele jaren leek er nu schot in haar leven te zitten. Dus al was het misschien een eerste stapje en al zou ze nog een paar steile heuvels moeten beklimmen – zelfs bergen, misschien? – ze kwam vooruit, en dat gebeurde doordat ze zo hard werkte.


  Eén ding stond als een paal boven water. Ze was vergeten hoe verschrikkelijk druk en lawaaierig het in de City was. De dreun van het verkeer was erger dan ooit. Het was net of fragmenten van het lawaai dat bussen, taxi’s, auto’s en mensen maakten met elkaar in botsing kwamen binnen in haar brein.


  Enfin, dat was iets wat ze wel onder controle zou krijgen! Met haar vingertoppen duwde ze haar lange haar zachtjes over haar linkeroor, waarna ze het kleine digitale gehoorapparaatje erachter afzette.


  Dat was beter, een heel stuk beter.


  Terwijl het frisse briesje dat uit de richting van de Theems kwam de rode en goudkleurige herfstbladeren van de platanen langs het Embankment tegen haar benen blies, bedacht ze weer hoeveel ze altijd had gehouden van de herfst. Ze kon zich niet voorstellen dat ze ooit in een tropisch klimaat zou kunnen leven, terwijl hier de natuur de mensen elke jaar op zo’n magnifieke kleurenpracht trakteerde, die nog gratis was ook! Misschien hadden haar vriendinnen thuis, in Kingsmede, het bij het juiste eind en moest ze zichzelf voor de verandering eens een poosje vrijmaken om de geur van de rozenstruiken op te snuiven…


  Ze slikte even toen ze haar blik vestigde op de imposante entree van het stijlvolle gebouw waarin de kantoren van de Media-maatschappij gevestigd waren. Daar zou de boeklancering plaatsvinden.


  Ze had er nog steeds geen idee van waarom Mike Baxter haar voor dat evenement had uitgenodigd. Vanzelfsprekend was ze opgetogen geweest toen ze hoorde dat hij was gepromoveerd tot klinisch directeur van de medische stichting voor wie haar moeder de laatste acht jaar van haar leven had gewerkt. Maar de brief die hij haar had geschreven, had haar beslist geïntrigeerd.


  Ze hadden de afgelopen jaren weliswaar contact gehouden, maar dit was de eerste keer dat Mike haar voor een persconferentie had uitgenodigd – zodat hij haar tijdens de lunch een en ander zou kunnen vertellen over een ‘opwindende gelegenheid’. Mike was een van de weinige mensen die wisten dat ze aan één oor doof was en dat drukbezochte openbare bijeenkomsten niet haar favoriete plekjes waren.


  Na bijna negenentwintig jaar op deze planeet te hebben rondgelopen wist ze natuurlijk wel dat het woord ‘opwindend’ in combinatie met ‘gelegenheid’ erop neerkwam dat er voor haar een hoop werk in het verschiet lag, terwijl andere mensen met de eer zouden gaan strijken. Maar Mike had wel duidelijk gesteld dat dit een geweldige kans was om geld bijeen te brengen voor het verpleeghuis in haar woonplaats waar haar vader de laatste paar weken van zijn leven had doorgebracht.


  Om die reden was ze bereid de confrontatie aan te gaan met een stampvolle zaal vol druk pratende mensen – van wie ze de meesten niet eens zou kunnen verstaan – en vragen te beantwoorden over een vrouw die al tien jaar dood was, maar die er desondanks nog steeds in slaagde, een dominante rol in het leven van haar dochter te spelen.


  Ruth Taylor Hamilton. Haar beroemde moeder. De befaamde vrouwelijke chirurg, een pionier op haar vakgebied.


  De enige persoon over wie ze liever niet meer wilde praten. Nooit meer.


  


  Kyle Munroe staarde door het raam van het kantoorgebouw naar de bewolkte lucht boven het centrum van Londen. Hij kon nauwelijks geloven dat hij nog pas achttien uur eerder door zonnige bossen en heuvels aan de voet van de bergen van Nepal had gereisd.


  Zijn ogen, die vermoeid en zwaar aanvoelden, stonden op het punt dicht te vallen. Maar net op het moment dat zijn hoofd achteroverviel tegen het kussen op de sofa beëindigde Mike Baxter het gesprek op zijn mobieltje.


  ‘Ze zijn met alles klaar, ze wachten op ons. Heb je vannacht in het vliegtuig nog geslapen? Acht uur vliegen, dacht ik. Of negen?’


  ‘Eerder twaalf uur, en nee, ik heb nauwelijks een oog dichtgedaan. Het toestel was tjokvol.’ Kyle gaapte. ‘En je vergeet hoe massa’s wachtende mensen op de luchthaven zich gedragen. Het lawaai! De spanning! De stank!’ Hij lichtte zijn rechterarm op en snoof even. ‘En over stank gesproken, kan ik me alsjeblieft nog even scheren en een douche nemen? Volgens mij heb ik vanochtend een leuk meisje in de ondergrondse de schrik op het lijf gejaagd.’


  ‘Nee, we zijn al aan de late kant voor de persconferentie,’ reageerde Mike. ‘Bovendien ben je zoals je er nu uitziet precies het type waarop de media hebben gemikt. “Bevlogen medicus komt, nog in zijn werkkleren, regelrecht uit de kliniek naar Londen vliegen”. Natuurlijker kan het niet. De pers zal ervan genieten.’


  Vervolgens bekeek hij iets op Kyles kleren een beetje nauwkeuriger, waarop hij achteruitdeinsde.


  ‘Zijn dat bloedvlekken op je broek?’


  Kyle boog zich voorover en trok nonchalant zijn ene broekspijp een stukje op, waardoor Mike een verrassend wit, harig en gespierd been te zien kreeg. ‘Tomatenketchup. Of chilisaus.’ Hij knikte. ‘Waarschijnlijk chilisaus. Bloed zit er alleen maar op mijn jasje. Neem me niet kwalijk, maar we hadden het laatste restje zeeppoeder nodig om de lakens te wassen. In klinieken met tb-patiënten worden heel veel lakens gewassen.’


  Mike knikte even. ‘Het doet er ook niet toe. Maar wat is er aan de hand met je pols?’


  Kyle bewoog even de arm waarvan de onderste helft in het gips zat. Het gips was vuil en hier en daar verbrokkeld. ‘Eenvoudige breuk. Mijn eigen schuld. Ik had mijn arm niet moeten uitsteken toen ik van een touwladder viel. Die was de enige weg over het ravijn. Geen probleem.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Het gips gaat er volgende week af.’


  ‘Heb je nog foto’s van dat ravijn?’ vroeg Mike, opeens een en al belangstelling. ‘Die zouden altijd van pas kunnen komen bij het volgende boek!’


  ‘Het volgende?’ Kyle schoot in de lach. ‘Ik heb nauwelijks tijd gehad om dít boek te schrijven, Mike! “Hou op het web een dagboek bij over je klimpartijen en je leven als arts”, zei jij. “Neem van tijd tot tijd wat foto’s en post die op je blog”, zei jij. En nu zit ik met de gebakken peren!’


  Mike tilde zijn laptop op en gebaarde ermee in Kyles richting. ‘Online dagboeken worden tienduizend keer per dag geraadpleegd. Ze zijn tegenwoordig allemachtig belangrijk. Met de opbrengsten van je eerste boek kan de hele missie in Nepal de eerstvolgende vijf jaar worden gefinancierd. Het is de beste belegging die de stichting ooit heeft gezien!’


  Mike ging op de hoek van zijn bureau zitten. ‘Hoor eens, Kyle, ik moet heel even zakelijk met je praten. Begin maar vast te kreunen. Volgens mij kun je ten minste een maand geen actie ondernemen. Heb ik gelijk? Je pols is nog niet genezen, en je moet het restant van die longinfectie ook nog kwijt.’ Mike zweeg net lang genoeg om nerveus met zijn handen over de rand van zijn bureau te strijken. ‘En dan volgt nu de ware reden waarom ik je terughaalde uit die missie. Ik weet dat je er niet over wilt praten, maar gezien hetgeen je halfbroer me heeft verteld, zal het misschien wat langer duren voor je familieproblemen zijn opgelost dan je denkt.’


  ‘Dat is niet de reden waarom ik hier ben,’ reageerde Kyle schouderophalend. ‘Het rabiësprogramma loopt achter op het schema. Dat heeft voorrang op mijn privéaangelegenheden. We hebben die vaccins hard nodig. Ik moet het geld bij elkaar zien te krijgen om dat te realiseren.’


  Mike keek hem strak aan. ‘Juist daarom heb ik samen met de tv-maatschappij een fantastische overeenkomst gesloten over dat rabiësproject.’


  ‘Wat voor overeenkomst? Ik weet niet wat ik verder nog kan vertellen over Nepal.’


  Mike knikte. ‘Gelijk heb je. De filmploeg is al naar Nepal geweest, en ze hebben alles wat ze nodig hebben.’ Hij pauzeerde even voor hij vervolgde: ‘Jij hebt het je misschien niet gerealiseerd, maar het afgelopen jaar heb je heel wat afgepraat over je allereerste missie. Je was nog maar net afgestudeerd of je belandde al in een oorlogsgebied in Afrika. Als ik me goed herinner, verklaarde je voor de camera dat dat een ervaring was die je leven totaal veranderd had.’


  ‘Dat was ook zo,’ zei Kyle op zachte toon. ‘En dat gold voor ons allemaal.’


  ‘Daarom wil de producent nu een documentaire maken over je eerste missie, naar Oeganda. Over de problemen waarmee je daar werd geconfronteerd. Waartoe die je inspireerden. Waarschijnlijk wordt de film omstreeks maart volgend jaar uitgebracht. Als jij een boek zou kunnen schrijven op basis van je dagboek uit die periode en als dat omstreeks diezelfde tijd af kan zijn, zou het een bestseller kunnen worden.’


  ‘Oeganda? Maar dat was tien lange jaren geleden, Mike, en ik weet niet of ik daar nog wel opnieuw heen wil. Zelfs op papier.’


  ‘Ze hebben aangeboden je vorige voorschot te verdubbelen om ervoor te zorgen dat dat gebeurt.’


  Even bleef het stil. ‘Zei je verdubbelen?’


  Mike knikte. ‘Als je jezelf ertoe kunt brengen lang genoeg op één plek te blijven om dat tweede boek af te krijgen, kun je voor het begin van de winter in Nepal terug zijn, met voldoende geld om de rekeningen van de medicijnen voor ten minste de eerstvolgende vijf jaar te kunnen betalen, inclusief alle vaccins waarom je hebt gevraagd.’


  Kyle blies zijn adem met kracht uit. ‘Wanneer hebben ze het voltooide boek nodig?’


  ‘Het eerste concept moeten ze over een maand binnen hebben. Maar ik weet dat je een uitdaging nooit uit de weg gaat.’


  ‘Een maand? Je weet toch dat ik nauwelijks kan typen? Ik heb nog nooit iets getypt dat langer was dan een paar alinea’s voor mijn blog!’


  ‘We hebben wel een paar ideetjes over hoe we je daarmee kunnen helpen. Maar daarover later meer. Ben je klaar voor de dans? Het enige wat je hoeft te doen is genieten van het gratis bier en de lekkere hapjes, én glimlachen. Maak gebruik van je charme. Denk aan de vaccins die dankzij dat boek die kliniek van je binnen komen. Laat het aan mij over om te garanderen dat de persmensen met een blij gezicht naar huis gaan.’


  Kyle grinnikte terug. ‘Gratis bier? Wat voor soort bier?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘Dokter Baxter kan elk moment binnenkomen met dokter Munroe, Miss Hamilton,’ zei de opgetogen secretaresse, bijna op en neer schommelend in haar stoel achter het halvemaanvormige bureau in de receptie.


  Lulu plakte haar glimlach stevig op zijn plaats voor ze op beminnelijke toon antwoordde: ‘Veertig minuten geleden zei je dat ook al, Marta. Ben je er ditmaal zeker van?’


  ‘Dokter Munroes vlucht had vertraging, maar ze zijn onderweg.’ Het jonge meisje slikte even, streek haar minirokje glad en wierp een dromerige blik op de stapel boeken op het bureau. ‘Over een man als dokter Munroe kun je alleen maar dromen! Misschien kan ik hem wel overreden om mijn exemplaar te signeren!’


  Op elke stoel in de stijlvolle receptie lag een pocketboek met in grote zwarte letters de titel Medicine Man. Maar wat het omslag zo fascinerend en opwindend maakte, was de grote foto – een amateur-foto van een jongeman met een baard, in fleurige kledij en een grote donkere zonnebril op – die in een dikke laag sneeuw stond met achter hem een paar hoge bergtoppen, die het zonlicht weerspiegelden. Boven zijn hoofd wapperden in de wind boeddhistische gebedsvlaggetjes, die afstaken tegen een helderblauwe lucht.


  Hij grinnikte breeduit voor de camera, kennelijk een en al levenslust.


  Volgens het persbericht dat in elk exemplaar was gestoken was K.B. Munroe een Britse arts die in de Hoge Himalaya’s in Nepal pionierswerk verrichtte op het gebied van infectieziekten. Vanuit Lulu’s oogpunt had de foto net zo goed ontleend kunnen zijn aan een wintermode-advertentie in een blad met artikelen over avontuurlijke sporten. Wat de plaat echter iets heel aparts gaf, was de uitstraling van de man zelf die erop afgebeeld stond. Ze kon zijn gezicht weliswaar niet zien doordat het schuilging achter zijn baard en de enorme zonnebril, maar zijn energie leek van de foto af te stralen; een natuurkracht zo overweldigend, dat je er bijna door gehypnotiseerd werd.


  Kennelijk was het een foto van een figuur uit een of andere exotische mythe, want deze arts was een breedgeschouderde, gebruinde, ongelooflijk knappe en ongeschoren mannetjesputter. Al met al het droombeeld van zowel de bergbeklimmer als van de medische pionier, die met zijn verwarde haardos en vastberaden kaak in noodsituaties alles onder controle heeft. Uiterlijk robuust, innerlijk ontspannen. Dat alles vastgelegd op één moment, bevroren in de tijd.


  Misschien was de man op die foto wel een filmster die een rol speelde. Misschien was de echte dokter Munroe een bejaarde uitgemergelde cynische doorzetter, die nog steeds door de ijs- en sneeuwvlakten in Nepal zwierf; wellicht had de uitgever het zichzelf gemakkelijk gemaakt door een knappe acteur die uitblonk in heldenrollen, die rol te laten spelen.


  Ze glimlachte even. Artsen zoals K.B. Munroe deden fantastisch werk in moeilijke omstandigheden. Ze verdienden alleen maar lof en prijs. Maar ze wist beter dan de meeste mensen dat dat soort leven in werkelijkheid allesbehalve aanlokkelijk was.


  Toen ze het boek oppakte en de heroïsche figuur op het omslag nog wat nauwkeuriger bekeek, vroeg ze zich onwillekeurig af of deze man thuis een vrouw en kinderen had. Hoe voelden die zich als hij hen verliet om de bergen in te trekken? Niet wetend of ze hem ooit terug zouden zien?


  Zich opeens realiserend dat Marta nog steeds op een of ander antwoord van haar stond te wachten, hield Lulu vast aan haar eerlijke opinie en wist ze op beleefde toon te beamen: ‘O ja, hij springt er beslist tussen uit. Denk je dat ik nog een kopje thee kan krijgen voor ze hier arriveren?’


  ‘Thee? O, goed, maar wel heel vlug. Ik wil hem beslist niet mislopen,’ bracht de receptioniste uit, waarna ze weg sprintte in de richting vanwaar de vorige twee kopjes thee waren gekomen die Lulu tijdens de veertig minuten die ze had zitten wachten al had gedronken.


  Ondertussen stond ze op en legde ze het duur ogende tijdschrift terug op het zwart met rood gelakte Japanse tafeltje, dat naast een grote vuurrode leren sofa stond.


  Alles in de receptie zag er even stijlvol en duur uit. Alleen jammer dat de lange witte orchideeën uitgerekend op een plek stonden waar ze heen en weer gingen vanwege de bries die uit de richting van de Theems kwam en inmiddels was aangewakkerd tot een harde wind, die de deur aan de straatkant telkens open blies!


  Waren haar eigen orchideeën in haar kas, thuis in Kingsmede, maar net zo prachtig als deze met hun fraaie bloemen en blaadjes!


  Haar gedachten werden er zo door in beslag genomen dat ze verschrikt achteruit sprong toen de deur aan de straatkant plotseling wijd open werd gezwaaid. Ze keek nog net op tijd om een stukje te zien van een lange magere gestalte, gehuld in een kaki pak dat onder de vlekken zat, die met grote stappen op het receptiebureau toe liep.


  Hij was gearriveerd.


  Zijn donkergroene militaire rugzak miste ternauwernood een directeur van de Media-maatschappij in een keurig donker pak doordat hij tussen de linker- en rechterschouder van de haar onbekende man heen en weer zwaaide. Lulu vermoedde dat het een journalist was die even tevoren betrokken was geraakt in een straatgevecht. Waarschijnlijk had hij háár bestaan nauwelijks opgemerkt. Dat was trouwens niets nieuws.


  Toen hij zich echter even half omdraaide en haar opmerkte, kwam er een verontrustend charmante glimlach op zijn gezicht.


  Een paar minuten eerder had ze hem op zijn rug gezien. Ditmaal zag ze hem in volle glorie. Haar mond viel open van verbazing.


  De man die nog steeds tegen haar glimlachte, was dezelfde toerist die haar had geholpen met het dragen van het pakket, en uitgerekend degene met wie ze twee uur tevoren een zwarte taxi had gedeeld.


  Dat stond zo vast als een huis.


  Hij was de kroonprins onder de viezeriken.


  Terwijl hij op haar toe liep, droeg de lenige manier waarmee zijn heupen zich bewogen alleen nog maar bij tot zijn hypnotische charme. Lulu kon haar ogen onmogelijk van hem afhouden. Onmiddellijk legde ze het verband met de figuur op het omslag van het boek.


  Hij was de Medicine Man.


  K.B. Munroe. Kyle Munroe.


  Ze rechtte haar rug. Ze had zich altijd aangetrokken gevoeld tot het atletische type man. Ze kon deze situatie best behappen!


  Ze besloot dat zíj het initiatief zou nemen en stak haar hand naar voren. ‘Hallo, alweer. Dit is een plezierige verrassing.’


  Kyle kwam een stapje dichterbij en bracht haar hand naar zijn lippen. ‘Het genoegen is geheel aan mijn kant. Het lot schijnt de goede smaak te hebben gehad om ons op hetzelfde moment op dezelfde plaats te posteren. Ik had er geen idee van dat tv-maatschappijen bibliothecaressen nodig hadden.’


  Hij keek even om zich heen voor hij er fluisterend aan toevoegde: ‘Of heel bijzondere kunsthandelaren.’ Waarna hij haar het soort glimlach schonk dat het hart van elk meisje sneller zou laten kloppen.


  En dat had wel degelijk effect. Met tegenzin rukte ze haar ogen van zijn gezicht toen ze terloops het boek van de lage tafel oppakte en daarmee in zijn richting wuifde. ‘Dat zou ík ook niet weten, want ik ben geen bibliothecaresse. Jij bent dokter Munroe, neem ik aan?’


  ‘Dat ben ik, ja. Heb je op tijd in de galerie kunnen arriveren?’ Daarna bracht hij zijn hoofd op dezelfde hoogte als het hare. ‘Ik weet niet of jij hier iets te vertellen hebt, maar als je me kunt wijzen waar ik een glas koud bier te pakken kan krijgen, ben ik een week lang je slaaf.’


  ‘Maar één week?’ Ze glimlachte breeduit. ‘Ik was precies op tijd, dus bedankt voor je hulp. Het buffet en de bar vind je als je die deur door gaat, hoewel…’ Ze keek even op haar horloge. ‘…je bent wel een beetje te laat. De presentatie behoorde tien minuten geleden te beginnen.’


  ‘Geen probleem. Je hebt er geen idee van wat ik in tien minuten voor elkaar kan krijgen. En wil je me nu toestaan iets te doen om je mijn dankbaarheid te tonen?’


  Hij boog zich naar haar over, en één afschuwelijk en opwindend moment was ze bang dat hij haar zou gaan kussen. Maar zodra ze een stapje achteruit deed, lachte hij alleen maar, wijzend naar het pocketboek met zijn foto op het omslag, dat ze nog steeds beet had.


  ‘Wil je dat ik jouw exemplaar signeer?’


  Lulu grinnikte terug. Opgelucht en ook een klein beetje teleurgesteld. ‘Ja, graag. Maar als je het aan mijn vriendin Marta zou willen opdragen, zou dat fantastisch zijn.’


  ‘Geen probleem. Ik hoop dat je vriendin het op prijs zal stellen.’


  Kyle krabbelde zijn handtekening op het schutblad en gaf haar nog een heel ondeugende knipoog voor hij zijn rugzak weer oppakte. Hij verdween door de zijdeur, net op het moment dat Marta op het receptiebureau toe stormde, een scheut thee morsend op de glanzende zwarte tegelvloer. Toen ze zich omkeerde, wierp ze Lulu een woedende blik toe.


  Lulu stond net op het punt om haar de zaak uit te leggen toen Marta een stap opzij deed. ‘Dokter Baxter, u bent veel te laat! Miss Hamilton heeft een eeuwigheid op u zitten wachten!’


  Het volgende waarvan Lulu zich bewust was, was dat ze stevig werd omhelsd door een zwaarlijvige man met grijs haar, die een keurig zakenpak droeg.


  ‘Lulu, het spijt me heel erg. Maar de vlucht uit Delhi had twee uur vertraging, en ondertussen hebben de persmensen de bar leeggedronken. O, is dat voor mij? Bedankt, Marta.’ In één teug sloeg hij het restant van Lulu’s thee naar binnen. Daarna trok hij haar mee in de richting van de conferentiezaal. ‘Je ziet er geweldig uit! Hoe is het met je?’


  


  Vijf hectische minuten later zat Lulu op de tweede rij in de conferentiezaal toe te kijken terwijl Mike Baxter op het spreekgestoelte zijn paperassen ordende.


  Mike wachtte geduldig tot het gepraat en overige rumoer in de zaal wat was geluwd voor hij aan zijn toespraak begon.


  ‘Dames en heren, mijn naam is Mike Baxter, en het is me een groot genoegen u allen hier vandaag te verwelkomen in mijn functie van klinisch directeur van de medische stichting voor hulp aan ontwikkelingslanden.’


  Hij pauzeerde even voor hij vervolgde: ‘Zoals sommigen van u wel bekend zal zijn, heeft de stichting twaalf maanden geleden het verzoek ontvangen van een van de grootste multimediabedrijven in de westerse wereld om drie unieke artsen te nomineren die hun werk doen onder uiterst gevaarlijke omstandigheden en die bereid zouden zijn te worden gefilmd, als onderdeel van een tv-serie. Elke missie zou een charitatieve donatie ontvangen van vijftigduizend pond. Toen de film eerder dit jaar uitkwam, werd algauw duidelijk dat één arts in het bijzonder het hart had gestolen van de kijkers. Dokter Kyle Munroe.’


  Mike pauzeerde even en keek de zaal rond, om zich ervan te verzekeren dat het gehoor een en al aandacht was voor hij de volgende aankondiging deed.


  ‘Dames en heren, wat er vervolgens gebeurde, heeft ons allen verrast! Dankzij het tv-programma werd het boek Medicine Man, geschreven door Kyle Munroe, een bestseller. Dit boek begon als online dagboek, dat hij bijhield tijdens de eerste jaren dat hij in het Hoge Himalayagebergte in Nepal werkte. Het dagboek houdt van begin tot einde de aandacht vast en staat nog steeds op de lijst van de tien best verkochte boeken. Het doet me genoegen te kunnen aankondigen dat vandaag de pocketboekeditie van het boek is gepubliceerd, met een nieuwe introductie door de auteur.’


  Mike Baxter wierp snel een blik op iemand achter in de zaal, en knikte even.


  ‘Ik ben dolblij dat ik u kan vertellen dat de man zelf letterlijk zo-even is binnengevlogen uit Delhi, na een lange reis, te voet, per jeep en na twee internationale vluchten. Dames en heren: dokter Kyle Balfour Munroe!’


  De journalist die voor Lulu zat, en alle andere mensen om haar heen stonden op om te applaudisseren. Daardoor werd haar uitzicht geblokkeerd, zodat ze opstond om even in het zijpad te gaan staan, net op het moment dat Kyle het podium op stapte. In zijn rechterhand had hij een groot glas bier, en met zijn in gips verpakte linkerarm probeerde hij Mike een saluut te brengen.


  Lulu kon haar ogen niet van zijn gezicht afhouden toen hij het bierglas aan Mike Baxter overhandigde zodat hij met zijn rechterhand een pocketboek kon ophouden.


  Met een stralende glimlach liep Kyle op de microfoon toe; zijn glanzend witte tanden staken scherp af tegen zijn gebruinde huid, en Lulu zag zijn mondhoeken opwippen nu hij begon te grinniken. Het dunne montuur van zijn bril leek zowel zijn karamelkleurige haar als zijn hazelnootbruine ogen op te lichten; het soort karamel waarvan een meisje met kleine beetjes tegelijk lange tijd kon smullen.


  Lang voor hij het woord nam, waren alle blikken in de zaal al op hem gericht.


  ‘Het verheugt me bijzonder dat ik vandaag hier ben om de nieuwe uitgave van Medicine Man te lanceren. Letterlijk elke man of vrouw die het boek heeft gekocht, heeft het leven van al die mensen met wie ik elke dag werk al enorm veranderd. En dat zijn mensen die van u allen afhankelijk zijn waar het hun eigen gezondheid en die van hun gezinsleden betreft. Uit naam van al die mensen betuig ik u graag mijn hartelijke dank.’


  En toen gebeurde het. Met de knokkel van zijn rechterwijsvinger duwde hij zijn bril wat hoger op zijn neus, alsof hij een glinsterende traan wilde verbergen.


  Terwijl de toehoorders opgelucht uitademden, zag Lulu dat de sjofel uitziende adonis het boek nonchalant in zijn broekzak duwde, met een waarderend knikje zijn bier weer overnam en het glas hief om de rijen persmensen en fotografen een saluut te brengen. Door al het geflits van de fotografen en de microfoons kon Lulu zijn gezicht nog maar nauwelijks zien.


  Vervolgens werd hij opgeslokt door de menigte persmensen die zich rondom hem verdrong.


  Ook Mike Baxter poseerde een paar minuten voor de fotografen, waarna hij zich een weg baande door de kluwen van journalisten die al zes rijen dik rondom het podium stonden. Vervolgens liep hij op Lulu toe. Samen sloegen ze het tafereel een paar minuten gade, toen zei Mike: ‘Ik weet dat hij uiterlijk een beetje overkomt als een ongelikte beer. Maar die knaap heeft de afgelopen twaalf maanden meer geld ingezameld voor de stichting dan in alle vijf de voorgaande jaren bij elkaar. We willen nu dat Kyle een tweede boek schrijft, over de tijd die hij in Oeganda heeft doorgebracht, gelijk met jouw moeder. De stichting heeft jou nodig om hem daarbij te helpen. Wat zeg je daarop?’


  ‘Mike Baxter, je bent me wel een uitvoerige uitleg verschuldigd, en daarmee kun je volgens mij beter meteen beginnen. Wil je me asjeblieft vertellen waarom ik niet de eerstvolgende trein terug naar Kingsmede kan nemen?’


  ‘Dat wil ik best doen, als je tenminste bereid bent vijf minuten stil te staan in plaats van almaar te blijven ijsberen. Heb je trouwens de opdracht in Kyles boek gelezen?’


  Haar handen op haar heupen zettend, keek Lulu haar moeders bejaarde vriend ongelovig aan. ‘Waarom zou ik? Tot vandaag had ik nog nooit van Kyle Munroe gehoord.’


  Met een zucht sloeg Mike de bewuste pagina op, waarna hij haar het pocketboek overhandigde.


  ‘Misschien zou je er eindelijk toch eens toe moeten besluiten een tv te kopen. Enfin, voor ik verder praat wil je deze regels misschien even bekijken.’


  Ze slaakte een zucht van ergernis en wierp hem een nijdige blik toe voor ze het opengeslagen boek aannam en een blik op de bewuste bladzijde wierp.


  


  Dit dagboek is in alle onderdanigheid opgedragen aan Dr. Ruth Taylor Hamilton, omdat zij degene was die mij ertoe overhaalde deze waanzinnige reis te ondernemen. Het offer dat deze opmerkelijke chirurg heeft gebracht en haar veel te vroege dood, hebben mij doen inzien wat het betekent als medicus hulp te bieden in noodsituaties. Misschien dat ik op zekere dag in de toekomst bijna net zo’n goede arts zal kunnen zijn als zij. Dank je wel, Stitch. Ik ben je veel verschuldigd.’


  


  Lulu’s ergernis verdween als sneeuw voor de zon toen ze op een stoel in de ondertussen lege conferentiezaal neerzakte om die regels nogmaals te lezen. ‘O.’


  Toen ze het boek aan Mike teruggaf, bonkte haar hart zo luid tegen haar ribben, dat ze er zeker van was dat hij het hoorde.


  Terwijl ze haar best deed weer wat lucht in haar verstijfde longen te krijgen, zag ze dat zijn ogen nog steeds op haar gezicht waren gericht. Heel nadrukkelijk zelfs.


  Toch kwam er alleen maar een piepgeluidje uit haar gortdroge keel toen ze probeerde iets te zeggen. ‘Hebben ze samengewerkt?’


  ‘In Oeganda.’


  Ze sloot even haar ogen nu ze probeerde er niet aan te denken wat een afschrikwekkende ervaring dat moest zijn geweest. ‘Haar laatste missie.’


  ‘Ik moet je nog meer vertellen. Kyle heeft elke penny nodig die we binnen kunnen krijgen om de campagne ten bate van infectieziekten te financieren. De tv-maatschappij wil een documentaire op het scherm brengen over de missie in Oeganda, en ze willen Kyles dagboeken uit die periode publiceren. Om dat doel te verwezenlijken heeft hij hulp nodig.’


  Lulu kwam overeind en beende zonder een woord te zeggen het podium op en neer. Daarna liep ze weer terug naar haar moeders vriend. ‘Maar daarvoor heb je mij niet nodig! Daarvoor moet je een professionele uitgever benaderen.’


  Mike knikte. ‘Ja, zo iemand zou ik kunnen inhuren. Maar zo’n man zou Kyle niet kunnen helpen zoals jij.’


  Iets in de klank van zijn stem trok Lulu’s aandacht. ‘Wat bedoel je met zoals jij?’


  ‘Kun je je nog de laatste keer herinneren dat ik naar Kingsmede kwam? Toen Tom nog thuis was?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze glimlachte even. ‘Vader vond het altijd heerlijk als jij op bezoek kwam.’


  ‘Die laatste keer wilde hij me zeer beslist laten zien hoeveel werk hijzelf én jij hadden verzet om de dozen met je moeders persoonlijke paperassen te ordenen die we vanuit Afrika terug naar huis verscheepten. Jij hebt je toen kranig geweerd bij het sorteren van al haar brieven en dagboeken. Ik weet dat je vader heel trots op je was dat jij je daarin vastbeet en pas rustte toen je het karwei had geklaard. Het moet een heel moeilijke periode voor je zijn geweest.’


  Lulu slikte met kracht. ‘Heel moeilijk, ja. Maar waar wil je heen, Mike?’


  Hij lichtte zijn hoofd op en keek haar recht in de ogen. ‘Kyle heeft de brieven en de dagboeken die je moeder schreef over Oeganda hard nodig. Daar heeft hij steun aan bij het schrijven van zijn volgende boek.’


  Lulu trok wit weg. Ze opende haar mond al om Mike zonder meer te vertellen dat hij met dat idee naar de maan kon lopen, toen hij zijn hand opstak.


  ‘Voor je nee zegt, mag ik de zaak misschien nog even toelichten.’


  Mike legde zijn handen op zijn knieën voor hij op zachte toon verder praatte.


  ‘Kyle heeft in interviews al vermeld dat zijn kennismaking met Ruth Taylor Hamilton de reden was dat hij besloot als arts in noodsituaties te gaan werken. De media-maatschappij is overstroomd met verzoeken van mensen om meer informatie te verstrekken over deze mysterieuze vrouw. Daarom benaderden de mediamensen mij.’


  Schouderophalend stak hij allebei zijn armen even in de lucht. ‘Daar is het mee begonnen. Ik vertelde hun dat jij en je vader Ruths brieven en dagboeken over haar tijd in Oeganda in jullie bezit hadden. Prompt daarop werd ik gebeld door de directeur van de uitgeverij, die wilde weten hoe snel ze Kyles manuscript konden ontvangen over de tijd die hij in Afrika had doorgebracht. Het klinkt misschien gek, maar ze zijn bloedserieus. Ze willen dat hij over Ruth en over haar werk praat, en waartoe het hem heeft geïnspireerd.’


  Lulu zoog haar adem naar binnen en onderdrukte de golf van walging die door haar lichaam sloeg. ‘Wat? Maar nu toch zeker nog niet?’


  ‘Waarom niet nu? De timing is perfect! Kyle heeft het boek van tevoren al gepromoot! Je zou geen betere publiciteit kunnen bedenken!’


  ‘Ik geloof dat je misschien iets vergeet. Mijn vader en ik hebben dat karwei nooit voltooid, en zelfs als ik aan je verzoek zou voldoen – wat ik eigenlijk niet wil – dan nog zou het maanden in beslag nemen om alles persklaar te maken.’


  Mike hield haar een vel papier voor waarop een reeks cijfers was geschreven; de beide kanten hield hij met zijn rechter- en linkerduim en -wijsvinger omklemd.


  Lulu ademde hoorbaar in. Haar ogen weigerden het getal dat eindigde in diverse nullen te absorberen. Het was net of haar hersenen niet werkten. Snel knipperde ze een paar maal achtereen met haar ogen.


  ‘Ze willen dat dit een heel persoonlijk verslag wordt,’ praatte Mike verder. ‘Juist dat maakte Kyles eerste boek ook zo bijzonder. Dit bedrag zou een eenmalige betaling zijn. De gage van de adviseur, zogezegd.’


  Lulu ging wat achteruit zitten en bekeek het getal opnieuw. ‘Meen je dat serieus?’


  ‘Heel serieus. De stichting ontvangt een royale donatie voor haar liefdadigheidswerk, en dit bedrag ontvang jij. Je kunt ermee doen wat je wilt. En vertel me niet dat je geen idee hebt wat je er mee zou willen doen.’


  Opeens maakte haar brein overuren.


  De kunstacademie? Haar colleges zouden betaald kunnen worden met de winst afkomstig van haar moeders harde werk en zelfopoffering? Nee. Zoiets zou ze niet over haar hart kunnen verkrijgen. Hoewel…


  Ze slaakte een luide zucht. ‘Vader zou het liefst hebben gezien dat dat geld het hospitium ten goede kwam. Dat zit zó verlegen om een zaal waar de verpleegkundigen zich even kunnen ontspannen.’


  ‘Het hospitium waar Tom overleed?’


  Ze knikte. ‘Ze hebben hem daar zo geweldig goed verpleegd! Dit bedrag zou daar waarschijnlijk een aanzienlijke bijdrage toe leveren. Zelf heb ik beslist niet genoeg spaargeld om ze te helpen.’


  Het volgende moment drong echter pas echt tot haar door wat zijn verzoek impliceerde.


  ‘Wacht eens even, Mike. Dit gaat me al te vlug. Ik heb meer tijd nodig om erover na te denken voor ik ja zeg. Weet je dat ze elke week een brief naar huis schreef? Ik zou opnieuw al haar paperassen moeten doornemen voor Kyle ze te zien krijgt. Dat zou wel eens weken in beslag kunnen nemen.’ Ze ging wat achteruit zitten en schudde haar hoofd. ‘Ik ben er niet zeker van dat dit het gewenste effect zou hebben. Ik ben alleen maar een boekhouder, plus in mijn vrije tijd schilderes, in Kingsmede.’


  ‘Je bent de dochter van Ruth en Tom. Ze waren twee van de opmerkelijkste personen die ik ooit heb ontmoet. En jij bent net zo. Jij kunt dit aan. Trouwens, ik heb wel een idee hoe ik je kan helpen dit plan van de grond te krijgen.’


  ‘Hm. Dat klinkt in eerste instantie niet al te veelbelovend, maar praat door.’


  Glimlachend pakte Mike Kyles boek weer op. ‘Kyle is een voortreffelijke arts en een goed mens, maar hij zou onmiddellijk toegeven dat een lang verhaal op papier zetten bepaald niet zijn lievelingswerk is. Ik heb al twee tijdelijke secretaresses moeten betalen om zijn blog en het achtergrondmateriaal voor dit boek correct te verwerken, en ze hadden vooral moeite met de technische details. Met het tweede boek zal het nog moeilijker worden. Hij heeft me al toevertrouwd dat zijn aantekeningen en dagboeken op z’n best weinig meer zijn dan krabbels. Wat hij nodig heeft, is de hulp van iemand die zoiets al eerder heeft gedaan en die kan samenwerken met een arts die werkt in noodsituaties. Anders zal hij de briljante prestaties die hij tien jaar geleden leverde onmogelijk recht kunnen doen.’


  ‘Dat kun je niet menen,’ zei ze, een beetje geschrokken.


  ‘Het is niet zo erg als het klinkt. Kyle heeft maar negen maanden in Oeganda doorgebracht. Wat hij nodig heeft, is hulp bij het ordenen van de dozen met zijn persoonlijke paperassen, zodat hij voor hij terugkeert naar Nepal zijn tweede boek kan inleveren.’


  ‘Het gaat er dus om dat alles wat hij in die negen maanden bij elkaar heeft gekrabbeld een ordelijk geheel moet vormen? Dat is alles? Gewoon een kwestie van administreren en typen?’


  ‘Precies. Kyles aantekeningen zullen de kern van het boek worden. Alles wat je moeder heeft opgetekend tijdens die negen maanden zal het boek gedetailleerder maken.’


  ‘En hoe denkt de jonge held zelf over dit plan?’


  ‘Hij weet er nog niet van. Het leek me beter het eerst met jou te bespreken. Laten we met ons drieën gaan lunchen en hem het blijde nieuws dan meedelen.’


  ‘Hij zou dus nog nee kunnen zeggen…’


  ‘Dat zou kunnen. Maar dan zou hij de kans mislopen de nodige tijd door te brengen met zo’n alleraardigste jongedame als jij. Hoogst onwaarschijnlijk.’


  Glimlachend legde Mike haar arm op de zijne. ‘Kan ik u verleiden met een lekker maaltje en een glaasje wijn, mevrouwtje?’


  ‘Ga jij me maar voor. Ik heb zo’n gevoel dat ik zoiets hard nodig heb.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Lulu zat in haar eentje op de hoek van de bar toe te kijken terwijl de grote bazen in de mediawereld zich rondom Kyle verdrongen als roofvogels die cirkelen boven een bijzonder lekker hapje.


  Mike Baxter was al weggegrist door een stel medische correspondenten die stuk voor stuk hoopten op een exclusief interview met de auteur van de bestseller. Ondertussen amuseerde de ster van de media, die vanaf zijn bierkruk hof hield, zijn toehoorders met de grappende opmerking dat hij zich meester had gemaakt van verreweg de meeste sandwiches met ham en garnalen die op de luxueuze buffettafel prijkten.


  Hij was zo knap om te zien, het was gewoon oneerlijk. En te midden van dit mediacircus gedroeg hij zich zo natuurlijk, terwijl zij… Vanwege al het geroezemoes kon ze de man die iets tegen haar zei amper verstaan, zelfs als ze zich naar hem toe boog.


  Opeens concludeerde ze dat ze wat frisse lucht nodig had. Tussen de elegant geklede heren door, die haar opnamen alsof ze een wezen van een andere, veel minder stijlvolle planeet was, repte ze zich naar het overdekte terras achter de bar, vanwaar ze een schitterend uitzicht had over het koude brede water van de Theems en de City. Zóveel mensen… en ze wisten allemaal waar ze heen gingen en wat ze wilden.


  Wat deed zij hier eigenlijk?


  Natuurlijk kon ze Kyle helpen bij het bewerken van een non-fictieboek. Wat er aan administratieve klussen misschien bijkwam, was geen probleem. Om haar rekeningen te kunnen betalen, hielp ze andere mensen wel bij het invullen van hun belastingbiljet. Maar de dagboeken en brieven van haar moeder? Dat was iets anders.


  Hoe kon ze de brieven die haar moeder hun vanuit Oeganda had gestuurd tijdens de laatste maanden voor ze om het leven was gekomen opnieuw lezen? De dierbare woorden daarin, als ze die brieven op de keukentafel aantrof, waar haar vader ze voor haar achterliet nadat hij ze had gelezen in zijn studeerkamer. Ze genoot er altijd van die te lezen op een warm veilig plekje, ver weg van alle gevaren en ziektes.


  Tijdens die laatste missie was Ruth veranderd. Ze had een keuze gemaakt. Ze had haar dochter verlaten. Voor de laatste keer.


  Die pijn nog eens beleven was niet zomaar een stap terugdoen in het verleden, het was een veel grotere en hogere stap dan in de bergen die Kyle Munroe had beklommen. Ze was niet bij machte die berg te beklimmen. Ze moest haar eigen leven uitstippelen, en thuis, in Kingsmede, had ze meer dan genoeg te doen. Ze zou wel gek zijn om zelfs maar even na te denken over dat aanbod van Mike. De band met haar verleden was gekapt op het moment dat haar vader was overleden. Ze moest verder, de toekomst tegemoet.


  Kyle moest zijn boek maar zo goed mogelijk in elkaar flansen zonder haar hulp. Hoewel, misschien was er een andere manier. Zou hij de dagboeken kunnen gebruiken zonder dat zij erbij betrokken was en zelf het hospitium een som geld overmaken? Wie weet.


  Aangemoedigd door deze alternatieve suggestie wilde ze net via de zijingang de bar weer binnen glippen toen ze ‘Marta?’ hoorde roepen. Ongelukkigerwijs bleef de hak van haar ene sandaaltje daarbij in een spleet tussen twee terrasplanken steken. Toen ze probeerde het te pakken te krijgen, sprong het omhoog, waarna het op een tafeltje belandde waaraan gelukkig geen mensen zaten. Ze hinkte er al naartoe om het te redden… en werd opeens gewaar dat Kyle Munroe haar voor was geweest.


  Hij was al van zijn barkruk gesprongen en greep het sandaaltje beet, zijn hoofd schuddend nu hij zag aan wie het toebehoorde. ‘Ik dacht al dat ik dat ongelukkige sandaaltje herkende,’ merkte hij op. ‘Het lijkt wel of dit een gewoonte van je is geworden, Marta! Zit je me soms in het geheim achterna? Daar ben ik natuurlijk wel mee vereerd, maar moet ik me er soms zorgen over maken?’


  ‘Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar ik ben hier op uitnodiging van Mike Baxter,’ kaatste ze terug, waarop hij snel een buiginkje maakte.


  ‘Heel intrigerend! In dat geval is dit uw glazen muiltje, mevrouwtje. Mag ik de eer hebben…’


  Hij was al neergeknield, en prompt omsloot een ietwat ruige hand haar linkerenkel. Als bij toverslag merkte Lulu dat ze haar been precies in de juiste positie hield, zodat Kyle het sandaaltje weer om haar voet kon laten glijden. Toen ze haar been weer wilde wegtrekken, voelde ze dat zijn vingers door de dunne zwarte kousen heen haar kuit streelden, met het gevolg dat er een heerlijk sensationeel gevoel door haar lichaam flitste. Onmiddellijk probeerde ze haar been uit zijn greep te bevrijden. Met voorspelbaar resultaat: ze dreigde haar evenwicht te verliezen en wist zich alleen staande te houden door zich met haar handen aan zijn schouders vast te klampen.


  ‘Hola! Kalmpjes aan.’


  Hij zat nog steeds op zijn knieën toen hij opkeek naar haar gezicht.


  Ze keken elkaar in de ogen, en op slag had Lulu het gevoel dat de tijd tot stilstand was gekomen. Op dit moment waren ze samen de enige mensen op het terras, dat op de rivier uitkeek. Het enige wat ze hoorde, waren haar eigen versnelde ademhaling en het kloppen van Kyles hart. Dat laatste voelde ze door het rijzen en dalen van de gespierde schouders onder haar vingers. De spieren onder in haar maag leken prompt te verkrampen, daarom ademde ze even heel diep in.


  Hij opende zijn mond om iets te zeggen, maar sloot hem meteen weer en glimlachte alleen maar tegen haar. Een veelbetekenende glimlach.


  Idioot, dacht ze. Hij weet precies wat hij doet, en ik ben ervoor bezweken. Dus waarom kwam dat verkrampte gevoel terug nu ze naar hem keek?


  Op hetzelfde moment drong het nadrukkelijk tot haar door dat elke dag nauw samenwerken met deze man wel eens een heel slecht idee kon zijn. Alweer een reden om het hele plannetje uit haar hoofd te zetten.


  ‘Bedankt. Alweer.’ Ze deed een stapje achteruit zodra hij weer overeind kwam.


  Tot haar ellende realiseerde ze dat dit hele tafereel was opgevoerd ten aanschouwe van alle mediamensen, die vast en zeker zaten te grinniken achter hun glas mineraalwater. Mike Baxter moest het ook hebben gezien.


  Ze zag dat hij naar haar toe kwam, waarna hij haar meenam naar een rustig tafeltje, zo ver mogelijk van de bar. Een stoel achteruit trekkend zei hij: ‘Het spijt me dat ik je alleen moest laten, Lulu, maar de uitgever zit me op mijn nek om een antwoord over Ruths dagboeken te vernemen.’ Hij keek even op toen hij Kyle naar hun tafeltje zag slenteren met twee grote bekers hete thee, daarna vervolgde hij: ‘Eigenlijk kan Kyle, voor hij weer aan het werk gaat, beter eerst een poosje rust nemen.’


  ‘Rust nemen? Heb je het over mij?’ Grinnikend zette Kyle een van de bekers met thee voor Lulu neer. ‘Ik kreeg de indruk dat je het daarbuiten een beetje koud had, Marta. Die thee verwarmt je wel weer.’


  ‘Heel attent van je, Kyle.’


  Verbaasd keek Mike naar Kyle en toen weer naar Lulu. ‘Ik wist niet dat jullie elkaar al eerder hadden ontmoet!’


  ‘O, Marta en ik zijn al zo zolang bevriend. Maar pas op je tellen, Mike! Deze dame is hier met een eigen… geheime missie. Ik hoop dat je in dit gebouw niet ergens een kostbaar kunstwerk hebt laten slingeren?’


  ‘Ik weet niet hoeveel drank jij al naar binnen hebt geslagen, maar hou daar nou maar eens mee op. En waarom noem je haar Marta? Heb jij er enig idee van wat deze idioot er allemaal uitkraamt, Lulu?’


  ‘Lulu?’ Kyle schoot in de lach. ‘Kom nou! Ik had een overtuigender schuilnaam verwacht dan zoiets!’


  Op dat moment besloot de dame in kwestie zelf het initiatief te nemen. ‘O, het is heel simpel. Kyle en ik zijn nooit behoorlijk voorgesteld aan elkaar.’


  Meteen daarop hief ze haar beker in de richting van Kyle, waarna ze een teugje van haar thee nam. ‘Gefeliciteerd met de lancering van uw boek, dokter Munroe. Het schijnt een groot succes te zijn. Bovendien bedankt voor de opdracht daarin. Mijn echte naam is Lulu Hamilton, ziet u, en Ruth Hamilton was mijn moeder. Klaarblijkelijk is Lulu een Afrikaans woord voor parel. Interessant, vindt u niet?’


  Alsof hij het in Keulen hoorde donderen, staarde Kyle naar de blondine die tegenover hem zat, niet in staat een woord uit te brengen.


  Zelfs in zijn wildste dromen had hij zich geen seconde kunnen voorstellen dat de vrouwelijke chirurg met wie hij had samengewerkt in Oeganda ook nog een ander leven had, als echtgenote en moeder.


  Maar jawel, tot zoiets kon Ruth Taylor Hamilton in staat zijn geweest. Ook al had ze er nooit over gerept dat ze thuis een gezin had. Nooit ofte nimmer. Andere artsen hadden brieven en foto’s aan de binnenkant van hun tent geplakt, en daar had hij hen vaak om benijd, maar zo niet Ruth.


  Eén tel keek hij opzij, naar Mike Baxter, die alleen maar even knikte. Pas daarna durfde hij iets te zeggen. ‘Daar had ik geen idee van.’


  ‘Ruth liet haar man en dochter achter in Engeland,’ legde Mike hem uit. ‘Zo wilde ze het. Twee verschillende kanten van haar leven. Ze praatte nooit over Tom of Lulu als ze op een missie was. Dat was haar manier om het aan te kunnen.’


  Kyle haalde een paar maal diep adem voor hij het meisje in het gezicht keek dat klaarblijkelijk de dochter was van de verbazingwekkendste vrouw die hij ooit had ontmoet. Die aantrekkelijke welving van haar bovenlip, die hoge jukbeenderen vol sproeten, die prachtige blauwe ogen onder hun blonde wenkbrauwen. En dat haar! Maar niets in haar gezicht herinnerde hem aan Ruth.


  ‘Staar haar toch niet zo aan, jongen!’


  Hij schrok van Mikes stem. Mike had gelijk. Hij hád haar aangestaard, en ze wist het. Lulu zelf was degene die zijn figuur redde.


  ‘Er is niets aan de hand, Kyle. Ik ben eraan gewend dat ik word vergeleken met de beroemde Ruth Taylor Hamilton. Ik voel me allang niet meer gekwetst als ik in de ogen van andere mensen hun teleurstelling kan lezen. Qua uiterlijk heb ik veel meer weg van mijn vader, en ik ben beslist niet het heroïsche type vrouw. Jij dacht immers al dat ik bibliothecaresse was?’


  Kyle gromde iets en liet zijn hoofd in zijn handen zakken. Ten slotte zei hij: ‘Het spijt me heel erg dat u uw moeder hebt verloren, Miss Hamilton. Uw moeder was zo’n opmerkelijke vrouw. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan als ik u heb beledigd, en… Is dat uw mobieltje?’


  Lulu rommelde even in haar tas, waar haar mobiel aan één stuk door flitste, en controleerde snel wie het was die had gebeld. ID. Pech gehad.


  Ze wendde zich tot Mike. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik moet dit bericht echt even doornemen. Waarom licht jij Kyle ondertussen niet in over dat idiote idee van je? Ik kom zo terug.’ Ze liep vlug even naar buiten.


  Ze had gelogen. De boodschap was afkomstig van een makelaar in de stad dicht bij het dorp Kingsmede, waar ze woonde.


  Een maand eerder had ze haar financiële situatie nog eens heel nauwkeurig doorgenomen, en daarna had ze een moeilijke beslissing genomen. Ze had de plaatselijke makelaars meegedeeld dat ze er wel iets voor voelde het enorme huis, waar ze haar levenlang had gewoond, te verhuren.


  Het was een grote stommiteit geweest. Sinds dat moment was ze overstroomd door telefoontjes van gegadigden die het best voor een week wilden huren. Maar nu, zo had ze uit het bericht begrepen, bleek er een gezin te zijn met vier kleine kinderen dat het huis graag voor de komende twaalf maanden wilde huren. Er school wel een addertje onder het gras: het bewuste gezin moest binnen zes weken verhuizen. Ze waren bereid de volledige huursom te betalen en ze kon een deposito in baar geld tegemoetzien. Zou ze het huis ontruimd kunnen hebben in die periode?


  Haar vingers aarzelden op het toetsenbordje. Ze had dat huurbedrag hard nodig als ze die kunstcolleges wilde gaan volgen, maar zes weken was wel erg kort om dat enorm grote huis leeg op te leveren. Bovendien zou het betekenen dat ze haar huis net voor Kerstmis kwijt zou zijn…


  Ze drukte haar duim en middelvinger met kracht tegen haar wenkbrauwen.


  Voor zo’n verandering in haar leven was ze nog niet klaar. Dit was wel precies wat ze had gepland, alleen had ze niet verwacht dat het al op zo korte termijn zou kunnen gebeuren.


  Voor ze van gedachten kon veranderen, toetste ze snel een bericht in waarin ze zich excuseerde, waarna ze de verzendknop indrukte. Een paar seconden later ontving ze een bedankje van de makelaar.


  Volgend jaar. Dat was een betere tijd om te verhuizen. In januari zou ze opnieuw beginnen haar voelhorens uit te steken. Ondertussen zou ze meer schilderijen moeten verkopen en meer avonden besteden aan haar werk als boekhouder. Dat kreeg ze best voor elkaar.


  Er kwam nog iemand het terras op lopen, een man die zich een paar meter verderop net als zij, over het ijzeren hek rond het bordes boog.


  Het was Kyle. Ze draaide zich half om, en ze stond net op het punt hem uit te leggen dat ze onmogelijk aan zijn project zou kunnen meewerken, toen hij begon te praten op dezelfde toon als hij had gedaan toen ze nog aan het tafeltje zaten en hij had vernomen wie ze was. Ernstig. Oprecht. Allervriendelijkst. Een lange woordenstroom die ze onmogelijk kon onderbreken.


  ‘Twee maanden geleden heb ik een heel speciale patiënt verloren. Een klein meisje. Lakshmi was het dochtertje van vrienden van me, die aan het hoofd staan van de veldkliniek waar ik werkzaam ben. De meeste mensen binnen deze gemeenschap zijn boeddhisten. Ze weigeren welk levend wezen dan ook te doden, inclusief de troepen in het wild levende honden, die door de dorpen zwerven op zoek naar voedsel. Lakshmi was typisch een kind van vijf jaar; pienter, altijd lachend, en ze was dol op jonge hondjes.’


  Terwijl hij aan het praten was, keek hij uit over de rivier.


  ‘We weten nog steeds niet of ze is gebeten door een hond die rabiës had, maar toen de eerste symptomen zich voordeden was het al te laat om haar nog te redden. Als ze voor die tijd zou zijn ingeënt, was er in elk geval een kleine kans geweest dat ze lang genoeg in leven was gebleven om de geneeskundige behandeling die ze kreeg te overleven. Maar dat was niet het geval.’


  Hij draaide zich half om en keek Lulu recht in het gezicht. ‘Het is mijn taak te beoordelen wie wel en wie niet wordt gevaccineerd. Er zijn nu eenmaal niet genoeg vaccins voor iedereen.’ Hij wierp door de openstaande deur even een blik op de bar en op alle in levendige conversatie gewikkelde gezonde mensen daar, die elk hun eigen drukbezette leven leidden. ‘Dat is de reden waarom ik vandaag hier ben. Dat is de reden waarom ik heb toegezegd dat ik een tweede boek zal schrijven. Dat boek gaat niet over mij, het gaat over de patiënten en over wat die nodig hebben. Elke penny gaat regelrecht naar de stichting.’


  Lulu lichtte haar hoofd op en vroeg toen: ‘En uit de opbrengst van dit tweede boek kunnen alle vaccins worden betaald die je nodig hebt?’


  Hij knikte. ‘De opbrengst van het eerste boek was voldoende om een complete kliniek te bouwen en uit te rusten. Uit de opbrengst van het pocketboek denken we de salarissen voor de eerstkomende paar jaar te kunnen betalen. Dat heb ik te danken aan Mike en aan het tv-bedrijf. Zelf ben ik alleen maar een arts die zijn werk doet. Ik houd alles graag eenvoudig.’


  Ze was op dit moment niet in de stemming om opgewonden te raken van het contact met zijn vingers nu hij dicht naast haar kwam staan en zijn vingers door de hare wond, die op de rand van het ijzeren hekwerk rustten.


  ‘Mike is van mening dat jij me het beste kunt helpen. Mijn patiënten hebben die medicijnen nodig. Als ik voor je moet neerknielen om je te smeken me te helpen, zal ik dat doen. Omdat ik niet kan terugkeren naar de kliniek en hun kan vertellen dat andere kinderen wel eens net zo zouden kunnen lijden als dat kleine meisje.’


  Hij schoof nog wat dichter naar haar toe, zodat zijn gezicht pal naast het hare was, en ondertussen streelde de duim van zijn ene hand verleidelijk haar pols.


  ‘Ik heb het gevoel dat je het best leuk zou vinden als een man in alle nederigheid een smeekbede tot je zou richten. Heb ik gelijk?’


  Ze keek hem in zijn hazelnootkleurige kijkers met die kleine rimpeltjes eromheen, en haar hart leek op slag te smelten. Ze glimlachte terwijl ze dat eigenlijk helemaal niet wilde.


  ‘Dat hangt ervan af wat die smeekbede inhoudt.’


  ‘Om je de waarheid te vertellen, een heleboel,’ zei hij. ‘Klaarblijkelijk heb ik drie à vier weken de tijd om dit nieuwe boek te schrijven, en het moet beslist persklaar zijn in maart, want dan moet het verschijnen. Ik heb alle hulp nodig die ik krijgen kan! Ruths dagboeken zouden een enorm verschil maken. Tien jaar is een hele tijd geleden. En heb ik je al verteld dat ik maar met twee vingers kan typen?’


  Daarmee nam hij haar een paar minuten de wind uit de zeilen, en hij kon bijna letterlijk zien dat de radertjes in haar brein bijna doldraaiden voor ze knikte.


  ‘Voor ik in wat dan ook toestem, moet ik wel een paar voorwaarden stellen.’


  Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, en zijn dikke wenkbrauwen trokken zich samen nu hij een en al aandacht was. ‘Kom ermee voor de dag.’


  ‘In de eerste plaats wil ik liever niet dat mijn moeders dagboeken mijn huis verlaten. Dus als je ze wilt lezen, zul je dat bij mij thuis, in Kingsmede, moeten doen in plaats van dat ik naar jou toe kom.’


  ‘Akkoord. Volgende voorwaarde?’ Zijn ogen waren nog steeds op de hare gericht.


  Ze voelde dat ze bijna begon te stamelen, daarom deed ze haar uiterste best om haar stem in bedwang te houden. ‘Ik presteer het best als ik in mijn eentje werk. Daarom zou het verstandig zijn als Mike me alles uit die tijd wat je hebt bewaard toestuurt, plus alle officiële verslagen over die periode die de stichting in haar bezit heeft. Als je me een week de tijd geeft om dat alles naar beste vermogen uit te zoeken, kun jij beslissen of er al dan niet voldoende materiaal aanwezig is om dat boek te schrijven. Hoe denk je daarover?’


  Kyle tuitte zijn lippen even voor hij antwoordde: ‘Een week? Dat lijkt me niet gek. Ik zal alles wat ik nog overheb uit Afrika moeten opdiepen en ik moet er ook nog diverse malen opuit om dit boek te promoten. En dan zit ik nog met een paar… Nou ja, persoonlijke probleempjes. Maar, ja.’ Hij knikte. ‘In een week zou ik dat wel voor elkaar kunnen krijgen.’


  Ze bleef hem doordringend aankijken, net zolang tot hij een zucht slaakte en instemmend knikte.


  ‘Oké. Het lijkt me verstandig om in één sessie uit te zoeken hoe dik het boek ongeveer moet worden. Dan kom ik gauw genoeg achter wat er nog aan ontbreekt.’ Hij hief zijn hoofd op. ‘Ik zal mijn best doen.’


  Lulu hield haar blik strak op zijn gezicht gericht toen ze vroeg: ‘Betekent dit dat je het zult doen? Dat je naar Kingsmede komt en we samen aan het werk gaan, zeg vanaf volgende week zondag, twee weken lang?’


  ‘Wis en waarachtig. Jij helpt me bij het boek, en ik zal er het eerbewijs van maken dat Ruth Taylor Hamilton toekomt…’


  Hij pauzeerde even en gaf haar rechterhand toen een extra krachtig drukje. ‘Dus dat is afgesproken?’


  Ze haalde even heel diep adem, zijn ongeschoren bovenlip en de markante stoppelige kaak in het glimlachende gezicht pal tegenover het hare in zich opnemend. Vervolgens sloot ze één tel haar ogen, waarna ze knikte.


  ‘Ik weet niet zeker of ik dit kan volbrengen, en het wordt een heel riskante onderneming. Maar ja, dokter Munroe, we hébben een afspraak.’


  Praktisch in één en dezelfde seconde bracht hij haar vingers naar zijn lippen en liet hij ze weer los.


  ‘In dat geval…’ Hij knoopte zijn jasje dicht. ‘…is het nu tijd om het allerbelangrijkste onderwerp op deze dag aan te snijden.’


  Ze hield haar adem in; ze durfde zich nauwelijks voor te stellen wat hij in de zin had.


  ‘De afgelopen zes maanden heb ik zo vaak gedroomd over een enorme perfect gebraden Engelse karbonade… Kom je met me mee?’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Lulu stopte haar spelden en klosjes garen weer in haar naaidoos en streek de zoom van het fleurige met een bloemmotief versierde gordijn glad, zodat vanuit de kamer niet te zien was dat ze het gordijn had gerepareerd.


  Haar ouders hadden het zich nooit kunnen veroorloven de gordijnen die haar grootmoeder vele jaren geleden had gekocht te vervangen. Niet in een huis met zoveel ramen; het was zo groot… Zelfs haar peetmoeder, Emma Carmichael, had gezegd dat het hoog tijd was om nieuwe gordijnen te kopen voor de winter.


  De eetkamer, die nooit als zodanig werd gebruikt, was de voor de hand liggende plek geweest om de dozen met documenten die Mike Baxter had opgestuurd te deponeren. Maar het was een koud vertrek, het lag op het noorden, en ze had in geen jaren de open haard aan gehad. Ook dat moest ze veranderen. Kyle was misschien gewend aan de sneeuw in Nepal, maar zij niet.


  Ze klopte de kussens op de gecapitonneerde sofa naast de open haard wat op en liet haar blik over de lange smalle antieke eettafel glijden, die de hele lengte van de kamer in beslag nam. Het glanzend gepoetste tafelblad was verstopt onder keurig nette rijen mappen.


  Eén map voor elk van de negen maanden die Kyle Munroe tien jaar geleden in Oeganda had doorgebracht.


  Mike had zich bij voorbaat verontschuldigd voor het feit dat de dozen met verslagen en overzichten er wel ‘een tikkeltje rommelig’ zouden uitzien. Maar ze had absoluut niet verwacht dat het in werkelijkheid zo’n ongeordende bende zou zijn.


  Pas toen de dozen met de er kriskras ingepropte paperassen op de dinsdag volgend op de boeklancering waren gearriveerd, was het tot haar doorgedrongen wat een enorm zware taak er op haar schouders rustte. De afgelopen dagen had ze elke minuut van haar vrije uurtjes besteed aan ordening van het een en ander, en haar beste beentje voorgezet. Met de hand geschreven notities, kaarten met informatie over patiënten, kopieën van rekeningen, kortom alles wat de stichting bewaard had over de Oeganda-missie voor Kyle naar huis was gevlogen. Om de een of andere reden hadden al die simpele stukjes papier uit een wereld en een cultuur waar computers een verre droom waren, iets persoonlijks. Dit alles was door mensen handen op papier gezet. Ze had de afgelopen dagen honderden losse bladzijden doorgenomen op zoek naar een datum, en in sommige handschriften leek iets door te schemeren van de persoonlijkheid die schuilging achter zo’n tekst. In dat van Kyle Munroe bijvoorbeeld.


  Lulu greep een ondertekend medisch verslag zonder datum uit een doos met het etiket ‘Ongedateerd’ erop. Alleen Kyle zelf zou dat weten te plaatsen. Het handschrift was fors, de taal duidelijk en direct. Kennelijk gebruikte hij altijd zwarte inkt. Op het perron van de ondergrondse had hij er dan misschien meer dan een beetje schamel uitgezien, dit overzicht maakte een weloverdachte professionele indruk.


  Toen ze het teruglegde in de doos, stootte haar voet tegen een versleten reistas met de letters KBM op de buitenkant. De tas leek veel op de rugzak die ze hem had zien dragen, maar toch had ze zich ervan weerhouden hem te openen. Hij oogde te duidelijk als privébezit om door iemand anders dan Kyle zelf te worden geopend.


  Natuurlijk had Emma, haar peetmoeder, haar uitgelachen en haar ervan beschuldigd dat ze bang was voor wat ze er misschien in zou aantreffen. Bang voor het onbekende. Zo was het; Emma had altijd gelijk.


  Kyle Munroe was nog steeds een onbekende grootheid. Een mysterie; net zo’n groot mysterie als deze laatste paar maanden. Misschien had ze er daarom de tijd voor genomen zijn boek Medicine Man te lezen, om meer over zijn werk in Nepal te weten te komen. Ze had zelfs zijn website bezocht.


  Alleen was hij zich er waarschijnlijk niet van bewust hoeveel van zijn persoonlijkheid herkenbaar was in de korte berichten die hij elke week op zijn blog zette; zijn gevoel voor humor, zijn toewijding, zijn charme. Ze begreep volkomen waarom het boek en die tv-documentaire zo populair waren geworden. Enerzijds was het net of hij een loopje nam met de lezer, en tegelijkertijd was hij honderd procent eerlijk tegenover zichzelf.


  De gedachte dat een man als Kyle over een aantal uren naast haar aan deze tafel zou zitten, maakte dat het bloed naar haar wangen steeg. Van dat opgewonden gevoel was ze zich al een paar dagen bewust. En nu begon dat vooruitzicht haar zelfs bloednerveus te maken.


  Rusteloos.


  Ze voelde zich nooit rusteloos. Maar deze man had iets… In feite wilde ze hem dolgraag terugzien. Of was de man in het boek degene die ze wilde ontmoeten? Er was maar één manier om daarachter te komen. Over een paar uur zou hij er zijn.


  Er flitste buiten opeens iets fleurigs langs het raam, wat haar gedachtestroom afbrak. Bella, de jonge Ierse setter, was een heel lieve hond en haar getrouwe metgezel, maar ook heel uitbundig. Glimlachend sloeg ze het jonge dier gade dat buiten, in de tuin, allerlei dolle sprongen maakte.


  Bloednerveus? Ze leek wel mal. Hoe sneller ze het karwei konden klaren, des te vlugger zou hij weer weg zijn uit Kingsmede. Dan kon zij haar normale leven weer voortzetten, en zou het hospitium zijn nieuwe recreatieruimte krijgen. Morgen zou ze aan haar moeders dagboeken beginnen.


  Ze had overigens geen archiefstukken nodig om te herinneren wat er in Afrika was gebeurd. Elke avond, als ze voor de spiegel haar gehoorapparaatje verwijderde, moest ze zich opnieuw verzoenen met het feit dat ze allerlei dingen waarvan ze vroeger had gehouden nooit meer zou horen. De artsen hadden haar herhaaldelijk verzekerd dat ze veel geluk had gehad dat ze de mysterieuze tropische infectie, die haar aan één oor doof had gemaakt, had overleefd. Tenslotte hoorde ze met haar andere oor nog scherp genoeg om van het leven te kunnen genieten.


  Haar vader had haar naar Engeland teruggevlogen en was dagenlang niet van haar bed geweken, tot Emma was overgekomen. Ze herinnerde zich echter nog goed dat ze zowel hem als de artsen steeds had gevraagd waar haar moeder was. Waarom liet die zich niet zien? Dat ze die vraag telkens opnieuw had gesteld, toonde wel aan hoe ziek ze moest zijn geweest, want haar moeder was nu eenmaal in Oeganda. Buiten bereik.


  Nee, ze had geen dagboek nodig om te weten waar haar moeder al die jaren geleden had gewerkt. Elke dag werd ze daar opnieuw bruut aan herinnerd.


  


  Langzaam stuurde Kyle Munroe zijn Range Rover de hoek om van het smalle laantje, van links naar rechts speurend tot hij een klein bordje, bevestigd aan een stenen paal, ontdekte. Met de hand was er Taylor House op geschilderd. Hij was er.


  De wagen minderde vaart nu hij het grintpad op reed dat eindigde in een halve cirkel rond de entree van een indrukwekkend achttiende-eeuws stenen huis, compleet met smalle ramen en een hele verzameling schoorsteentjes op het dak. In het stenen portaal zorgden potten met helder roze cyclamen voor wat kleur en licht. Een solide ogende houten voordeur werd geflankeerd door twee laurierboompjes.


  Zijn laarzen brachten het grint aan het knisperen toen hij zijn lange lijf langzaam rekte en zijn rechterarm even boven zijn hoofd hield om de spanning in zijn nek kwijt te raken. Gebroken wervels en verrekte pezen genazen niet van de ene dag op de andere.


  Misschien had Mike gelijk en moest hij dit jaar zijn reizen naar afgelegen klinieken beperken en alleen maar zien zo vlug mogelijk weer de oude te worden. De blessure aan zijn arm was alleen maar het meest recente van diverse ongevallen die hij door de jaren heen met een lachertje had afgedaan.


  Het was ook zo frustrerend. Hij moest juist meer, niet minder oefeningen doen om de capaciteit van zijn longen op te bouwen. Hij moest en zou deze infectie te boven komen en antibiotica blijven slikken. Chronische longinfecties waren in zijn werk een risico. Deze infectie had beslist een domper gezet op zijn plan het vaccinatieprogramma uit te breiden.


  Hij rekte zijn ruggengraat zo ver mogelijk en keek door de wijd open takken van de koperbeuk en eikenbomen omhoog. Lijsters en roodborstjes wipten van de ene nog na druipende tak op de andere.


  Hij miste de Engelse seizoenen dan wel eens, maar de mensen hier hadden nog nooit de bossen met wilde rododendrons in het Himalayagebergte gezien. Hij glimlachte even toen hij een grijze eekhoorn tussen de herfstbladeren op het nog vochtige gras zag scharrelen. Hij was vergeten dat hij zulke vertrouwde tafereeltjes toch wel miste.


  Weer opkijkend wierp hij een blik op het grote huis met zijn imposante keurig nette voortuin. Het lag midden tussen de weilanden, onderbroken door bosjes kreupelhout. Aan de horizon doemde een lange rij bomen op.


  Nog steeds kon hij niet geloven dat Ruth Taylor Hamilton hier was opgegroeid en had gewoond, op de rand van een gehucht in het zuiden van Engeland. Opeens flitste de herinnering aan de laatste keer dat hij haar had gezien levendiger dan ooit door zijn brein. Ze was in een ambulance gesprongen, zoals ze elke hete Afrikaanse ochtend deed, ze had nog even gewuifd naar de kinderen in het dorp, en ze was verdwenen, in een rode stofwolk, nog voor hij een woord met haar had gewisseld. Op dat moment was zijn leven veranderd. Jawel, ze werkten nu eenmaal dicht bij een oorlogsgebied, maar geen mens had kunnen voorspellen dat haar ambulance nauwelijks twee uur later, op weg naar de dorpskliniek, op een landmijn zou stuiten.


  Hij huiverde even. Dat was nu tien jaar geleden en een wereld verwijderd van het plekje waar hij stond.


  Hij was hierheen gekomen om een klus te klaren, een klus als eerbewijs aan Ruth, zo zag hij zijn taak in de eerste plaats. Haar dochter zou nooit weet hebben van hetgeen er die ochtend werkelijk was gebeurd; dat verschrikkelijke geheim zou hij nooit onthullen.


  Hij stond al op het punt om aan te bellen toen hij zijn hand wegtrok. Waarom had Ruth nooit aan wie dan ook verteld dat ze thuis, in Engeland, een echtgenoot en een dochter had? Die hier, in dit huis woonden? Dan had hij tenminste iets kunnen doen toen hij in Engeland terug was. Haar man en dochter een bezoek brengen? Een poging ondernemen om zijn schuldgevoel op de een of andere wijze tot zwijgen te brengen?


  Enfin, het was nog niet te laat. En nu Lulu hier in haar eentje woonde, was hij het Ruth verschuldigd zich ervan te vergewissen dat het haar enige dochter aan niets ontbrak. Dat was wel het minste wat hij kon doen. Tenslotte had hij zijn leven aan Ruth Taylor Hamilton te danken.


  Hij wilde net de koperen deurbel indrukken toen hij een jonge Ierse setter met grote dolle sprongen over het grasveld zag rennen, waar het dier kennelijk, net als hijzelf even tevoren, de eekhoorn had ontdekt. Maar zijn doel van zijn gesprint had al een goed heenkomen gezocht in de dichtstbijzijnde eikenboom.


  ‘Hallo, daar! Heb jij even pech gehad!’ riep Kyle het dier toe, en prompt kwam de Ierse setter op hem toe springen, waarna Kyle de hond vertederd oppakte en in zijn armen nam. Gretig begon het jonge dier zijn gezicht te likken. Maar op hetzelfde moment klonk er een scherpe fluittoon, waarop de hond zich uit zijn armen wist los te wurmen en in volle vaart wegrende, de hoek van het huis om. Kyle liep het dier achterna, zich afvragend of de eigenares van het huis misschien ook in de tuin was.


  Zodra hij de hoek om was, bleef hij stokstijf staan. Zo’n tien meter verderop zag hij Lulu Hamilton van de ene voet op de andere springen terwijl ze met één hand een stuk van een tak omhooghield dat de hond met een reuzensprong wist te bemachtigen. Daarna liep ze op een vlammend takkenvuurtje toe.


  Met behulp van een handzaag halveerde ze de ene tak na de andere, waarna ze de twijgjes in een metalen vuurkorf wierp.


  Kyle stond paf, en niet alleen van haar soepele bewegingen. Haar blonde pijpenkrullen had ze samengebonden tot een krullende paardenstaart, en ze had haar saaie grijze mantelpakje verruild voor een vervaalde spijkerbroek, waarop ze een geruit mannenhemd droeg, onder een openstaand gewatteerd jasje.


  Ze zag eruit als een vrouw die gewend was haar eigen hout te hakken en tevreden was met het gezelschap van een onstuimige hond en een brandend vuurtje. Een jonge vrouw vol zelfvertrouwen, onafhankelijk, die alles om zich heen onder controle had.


  De Lulu Hamilton die hij in Londen had ontmoet, was aantrekkelijk en intelligent geweest, maar ook opvallend op haar hoede en verre van gelukkig met de grootse plannen waarmee Mike haar had benaderd.


  Hij had verwacht hier een leuk blond meisje in een mantelpakje te treffen. Maar wat hij in plaats daarvan zag, was een mooie jonge vrouw die er een lichaam op na hield dat geen man kon negeren. Wat waarschijnlijk op problemen zou uitlopen.


  Dit was Ruths dochter, en op hém rustte de verantwoordelijkheid – misschien zelfs de plicht – zich over haar te ontfermen.


  Hij had daar wel de hele dag willen blijven staan zonder er ook maar een moment spijt van te krijgen. Alleen had de hond een ander idee. Zodra die hem in het oog kreeg, kwam het dier kennelijk tot de conclusie dat Kyle er ook bij hoorde.


  


  Lulu greep een laatste tak en draaide zich daarna om, om te zien waar de hond was gebleven.


  En deed op slag een stap achteruit, geschokt en verrast.


  Tegen de muur van haar huis stond de knapste man geleund die ze ooit van haar leven had gezien, en hij sloeg haar zwijgend gade.


  Droomde ze? Nee, het wás Kyle Munroe. Alleen leek deze jongeman geen steek op de magere ongeschoren figuur op het omslag van dat boek.


  Zijn lange haar was keurig geknipt, en in zijn glad geschoren gezicht sprongen die vastberaden kaaklijn en die lange rechte neus er meteen uit. Zijn mond kwam nu ook veel beter tot zijn recht; een mond die geschapen was om te glimlachen, met aan beide kanten een kuiltje. Toen hij breeduit tegen haar glimlachte, drong het tot haar door dat hij haar al een tijdje had gadegeslagen. Ondanks de hitte van het takkenvuurtje vlak bij haar leek die glimlach hetgene te zijn wat de lucht tussen hen in verwarmde. Een glimlach die haar zou bijblijven, telkens wanneer ze aan Kyle dacht.


  Op deze afstand leken zijn ogen donkerder. Maar hij slenterde door het gras al in haar richting terwijl Bella almaar om zijn benen heen sprong. De bovenste twee knoopjes van zijn lichtblauwe hemd waren open, waardoor ze een stukje diepgebruinde borst te zien kreeg.


  Opeens merkte ze dat ze nog steeds met die boomtak in haar hand stond. Snel bukte ze zich om de tak op het vuur te gooien, voor ze terug glimachte en hem tegemoet liep om hem te begroeten.


  Gelukkig was hij degene die het eerst begon te praten, met een lage en wat hese stem, toen hij zijn hand naar voren stak. Zijn handdruk was zacht maar tegelijk stevig, en zijn vingers draalden even, alsof ze zo lang mogelijk contact met de hare wilden houden.


  ‘Miss Hamilton, mijn excuses als ik u aan het schrikken heb gemaakt. Ik had bijna de bel bij de voordeur geprobeerd, maar uw alarminstallatie…’ Hij wees even op Bella. ‘…ontdekte me het eerst. Sorry dat ik zo laat ben. Ik ben niet meer gewend aan druk verkeer, maar ik ben blij dat ik dan toch eindelijk ben gearriveerd. Mag ik even gebruik maken van uw vuurtje?’ Hij liep al op de korf toe en strekte zijn handen in de richting van de vlammen.


  Lulu rechtte haar rug en vond eindelijk haar stem terug. ‘Ja, het voelt hierbuiten kil aan. Tussen twee haakjes, noem me alsjeblieft Lulu.’


  Ze tastte even in haar zak en trok er een koekje voor Bella uit, waarmee de hond onmiddellijk wegstoof. ‘Laten we naar binnen gaan voor ze merkt dat we weg zijn. Een kop hete koffie voor jou?’


  ‘Heerlijk. Maar ik moet nog even iets uit de auto halen. Ik ben zo terug.’


  Kyle sprintte terug naar de Range Rover, greep de banketbakkersdoos en kwam net op tijd terug om Lulu te volgen die al over een stenen patio beende, op een donkergroene deur toe aan de achterkant van het huis. Ze zwaaide hem wijd open en klopte haar laarzen af in het portaal. ‘Kom alsjeblieft binnen. Welkom in Taylor House.’
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  Kyle liep voor Lulu uit de keuken binnen, die overigens meer weg had van een kunstgalerie.


  De potpourri van felle kleuren was zo’n onverwacht spektakel, dat hij bijna een stap achteruit deed vanwege die brute aanslag op zijn zintuigen. Nogal onthutst draaide hij zich half om. ‘Tjonge! Zo’n keuken heb ik van mijn leven nog niet gezien! Heb jij dat allemaal bij elkaar geschilderd?’


  Lulu glimlachte tegen hem, haar jasje losknopend. ‘Ik ben er niet schuldig aan! Mijn vader heeft lange tijd abstracte schilderijen geproduceerd. Hij was dol op heldere kleuren en hij had een afkeer van verandering.’ Ondertussen vulde ze het waterketeltje, vastbesloten haar zenuwen, die hevig opspeelden bij die opmerking over haar vertrouwde keuken, de baas te worden. ‘Ik had er wel overheen kunnen schilderen, maar ik vond het ook wel apart.’


  Ze sloeg hem gade nu hij langzaam een ronde door de keuken maakte en de beelden op de muren grinnikend nog wat nauwkeuriger bekeek. Daarna pakte hij een vuurrood varkentje van aardewerk op, versierd met knalgele en rode spikkels. Liefkozend streken zijn lange vingers over de rug van het beestje. Lulu moest plotseling iets wegslikken wat verdacht veel op jaloezie leek.


  Toen hij haar ten slotte weer aankeek, lag er zo’n enthousiaste uitdrukking op zijn gezicht, dat ze het dienblad met de mokken koffie waarmee ze aankwam bijna uit haar handen liet vallen. ‘Schilder dit alsjeblieft niet over! Het herinnert me aan Nepal. Schitterend!’ Hij bleef geleund tegen de muur staan toen hij erop liet volgen: ‘Nu begrijp ik hoe jij in de kunstwereld terecht bent gekomen! Maar ik zie géén orchideeën. Hangen die in een speciaal vertrek? Ik heb me al afgevraagd of jij die zelf hebt vervalst of dat je het iemand anders hebt laten doen.’


  ‘Orchideeën?’ De hemel zij dank dat hij over iets anders begon. ‘Ja, ik moet bekennen dat ik dat zelf heb gedaan. Het verbaast me dat je je dat nog herinnert.’


  ‘Hoe zou ik die gele orchideeën kunnen vergeten! Maar mag ik je hier even mee helpen?’ Hij nam het blad al uit haar handen en droeg het naar de oude pijnhouten tafel.


  ‘Kun je dat wel?’ vroeg ze bezorgd. ‘Ik zie dat het gips eraf is. Hoe is het met je pols?’


  Prompt strekte hij zijn linkeronderarm, die nog in verband zat. ‘Er moet nog verder aan worden gedokterd, maar gelukkig kan ik Mikes auto, met automaat, deze week lenen dan kan ik er tenminste op uit. Maar bedankt voor je belangstelling.’ Het vage glimlachje en zijn gegrinnik waren duidelijk bedoeld om iedere vrouw die zich in zijn nabijheid zou begeven te verleiden.


  In Lulu’s maag roerde zich een vreemd sensationeel gevoel, en haar benen voelden opeens slap aan. Ze had niet geluncht. Dat was het. En dat warme gevoel in haar hals en haar gezicht was alleen maar te wijten aan het feit dat zijn bezoek haar toch wel verrast had. Snel boog ze zich over de familiefoto’s die ze die ochtend had gesorteerd en die nog op de tafel verspreid lagen.


  ‘Over Mike gesproken… die heeft me naar een heel speciale banketbakker gestuurd voor een taart waar jij kennelijk verzot op bent.’ Hij reikte haar een papieren zak aan. ‘Een chocoladetaart. Als compensatie voor het uitzoeken van die enorme zooi paperassen.’


  ‘Wat attent! Maar ga toch zitten.’


  ‘Bedankt, maar nee, ik moet mijn oude spieren juist strekken. Ik ben er niet aan gewend om lang te zitten.’


  Ondertussen had Lulu de traktatie uitgepakt. ‘Wil je een punt taart bij je koffie?’


  ‘Nee, dank je. Die is voor jou. Ik kan niet meer tegen zoiets machtigs.’ Hij ging op de hoek van de tafel zitten, zodat hij zijn benen voor zich kon strekken. Het viel haar op hoe ontspannen hij eruitzag; alsof hij zich volkomen thuis voelde. Dat de strakke spieren van zijn dijen praktisch werden omlijnd door de denimbroek ontging hem totaal.


  ‘Hoe voelt het weer in Engeland te zijn?’ vroeg ze. ‘Je zult de mensen daar in Nepal wel heel erg missen.’


  Waarom was het net of haar tong aan haar gehemelte kleefde? Ze had zich nog nooit zo onbeholpen gevoeld in gezelschap van een man. Hoe zou ze het twee weken lang met hem kunnen uithouden?


  Zo het Kyle al was opgevallen dat ze met een mond vol tanden zat, liet hij niets merken en wuifde alleen maar een paar maal met zijn geblesseerde pols. ‘Tien weken geleden waren we door de sneeuw en het ijs net op de terugweg naar de boomgrens, toen de ambulance op een stuk rotsgrond strandde waar allemaal brokken steen omlaag kwamen. We hebben het allemaal praktisch heelhuids overleefd. Nu ik hier in deze warme behaaglijke keuken ben, zit ik net te bedenken dat ik geluk heb gehad dat ik er zo goed vanaf ben gekomen. Mijn patiënten zijn in buitengewoon goede handen. Maar ja, ik mis de mensen toch. Heel erg zelfs.’


  Hij reikte naar voren en pakte een foto op van een lange aantrekkelijke blonde man in kleurige kledij, die naast een abstract schilderij stond, met zijn armen om twee andere jongemannen heen. Ze hadden alle drie een baard en stonden er breed lachend op. ‘Is dat een van je familieleden?’


  ‘O, dat is mijn vader, Tom Hamilton, in de dagen dat hij op de Kunstacademie zat. Kennelijk was dat een heel vrolijke tijd.’


  ‘Mike heeft me verteld dat hij is overleden. Dat spijt me. Zo te zien was je vader een joviale kerel.’ Hij glimlachte ditmaal zo oprecht, dat het haar totaal ontwapende. Vanzelfsprekend had hij er geen idee van hoe moeilijk het was geweest met Tom Hamilton onder één dak te leven. Opeens betrapte ze zichzelf erop dat haar hand een beetje trilde nu Kyle al zijn aandacht zo intens op haar concentreerde. Ze moest zichzelf weer in de hand krijgen. Hoog tijd om tot zaken te komen. Ze zou erop letten dat ze in de eetkamer een stuk verder van hem af zat. ‘Wil je vanavond nog beginnen te werken?’ vroeg ze luchtigjes. ‘De meeste officiële archiefstukken heb ik min of meer op datum kunnen sorteren, maar er zijn er een paar bij waar ik niet uitkom. Alles ligt in de kamer hiernaast.’


  Hij hield zijn hoofd een beetje schuin. ‘Zeer beslist, ja. Maar mag ik je om een gunst vragen voor ik precies te zien krijg wat ik mezelf heb aangedaan?’


  ‘Een gunst? Hij had dus wel een werkschema in zijn hoofd. ‘Vraag maar.’


  Hij draaide zijn lange lichaam een stukje en prompt voelde ze al zijn energie en aandacht weer op haar gezicht gericht.


  ‘Ik had bewondering voor je moeder. Ik meende alles in die opdracht aan haar. Stitch heeft me geweldig geïnspireerd. Ik wil dat dit tweede boek net zo goed háár verhaal is als het mijne. En daar heb ik jouw hulp bij nodig. Toen Mike ons vorige week aan elkaar voorstelde, was ik volgens mij niet erg beleefd. Maar ik had er geen idee van dat jij de dochter was van Ruth. Enfin…’ Hij omklemde de rand van de tafel met zoveel kracht dat zijn knokkels wit werden. ‘Mijn probleem is dat ik over twee weken terug wil zijn in Nepal. Zou er een manier zijn om dit boek in minder dan tien dagen persklaar te krijgen? In dat geval zouden we samen wel wat meer tijd moeten doorbrengen. Kan dat?’


  Ze ging wat achteruit zitten en staarde hem met open mond aan. Ze was beslist niet van plan geweest dit boek de komende twee weken haar volledige aandacht te geven. Aan de andere kant, hoe vlugger hij weer uit haar leven verdwenen zou zijn, des te beter. Dat was toch zo?


  ‘Weet je wel wat je me vraagt?’ flapte ze er bruusk uit.


  ‘Geen idee,’ bekende hij hoofdschuddend. ‘Ik kan maar met twee vingers typen en alleen kleine stukjes. E-mails en een paar alinea’s per week in mijn dagboek kan ik aan. Maar de rest schrijf ik altijd met de hand. Ja, zielig, maar het is waar. Daarom heb ik jouw hulp nodig.’


  Vervolgens bracht hij zijn troefkaart uit: een smeulend glimlachje, dat fel als een zonnestraal op haar gezicht was gericht. Ze kon hem onmogelijk langer weerstaan.


  Ze begon te lachen. ‘Krijg je vaak je zin als je zo’n aandoenlijke smeekbede tot iemand richt?’


  ‘Hm… ja. Er zijn niet veel meisjes die daar immuun voor zijn.’ Quasiverschrikt keek hij haar aan. ‘Was het ditmaal echt zo’n slechte vertoning? Ik heb nog nooit eerder klachten gehad.’


  Ze knikte.


  ‘Aandoenlijk? Ik?’


  Ze knikte opnieuw.


  Hij zakte achteruit tegen de leuning van de keukenstoel. ‘Verpletterd, zo voel ik me. Misschien ben ik inderdaad te lang weg geweest uit dit land.’


  Maar opeens waren zijn bravoure en verontschuldigende glimlach verdwenen. Nu hij niet meer glimlachte, waren de donkere kringen onder zijn ogen duidelijker te zien. Zijn houding was plotseling zo totaal veranderd; het was net of iemand binnen in hem een lichtje had uitgeknipt. Hij zag er alleen nog maar hondsmoe uit, en waarschijnlijk was hij dat ook.


  Ze kreeg medelijden met hem. Hoe kon ze die glimlach weer terugbrengen op zijn gezicht?


  Wat naar voren leunend keek ze recht in dat fraaie mannengezicht tegenover haar, een seconde of zo de verleiding weerstaand haar ogen weg te rukken van die doordringende blik.


  ‘In de eerste plaats,’ stak ze van wal, ‘houd ik ervan orde in andermans paperassen te brengen. Daar ben ik trouwens zo goed in, dat ze me ervoor betalen dat ik hun boekhouder ben. Jou ligt dat soort werk niet. Daarom zul je er moeite mee hebben me bij te houden.’


  Ze pauzeerde even om dat tot hem te laten doordringen en zag dat er iets in zijn gezicht veranderde. Kennelijk was hij er niet aan gewend van wie dan ook te horen te krijgen dat hij niet op álle gebieden uitblonk.


  ‘In de tweede plaats,’ praatte ze verder, ‘weet ik dat je dit boek alleen maar schrijft om je patiënten aan vaccins te helpen. Niet om jezelf op de borst te kloppen of een nieuw jacht te kopen. Je hebt niet toevallig al een jacht?’


  Kyle beet even op zijn lip en schudde toen nadrukkelijk zijn hoofd.


  ‘Daarom had ik eigenlijk al besloten dat ik je, mits ik er de tijd voor heb, wel kan helpen bij het typen. Niet omdat jij het bent, maar omdat het hospitium die cheque liever vandaag dan morgen binnen heeft.’


  Hij glimlachte, maar weer op diezelfde warme en oprechte manier als hij al een keer eerder had gedaan, en opeens leek ze heel even de echte Kyle achter die speelse façade te zien; uiterlijk vol bravoure, maar daarachter een man met diepe gevoelens.


  Als teken van onderdanigheid stak hij zijn beide handen in de lucht. ‘Dank je.’


  ‘Geen dank. Maar het leeuwendeel komt voor jouw rekening.’ Ze wuifde even met haar hand in de richting van de kamer ernaast. ‘En dus, dokter Munroe, als u zo’n haast hebt om in die sneeuw- en ijstroep terug te zijn, zullen we dan maar meteen beginnen?’


  


  Met open mond van schrik en ontzag wierp Kyle vanaf de drempel van de eetkamer een blik op de tafel vol dozen en mappen.


  ‘Misschien kunnen we hier toch beter morgen mee beginnen,’ fluisterde hij, waarna hij net deed of hij stiekem op zijn tenen de gang weer in wilde glippen.


  Lulu schudde haar hoofd, en trok hem mee aan zijn arm, het vertrek binnen.


  ‘Raak niet nu al in paniek! Ik wil je laten zien waaraan ik de afgelopen dagen heb gewerkt.’ Ze wees op het voorste stel mappen, en Kyle kwam naast haar staan.


  ‘Negen mappen. Eén voor elke maand dat je in Afrika bent geweest.’ Ze nam haar hand quasionverschillig weer van zijn arm en pakte het eerste dossier op. ‘Mike Baxter heeft dozen vol officiële archiefstukken opgestuurd. De meeste waren een slordige mengelmoes van losse vellen, maar ik heb me steeds zo veel mogelijk geconcentreerd op alles wat betrekking heeft op één specifieke maand. Is dat oké?’


  Ze keek toe toen Kyle de map opende en het eerste vel begon te bestuderen. ‘Oké?’ herhaalde hij grinnikend. ‘Ik ben stomverbaasd! Wat hier staat, herinner ik me nog precies. We verwachtten dat er gedroogde mango’s zouden worden afgeleverd, maar in het pakhuis was er iets verkeerd gegaan, en in plaats van mango’s hebben we allemaal drie maanden lang macaroni gegeten. Het was een geluk bij een ongeluk… waarschijnlijk heeft die macaroni meer levens gered dan ikzelf!’ Een tikkeltje weemoedig speurde hij de tafel in zijn volle lengte af, waarna hij even floot. ‘Heb je dit allemaal in je eentje voor elkaar gekregen?’


  ‘Het viel wel mee. Alleen heb ik je rugzak niet geopend. Ik dacht dat je dat liever zelf zou willen doen.’


  ‘Maar dit alles… Kon je er wijs uit worden?’


  ‘Uit sommige stukken wel, maar er is ook nog een doos met verslagen over gedenkwaardige gebeurtenissen, en die zul jij moeten uitzoeken. Heb je je dagboek meegebracht?’


  Kyle klopte op de zak van zijn jasje. ‘Op die promotietoer heb ik het meegenomen om erin te lezen, maar het was niet makkelijk om verband te leggen tussen de verschillende aantekeningen. Ruths dagboek zal een hoop hiaten moeten invullen.’


  Lulu sloeg hem gade nu hij het ene dossier na het andere oppakte, eerst glimlachend, maar geleidelijk met een steeds somberder gezicht. Ten slotte slaakte hij een luide zucht. ‘Nou, een week geleden leek dit een goed idee. Ik heb nu tien dagen om me opnieuw in te leven in al deze herinneringen aan mensen en plaatsen en er dan iets zinvols van te brouwen. Nu ik die hele troep hier zie liggen, besef ik pas hoe ik erin ben geluisd.’


  Daarna keek hij Lulu van opzij aan en boog hij even voor haar. ‘Maar jij hebt je fantastisch geweerd! Zelf zou ik dat alles nooit in zo’n korte tijd voor elkaar hebben gekregen. De omvang… dat is het probleem.’


  ‘Mag ik je een voorstel doen?’


  ‘O ja. Alsjeblieft!’


  ‘Misschien heeft het zin je elke dag op één maand te concentreren en daarbij alles op te schrijven wat je te binnen schiet, gebaseerd op je aantekeningen en het achtergrondmateriaal. Op die manier kun je je persoonlijke herinneringen aan elke maand dat je daar was weer activeren.’ Ze greep een oude instapkaart van een luchtvaartmaatschappij en zwaaide die even heen en weer. ‘Op welke manier ben je daarheen gereisd, bijvoorbeeld? Mam nam het vliegtuig en reed in een vrachtwagen vanuit de stad naar haar bestemming. Zou je dat soort dingen kunnen gebruiken om je dagboek in te leiden? Hoe je je voelde toen je in het kamp aankwam? Hoe de reis verliep? En vooral, waarom je daarheen ging? Zulke dingen zouden mij als lezer interesseren.’


  Zwijgend nam hij haar een paar seconden heel ernstig op. ‘Dat… is een briljant idee. Bedankt. Het zou een uitstekend begin zijn. Maar waaróm ik erheen ging…’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is een verhaal apart. Denk jij echt dat zulke dingen de lezer zullen interesseren? Ik had er mijn redenen voor, maar die zijn zo persoonlijk…’


  ‘Vanzelfsprekend! Trouwens, van Mike kreeg ik de indruk dat ze zulke persoonlijke dingen er juist graag in wilden hebben. Er zijn natuurlijk grenzen. Zelf zou ik bijvoorbeeld niet kunnen schrijven over… Nou ja, over hoe mijn moeder om het leven kwam. Absoluut niet.’


  Hij reikte naar haar hand. ‘Ik lijk wel gek dat ik over mijn problemen begin terwijl jij en je ouders een heel wat hogere prijs hebben moeten betalen. Neem me niet kwalijk dat ik zo ongevoelig ben geweest.’


  Het klonk zo oprecht en zo vol medegevoel, dat Lulu bij uitzondering de neiging voelde opkomen hem alles te bekennen over haar verwarde emoties.


  ‘Je hoeft je echt niet te excuseren. Ik weet hoe dit boek eindigt. Ik weet alleen niet hoe het begint.’ Ze glimlachte tegen hem en verbrak daarmee de spanning tussen hen.


  Haar hand zachtjes uit de zijne trekkend vroeg ze: ‘Kun je echt maar met twee vingers typen?’


  ‘Ik heb gelogen,’ bekende hij grinnikend. ‘Met twee vingers van elke hand. Maar je hoeft echt niet bang te worden. Ik zal jou en de rest van je familie niet storen door woest op het toetsenbord te hameren. En nu ik het daar toch over heb…’ Hij keek even het vertrek rond. ‘…wanneer maak ik kennis met de overige Hamiltons? Zijn ze vanavond uit of houden ze zich schuil uit angst voor de wildeman uit Nepal?’


  ‘De overige Hamiltons? O, je bedoelt de rest van de familie Hamilton? Nou, die heb je zonet ontmoet. Bella is een geweldige flirt, maar ze houdt nooit de badkamer uren bezet en ze laat haar vuile ondergoed nooit op de vloer slingeren.’


  Het bleef even stil. Toen zei hij zachtjes: ‘Jij en Bella? Alleen jullie tweetjes? Woon jij helemaal in je eentje in dit grote huis?’


  Het klonk zo ongerust, dat ze even fronste. ‘Zo is het. De Taylors wonen hier al vele generaties, en ik ben niet van plan daar verandering in te brengen.’


  De pendule op de schoorsteenmantel sloeg het volle uur, en ze wierp er een ongelovige blik op. ‘Heb je gezien hoe laat het is? Wat ben ik toch onbeleefd. Je moet uitgeput zijn. Zullen we elkaar hier weer ontmoeten… Morgenochtend om negen uur?’


  ‘Negen uur is prima. Kun jij me alleen een adres, liefst in een rustige buurt, aanbevelen waar ik kan overnachten? Misschien een hotelletje in de buurt? Het mediabedrijf heeft me echt in de watten gelegd, maar ik zou nu dolgraag alle slaap die ik tekort ben gekomen inhalen. Zonder alle andere gasten ’s nachts wakker te maken door mijn gehoest.’


  ‘Gehoest?’ Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik dacht dat je antibiotica slikte?’


  Hij knikte even. ‘Deze infectie is kennelijk dol op me. Ik ben er voorlopig nog niet vanaf, maar de medicijnen helpen wel. Waarschijnlijk nog een dag of tien.’


  ‘Ik dacht vast dat jij wel net als de hoge omes van dat mediabedrijf in Lanston Major zou logeren.’ Ze stak haar neus in de lucht. ‘Dat is een veel passender onderkomen voor beroemde auteurs zoals jij.’


  Kyle schoot prompt in de lach, en het geluid weerklonk luid in dit stille vertrek met zijn hoge plafond. Maar meteen daarop begon hij zo raspend te hoesten, dat Lulu zich bezorgd naar hem overboog. Met gebogen bovenlijf bleef hij een paar seconden zo staan, met één hand krachtig over zijn borst wrijvend, tot de hoestbui bedaard was.


  ‘Maak alsjeblieft niet nog meer van die grapjes,’ bracht hij hoofdschuddend uit. ‘De stichting betaalt mijn hotelrekening, niet de mediamensen. Elke penny die ik uitgeef aan dure diners en luxueuze bedden wordt van het Nepal-budget afgetrokken. Ik overnacht veel liever in een of andere pub in de provincie.’


  ‘Hm. In dat geval moet je aan het eind van dit weggetje rechtsaf slaan, dan kom je vanzelf bij de Feathers. Dat hotelletje, inclusief een restaurant en een pub, ligt aan het eind van het dorp, naast de rivier. Emma, mijn peetmoeder, is er de eigenares van. De maaltijden daar zijn uitstekend. Maar rustig? Ik denk nu aan het weekeinde. Dat zou een probleem kunnen zijn.’


  Kyle knikte even en slaakte toen een zucht. ‘Ik ben eraan gewend op late uren te werken, en ik begrijp dat ik dat hotelletje te voet kan bereiken. Ik ga naar de Feathers.’


  Hij keek haar recht in het gezicht en glimlachte ditmaal opnieuw op die speciale manier, die zich als een laserstraal diep in haar lichaam boorde en daar een heet vuurtje deed ontbranden waar de vonken vanaf spatten.


  Op dat cruciale moment smolt haar bevroren hart in een plasje warme honing, dat zich door heel haar lichaam verspreidde en daarin een meer dan heerlijke mengeling van verlangen en blijdschap opwekte. Haar verraderlijke hart sprong op in haar borst, ernaar verlangend, nee, ernaar smachtend dat hij haar zou aanraken en zo lang mogelijk bij haar zou blijven. Het was zo’n heerlijke en tegelijk ontstellende ervaring, dat het de reactie van een andere vrouw moest zijn. Niet van haar. Niet van een eenvoudig provinciaaltje, dat Lulu Hamilton heette.


  En dat was er waarschijnlijk de reden van dat de al even ontstellende woorden die vervolgens over haar lippen kwamen niet haar eigen woorden waren, maar die van een andere vrouw.


  ‘Er is een alternatief. Zou je graag hier, bij mij, willen logeren? Ik heb volop ruimte.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Kyle zette grote ogen op, en zijn kaak zakte omlaag.


  ‘Dat noem ik nog eens genereus!’ riep hij ongelovig uit. ‘Maar zoiets kan ik echt niet accepteren. Wat zou je vaste vriend zeggen? En denk ook aan de buren. Volgens mij is Kingsmede maar een klein dorp. Bedankt voor het aanbod, maar ik vind dat ik je al genoeg problemen heb bezorgd.’


  Ditmaal was Lulu degene die hém aanstaarde.


  Zo’n heel belachelijk idee was het volstrekt niet. Ze konden dan effectiever samenwerken, en het huis was groot genoeg; ze zouden heus niet op elkaars lip zitten. Hij was degene die het boek zo snel mogelijk persklaar wilde hebben, zodat hij zijn leven weer kon opvatten.


  En hij maakte zich zorgen over háár reputatie?


  ‘Tjonge, er is hier wel iemand aan het woord die nogal wat verbeelding heeft! Bereid je even voor op een schok! Je bent echt niet zo onweerstaanbaar als je denkt. Ja. Jij.’ Met één vinger wees ze naar de adonis tegenover haar, die prompt quasigeschrokken achteruit deinsde en net deed of hij zich dood was geschrokken van die onthulling. ‘En, alleen om het duidelijk te stellen, ik heb op het ogenblik dan misschien geen vaste vriend, maar ik heb wel op de benedenverdieping een atelier dat tegelijk alles heeft wat je in een zit-slaapkamer aantreft.’ Ondertussen vouwde ze de omgekrulde hoekjes van een paar vellen weer keurig recht om Kyle niet te hoeven aankijken. ‘Toen mijn vader ziek werd, liet hij in het atelier zelfs ook nog een badkamer installeren. Dat was best nuttig, want ik bracht toch al het leeuwendeel van mijn tijd in het atelier door.’


  Voldaan dat de randen van de folders weer netjes in evenwijdige rijen lagen, wees ze met één hand naar het plafond. ‘Bovendien zou je de hele eerste verdieping tot je beschikking hebben, plus de grote badkamer, die voor een gezin bestemd is. Wat de buren betreft… Niemand zal ervan opkijken als ik een logé heb.’


  Ze keek naar hem op, zag dat hij glimlachte, en glimlachte vriendelijk terug. ‘Vijftien jaar geleden was het heel gewoon dat er hier op elk uur van de dag en de nacht een zwerm artsen neerstreek voor gratis maaltijden en dito onderdak, dus geneer je niet. Bovendien draag jij er het nodige toe bij dat het hospitium kan worden uitgebreid met een recreatieruimte. Voor jou betekent dat een aantal extra pluspunten op de schaal van de respectabiliteit. Dus maak je vooral geen zorgen over wat mijn buren en vrienden in het dorp hiervan zullen denken. Tenzij…’


  Ze zweeg even en hield haar hoofd een beetje schuin, waarna ze een tikkeltje ondeugend glimlachte.


  ‘Tenzij?’ herhaalde hij. ‘Ga alsjeblieft door. Met deze onthullingen verstrek je me zoveel informatie…’


  ‘Ik wou alleen maar zeggen… tenzij u denkt, dokter Munroe, dat u mijn vrouwelijke charmes geen tien lange dagen achter elkaar zult kunnen weerstaan. Ben je dáár soms benauwd voor? Of kan ik je vaste vriendinnetje binnenkort ook hier verwachten?’


  Uit zijn meesmuilende grijns kon ze alles afleiden wat ze te weten wilde komen.


  ‘Geen vaste vriendin. Ook geen echtgenote,’ verklaarde hij. ‘Alleen de persmensen, die me de afgelopen week als bloedhonden hebben nagezeten. Díé zouden ons arrangement wel eens al te knus kunnen vinden om te negeren. Ik zie de koppen op de voorpagina’s al voor me.’


  ‘Een goede opmerking,’ gaf ze toe. ‘Maar laat dat maar over aan de Burenwacht in Kingsmede. Die kerels zijn soms bijna al te waakzaam als het pottenkijkers betreft. De persmensen zouden niet weten wat hen overkomt als ze hier zouden neerstrijken.’


  Zo te zien leek er echter nog steeds iets te zijn wat Kyle dwarszat. Hij drukte zijn vingers zelfs met zoveel kracht tegen de harde rug van de eetkamerstoel, dat zijn knokkels wit zagen.


  ‘Wat denk je ervan, Kyle?’ hernam Lulu. ‘Besteed je het budget van de stichting liever aan flesjes dure shampoo en een ontbijtbuffet om van te smullen? Of blijf je hier, waar je kunt genieten van de rust die je nodig hebt en je het risico loopt dat je onbevlekte reputatie voor altijd zal worden geruïneerd?’ Ze zweeg even voor ze vervolgde: ‘Of is er een andere reden waarom je hier liever niet logeert? Het bevalt me niet dat je geen mond opendoet. Daar maak ik me zorgen over. Voor de dag ermee! Wat houdt je tegen?’


  Ja, wát hield hem tegen?


  Die vraag leek door de hele ruimte te weergalmen en almaar te echoën in zijn brein.


  De afgelopen tien jaar had hij alles op alles gezet; elke missie die Mike Baxter kon bedenken geaccepteerd, ongeacht gevaar of afstand.


  Oerwoud. Woestijn. Hoog in de bergen.


  Zich er telkens weer toe zettend ongenadig hard te werken; aldoor maar op zoek naar iets wat zou bewijzen dat hij verandering kon brengen in het leven van mensen wier enige hoop op gezondheidszorg de stichting was.


  En hij hád er verandering in gebracht. Herhaaldelijk. Dat wist hij.


  Dus waarom was dat niet voldoende?


  Omdat het hem in al die lange uitputtende jaren niet was gelukt de enige persoon die er werkelijk toe deed te bewijzen dat Ruth Taylor Hamilton die dag niet tevergeefs was gestorven.


  Die enige persoon was hijzelf.


  Híj had die ochtend in de ambulance moeten zitten toen Ruth, om een legerkonvooi te vermijden, was uitgeweken naar een weg bezaaid met landmijnen.


  Híj had die dag om het leven moeten komen. Niet Ruth. Niet de moeder van deze opmerkelijke jonge vrouw.


  Sindsdien had hij elk uur van elke dag gewerkt om zichzelf ervan te overtuigen dat het lot géén gruwelijke vergissing had begaan.


  Behalve dan dat het lot had besloten hem een wel heel wrede streek te leveren in de vorm van een uitgeverscontract, waardoor hij in dit huis terecht was gekomen. Op een plek die wel de laatste op de hele planeet was waar hij ooit verwacht had te zullen belanden. In dit huis. Bij de dochter die Ruth had achtergelaten. Zodat hij een boek kon schrijven over de verschrikkelijkste – en de beste – negen maanden van zijn leven.


  Plotseling realiseerde hij zich dat hij naar zijn handen stond te staren. Onmiddellijk keek hij op, recht in de ogen van deze vrouw, die hij amper kende en die zoveel verrassingen voor hem in petto had dat hij haar nauwelijks kon bijbenen.


  Wat zou ze zeggen als ze de waarheid kende?


  Zou ze hem dan nog steeds uitnodigen om in het huis te logeren waar ze met haar ouders had gewoond?


  Of had het lot nog een andere truc achter de hand?


  Was Lulu Hamilton het laatste stukje in de legpuzzel? Zou zíj hem kunnen leren hoe hij uiteindelijk het verleden achter zich kon laten?


  Nog nooit was hij een uitdaging uit de weg gegaan.


  En toch, nu hij in dit stille vertrek stond en zwijgend naar de dikke wollen sokken staarde van het meisje dat haar ouders had verloren, had hij het gevoel dat hij op de rand van een afgrond stond, uitkijkend over een onbekend gebied.


  Over een land waar zijn hart zijn brein in zijn greep had.


  Hij richtte zijn hoofd weer op en keek zwijgend naar de blondine die nauwelijks een meter van hem af stond. Haar handen had ze stevig op haar slanke heupen gedrukt. Uit haar hoofdband waren een paar pijpenkrullen ontsnapt, die een aangenaam zachte omlijsting vormden van haar hoogrode wangen en fel glanzende ogen.


  Blauw, de kleur van de lucht als het hartje winter was. Vuur en ijs.


  Een vrouw die hem biologeerde.


  Ze zag er betoverend uit.


  Hij zou een gids nodig hebben voor hij zelfs maar kon hopen dat hij zo’n gevaarlijk gebied zou kunnen betreden en de overzijde ervan bereiken.


  Ze trok haar wenkbrauwen samen toen hij zijn hoofd oplichtte om iets te zeggen, alsof ze hem wilde dwingen haar een heel serieuze en volkomen logische uitleg te geven.


  ‘Ik heb nog één vraag voor ik mijn ultieme beslissing neem. Wat ben je van plan me te eten te geven vanavond, in Taylor House?’


  ‘Vanavond? O, het gebruikelijke. Een zelfgemaakte pastei met lamsvlees en groene boontjes, gevolgd door crackers met kaas. Dat alles weg te spoelen met rode wijn uit de supermarkt.’


  Heel even sloot hij zijn ogen. Toen rechtte hij zijn rug, zijn rechterhand met kracht tegen zijn hart drukkend, waarna er een voldane glimlach om zijn mond kwam. ‘Mijn fantasietje is werkelijkheid geworden,’ fluisterde hij. ‘Miss Hamilton, het zal me een eer zijn, te gast te zijn in uw huis.’ Waarna hij die hoofse illusie meteen weer verbrak door voldaan in zijn handen te wrijven. ‘Kunnen we zo gauw mogelijk eten?’


  


  Lulu lag almaar te woelen in haar bed, tot zelfs haar trouwe Bella er genoeg van kreeg en van het bed sprong, op zoek naar een rustiger plekje voor de nacht.


  Lulu had al zo vaak in het atelier geslapen, en nog nooit eerder had het haar moeite gekost de slaap te vatten. Was de gedachte dat Kyle Munroe lag te slapen in de logeerkamer, een paar meter boven haar hoofd, daar misschien de reden van?


  Toen hij aan de eettafel zat, had hij zich als de perfecte gast gedragen; haar allerlei grappige verhalen over zijn leven in Nepal verteld en zichtbaar genoten van elk hapje dat ze hem had voorgezet. Het was inderdaad een boeiende man. Natuurlijk wilde ze hem beter leren kennen. Maar haar dwaze hart kon beter naar haar verstand luisteren. Over tien dagen zou ze hem niet meer horen hoesten. Dan zou hij het vliegtuig naar Katmandu nemen…


  Door een kier in de luxaflex viel het grauwe ochtendlicht het atelier met zijn glazen wanden binnen.


  Ze zwaaide haar benen over de rand van het bed, rechtte haar rug en slenterde het atelier uit, op weg naar de keuken.


  Daar was het licht aan! Ach, haar logé natuurlijk. Kyle stond vast en zeker elke dag heel vroeg op. Ze haalde even heel diep adem en liep toen zo onverschillig mogelijk de keuken in. Die was leeg, maar de achterdeur stond op een kier, en ze gluurde naar buiten.


  Op blote voeten stond Kyle op haar patio, zijn rechterarm hoog boven zijn hoofd strekkend, vervolgens zijn linkerarm, terwijl hij zijn hals van links naar rechts en weer terugdraaide. Kennelijk had hij niet gemerkt dat tijdens die bewegingen zijn T-shirt een heel stuk was opgeschoven boven de band van zijn strakke spijkerbroek, waardoor Lulu het uitzicht had op een flinke portie strakke buikspieren.


  Prompt gingen er als reactie op die aanblik binnen in haar allerlei alarmbellen af, en ze zou hem dolgraag nog veel langer hebben begluurd. Wat een verrukkelijk lichaam had hij toch. Een man om top tot teen van te smullen…


  Maar opeens zag ze vanuit een ooghoek dat de jonge Ierse setter aan kwam stormen, en op slag lag haar traktatie aan diggelen. Bella sprong in Kyles armen en blafte van plezier toen Kyle zijn handen met kracht door haar vacht haalde.


  Lulu’s hart smolt.


  Hij was dol op Bella, en Bella aanbad hem.


  Een seconde later draaide hij zich om, maar net voor hij de keuken weer binnen wilde lopen had Lulu, zich realiserend dat ze alleen een pyjamabroek met daarop een minuscuul hesje droeg, haar fleece jasje al van de haak aan de keukendeur gegrist. ‘Goedemorgen. Heb je goed geslapen?’ begroette ze hem.


  De Griekse god bracht zijn hand naar zijn mond om een geeuw te maskeren en haalde vervolgens zijn handen door zijn warrige haardos. ‘Ook jij goedemorgen! Ik hoop dat je niet wakker bent geworden van mijn gehoest?’


  ‘Absoluut niet, maar je bent toch niet de hele nacht op geweest?’ Nu hij op een stoel neer zakte en even zijn ogen sloot, vielen haar de donkere kringen onder zijn ogen extra op.


  ‘Niet de hele nacht. Een paar uur heb ik goed geslapen.’ Hij moest de bezorgdheid in haar stem hebben opgemerkt. ‘Gewoonlijk kom ik niet eens aan twee uur slaap toe. Maar waarom schud je je hoofd?’


  ‘Ik herinner me nog heel goed dat Mike Baxter je heeft bevolen een poosje rust te nemen.’


  ‘Dat was alleen maar een advies.’ Waarna hij tot haar schrik met zijn lange slanke vingers naar haar reikte en ermee door haar krullen begon te woelen. Ze verstijfde ongeveer en kon geen woord uitbrengen, tot hij met twee vingers een witte veer ophield en daarmee voor haar gezicht wuifde. ‘Volgens mij is je hoofdkussen lek.’


  Ze glimlachte even. ‘Een oud kussen. Oude veren…’


  ‘Hindert niet. De komende tien dagen ben ik beschikbaar voor elke klus die in je hoofd opkomt waar het je persoonlijke verzorging betreft. Je knipt maar met je vingers en ik ben tot je dienst.’ Op hetzelfde moment keek hij haar recht in de ogen. ‘Vooral als je je haar op deze manier draagt.’


  Instinctief bracht ze haar hand naar haar hoofd, dat één warboel van krullen was. Maar hij had haar hand al beet en streek teder met zijn duim over haar knokkels.


  ‘Verander alsjeblieft niets aan je haar. En omdat jij gisteravond een warme maaltijd voor mij hebt bereid, ga ik nu het ontbijt klaarmaken. Het enige wat jij moet doen, is gaan zitten en er fantastisch uitzien. Maar eerst nog een vraag, want die heeft me vannacht uit de slaap gehouden. Jij hebt je moeders dagboek en haar brieven gelezen. Wat staat daarin over mij? Ach, ik weet het eigenlijk wel, jong, een beetje dwaas en zo groen als gras. Denk alsjeblieft niet dat ik arrogant ben. Maar tijdens mijn medische studie was me altijd verteld hoe knap en begaafd ik was. Toen ik de kans kreeg voor de stichting te gaan werken, dacht ik dan ook: dit is mijn kans om met al dat talent iets te doen wat andere mensen ten goede komt. Een idiote gedachte, want ik heb vannacht nog eens de aantekeningen in mijn dagboek over de eerste maand van die missie in Oeganda zitten lezen, en nu, achteraf, zie ik pas in hoe slecht ik was voorbereid op letterlijk alles. Ruth en de rest van de ploeg zorgden ervoor dat de patiënten zo min mogelijk leden. Maar nu ik terugkijk op die periode, begrijp ik pas dat mijn aanwezigheid hen alleen maar extra werk heeft bezorgd. In dit tweede boek ga ik die waarheid niet verbloemen. Als het mediabedrijf verwacht dat dit boek alleen maar beschrijft wat een geweldige kerel ik was, zullen ze zwaar teleurgesteld zijn.’


  Geschrokken keek Lulu naar hem op. ‘Maar je gaat toch wel door met dit project? Ik heb het hospitium al laten weten dat ze een donatie kunnen verwachten.’


  Ze keek naar zijn handen, die bezig waren de tafel te dekken en plotseling in de lucht bleven steken.


  Hij keek haar doordringend aan en ze merkte de gepijnigde blik in zijn ogen op toen hij met samengetrokken wenkbrauwen op zachte toon vervolgde: ‘Natuurlijk ga ik door. Ik heb vaste afspraken gemaakt met mijn kliniek, met de stichting en met jouw liefdadigheidsinstelling. Ik houd me altijd aan mijn beloften. Ik schrijf dit boek, maar het is aan anderen om te beslissen of ze het al dan niet gaan publiceren.


  Maar begrijp me goed, het zou wel degelijk verschil maken als ik wist dat ik in de ogen van Ruth aan het eind van die negen maanden iets tot stand had gebracht wat de moeite waard is.’


  Ze slaakte een zucht van opluchting toen hij een bordje met knapperige toast voor haar neerzette, maar ze zei niets voordat hij eerst een hap van zijn eigen toast met boter en marmelade had genomen.


  ‘Ik wou dat ik je vraag kon beantwoorden, maar er is een probleem. Ik heb namelijk nooit ook maar een van de brieven gelezen die ze ons in haar laatste levensjaar toestuurde, zie je. Niet één woord. Daarom weet ik in de verste verte niet hoe ze over jou dacht. Of over mij. Zou je de marmelade even willen doorgeven?’


  Alle kleur trok weg uit zijn gezicht. ‘Vertel me alsjeblieft niet dat die brieven verbrand of weggeraakt zijn,’ zei hij, en ditmaal was praktisch alle zelfvertrouwen uit zijn toon verdwenen.


  ‘Nee, alle documenten over de missie die mij zijn toegezonden liggen op de tafel in de eetkamer. Maar ik heb het nu over haar brieven aan ons en haar dagboeken. Die heeft mijn vader toen ik studeerde zorgvuldig bewaard. Alleen liggen die in bundels in een oude koffer in mijn vaders atelier.’


  Kyle ademde hoorbaar uit. Meteen daarop keek hij haar doordringend aan. ‘En die brieven heb jij nooit gelezen?’


  ‘Nee.’ Ze spoelde haar toast met een grote slok warme thee weg. ‘Dat was veel te pijnlijk voor me toen ze eenmaal dood was. Mijn vader heeft daar trouwens nooit met een woord over gerept. Hij wist dat ik dat niet kon opbrengen.’


  Kyle ging wat achteruit zitten en knikte. ‘Dat kan ik me voorstellen. Maar kun je het nu wel? Ik zou ook haar dagboeken dolgraag willen inzien. Maar dat is iets waarover jíj moet beslissen.’


  ‘Ik weet het niet, en ik wíl ze ook niet lezen, maar ik weet heel goed dat ik dat wel moet doen. Voor zover ik weet, bevatten haar dagboeken over haar eerdere missies veel meer informatie over de wijze waarop die klinieken dag in dag uit werden gerund. Dáár zullen we moeten beginnen.’


  ‘En daar ben jij het dus mee eens?’


  Ze lichtte haar hoofd op en snoof even. De afgelopen week had ze drommels goed geweten dat dit moment zou aanbreken. Absoluut geen verrassing. Ze moest dat feit gewoon onder ogen zien en zich verdiepen in die lectuur. Dat had ze immers beloofd? Dat was alles.


  ‘Ja, die dagboeken zullen een nuttige hulpbron zijn,’ praatte ze verder. ‘Wil je dat ik nu meteen naar het atelier ga om die koffer te halen?’


  Het was net of hij aanvoelde dat ze een belangrijk besluit had genomen. Zijn gezicht klaarde onmiddellijk op. ‘Je vaders atelier, dat nu jouw atelier is? Aha. Het centrum van de kunstvervalsingen: Kingsmede.’


  ‘Sst! Ik dacht dat je gezegd had dat je lippen verzegeld waren,’ vuurde ze grinnikend op hem af, en op slag was al het zonlicht weer terug in het vertrek.


  Misschien was dat de reden dat hij zichzelf hoorde zeggen: ‘Ik ben nog nooit in een schildersatelier geweest. Vind je het goed als ik jouw atelier als eerste bezoek?’


  ‘Zo je wilt. Overigens is er momenteel niet veel te zien. Maar kom maar mee.’


  Terwijl ze naast elkaar de brede trap op liepen, nam hij haar even van opzij op. Klaarblijkelijk was ze zich er absoluut niet van bewust wat een prikkelend vooruitzicht het was voor een man, achter haar dan wel naast haar te lopen; hij besloot er zo lang mogelijk van te genieten.


  Alsof ze voelde met hoeveel genoegen hij haar gadesloeg, wierp ze hem snel een blik toe. ‘O ja, voor ik het vergeet, je kunt je er vast op verheugen dat je vanavond in een restaurant dineert. Mijn peetmoeder heeft zelfs voor een ontvangstcomité gezorgd om je te verwelkomen.’


  ‘Geweldig. Ik verheug me er al op jouw vrienden en vriendinnen te ontmoeten.’


  ‘Voor je je daar al te veel op je gemak gaat voelen, moet ik je wel even waarschuwen. Emma is degene die verantwoordelijk is voor het inzamelen van donaties voor het hospitium. Ze heeft vast al een of ander listig plannetje bedacht om zo veel mogelijk te profiteren van jouw aanwezigheid in Kingsmede. Misschien wel een kalender met foto’s van naakte artsen? Die van de brandweer met ontbloot bovenlijf, vorig jaar, was binnen de kortste keren uitverkocht!’


  


  Het atelier was precies het tegendeel van wat hij had verwacht. Ditmaal geen heldere felle kleuren zoals in de rest van het huis, maar alles glanzend wit. Boven een grote witte schouw hing een levensgroot portret van Ruth Taylor Hamilton. Het was zo’n sprekende gelijkenis, dat Kyle er een paar seconden stomverbaasd naar bleef staren.


  ‘Hier werkte je vader dus?’ bracht hij ten slotte uit.


  ‘Ja, zolang ik me kan herinneren. Soms waren we hier ook wel samen aan het schilderen, of we zaten alleen maar wat te praten.’


  ‘Je moet hem wel heel erg missen.’


  ‘Nou en of. De eerste tijd na zijn dood ging ik hier bijna elke dag even binnen, om de lucht van de verf op te snuiven. Overigens schilderde hij maar zelden portretten. Dit van mijn moeder was een uitzondering. Vind je het mooi?’


  ‘Verbazend mooi. Het straalt zoveel energie uit, en die warme glimlach, precies zoals ze was. Hij moet heel veel van haar hebben gehouden dat hij haar zo heeft kunnen schilderen.’


  Toen ze even naar hem opkeek, zag ze zoiets intens gepijnigd in zijn blik, dat ze bijna in ademnood raakte. Op slag prikten er tranen in haar ogen. ‘Denk jij ook aan iemand die je dierbaar was? Lakshmi, zo heette ze toch?’


  Hij reikte naar haar en veegde teder een traan van haar wang. ‘Ja, zo heette ze. Maar er zijn zoveel overlijdensgevallen geweest… Vrienden die bergen gingen beklimmen en nooit meer terugkwamen, patiënten die ik wilde maar niet kón helpen terwijl schoon water en een paar simpele medicijnen…’ Hij slikte met kracht. ‘Jij bent een heel intuïtief type, jongedame.’ Hij wierp nog een laatste blik op het portret van Ruth, greep Lulu’s hand en slenterde samen met haar het atelier uit.


  ‘Kyle, wacht nog heel even.’


  Hij draaide zich zo abrupt om, dat hun lichamen een seconde tegen elkaar rustten, en instinctief liet hij zijn handen om haar middel glijden. Op dat moment was het net of zijn blik verdronk in die grote ijsblauwe ogen van haar. Tot zijn ogen opnieuw naar het portret boven de schouw gleden.


  Ruth… en Lulu was haar dochter. Waar was hij mee bezig? Onmiddellijk liet hij zijn handen weer zakken. ‘Waarom moet ik nog even wachten?’


  Lulu moest even iets wegslikken. Dit was pas de tweede dag dat ze samen alleen waren, en nu al bleek Kyle een veel grotere verleiding te zijn dan ze had kunnen voorzien. Telkens wanneer hij haar aanraakte, vond ze het moeilijker haar blik af te wenden en zichzelf voor te houden dat hij alleen hier was om te werken. En toch… als ze ook maar een seconde langer tegen hem aan had geleund, zou ze waarschijnlijk haar armen om zijn hals hebben geslagen en iets heel doms hebben gedaan. Iets waarvan ze spijt zou krijgen.


  ‘De koffer ligt op de bovenste plank, in het atelier. Kun jij die er alsjeblieft voor me af halen?’ Ze wees omhoog, dolblij dat haar vraag haar een moment had afgeleid van het feit dat hij nog steeds zo dicht bij haar stond dat ze zijn mannelijke geurtje kon ruiken. ‘Daarna moeten we hoognodig het restant van onze toast opeten. Jij hebt beslist veel meer koolhydraten nodig voordat je alles gaat lezen.’


  ‘En koffie,’ vulde hij aan. ‘Liters koffie. Maar vertel me eerst nog wat meer over de Feathers. Wat staat me vanavond precies te wachten?’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  ‘Je had me wel eens mogen waarschuwen dat het hele dorp gisteravond zou uitlopen om me te zien! En al die kinderen… Wat een tumult!’


  ‘Niet het hele dorp,’ antwoordde Lulu. ‘Er waren ook kleuters die thuisbleven, bij hun vader. En je zult moeten toegeven dat die banier met Welkom erop, boven de ingang, een geweldige prestatie was van de kleuterschoolleerlingen. De foto’s passen volgens mij heel goed bij dat interview dat je in de bar gaf. Vooral die waar Emma’s nichtjes op staan.’


  Ondertussen wandelden ze over de landweg die vanuit Kingsmede naar Emma’s pittoreske huisje leidde.


  ‘Wat mij gisteravond in de bar opviel,’ zei Kyle, ‘was dat iedereen met wie ik heb staan praten van alles wilde weten over mijn kliniek in Nepal, en ze vroegen hoe ik dat geld voor het hospitium ging inzamelen terwijl jij je aldoor op de achtergrond hield. En hoewel jij er de reden van bent dat ik in dit dorp ben, verbaasde het me dat Emma jou niet vroeg om boven op de tapkast te gaan staan, als ster van de avond!’


  Lulu schudde haar hoofd. ‘Ze weet dat ik er niet van houd in het middelpunt van de belangstelling te staan. Trouwens, ze hebben nu een nieuwe beroemdheid in het dorp. Jij was hun afgod!’


  ‘Het enige wat ik wilde,’ verzuchtte Kyle, ‘was je vrienden ervan doordringen hoe hard jij aan het werk bent om dit boek op tijd persklaar te krijgen, dat is alles.’


  ‘Bedankt voor die opmerking, maar ik blijf liever op de achtergrond.’


  Zwijgend nam hij haar even op, alsof hij in stilte iets overwoog, maar het volgende moment bood hij haar tot haar schrik zijn deels nog verbonden arm, terwijl hij met zijn andere hand Bella strak aan de lijn hield. ‘Mag ik het genoegen hebben u te escorteren naar het huis van Mrs. Emma Carmichael op deze zonnige middag, Miss Hamilton?’


  Ze aarzelde even voor ze haar arm door de zijne haakte. ‘U bent wél galant, dokter Munroe.’


  Terwijl ze hun wandeling in de schaduw van de zware beukenbomen vervolgden vroeg hij: ‘En vertel me nu eens wat over je leven als beroemde schilderes.’


  ‘Beroemde schilderes?’ Ze schoot in de lach. ‘De eigenaar van de kunstgalerij aan de South Bank was bevriend met mijn vader toen ze allebei aan de Londense Kunstacademie studeerden. Hij weet dat ik dolgraag bloemen schilder. Met name bloemen die in het wild groeien.’ Ze bleef even staan en gebaarde in de richting van de berm. ‘Wilde rode papavers! Op een schilderij doen die het goed samen met die roze bloemen, daar, wat hoger op de berm. Of met rode rozenbottels. Op het ogenblik, nu het bijna herfst is, moet ik me verlaten op de foto’s die ik in het voorjaar heb genomen. Primula’s, narcissen. Ik ben dol op lentebloemen.’


  ‘Maar ik zie niet één gele orchidee! Of kun jij me er een aanwijzen?’


  Ze schoot in de lach, ‘Niet hier, langs deze weg. Dat schilderij van me was een opdracht van een vaste klant van de galerie, die een speciale tint geel wilde. Maar zo’n groot schilderij maak ik praktisch nooit. Doorgaans zijn mijn schilderijen veel kleiner en gedetailleerder. Aha, we zijn er.’ Kyle voelde dat haar arm uit de zijne gleed nu ze zich over Bella heen boog.


  ‘Denk erom, nu braaf meewandelen met oom Kyle. Tante Emma wil je niet in haar huis hebben, je bent veel te groot en te onstuimig. Tot straks, als jullie me weer ophalen.’


  Nog even stak ze waarschuwend haar vinger op, toen liep ze naar een van de met riet gedekte huisjes toe waar Emma woonde, Kyle achterlatend met een strak aan de lijn enorm opgewonden dier, dat zonet een paar eenden aan de overkant van de rivier had gesignaleerd.


  Kyle Munroe slenterde langs de oever van de rivier, terwijl Bella, heftig aan de lijn rukkend, voor hem uit stevende. De motregen was veranderd in een fikse bui, en ze waren allebei algauw drijfnat.


  Wat niet zo zo’n goed idee was als je een borstinfectie had. Ondertussen was het de hoogste tijd om zijn huidige dilemma onder ogen te zien. Hij moest spoedig een beslissing nemen over het laatste hoofdstuk van het boek. Hoe beter hij Lulu leerde kennen, des te scherper was hij zich ervan bewust dat ze, zodra ze de waarheid vernam, een extra last zou moeten dragen, een last die hard zou aankomen.


  Hij kon haar onmogelijk met nog meer problemen opzadelen. Integendeel. Hij moest juist alles doen wat haar leven een beetje makkelijker kon maken. Ze was niet alleen maar Ruths dochter, ze was bovendien een heel speciaal iemand. Ze bezat een innerlijke sereniteit, en ze was een daadkrachtige maar tegelijk heel rustige persoonlijkheid. Hij raakte steeds meer op haar gesteld.


  Die avond in de Feathers was ze onder de mensen geweest die ze kende, en tegen iedereen had ze geglimlacht zonder een spoortje valse emotie. Ook dat trok hem aan. Was het Lulu zelf of was het het dorp?


  Hij keek om zich heen, naar de pittoreske huisjes met hun rieten dak en hun tuin vol rozen en appelbomen, beladen met fruit. Hij zou altijd in één adem aan Lulu en aan Kingsmede denken; zij was een even onlosmakelijk deel van dit dorp als de eeuwenoude kerk met zijn vierkante toren, de Feathers en de kronkelige rivier.


  Een uur later sloeg hij net de terugweg naar Kingsmede in toen hij zag dat ze hem tegemoet kwam hollen in een regenjas en gewapend met een paraplu.


  ‘Hier, ik heb een waterdichte jas voor jou bij me en hier zijn warme handschoenen! Je bent drijfnat, en ik ben niet van plan dat boek in mijn eentje af te maken!’ Ze keek om zich heen. ‘Wat heb je met Bella gedaan? Is die in haar eentje naar huis gehold?’


  ‘Hoe kan dat nou? Een seconde geleden liep ze nog naast me! Ga jij die kant uit, dan zoek ik in de tegenovergestelde richting.’


  Lulu ging er op een holletje vandoor, het voetpad af, en opeens kreeg ze de hond in het oog.


  Het idiote beest was bezig naar het eilandje midden in de rivier te zwemmen, waar zich het eendennest bevond. Door de vele regen was het water gezwollen, en kennelijk werd de sterke stroom van de getijdenrivier het dier te veel, want tot Lulu’s schrik leek Bella af te drijven…


  Almaar Bella’s naam roepend, rende Lulu op en neer langs de oever, terwijl de hond, luidkeels blaffend, worstelde met de sterke stroom. Nog een paar meter en Bella zou vanuit het ondiepe gedeelte van de rivier in het snelstromende veel diepere water belanden…


  Plotseling zwommen de eenden weg van het eilandje. Lulu draaide zich om, om te zien wat de reden was, en zag tegelijk dat Kyle een eindje verderop tot aan zijn dijen in het water stond. Het volgende moment hurkte hij neer, kennelijk afwachtend tot Bella door de sterke stroom naar hem toe werd gedreven. Toen dat inderdaad gebeurde, greep hij haar halverwege haar lijf beet en slingerde het doorweekte dier bedreven over zijn schouder.


  Langzaam, heel langzaam om zijn kostbare lading niet te laten vallen, draaide hij zich om, waarna hij door het water naar de oever waadde.


  ‘O, de hemel zij dank,’ bracht Lulu uit toen hij door zijn knieën ging, Bella van zijn schouder liet glijden en haar weer op haar poten zette. Lulu sloeg eerst haar armen om Bella en toen om Kyles nek, waarna ze beloond werden met een fikse douche nu de hond probeerde zich droog te schudden.


  ‘O, Kyle, dank je wel! Wat een geluk! En nu jullie allebei linea recta naar huis!’


  


  Lulu liep terug naar de keuken, waar Kyle nonchalant in een keukenstoel hing, met zijn benen voor zich uit gestrekt en zijn rug tegen de muur. Met teugjes tegelijk zat hij te genieten van een kop hete thee. Zijn haar zat nog in de war na de hardhandige manier waarop hij het zo goed als droog had gewreven met een keukendoek. Bella lag ondertussen te snurken voor het haardvuur.


  ‘Nogmaals bedankt! Bella is nu weer droog, schoon en in haar sas! Ze betekent zoveel voor me. Jij bent nu officieel onze held. Wie weet krijg je wel een medaille als ze het in het dorp te horen krijgen!’


  Hij snoof even. ‘Was Emma blij met de cake die je voor haar had meegebracht?’


  ‘Dolblij. Maar er was nog iets anders. Heb je wel eens gehoord van het project Herinneringsboek? Het is een van de technische hulpmiddelen die ze gebruiken in het hospitium. Emma had me gevraagd of ik haar wilde helpen met het hare. Kort gezegd komt het erop neer dat bejaarde mensen een verslag schrijven over hun levensloop; over hun gewoonten, over alles waarvan ze willen dat hun familieleden en vrienden het zich zullen herinneren wanneer zij overleden zijn. Emma wilde ook graag zoiets schrijven, vandaar dat ze mijn hulp inriep.’ Lulu glimlachte even voor ze eraan toevoegde: ‘Onze generatie is vertrouwd met technologie. Video’s, digitale beelden. Maar vrouwen als Emma niet. Ik heb bijvoorbeeld kopieën gemaakt van de enige foto die Emma nog overheeft van haar trouwdag. Die is genomen buiten de dorpskerk. Naar aanleiding van die foto vertelde ze me het hele verhaal over haar trouwdag en over haar man, Frank. Ze zouden vandaag vijftig jaar getrouwd zijn, maar is hij een paar jaar geleden gestorven. Een herseninfarct. Maar ik zit maar te babbelen,’ besloot ze. ‘Sorry.’


  ‘Je babbelt helemaal niet. Het spijt me alleen maar voor haar. Emma is een geweldige vrouw. Maar bovendien heb je me zonet een idee aan de hand gedaan.’


  Hij greep over de tafel haar beide handen beet, en opeens fonkelden zijn ogen van opwinding en energie.


  ‘Dat boek waar je het over had, is, zeg maar, een soort scrapboek. Een verzameling foto’s, gedachten, emoties, kiekjes uit het verleden, die samen een volledig verhaal vormen. Ben je het daarmee eens?’


  Ze knikte, beduusd over zijn totaal veranderde gezichtsuitdrukking. ‘Ja. Je slaat de spijker op zijn kop.’


  ‘Kijk, ik zit nu aan mijn boek te denken. Ik zie al die verschillende onderdelen wel, maar mijn probleem is: hoe breng ik die allemaal onder in één lang verhaal? Stel dat ik dit boek op dezelfde manier componeer, als zo’n scrapboek? Herinneringen. Landkaarten. Foto’s. Alle afzonderlijke onderdelen. Dat kan ik doen, en daar zou ik veel plezier aan beleven. Wat vind jij? Zou dat werken?’


  Ze keek hem even aan, en raakte prompt in de ban van zijn hernieuwde enthousiasme. In haar artistieke brein begon zich een soort schilderij te vormen. ‘Een fleurige Afrikaanse collage? Ja, volgens mij zou dat heel goed kunnen!’


  Voor ze zich ervan bewust was wat er gebeurde, reikte hij naar voren en gaf hij haar een ferme kus op haar wang. Daarna nam hij allebei haar handen in de zijne, maar ze trok ze ijlings terug.


  ‘Je handen zijn nog steeds ijskoud! Wat stom van me! Je hebt een warme douche nodig! Ik zou mezelf nooit vergeven als je kou vat. Kom mee naar de badkamer en trek die natte kleren uit! Ik haal ondertussen een extra dikke badhanddoek uit de linnenkast.’


  Toen ze de badkamer weer binnen kwam, zag ze dat zijn bovenkleren en zijn hemd al op de grond lagen, en ondanks haar beste voornemens staarde ze haar halfnaakte held met genoegen aan.


  Kyle Munroe had de borst, de schouders en de armen van een Griekse god. Op zijn fraai gevormde bovenlichaam kon ze geen onsje vet te veel ontdekken. Toen hij zich voorover boog om zijn laarzen en sokken uit te trekken, spanden de spieren in zijn brede schouders zich, en kreeg ze een indrukwekkend deel van zijn sterke rug te zien… Tot ze wat dichter op hem toetrad. Met moeite hield ze een kreet van schrik binnen toen ze met één vinger zachtjes over een hoekig litteken streek, dat vanaf zijn schouder over de hele lengte van zijn rug omlaag liep. Dunnere witte strepen liepen hier en daar dwars over zijn beide armen en over de biceps van zijn linkerarm.


  ‘Heb je al die littekens te danken aan die vele klimpartijen van je?’ vroeg ze onthutst.


  Hij snoof even. ‘Aan een leven vol ongelukken. Midden in een niemandsland, ergens in Pakistan. Als je je eigen huid met één hand moet dichtnaaien, kun je je kop erom verwedden dat de wond op een moeilijk bereikbare plek zit.’


  ‘Denk je dat ik dat geloof?’ Ze keek hem heel even strak aan voor ze hoorbaar uitademde. ‘Nee, het is géén grap! Allemensen nog aan toe! Die waanzinnige avonturen van jou ook!’ Van zijn hals gleed haar blik naar zijn nog steeds ingepakte pols. ‘Kun je het alleen af, onder de douche?’


  Ze werd beloond met een brede grijns. ‘Wat voor soort dienstverlening biedt u me aan, Miss Hamilton? Krijgen kunstenaars een speciale opleiding om in noodsituaties onder de douche hulp te kunnen bieden?’


  ‘Ik bedoelde alleen maar dat ik het water voor u wilde aanzetten, dokter Munroe, en ik wilde bovendien een plastic zak gaan halen om over uw verband te schuiven. Maar natuurlijk ziet een macho held zoiets alleen maar als overdreven verwennerij.’


  Quasiverbaasd keek hij de badkamer rond. ‘Ben ik zonet buiten mijn boekje gegaan?’


  ‘Je hebt je kans laten lopen, meneertje! Kom, ik ga je natte kleren in de wasmachine stoppen, en ik hoop dat ze niet uit elkaar vallen als ze in aanraking komen met heet water en een effectief wasmiddel.’


  ‘Wil je alsjeblieft een heel zacht wasmiddel gebruiken?’ vroeg hij op bijna smekende toon. ‘Ik heb zó’n gevoelige huid.’


  


  Twintig minuten later wandelde Kyle de eetkamer weer binnen. Hij zag er veel aantrekkelijker uit dan een normale man er mócht uitzien, en Lulu’s arme en verraderlijke hart maakte een dubbele buiteling. Ze was nog steeds niet bijgekomen van die sensationele aanblik van zijn naakte bovenlichaam.


  Om haar gloeiende wangen voor hem verborgen te houden, bukte ze zich snel om de kolenkit en de mand met houtblokken te grijpen en bleef ze de volgende minuten in het fel brandende haardvuur poken.


  Die haardos van hem was ook al zo fraai. Elke man zou er ongelooflijk aantrekkelijk uitzien met die halflange krullende lokken, waar elke vrouw met haar vingers door zou willen woelen. Ze kon hem natuurlijk een kam aanbieden, maar ze concludeerde in stilte dat hij er juist met dat warrige haar geweldig uitzag.


  Hij merkte dat ze hem tegen haar wil opnieuw aanstaarde en wierp even een vragende blik op de droge kleren die hij had aangetrokken, met één hand de fijne wol van zijn Italiaanse trui strelend. ‘Kan het ermee door?’


  ‘Op dit moment zeer zeker. Tussen twee haakjes, de warme chocolademelk is bijna klaar, en er staan volop koekjes op tafel. Bedien jezelf alsjeblieft.’


  Hij boog zich voorover om Bella’s kop een poosje te strelen en kwam toen overeind, waarna hij op de sofa neerzakte en zijn benen voor zich uit strekte, zo dicht mogelijk bij de open haard. ‘Ik voel me nu weer bijna een mens en veel warmer. Dat haardvuur is een zegen. Kom naast me zitten en vertel me wat meer over jezelf en over Emma.’


  Lulu glimlachte toen hij een paar klopjes gaf op het kussen dat naast hem op de sofa lag, en zag dat hij haar vragend aankeek. Ze vulde twee bekers met hete chocolademelk, die ze in een pan boven op de haard had verwarmd, en zakte daarna zelf ook op de sofa neer, maar wel zo ver mogelijk van hem af. ‘Zoals je wenst, jij… held! Jij drinkt je chocolademelk en ik zal praten. Oké?’ Was dat een knikje?


  ‘Emma is veel meer voor me dan alleen mijn peetmoeder,’ stak ze van wal. ‘Ze gaf me een onderdak toen ik dat nodig had, ze bood me bovendien een baantje aan in haar hotel-restaurant. Dankzij haar maakte ik ook nog carrière. Dat is nogal iets, hè, om een verhaal mee te beginnen!’


  ‘Ik wil nog veel meer details weten. Ga alsjeblieft door.’


  ‘Prima. Je weet al dat ze altijd in dit dorp heeft gewoond. Ze is hier geboren. Emma kent letterlijk iedereen in Kingsmede.’


  Kyle blies even in zijn chocolademelk om het vocht wat te laten afkoelen voor hij een slokje nam. ‘En jij bent ook hier, in Kingsmede, geboren? Mmm, heerlijke chocolademelk. Met kaneel?’


  Hij nam opnieuw een slok toen Lulu knikte. ‘Kaneel en een pietsje chili. En ja, afgezien van een korte periode aan de universiteit heb ik mijn hele leven in dit dorp gewoond.’


  ‘Tjonge! Ik dacht dat zoiets niet meer voorkwam. Ik heb er geen idee van in hoeveel flats en andere huizen ik met mijn ouders heb gewoond!’


  Hij fronste even, alsof hij probeerde te schatten hoeveel hotels hij door de jaren heen als tijdelijk onderkomen had gebruikt. ‘Maar vertel verder. Emma heeft hier dus haar hele leven gewoond. Maar wat is er gebeurd dat jij je toevlucht nam tot haar huis?’


  ‘Wat er gebeurde, was dat er elk jaar tientallen dakloze arme vluchtelingen in mijn ouderlijk huis arriveerden uit onverschillig welk land waar mijn moeder in die tijd werkte. “O, ga er maar heen”, zei ze gewoonlijk. “Tom zal je hartelijk verwelkomen en wel een plekje voor je opzoeken waar je kunt slapen. We hebben zo veel ruimte in Taylor House”.’


  Ze zweeg even en betrapte zichzelf erop dat ze was gaan gesticuleren met haar vork.


  ‘En dus kwamen ze hier allemaal naartoe. Soms haalden we ze op van het vliegveld, soms van de haven. En ze bleven maar komen. In het begin was het zo nu en dan een verpleegster of een arts die een plekje nodig had waar zij of hij een poosje rust kon nemen en bijkomen van alle vermoeienis, voor ze doorreisden om hun familie te bezoeken of begonnen aan hun nieuwe taakopdracht. Vervolgens begonnen er een paar volledige gezinnen te arriveren. Of alleen een moeder, samen met een kind, die we meteen naar het dichtstbijzijnde ziekenhuis moesten brengen. Maar nog weer later klopten er steeds meer gezinnen bij ons aan die waren weggevlucht uit een oorlogsgebied.’


  Ze pauzeerde even terwijl Kyle zijn chocolademelk opdronk. Zijn ogen bleven echter al die tijd indringend op haar gezicht gericht.


  ‘Je weet zelf hoe het is, in een vreemd land arriveren waar je de levensstijl en de zeden en gewoonten niet kent. Dikwijls spreek je ook de taal niet, en het weer is er zo’n beetje hetzelfde als wat wij vandaag hebben. Of nog kouder.’ Waarna ze hoofdschuddend vervolgde: ‘Als je het een cultuurschok noemt, is dat nog ver bezijden de waarheid. Maar er was altijd wel iets wat we konden doen, en die mensen hadden onze hulp werkelijk hard nodig. Soms hadden ze brieven bij zich die afkomstig waren uit ver afgelegen klinieken.’


  ‘Wat ging er mis?’ vroeg Kyle, een en al gespannen aandacht.


  ‘Het liep inderdaad mis.’ Ze knikte even. ‘Ik herinner me nog heel goed een dag op school, waarop alles me tegenzat. Ik was hard aan het studeren voor mijn examen. O, ik vond het heerlijk op school, maar die dag was ik voor de zoveelste keer door andere leerlingen getreiterd. Het enige wat ik wilde, was naar huis gaan en een potje huilen. Maar toen ik thuiskwam…’


  ‘Trof je een huis vol vreemde mensen aan?’


  Ze knikte. ‘Ze waren allemaal aan het roepen en schreeuwen, en het was zo’n stampij, dat ik zelf moest schreeuwen om te vragen waar mijn vader was. Het allermeeste lawaai kwam uit de richting van mijn eigen slaapkamer, dus daar rende ik allereerst heen, en wat zag ik? Mijn vader was daar druk bezig mijn kleren te verdelen onder de kinderen die om hem heen holden. Hij slingerde al mijn geliefde boeken en kleren in het rond. Een werkstuk van mij, een schoolproject, was al uit elkaar gescheurd en vertrapt…’


  Ze zweeg even en schoof haar koekje tussen haar vingers heen en weer.


  ‘Ik was zeventien jaar oud, en plotseling, midden in die chaos en met al dat gekrakeel om me heen, besefte ik dat ik een normaal leven wilde, met twee ouders en een huis dat ik “mijn eigen huis” kon noemen.’ Ze veegde een paar kruimeltjes van haar broek en praatte toen weer verder, maar op zachtere toon.


  ‘Ik weet dat dit ongelooflijk egoïstisch klinkt, maar ik greep de boeken die ik te pakken kon krijgen haastig bijeen en stopte ze in mijn schoolrugzak, samen met de weinige kleren die ik nog kon redden. Daarna liep ik naar Emma’s huis.’


  Ze droeg de schaal met de resterende koekjes naar de sofa, zodat Kyle de laatste kon opeten en ging toen weer naast hem zitten, met haar beide handen de warme beker omklemmend.


  ‘De daaropvolgende maanden heb ik daar elke nacht geslapen. Als tegenprestatie werkte ik in de keuken van het hotel-restaurant. Ook leerde ik daar hoe je de financiële administratie van een bedrijf bijhoudt. Ik kwam wel nog elke dag hier, naar dit huis, om te controleren of er nog eten in koelkast was en of de rekeningen werden betaald, en al dat soort praktische dingen. Ik liet mijn vader wat dat betreft niet in de steek. Ik dacht niet: laat hij het zelf maar uitzoeken. Daarna heb ik een poosje in Londen aan de Kunstacademie gestudeerd, maar afgezien van die periode ben ik bij Emma blijven wonen.’


  ‘Maar hoe is er verandering in die situatie gekomen? Wat was de reden dat je later weer naar huis terugkeerde? Begon je vader er ook genoeg van te krijgen en stuurde hij die mensen weg?’


  ‘O nee, dat zou hij nooit over zijn hart hebben kunnen verkrijgen. Beslist niet.’


  Ze leunde wat achterover tegen de kussens, en het luchtje van de warme chocolademelk bezorgde haar opeens een duizelig gevoel.


  ‘Lulu?’


  ‘Mijn moeder overleed. Maar dat is je al bekend.’


  Het was net of de inhoud van haar beker haar opeens geweldig boeide.


  ‘Hoe kwam je daarachter? Belde iemand je op?’


  ‘Mike Baxter kwam naar de Kunstacademie in Londen. Het enige wat hij me kon vertellen was dat haar ambulance op een landmijn was gestuit.’ Ze lichtte haar hoofd weer op. ‘Hij zei tegen me dat ze heel snel dood moest zijn geweest, maar ik ben me altijd blijven afvragen of dat echt zo was.’


  Kyle reikte naar haar en vlocht zijn lange met chocola besmeurde vingers door die van haar linkerhand.


  ‘Ze was inderdaad onmiddellijk dood. Het spijt me erg… Je moet het er wel heel moeilijk mee hebben gehad toen Mike je dat vertelde.’


  Ze ging weer rechtop zitten en ademde diep in. ‘Ik ben de dag na Mikes bezoek naar huis teruggekeerd. Wat Emma betreft… Vorig jaar had ze wel een probleem met haar bloeddruk, maar de Emma die jij in de Feathers hebt ontmoet, is nog steeds dezelfde Emma als vroeger.’


  ‘Dan ben ik blij dat ik kennis met haar heb gemaakt. Mis je ze erg, je ouders?’


  Lulu pauzeerde even, toen besloot ze: ‘Ik vind dat ik voor één middag al veel te lang heb gepraat. We kunnen veel beter weer aan het werk gaan. Ik ben nu aan maand vier toe, maar ik vind dat ik niet genoeg opschiet…’


  Zijn hand gleed om haar middel, en dankzij die zachte druk leunde ze wat dichter tegen hem aan, en vervolgens nog wat dichter, zodat hun gezichten, nu ze elkaar aankeken, nog maar luttele centimeters van elkaar verwijderd waren. Hij bracht zijn hand naar haar wang, en zijn duim ondersteunde haar kaak toen zijn ogen haar gezicht heel aandachtig opnamen.


  ‘Sluit mij niet buiten. Alsjeblieft niet.’ Zijn stem klonk zacht, maar vast. ‘Vertrouw me, Lulu. Kun je dat? Mij vertrouwen?’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Nog voor ze kon antwoorden lichtte zijn hand haar kin al op, zodat ze hem recht in de ogen keek. Ondertussen streelde zijn warme duim langzaam haar zachte lippen.


  Ze voelde dat hij moeizamer begon te ademen, en terwijl ze genoot van het contact met zijn warme duim, vielen haar ogen bijna dicht. Maar opeens haalde hij zijn hand weg en hield die voor zijn mond nu een droge hoest zijn bovenlichaam aan het schokken bracht.


  ‘Sorry. Ik vrees dat ik wat te veel water van die rivier naar binnen heb gekregen,’ bracht hij met hese stem uit. ‘Inclusief een stelletje eendenveren.’


  Hij schoof naar de rand van de sofa en ging rechtop zitten, waarna hij naar zijn laarzen reikte. ‘Vind je het erg als we wat later gaan werken? Dat avontuur met je fantastische, maar knettergekke hond heeft me vijf uur van mijn leven gekost.’


  ‘Sst!’ maande ze hem zodra Bella haar kop oplichtte en hard met haar staart tegen de grond sloeg. Meteen daarna vlijde ze zich, met haar neus op haar voorpoten, op haar comfortabele hondenbed neer.


  ‘Misschien kun je de rest van de avond beter rustig aan doen,’ opperde Lulu. ‘Het leven van een held moet wel zó uitputtend zijn.’


  Kyle slaakte een diepe zucht voor hij zei: ‘Je hebt gelijk. We zijn toch al op ons schema voor, en ik moet vandaag ook mijn familie nog bellen.’


  ‘Familieaangelegenheden? Nu word ik pas echt nieuwsgierig.’ Ze haalde bijna alle paperassen op de lage tafel overhoop tot ze op een boek stuitte met een voorplaat die haar bekend voorkwam. ‘Ik heb met veel genoegen je boek gelezen,’ hernam ze, het boek onder zijn neus heen en weer zwaaiend, ‘maar ik weet nog dat ik ook vond dat er een paar dingen aan ontbraken. Je vermeldt niets over je vrienden noch over voormalige vriendinnetjes. Je rept zelfs met geen woord over een bezorgde moeder, die thuis op je zit te wachten. Die moet overigens wel heel trots zijn op alles wat je hebt volbracht.’


  Toen ze naar hem opkeek, zag ze tot haar onthutsing dat er een paar seconden een droevige uitdrukking op zijn gezicht lag, voor zijn glimlach weer terugkwam.


  Ze verbrak de stilte door er op zachte toon aan toe te voegen: ‘Sorry, ik wil mijn neus echt niet in andermans zaken steken. Die gaan mij niet aan. Trouwens, dan zou het volgende boek waarin je daar natuurlijk van alles over vertelt geen verrassing meer zijn!’


  Kyle reageerde daarop door haar hand in de zijne te nemen, wat haar prompt van haar stuk bracht. Terwijl ze probeerde haar hand tot een vuist te ballen trok hij haar vingers langzaam één voor één weer recht, waarna hij een poosje naar haar handpalm staarde.


  ‘Lange levenslijn.’ Hij keek haar weer in de ogen. ‘Nee, Lulu, ik heb in Londen geen diepbedroefde moeder achtergelaten. Eerder was het andersom. Zij heeft míj verdriet gedaan. En vriendinnetjes? Geen enkele serieuze relatie.’


  Ze durfde nauwelijks adem te halen, zoveel droefheid en spijt klonken er door in de stem van deze man, die haar zo dierbaar was; zo’n droefheid dat het haar bijna te veel werd en ze het liefst haar armen om zijn hals had geslagen en elk grammetje hitte in haar lichaam met hem zou hebben gedeeld.


  ‘Na de scheiding van mijn ouders hertrouwde mijn moeder, en die vertrok met haar nieuwe gezin naar Australië. Zelf kon ik daar niets beginnen. Ik was afgestudeerd aan de medische faculteit hier, in Engeland. Daarom heb ik de vlucht genomen naar het meest afgelegen deel van de wereld dat ik vinden kon.’


  Zijn ogen keken net lang genoeg in de hare om te zien of ze hem begreep.


  ‘Ja, ik ben naar Afrika gevlucht om aan de scheiding van mijn ouders en alle ellende die eromheen hing te ontsnappen. En of ze trots op me is? Dat weet ik echt niet. Van tijd tot tijd ontving ik een brief van haar, en ik weet ook dat ze mijn boek heeft gelezen. Maar trots… misschien dat ik haar dat ga vragen als ik haar de volgende keer ontmoet.’ Hij glimlachte even tegen Lulu. ‘Dat zou een voortreffelijke manier zijn om de conversatie op gang te brengen.’


  ‘Waar hebben jullie elkaar het laatst ontmoet?’


  ‘In de vertrekhal van de luchthaven van Singapore,’ fluisterde Kyle. ‘Ongeveer een maand na haar eerste, minder serieuze beroerte. Kort daarop verhuisde ze terug naar Londen met mijn halfbroer, Alex, om een nieuw leven te beginnen als tweemaal gescheiden vrouw. Haar tweede beroerte dateert van twee weken geleden.’


  ‘Weer een beroerte? O, Kyle. Hoe is het nu met haar?’


  Hij glimlachte even tegen haar. ‘Ze is aan de beterende hand, maar ze heeft tegen Alex gezegd dat ze niet wil dat ik haar bezoek voor ze weer beter kan spreken en haar handen kan bewegen. Het is een geluk voor me dat mijn halfbroer geen type is om zich aan regels te houden, dus houdt hij me voortdurend op de hoogte. Ze verwachten dat ze volgende week uit het ziekenhuis zal worden ontslagen.’


  ‘Ik hoop dat voor jou alles goed uitpakt,’ verklaarde Lulu met een oprechte zucht.


  ‘Geloof jij dat er in dit leven voor ieder van ons een mens is die we onze geestverwant kunnen noemen? Zoals Emma voor jou? Mijn moeder is al voor de tweede keer gescheiden. Dat voorspelt weinig goeds voor mij.’


  Toen ze hem aankeek, zag ze iets in zijn gezicht wat ze daar nog nooit eerder had waargenomen. Ernst, ja. Bezorgdheid ja. Maar ditmaal was er meer. Dit was vrees.


  Hij hield haar hand vast alsof het een kwestie van levensbelang gold. Het oppervlakkige antwoord dat ze al klaar had, bestierf op haar lippen en ze aarzelde even voor ze weer begon te praten, haar vingers door die van Kyle wevend. ‘Ja, dat geloof ik. Dat heb ik meegemaakt.’


  Met zijn vrije hand duwde hij haar haar terug van haar voorhoofd. ‘Ik heb nergens spijt van. Een waaghals blijft altijd een waaghals.’


  Lulu’s wenkbrauwen rezen omhoog, maar van haar mocht hij doorpraten.


  In plaats daarvan greep hij haar exemplaar van Medicine Man, dat nog op de tafel lag. ‘Zie je die foto op het omslag? Ik herinner me dat moment alsof het gisteren was. De bijtende kou. De stralende zonneschijn. Ik kan zelfs nog de rook ruiken van het boeddhistische offer dat onze veiligheid boven op de berg moest garanderen!’ Hij keek haar grijnzend even aan. ‘Zulke herinneringen moet je verdienen. Je kunt ze niet kopen of verhandelen. Je moet alleen maar daar zijn, op dat moment in de tijd en de ruimte. Dat is het bijzondere ervan.’


  ‘Dat soort dingen heb ik nooit begrepen,’ reageerde ze met trillende stem. ‘Nooit van mijn leven! De mensen in Kingsmede denken dat ik heb leren accepteren dat mijn moeder een gevaarlijk leven leidde, maar ze hebben het totaal mis. Als je zo graag op avontuur gaat, zijn er tal van andere opwindende dingen die je kunt doen zonder je leven te riskeren. Maar desondanks wilde jij het liefst bergen beklimmen, via de gevaarlijkste routes natuurlijk.’


  Ze stak haar hand in zijn richting toen hij wat dichter naast haar kwam zitten. ‘Je ouders zijn waarschijnlijk alleen maar dankbaar dat jij nog steeds in leven bent en ze je nog steeds bij zich hebben, al is het maar voor een paar weken tussen je missies door. Maar soms komt het gezin op de eerste plaats. Dus verwacht niet van de rest van ons dat wij je dankbaar zijn dat je je ertoe hebt verlaagd ons alledaagse leven een poosje te delen en –’


  Voor ze besefte wat er gebeurde, had hij zijn hand om haar hals laten glijden. Zijn vingers woelden door haar haar nu hij zijn mond tegen de hare drukte, haar volle lippen open duwend, terwijl zijn adem snel en voelbaar over haar gezicht gleed.


  Zijn kus was teder, zacht maar nadrukkelijk. Alsof hij probeerde de stortvloed van passie terug te dringen die op het punt stond door te breken en hen beiden dreigde te overspoelen.


  Ze voelde dat moment aankomen en beefde bij de gedachte eraan, maar tegelijkertijd wist ze dat ze daar net zo hevig naar verlangde als hij.


  Ze sloot haar ogen toen ze haar armen om zijn rug vouwde en kuste hem terug, genietend van de sensuele hitte van zijn lichaam, dat steeds harder tegen het hare drukte. Tot zijn armen haar lichaam omsloten in een liefdevolle omhelzing. De beweging van zijn gespierde lichaam dat tegen het hare drukte in combinatie met het heerlijke geurtje waarvan ze nu wist dat het zijn unieke luchtje was, maakte haar zinnen intenser op een manier die ze nog nooit van haar leven had ervaren. Hij overweldigde haar volkomen. Hij bracht haar in vervoering…


  Ze dacht net dat er in deze wereld niets heerlijkers kon bestaan, toen zijn kus nog intenser werd. Het was net of hij alles wilde nemen wat ze hem kon geven. Zonder een seconde te aarzelen gaf ze zich over aan de hete kruidige smaak van zijn mond en tong. Kaneel en chocolade. En Kyle.


  Ze had nooit geweten dat er zo’n manier van kussen bestond. Deze kus was een signaal, het begin van iets nieuws. Het soort kus waarin ze beiden hun intiemste geheimen en diepste gevoelens voor elkaar onthulden.


  Het duurde een seconde voor ze in staat was haar ogen weer te openen. Kyle keek haar nog steeds aan, zijn voorhoofd rustte nog steeds tegen het hare. Een glimlach verwarmde zijn gezicht nu zijn hand haar wang begon te strelen.


  Hij wist het. Hij wist wat voor effect die kus op haar lichaam had. Hij móést het weten. Haar gezicht gloeide, en zijn hart racete net zo hard als het hare.


  ‘Is dat de manier waarop jij vrouwen die je lastige vragen stellen tot zwijgen brengt?’ vroeg ze, trachtend haar stem zo luchthartig mogelijk te laten klinken en weer op adem te komen.


  ‘Ik bewaar die kus voor noodsituaties. En voor momenten waarop ik het antwoord wil weten op een belangrijke vraag.’


  ‘Je bedoelt…’


  Terwijl ze dat uitbracht, bewogen zijn lippen zich over haar voorhoofd en in haar haar. Tot hij zijn mond terugtrok en haar recht in de ogen keek. ‘Ik moest uitvinden of jij misschien nog een onbeantwoorde liefde koesterde. Nu ik het antwoord weet, kan ik er iets aan doen. Daarom, ben je bereid te riskeren dat anderen je nogmaals zien uitgaan met mij?’


  Ze leunde wat achterover voor ze grinnikend antwoordde: ‘Ik denk van wel.’


  Daarop bracht hij zijn wijsvinger naar zijn lippen. ‘Ik weet toevallig dat er vanavond in de Feathers gebraden kip op het menu staat. Zou u graag samen met mij willen dineren, Miss Hamilton? Er zijn geen voorwaarden aan verbonden. Of moet ik opnieuw mijn noodsituatieprocedure toepassen?’


  ‘Dineren? Meer niet?’ vroeg Lulu, al wist ze drommels goed dat dat niet het enige was wat hij aanbood.


  ‘Wat dacht jij dan?’ Hij knipoogde.


  En toen beging ze de fout in zijn ogen te kijken, en was ze verloren.


  De woorden die over haar lippen kwamen, leken niets te maken te hebben met haar verstand, maar alles met het verlangen dat in haar hart brandde. ‘Dank je. Ik wil vanavond dolgraag uit. Trouwens, ik vroeg me net af of jij misschien mijn gast zou willen zijn op Emma’s verjaarspartijtje, volgende week,’ voegde ze eraan toe. ‘Dat houden we altijd hier, en dan kun je me escorteren, mits je beschikbaar bent.’


  ‘Jou escorteren? Zo’n verleidelijke invitatie kan ik onmogelijk weerstaan. Ja, ik ben beschikbaar. Tenminste, ik neem aan dat vóór die tijd niemand anders zich als zodanig aandient?’


  ‘O, in dat geval laat ik je meteen vallen! Maar geen nood, waarschijnlijk kan ik je dan overdragen aan de gezusters Bennett.’ Ze glimlachte breeduit. ‘Over tien minuten ben ik klaar.’


  


  Een paar minuten later stond Kyle, met zijn jas al aan, in de hal, zich afvragend of hij Lulu Hamilton werkelijk had gekust of dat alleen maar gedroomd had.


  Hij was beslist niet van plan geweest haar te kussen, maar de energie en de passie van die vrouw waren net een vlam, en hij was de nachtvlinder die erdoor werd aangetrokken als door een magneet. Zo hij ooit op zo’n moment had gewacht, dan was dát het geweest.


  Ze had op knoppen in zijn lichaam gedrukt waar al lange tijd niet meer op gedrukt was. De tederheid en de intensiteit van die korte kus hadden zijn hoofd aan het tollen gebracht, maar zijn brein werkte nog steeds.


  Dit was geen eenmalig amoureus gebeuren. Daarvoor was het te diepgaand, te speciaal geweest. Net zoals zijzelf.


  Ze had hem zo-even verteld hoe ze over mannen zoals hij dacht; mannen die alleen leefden voor het moment, zonder zich om de gevolgen te bekommeren. Tegenover zichzelf had hij dat zelfs al toegegeven. Het was waar. Dat wist hij, en zij wist het ook, en hij zou nauwelijks iets kunnen doen om haar tot andere gedachten te brengen. En toch… ze had iets bewerkstelligd wat hij tot nu toe voor onmogelijk had gehouden. Voor het eerst in jaren vroeg hij zich nota bene af of het leven hem misschien nog meer te bieden had. Hij wilde niets liever dan haar ervan overtuigen dat ze hem een kans moest bieden om te bewijzen dat hij anders was dan andere waaghalzen. Dat hij een uitzondering onder die types was. Dat hij haar hart niet zou breken als hij aan nieuwe avonturen begon. Dat hij haar tijd, haar genegenheid – misschien zelfs haar liefde – waard was.


  Misschien dat hij dan tegelijkertijd zichzelf zou kunnen overtuigen.


  Het was tijd om weer een van die waanzinnige risico’s te nemen. En om een avond vrij te nemen. In gezelschap van de enige vrouw met wie hij samen wilde zijn.


  


  Kyle veegde nadrukkelijk zijn voeten op de mat bij de voordeur voor hij de warme keuken binnen slenterde, die nog geurde naar de sandwiches met spek en tomaat die Lulu en hij naar binnen hadden gewerkt terwijl ze de wonderlijke invitaties bekeken die Emma had verstuurd voor de viering van haar verjaardag. Vervolgens hadden ze nog een paar uur gewerkt, en ten slotte was hij een wandeling met de hond gaan maken.


  Het idee om van zijn werkstuk een herinneringsboek te maken, was alleszins uitvoerbaar gebleken. Foto’s, herinneringen, feiten en uittreksels van brieven en dagboeken waren wonderwel geschikt gebleken om tezamen opnieuw een realistisch beeld van plaats en tijd te creëren. Het boek zou in alle opzichten het boek worden dat hij wilde, en zelfs nog meer dan dat. Het zou een indrukwekkend eerbewijs zijn aan Ruth en aan heel het team dat al die jaren geleden met haar had samengewerkt, en dat zou hem niet zijn gelukt zonder Lulu.


  Alleen begon de ironie van dat feit hem steeds meer te bezwaren. Hoe moest hij zijn boek eindigen? Met de waarheid? Of met de bijdragen en de persberichten die de stichting had vrijgegeven? Mike had er geen idee van dat er twee versies bestonden van de opeenvolgende gebeurtenissen. Hoe zou dat ook kunnen? De enige andere persoon die ervan wist was een ambulancebroeder in Oeganda, die de zaak waarschijnlijk allang vergeten was.


  Hoe langer Kyle met Lulu samenwerkte, met haar lachte, zijn leven met haar deelde, des te feller werd zijn verlangen volledig open en eerlijk tegenover haar te zijn. Ze verdiende het uit zijn mond de waarheid te vernemen, ongeacht of hij die al dan niet in het boek onthulde. Niet nog meer leugens en bedrog. Daartoe was hij veel te veel op haar gesteld geraakt. Alleen, als hij haar de waarheid wilde onthullen, kon hij dat beter zo gauw mogelijk doen of helemaal niet. Dat was het probleem.


  Kon hij de verhouding die ze al hadden opgebouwd in de waagschaal stellen? Hij wist dat ze om hem gaf. Zou de waarheid hen de kans benemen hun verhouding hechter te maken? Want één ding stond vast. Tegen zijn verwachting in ging hij steeds meer van haar houden.


  De heerlijke geur van warme koffie en brandende houtblokken zweefde hem tegemoet toen hij door de half openstaande deur van de eetkamer gluurde, waar een kakofonie van popmuziek schalde.


  Lulu stond boven op een hoge trap, zachtjes meewiegend met de oorverdovende muziek, met in haar ene hand een boor en in de andere een schroef. Een paar minuten later hing het schilderij dat tegen de trap stond op zijn plaats, zij het een tikje scheef.


  Ze wilde net de ladder weer op klimmen toen er iets ijskouds tegen het reepje blote huid tussen haar T-shirt en haar spijkerbroek drukte. Prompt slaakte ze een kreet van schrik. Doordat ze zich abrupt half omdraaide, kaatste de boor, die ze nog in haar hand had, met kracht tegen Kyles hoofd.


  ‘Au!’ Hij strompelde naar de sofa en zakte daar als een pudding in elkaar.


  ‘O, nee! Dat spijt me verschrikkelijk!’ Ze stond al naast hem. ‘Maar ik had er geen idee van dat je achter me stond!’


  ‘Mijn eigen schuld! Ik riep wel dat ik weer terug was, maar ik begrijp nu dat je me niet hoorde.’


  Hij wees eerst op de boor en vervolgens op de geluidsinstallatie die de oorverdovende muziek produceerde. ‘Weet je niet dat zulke keiharde muziek je gehoor kan beschadigen?’


  ‘O ja?’ Ze bekeek de ene kant van zijn hoofd, die hij almaar aan het wrijven was, wat nauwkeuriger. ‘Geen spoor van bloed. Maar nogmaals mijn excuses.’


  ‘Geen probleem.’ Hij grinnikte even. ‘Ditmaal had Bella het tijdens onze wandeling op de zwanen gemunt, en… Lulu?’


  Geen reactie. Vreemd. Tenzij… Hij knipte met zijn vingers. Nog steeds geen reactie.


  Langzaam kwam hij overeind, waarna hij om haar heen liep, zodat hij aan haar rechterkant kwam te staan.


  Ze keek op en zag dat hij naar de linkerkant van haar gezicht staarde, waar haar haar maar net tot over haar oren reikte.


  Hij wist het…


  ‘Aha, je hebt kennelijk opgemerkt dat ik aan één oor doof ben. Dat weet je nu, dus kun je voortaan beter rechts van me gaan staan, dan is er niets aan de hand.’


  ‘Heb je met je linkeroor altijd een probleem gehad?’ wilde hij weten, waarop ze even glimlachte.


  ‘Het verbaast je misschien te horen dat ik ook in Afrika ben geweest. Mijn vader en ik brachten mam een bezoek in de zomervakantie waarin ik zestien jaar werd. We hadden een paar gezellige dagen, maar ik kwam thuis met een heel interessant souvenir. In het ziekenhuis voor tropische ziekten in Londen wisten ze niet of het encefalitis of meningitis was. Ze probeerden elk antibioticum op me uit, en geleidelijk herstelde ik, zonder dat mijn hersenen of ledematen schade hadden opgelopen. Op dat ene oor na. Dus ik mag niet klagen.’


  Hoofdschuddend hoorde hij haar rustige en rationele antwoord aan. ‘Volgens mij heb je enorm veel geluk gehad,’ zei hij toen. ‘Je ouders moeten zich een ongeluk zijn geschrokken.’


  ‘Hm… Zelf was ik te ziek om te weten wat er in hen omging, maar volgens Emma was mijn vader zo van de kaart dat hij mijn moeder verzocht met spoed naar huis te komen. Zoiets had hij nog nooit eerder gedaan.’


  ‘En kwam Ruth naar huis?’


  ‘Dat had geen zin. Toen zijn bericht eindelijk in het veldhospitaal arriveerde, was ik al aan de beterende hand. Vier dagen later belde ze hem op, vanuit de dichtstbijzijnde grote stad. Ik weet niet wat ze tegen hem zei, maar ik wist wel dat dat mijn eerste en enige vakantie in de tropen was geweest. Jammer, maar er was niets anders wat hij had kunnen doen. Zo was het.’


  Ze schoof een schaaltje met chocoladekoekjes naar hem toe terwijl ze erop liet volgen: ‘Ik neem aan dat jij gewend bent geraakt aan dat soort risico’s?’


  Op een koekje knabbelend probeerde hij het antwoord op die vraag te ontwijken. ‘Mmm, die zijn lekker. Maar ik dacht dat we aan het praten waren over je oor. Bezorgt dat je nog steeds problemen?’


  Lachend schudde ze haar hoofd. ‘O, daar wil je vast niet over horen. Zo’n saai onderwerp!’ Waarop hij zijn hand opstak.


  ‘Integendeel. Ik wil er juist graag meer over weten. Ons werk kan nog wel een paar minuten wachten. Vertel op. Het interesseert me.’


  ‘Oké, maar dan begin ik met een vraag. Als jij bergen aan het beklimmen bent, sta je dan midden in zo’n niemandsland wel eens even stil om alleen maar te luisteren? En vind je het dan niet wonderlijk dat je daar niets kunt horen wat door mensen is gemaakt? Alleen maar de wind, maar geen vliegtuigen, geen auto’s? Geen radio’s en dergelijke producten uit de moderne tijd?’


  Hij knikte. ‘Ja, en dat is een heel speciaal moment.’


  Ze schikte de paperassen die voor haar lagen even toen ze vervolgde: ‘Dat is wat ik mis. Ik mis het geluid van de stilte. Ja, ik heb specialisten uit het hele land bezocht, maar die hebben er ook al geen idee van wat die doofheid veroorzaakt of hoe ze me van de tinnitus waar ik af en toe last van heb kunnen afhelpen. Maar gelukkig hoor ik prima met mijn andere oor. Ik kan nog steeds de vogels en oceaangolven horen. En de telefoon. En als ik heel erg mijn best doe, kan ik nog steeds heel wat horen van wat de mensen zeggen. Al luister ik het liefst naar niet meer dan één of twee personen tegelijk.’


  Een blik door de hoge ramen werpend op de open velden die zich achter de bomenrij uitstrekten, besloot ze: ‘Dus ja, ik heb er nog wel last van, maar het had veel erger kunnen zijn. Ik was bijna het hoekje omgegaan.’


  Kyle boog zich naar haar over, en op slag realiseerde ze zich dat ze er verkeerd aan deed hem in het gezicht te kijken. Het was net of ze verdronk in de diepte van zijn hazelnootkleurige ogen, die haar plotseling zo intens aankeken, dat ze ze onmogelijk kon weerstaan. Tevergeefs trachtte ze haar blik op zijn gebruinde voorhoofd te richten, boven die zachte brede mond van hem.


  Een sensuele mond. Zijn hoofd en hals waren maar enkele centimeters verwijderd van haar gezicht nu haar boezem tegen zijn hemelsblauwe overhemd rustte. Ze voelde zijn hand over haar oude overall zwerven op een manier alsof hij de fijnste lingerie betastte. De hitte van zijn vingertoppen drong door de dunne stof heen tot op haar warme huid.


  ‘Volgens mij creëren we onze eigen bestemming…’ Maar hij zweeg opnieuw, omdat Lulu langzaam de allerlaatste centimeters tussen hen in overbrugde, alsof ze door onzichtbare stalen kabels tegen hem aan werd gedrukt.


  ‘Bestemming?’ fluisterde ze.


  ‘Wie waagt, die wint. Waag jij nooit iets, Lulu?’


  ‘Alleen waar het jou betreft…’ Maar die woorden werden prompt uit haar brein verdreven nu zijn vingers door haar haar begonnen te woelen.


  Haar nog dichter aan zijn borst trekkend, hield hij zijn hoofd een beetje schuin, zodat zijn warme lippen over de hare gleden; eerst heel teder, toen vaster en steeds vuriger.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Door die sensatie vervluchtigde zelfs het vaagste idee dat in haar brein kon hebben postgevat dat ze deze man geen seconde langer kon weerstaan.


  Voor ze van gedachten kon veranderen, sloot Lulu Hamilton haar ogen en kuste ze Kyle Munroe terug, haar armen om zijn hals vouwend en de hitte van zijn mond proevend, terwijl ze tegelijk de geur van sterke koffie en het muskusachtige luchtje van zijn aftershave inademde. Ondertussen verwarmden de druk van zijn lippen en het heerlijke gevoel dat zijn lichaam tegen het hare rustte elke cel in haar wezen, tot ze eindelijk haar hoofd terugtrok. Kyles hazelnootkleurige ogen keken naar haar op toen hij fluisterde: ‘Dit is wagen.’ Meteen daarop liet hij zijn hand over haar rug glijden en begon hij haar hals en de warme holletjes onder haar oren te kussen.


  ‘Tjonge! Enfin, die gordijnen die je voor me zou omzomen kunnen nog wel even wachten.’


  Lulu opende haar ogen net op tijd om de achterkant van Emma’s jas te kunnen zien. Pijlsnel kwam ze overeind, met haar ene hand haar overall gladstrijkend en met haar andere haar haar ordenend, dat als door een wonder uit het paardenstaartje was ontsnapt.


  ‘Ik… ik moet nog even een schilderij controleren. Een cadeau. Voor je moeder,’ stamelde Lulu, in de richting van de gang gebarend. ‘Schilderij. Atelier.’


  Kyle knikte. ‘Reuze idee. Ik ook. Foto’s, ja, foto’s. Tot straks. Ja, straks.’


  


  ‘Zozo, dit is iets nieuws!’ Emma stond met haar armen voor haar borst gekruist aan het voeteneinde van Lulu’s bed.


  ‘Ja.’ Lulu voelde zich nog steeds een beetje duizelig. ‘Het was een waanzinnig roekeloos moment. Het ging van hem uit, en ik besloot erin mee te gaan.’


  ‘Lulu,’ begon Emma hoofdschuddend, ‘ik weet zelf ook dat hij heel knap is, maar Kyle is een toerist. Over een paar dagen is hij weg. Kun je dat aan?’


  ‘Ja, dat weet ik. Was hij maar niet zo’n aantrekkelijke man.’ Waarop ze, terugdenkend aan het op- en neerglijden van zijn vingers over haar rug, niet kon laten nog even te grinniken.


  ‘Enfin, je bent oud genoeg om je eigen beslissingen te nemen, jongedame,’ vervolgde Emma, ‘en als hij je gelukkig maakt, wens ik jullie het allerbeste voor de toekomst. Tot straks.’


  Lulu duwde het dekbed terug en verborg luid kreunend haar hoofd onder het kussen. Emma herhaalde alleen maar wat ze zelf allang wist. Ze kende de risico’s; beter dan de meeste mensen.


  Waarschijnlijk zou het een stuk makkelijker zijn als ze niet zo vurig naar hem verlangde.


  


  In de eetkamer opende Kyle het computerbestand, waarna hij trachtte zich te concentreren op zijn herinneringen aan een land dat hij tien jaar geleden had bezocht.


  Helaas kon hij alleen maar aan Lulu denken.


  Hij was beslist niet van plan geweest haar te kussen, haar aan te raken.


  Ze had hem teruggekust.


  Hoe was dat gekomen?


  Wanneer was hij zo’n idioot geworden? Wie probeerde hij hier eigenlijk te beschermen?


  Binnen een paar dagen was Lulu zijn beste vriendin geworden, degene die hij om zich heen wilde hebben, met wie hij wilde lachen, aan wie hij dingen over zijn leven toevertrouwde die zelfs zijn familieleden pas te weten zouden komen wanneer ze zijn boek lazen.


  Hoe had dit kunnen gebeuren?


  Idioot.


  Behalve dat, toen hij haar gezicht aanraakte… Verdraaid, Lulu had het grootste gelijk van de wereld.


  Ze was zo mooi. Zo heet.


  En nog veel meer dan dat.


  Dag en nacht was ze zijn dromen binnen gedrongen. Dromen over een leven ver van de stress en de pijn van het werk dat hij had gekozen. Werk waarbij zijn enige doel was: verandering in het leven van andere mensen brengen.


  Niet in zijn eigen leven. Dat was de erfenis die Ruth Taylor Hamilton hem had nagelaten, en daar had hij zich aan gehouden. Nu pas had Ruth hem er nog iets bij gegeven. Iets wat zo kostbaar was, dat hij bijna bang was om het in bezit te nemen, voor het geval het als een brokje kristal tussen zijn vingers zou breken.


  Dus hoe stond hij er eigenlijk voor?


  Dit was de dochter van Ruth Taylor Hamilton. Hij moest meteen naar haar toe gaan, haar over haar moeder vertellen en de gevolgen aanvaarden.


  Nee, helemaal fout. Hij moest zijn eigen gevoelens ordenen. Dat eerst, want wat hij voelde, was iets heel nieuws. En veel angstwekkender dan het beklimmen van de hoogste berg.


  Toch wist hij in zijn hart dat dit het risico bij uitstek was dat hij moest nemen. Ook al zou hij het met zijn leven moeten bekopen. Omdat hij deze kans nooit meer zou krijgen.


  Zijn mobieltje rinkelde. Hij klapte het open, allerlei mogelijkheden overwegend.


  ‘Kyle Munroe,’ zei hij, en hij sloot even zijn ogen. ‘Alex? Ja, vertel maar.’ Een pen van de tafel grijpend noteerde hij een adres. ‘Ze wordt dus begin volgende week uit het ziekenhuis ontslagen? Fantastisch… Ja, een reuze idee. Vroeg in de middag komt me goed uit.’


  Hij drukte zijn duim en wijsvinger met kracht tegen zijn voorhoofd om zich beter te kunnen concentreren. ‘Nee, ik heb al tegen je gezegd dat ik haar wensen zou respecteren. Ik blijf haar uit de buurt tot ik van jou hoor dat ze bereid is me te ontvangen. Oké. Bedankt voor je hulp, maat.’


  Hij slaakte een zucht en sloot even zijn ogen. Zijn moeder zou volledig herstellen. Dat was tenminste één ding om dankbaar voor te zijn. Ondertussen ontging het hem dat iemand de eetkamer binnen was gekomen en tegen hem praatte.


  ‘Hallo, Kyle. Zou je een oude vrouw misschien een paar minuten gezelschap willen houden?’ Emma wees lachend op de zitbank onder het raam. ‘Daarmee zou je mijn hele dag goedmaken!’


  Hij boog zich wat naar voren en begon te grinniken. ‘Vertel me waar die oude dame is, dan krijg je antwoord van me.’ Tegelijk rezen zijn wenkbrauwen een paar maal omhoog en knipoogde hij tegen haar, waarop Emma lachend met één vinger zwaaide. ‘Lulu heeft me al voor je gewaarschuwd, jongeman. Bewaar jij je charme maar voor mijn enige peetdochter. Hoewel…’


  ‘Hoewel?’ vroeg Kyle, zijn hoofd een beetje schuin houdend.


  ‘Hoewel het me genoegen doet dat jullie samen aan dat boek werken.’ Emma knikte even. ‘Ruth was jarenlang een goede vriendin van me. Ze zou trots zijn geweest op wat Lulu heeft bereikt. Ja, apentrots. Jullie werken voor een goed doel.’


  ‘Dus jij kent de Taylors en de Hamiltons al heel lang?’


  ‘Ik ben in dit dorp geboren en getogen. Maar waarom wil je dat weten?’


  ‘In de eerste plaats omdat ik Ruth enorm bewonderde. Om haar gedachtenis recht te doen, zou ik graag wat meer over haar willen weten voor ze een pionier op haar vakgebied werd.’


  Emma zweeg even voor ze vervolgde: ‘Ik kende haar heel goed. Excentriek, zou je kunnen zeggen, maar wel zó intelligent! Zo scherp als een mes! Bovendien was ze een gedreven arts. Ik hoef je niet te vertellen dat artsen als Ruth het niet om het geld deden.’


  Kyle knikte. ‘Zo is het nog steeds.’


  Emma hield haar hoofd een beetje schuin toen ze Kyle even heel doordringend aankeek.


  ‘En jij, mooie man, ben je getrouwd? Verloofd?’


  ‘Ik? Nee, Emma. Geen vrouw is zo stom dat ze mij wil hebben. Of moet ik zeggen, zo dapper?’


  ‘Stom. Dapper is daar alleen maar een stukje van.’


  Ze leunde wat naar voren op het bankje en keek hem recht in het gezicht.


  ‘Wil je een advies van iemand die oud genoeg is om je grootmoeder te zijn? Je krijgt het trouwens toch, of je het leuk vindt of niet. Laat de mensen van wie je houdt niet achter, dan worden ze net zo eenzaam als Tom en Lulu Hamilton zich elke dag voelden. Blijf vrijgezel, ook al…’ Ze tikte even op zijn wang. ‘…laat zo’n knappe jongen als jij misschien onderweg een paar gebroken harten achter. Heb ik gelijk of niet?’


  ‘Ik hoop dat ik er niet te veel heb achtergelaten,’ zei hij, ietwat onthutst door haar recht voor zijn raap manier van praten. Ondertussen probeerde hij over iets anders te beginnen.


  ‘Maar hoe is het met jou gesteld, Emma? Te oordelen naar hetgeen ik in de Feathers heb waargenomen, gebeuren er in dit kleine dorp heel wat dingen die niet door de beugel kunnen.’


  Ze glimlachte. ‘Ik heb geluk gehad. Ik heb veel heerlijke jaren achter de rug. Soms lijkt het net gisteren.’


  Haar ogen glansden toen ze eraan toevoegde: ‘Zoiets maak je geen tweede keer mee. Maar kom, ga terug naar het atelier en praat met Lulu. Ik ben intussen aan mijn middagslaapje toe. Voor het feestje vanavond. Denk erom dat je één dans voor mij reserveert.’


  ‘Zoiets zou ik voor geen goud willen missen.’


  


  Lulu duwde de luiken voor het raam van het atelier open. Eén tel verblind door de felle zonneschijn die door het hoge smalle raam binnen stroomde, schopte ze haar schoenen uit, waarna ze met gekruiste benen op de grond tegenover het raam ging zitten.


  Ze was aan het eind van haar Latijn. Ze balde haar vuisten en sloeg daarmee op haar knieën. Hard. Stomkop dat je bent! Stomkop!


  Waarom zou Kyle anders zijn dan die andere knap uitziende jonge artsen die een paar dagen of weken in haar huis hadden gelogeerd tot ze zich begonnen te vervelen, bericht over een volgende missie ontvingen en ervandoor gingen zo snel hun benen hen konden dragen? Het was altijd hun adrenaline. De opwinding. Het spannende vooruitzicht van exotische locaties en ontbering.


  Ze zou gek zijn als ze dacht dat het in Kyles geval anders zou zijn. Ze was gek als ze dacht dat hij een bijzonder iemand was.


  Ze ademde diep in. Het was oerstom, te denken dat hij op haar gesteld zou raken. Van haar zou gaan houden. Zijn leven met haar zou willen delen.


  Ze liet haar hoofd zakken nu ze tranen in haar ooghoeken voelde branden.


  Dom om te denken dat hij bij haar zou willen zijn in plaats van op zijn werk. Om ook maar een seconde te denken dat hij in dit dorp zou willen wonen. Dat hij terug zou komen en hier blijven…


  Haar ouders hadden van elkaar gehouden. Maar het was niet voldoende geweest om haar moeder te doen besluiten thuis te blijven. Ruth Taylor Hamilton had haar man in de steek gelaten en haar dochter ook, die het maar moest zien te redden in haar eenzaamheid.


  Er rolde een traan over haar wang. Ze had zich altijd voorgenomen dat ze geen traan zou vergieten om dingen waar ze niets tegen kon beginnen. En kijk, wat deed ze nu?


  


  Kyle bleef stokstijf staan en keek verbaasd toe nu Lulu haar achterhoofd tegen de witte muur van het atelier liet zakken. Door haar levensblijheid en de rust die ze uitstraalde leek heel het vertrek tot leven te komen.


  Dit was het beeld dat hij zou moeten bewaren voor die dagen waarop de satelliettelefoon en de computer het lieten afweten en hij alleen nog maar een foto had. Een afdruk van een guitige glimlach, en die lange blonde pijpenkrullen. Maar het enige wat hij op dit moment wilde doen, was zijn rugzak in een hoek van het atelier neersmijten en haar vertellen dat hij nergens anders meer heen ging. En haar dat almaar vertellen, keer op keer, tot ze hem uiteindelijk zou geloven. Misschien dat ze in dat geval eindelijk voldoende vertrouwen in hem zou stellen om hem in haar hart toe te laten.


  Alleen zou hij zich misschien niet aan die belofte kunnen houden. De tv-maatschappij ging een week filmen in Oeganda. Even heen en terug met het vliegtuig. Maar hij wist precies hoe het zou gaan. Een paar dagen in de kliniek, en hij zou daar vastzitten tot een andere arts zijn werk kon overnemen. Wat zou Lulu daarvan denken?


  Wat had hij haar te bieden? Een korte affaire zou heerlijk, wondermooi en onvergetelijk zijn. Maar dan, daarna? Een met tranen besprenkeld afscheid op een of andere luchthaven en zes maanden ellende, waarin hij zich dag in dag uit in het zweet zou werken om het verlies te vergeten, terwijl Lulu haar leven in Kingsmede voortzette. Opnieuw alleen, in de steek gelaten door alweer een arts die op een missie was.


  Emma Carmichael wist waarover ze praatte. Hij moest een keus maken. Vrijgezel blijven en terugkeren naar zijn werk, dat de afgelopen tien jaar zijn toevlucht was geweest óf zijn leven veranderen, een nieuwe richting inslaan, wat hem zelfs nog meer afschrok en onzeker maakte.


  Omdat één ding als een paal boven water stond.


  Hij was verliefd op Lulu Hamilton, en daar kon hij niets tegen doen. Er was echter één taak waarbij hij haar wel degelijk kon helpen.


  


  Zodra de deur wat wijder open ging, slikte Lulu haar tranen weg. Kyle stond tegen de deurpost geleund en hij vulde de hele ruimte.


  Hij zag er zo knap uit, hij moest wel bij een andere vrouw behoren, bij een ander land, een ander leven. Hij kon onmogelijk willen dat hij háár echtgenoot was. Ze had zichzelf voor de gek gehouden door zich als een dolverliefde tiener te gedragen. Wat een zielige vertoning!


  Hij ging naast haar op de grond zitten, zodat hij zijn arm om haar schouder kon slaan.


  Eén tel sloot ze haar ogen, om te genieten van zijn fraaie haardos, zijn stoppelige kin, die tegen haar huid rustte, en van het geurtje van zijn naar citroen ruikende shampoo. Zijn luchtje.


  Instinctief schoof ze nog wat dichter tegen hem aan toen hij een map met paperassen op haar schoot deponeerde. Op slag leek de lucht tussen hen te bevriezen. De map bevatte de brieven en persoonlijke documenten van haar moeder uit de koffer die hij opzij had gezet toen ze de dagboeken doornamen.


  Ondertussen omklemde zijn arm haar schouder nog vaster en rustten zijn lippen tegen de bovenkant van haar hoofd.


  ‘Nog bedankt voor het feit dat je me die dagboeken hebt laten zien. Je had gelijk, ze stonden vol technische details over de missie, maar ik heb er ook in gevonden waar ik naar zocht. Kennelijk vond Ruth dat er op mijn werk niets was aan te merken. En dat betekent veel voor me.’


  ‘Dat doet me genoegen,’ bracht ze met bijna dichtgesnoerde keel uit.


  ‘Ik blijf hier naast je zitten, dan kunnen we ze samen doornemen. Oké? Daar gaan we.’


  Zonder een woord keerde hij het dossier ondersteboven, zodat de documenten uitgespreid lagen over beider schoot.


  Ze kon alleen maar toekijken toen hij zich door de mengelmoes van losse vellen, enveloppen en foto’s heen werkte. Dat haar moeder zoveel foto’s had gemaakt, had ze niet verwacht. Niet alleen van de wondermooie omgeving en de dieren, maar ook van het ziekenhuis zelf en van de patiënten die ze had behandeld. Foto’s van glimlachende mannen, vrouwen en kinderen, van wie er enkelen duidelijk heel ziek of gewond waren.


  Natuurlijk had ze ook foto’s genomen van de mensen met wie ze had gewerkt. Er was er ook een bij die een jongere versie was van Kyle in een witte jas. Ze keek er een paar seconden naar voor ze hem die aanreikte. ‘Deze zou perfect zijn.’


  Hij glimlachte en knikte. ‘Perfect voor het omslag. En wat vind je van deze? Voor de pagina met de opdracht?’


  Het was haar moeder. De leidster van de missie. Ze liep met een troep grinnikende kinderen over een stoffige weg, onder een helderblauwe hemel. Ze zag er ingelukkig uit en spreidde net haar armen om een van de kinderen van de grond te lichten. Lulu voelde tranen achter haar ogen prikken, maar veegde snel haar ogen droog.


  ‘Het spijt me dat dit zo moeilijk voor je is,’ zei Kyle, maar ze schudde abrupt haar hoofd.


  ‘Je begrijpt het niet. Ik huil niet om mam. Ik huil omdat ik medelijden met mezelf heb. Begrijp je het echt niet? Ik ben jaloers. Ik vind dat ík dat meisje had moeten zijn dat ze in haar armen wil nemen, ík was haar dochtertje, niet dát kind.’


  Haar schouders rezen op en neer nu er een steek door haar borst flitste. ‘Kun je begrijpen hoe schuldig ik me daarom voel? Deze kinderen hadden zoveel doorgemaakt, dat ze het verdienden zich blij te voelen. Ik heb het recht niet om ze te benijden. Absoluut niet.’


  Hij trok haar in zijn armen en drukte haar tegen zijn borst. ‘Ja, dat recht heb je wél. Jij had je moeder nodig, en toen je haar nodig had, was ze er niet, Lulu. Maar jij hebt de rest van je leven nog om gelukkig te worden. En nog heel wat brieven om te lezen. En dat kun je. Ik weet dat je dat kunt.’


  ‘Alsjeblieft, Kyle, maak het niet nog erger dan het is.’ Haar trillende stem verried haar, en ze moest ophouden met praten. Om haar paniekstemming de baas te worden.


  ‘Het komt allemaal best in orde,’ zei hij op zachte bemoedigende toon. Dat was alles wat ze wilde. Ook al wist ze dat dat niet voor haar was weggelegd.


  ‘En voor het geval je je iets zou afvragen, zo makkelijk kom je niet van me af,’ praatte hij verder. ‘Geen sprake van. Aan dat idee kun je maar beter wennen. Dus nu we weten waar we het over hebben, zou ik graag willen weten wat er in je omgaat, Lulu. Vertel me waarom je zat te huilen toen ik binnenkwam. Ben ík het? Heb ik me belachelijk gedragen?’


  ‘Nee, nee, het ligt niet aan jou! Je hebt altijd heel duidelijk gesteld dat je naar Nepal terug wilt zodra je kunt. Je werk daar is belangrijk. Ze hebben je nodig. Dat heb ik vanaf dag één geweten. Ik ben degene die de fout beging, die hoopte dat ik je tot andere gedachten kon brengen, Kyle. Ik ben degene die zich belachelijk heeft gedragen.’


  Ze duwde Kyles arm van haar schouder en keek hem recht in het gezicht. Daarna nam ze zijn gezicht tussen haar handen en keek diep in twee bosvijvers, die elke tint bruin en groen weerspiegelden, hem dwingend haar aan te kijken.


  ‘Ik houd van mijn leven en mijn werk hier in het dorp. Ik wil dat leven graag delen met een bijzondere man. Maar die man moet hier willen wonen. Het is heel oneerlijk van me om dat te verwachten van jou. Ik ben egoïstisch, dat weet ik. Ik wil elke ochtend wakker worden samen met dezelfde persoon. In hetzelfde bed. Daarom zou ik liever zien dat je vertrok, Kyle. Vóór…’


  Hij boog zijn hoofd wat naar voren, zodat hun voorhoofden elkaar aanraakten. ‘Voor… wat?’


  ‘Ik wilde zeggen, vóór we elkaar dingen beloven en we afspraken maken waaraan we ons willen houden, maar waarvan we diep in ons binnenste weten dat we dat niet kunnen.’


  De man wiens lippen over haar voorhoofd zwierven slaakte een diepe zucht. Langzaam trok hij zich terug, met één hand een paar haarslierten terugduwend die over haar voorhoofd waren gevallen.


  ‘Is dat wat een rustig leven met iemand doet? Een wijs hoofd op zulke jonge schoudertjes zetten? In Nepal zou je een jhankri worden genoemd. Dat is een dokter die kan toveren. Iemand die niet bang is om de waarheid onder ogen te zien, zelfs al is die moeilijk om aan te horen. Maar zelfs zulke dokters kunnen alleen andere mensen genezen, Lulu. Niet zichzelf.’


  Hij liet zijn hand om haar wang glijden toen hij vervolgde: ‘Niet veel mensen kennen me zoals jij me kent, ook vanbinnen. Zelfs mijn eigen familie niet. Dat is een zeldzame gave.’


  Er kwam een brede grijns op haar gezicht voor ze haar hoofd liet zakken. ‘Het is zó makkelijk om op jou gesteld te raken.’ Zo makkelijk om van je te houden. Ze voelde dat ze snel over iets anders moest beginnen. ‘Nu je je foto’s hebt uitgekozen, heb ik hier iets voor je wat ik geschilderd heb en wat jouw moeder misschien een leuk cadeautje vindt.’


  Ze hield een aquarel op van lentebloemen die er zo echt uitzagen, dat hij hun zoete geur bijna kon ruiken.


  ‘Ik kan zien dat je die bloemen met liefde hebt geschilderd. Wat heb je toch een talent! Ik weet zeker dat mijn moeder een origineel schilderij zoals dit heel mooi zal vinden. Het is heel bijzonder. En zo mooi.’


  De telefoon in de gang rinkelde, en een ogenblik later hoorden ze Emma’s stem echoën door de lege ruimte.


  ‘Hallo, Lulu. Ik wil je alleen even laten weten dat de hapjes en drankjes voor vanavond over een halfuur arriveren. Tot straks!’ Emma legde alweer neer.


  ‘Over een halfuur al?’ riep Lulu geschrokken.


  ‘Maak je nergens druk over, liefste. Het zou je verbazen wat we in een halfuur voor elkaar kunnen krijgen.’


  ‘Noemde je mij zo-even liefste?’ Toen Kyle knikte, zette ze grote ogen op. ‘Echt waar?’


  ‘Als het je blij maakt als ik dat tegen je zeg… en je ziet er zo blij uit… zal ik dat net zo vaak tegen je zeggen als je maar wilt. Ik hoop alleen maar dat ik daar mijn steentje toe heb bijgedragen.’


  ‘Idioot! Jij bent degene die maakt dat ik er zo blij uitzie! Nog even en ik raak aan dat gevoel verslaafd. Verslaafd aan jou! Hebt u een medicijn voor dat kwaaltje, dokter Munroe?’


  Zijn antwoord was een kus op haar voorhoofd. ‘Maar stel dat ik ook verslaafd ben aan jou? Dan zitten hier twee hopeloos verslaafden.’ Zijn stem klonk opeens heel nadrukkelijk toen hij eraan toevoegde: ‘Ik wil je per se niet verliezen, Lulu. Ik wil bij je zijn. Kun jij maken dat dat gebeurt? Dat ik een deel ben van jouw leven?’


  Even sloot ze haar ogen. Hij meende het. Hij verlangde even hevig naar haar als zij naar hem. Maar had hij haar werkelijk nodig?


  ‘Ik weet dat je meent wat je tegen me zegt, op dit moment en op deze plek. Maar binnenkort krijg je een telefoontje, en de volgende dag rijd ik je naar de luchthaven.’


  ‘Je hebt gelijk,’ verzuchtte hij. ‘Voor de winter moet ik terug naar Nepal, en dan is er ook nog Afrika. Maar hoe denk je dat de persoon die de vrouw van wie hij houdt achterlaat zich voelt? Speciaal wanneer hij terugdenkt aan ogenblikken zoals dit?’


  ‘Ja, het zal voor ons allebei moeilijk zijn. Het vertrek van mijn moeder deed me zoveel pijn, dat ik lange tijd haar de schuld daarvan gaf. Ik zou nooit op die manier over jou willen denken, Kyle.’


  Hij trok haar nog dichter naar zich toe toen hij zei: ‘Met ons hoeft dat niet zo te zijn. Maar kom, we kunnen beter weer aan het werk gaan. Jij moet een verjaardagsfeestje voorbereiden, en ik moet de laatste twee hoofdstukken van mijn boek nog schrijven. Maar ik heb nog één verzoek.’


  Grinnikend trok hij Lulu langzaam overeind. ‘Zou je misschien dat grijze mantelpakje van je kunnen opdiepen? Anders kan ik je absoluut niet garanderen dat ik vanavond mijn handen van je af kan houden.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Kyle keek om zich heen in de helder verlichte hal van Taylor House en wuifde nu hij door allerlei mensen werd herkend.


  Op de achtergrond klonken deuntjes uit Hollywood musicals, die nog net te horen waren te midden van het gelach en de geanimeerde conversatie van Emma’s oude buren en vrienden. Hij had een paar van de mannen geholpen met het aanbrengen van de rij feestlichtjes die van de bomen tot aan het voorportaal en de hal reikten. Nu, om zeven uur in de avond, zag het er heel feestelijk uit.


  Vanuit de keuken drong Lulu’s gelach tot hem door. Hij slenterde erheen, en werd hartelijk verwelkomd door mensen die hij pas een paar dagen eerder voor het eerst had ontmoet. Hij was nu al een deel van de gemeenschap.


  Lulu stond achter de vurenhouten tafel, die was omgetoverd tot bar, terwijl Emma aan het ene uiteinde stond met een fles champagne in haar hand geklemd. Ook de keukenramen waren omlijst met kerstlichtjes, maar hun schijnsel was zwak vergeleken bij het stralende gezicht van de vrouw op wie zijn blik was gericht.


  Het kon alleen Lulu maar zijn.


  Haar lange gevoelige vingers waren bezig sprankelend vocht in champagneglazen te gieten, en aan haar slanke polsen schitterde een rij gouden armbanden, waarvan enkele waren ingelegd met gekleurde steentjes. Ze droeg een blauw met goudkleurig hesje, met daaroverheen een blauwzijden sari, waarin bloemen van gouddraad waren geborduurd en die nog net haar fijne goudkleurige sandaaltjes onthulde. Hij kon zijn blik onmogelijk afwenden van de gouden kettinkjes om haar enkels met hun kleine belletjes, die tevoorschijn kwamen nu ze over de met terracotta tegels geplaveide vloer naar de ijsemmer liep om de champagnefles terug te zetten in het ijsemmertje. Nu ze zich bewoog, fonkelden zowel de kettingen van verschillende lengte onder haar gezicht als haar oorbellen, zodat zijn blik naar haar gezicht gleed.


  Haar blauwe ogen hadden precies dezelfde tint als de zijden sari, haar lippen waren vochtig en haar perfect opgemaakte ogen straalden.


  Nog nooit had ze er mooier uitgezien. Of betoverender.


  Dit was de Lulu die hij had ontmoet toen hij voor het eerst naar dit huis was gereden. Dit was de Lulu die op die middag in haar tuin aan het werk was. Dit was de werkelijke Lulu.


  De Lulu op wie hij verliefd was geworden toen ze hout aan het zagen was en met haar hond speelde.


  Het feit dat hij zich dat pas op dit moment realiseerde schokte hem zo diep, dat hij als aan de grond genageld bleef staan, haar alleen maar aanstarend.


  Toen ze zich half omdraaide, ontdekte ze hem ogenblikkelijk.


  Hij hield van Lulu Hamilton; niet van Ruths kleine meisje, maar van deze unieke en ongelooflijke vrouw, die op dit moment vanuit de verte tegen hem grijnsde. Ze kwam al op hem toe lopen.


  ‘Hallo, Kyle,’ zei ze, al zei zijn verstand hem dat die stralende glimlach op haar gezicht meer inhield dan alleen maar een simpele groet. ‘Ik ben blij dat je kon komen. Er zijn hier al wat mensen van het hospitium, die graag kennis met je zouden willen maken. De gezusters Bennett zijn zelfs op je handtekening uit!’


  Haar stem, haar glimlachende gezicht. De manier waarop ze hem zonder aarzeling of verontschuldiging aan de aankeek. De wijze waarop ze hem verwelkomde… Ze wilde dat hij hier was, bij haar.


  Kyle slikte even iets weg. Als dit was wat de mensen een gezellige huiselijke omgeving noemden, had het hem zijn leven lang aan zo’n omgeving ontbroken.


  ‘Met alle genoegen,’ zei hij, zich maar al te scherp bewust van het feit dat er op zijn gezicht dezelfde nogal stompzinnige grijns te zien was als op dat van een verliefde tiener. Ondertussen ademde hij haar exotische kruidige parfum in, zijn ogen half dichtknijpend om te genieten van de kruidige bloemengeur. Rozen, vanille, sandelhout. En Lulu.


  ‘Wat een perfect parfum voor een avond als deze,’ zei hij vol bewondering.


  ‘Een cadeautje van Emma. Ik ben blij dat het je bevalt.’


  Ze hield haar hoofd een beetje schuin, zodat hij het geurtje nog wat dichter bij haar hals kon opsnuiven zonder dat de rest van het dorp de politie erbij zou halen.


  ‘Heb ik je al verteld dat je er… ongelooflijk mooi uitziet?’ fluisterde hij haar in het oor. ‘Je bent net een plaatje. Draag alsjeblieft nooit van je leven meer grijs.’


  Ze deed een stapje achteruit en staarde hem aan. ‘Meen je dat echt?’


  Hij knikte. ‘Gelukkig heb ik vanavond de plicht je te chaperonneren, want in dat gewaad kun je gewoon niet zonder escorte.’


  Lachend greep ze zijn hand. ‘Heel galant! Zelf ben je het aankijken trouwens ook alleszins waard. Je zou vaker een smoking moeten dragen. Is dit er een van je vader?’


  Hij grijnsde terug, waardoor er kleine rimpeltjes om zijn mondhoeken en zijn ogen kwamen. En zijn ogen… Nee, op dit moment moest ze vooral niet in zijn ogen kijken.


  Om te voorkomen dat ze die fout toch zou begaan, trok ze hem mee, waarna ze voor hem uit op het ene groepje gasten na het andere toe liep, om hem voor te stellen aan de vrienden en buren die hij nog maar oppervlakkig kende uit de Feathers en van zijn wandelingen.


  ‘Er is natuurlijk nog één ding dat ik nog niet heb geprobeerd,’ zei hij op zachte toon toen ze zich een poosje met dezen en genen onderhouden hadden. Hij legde zijn arm om haar middel en trok haar zachtjes mee, de zitkamer binnen.


  Toen ze daar eenmaal stonden, draaide hij zich half om, waarna hij haar voor het eerst die avond op die speciale manier diep in de ogen keek.


  Het was net of haar hart smolt. De intensiteit van zijn gevoelens voor haar, zijn verlangen naar haar, zijn eenzaamheid, alles lag in die ene blik.


  Vervolgens gleed zijn hand onder haar stola, waarna hij omlaag gleed en net een seconde te lang bleef rusten op het reepje blote huid dat net boven haar haar middel te zien was.


  ‘Dansen is het enige wat een arme drommel als ik kan doen om een dame in zijn armen te nemen zonder dat ze hem een klap in zijn gezicht geeft,’ fluisterde hij, en een paar minuten later waren ze weer in de grote hal terug en bewees hij haar dat er nóg een kunst was die hij perfect onder de knie had.


  ‘Lang niet gek,’ was Lulu’s commentaar toen ze hun eerste dans, in perfecte harmonie met de muziek en met elkaar, hadden beëindigd. Ze keek naar hem op, en prompt vervaagde zowel de muziek als het gebabbel om hen heen.


  Ze had het gevoel alsof ze samen nog steeds alleen waren, in een aparte ruimte.


  Even sloot ze haar ogen om van dat heerlijke moment te genieten, maar opeens voelde ze twee armpjes om haar ene been. ‘Tante Lulu. Tante Lulu, Bella is weggehold! Kom alstublieft gauw mee!’


  Snel gleed haar blik naar Kyles gezicht, waarna ze het kleine meisje geruststelde. ‘Alles is in orde, Pip. Oom Kyle gaat haar meteen zoeken, nietwaar, oom Kyle?’


  Iets bijna onverstaanbaars mompelend over een hond, wat niet voor kinderoren was bestemd, liet hij Lulu met een zucht weer los.


  Onmiddellijk greep Pip zijn hand en trok ze hem mee, naar buiten. Hij keek heel snel nog even om naar Lulu voor hij in het donker verdween. Een paar seconden bleef ze hem nakijken, tot de plaatselijke kruidenier haar een tikje op haar schouder gaf en ze weer ging dansen.


  Tenslotte was het een feestje.


  Waarom mocht ze zich bij uitzondering niet eens laten gaan en plezier hebben?


  


  Lulu stond in het voorportaal van haar huis en wuifde toen de laatste gasten de weg naar het dorp af liepen, zich schrap zettend tegen de fikse wind.


  Emma’s verjaarsfeestje behoorde weer tot het verleden. Volgend jaar om deze tijd zou Lulu aan de Kunstacademie studeren. Ze zou het huis natuurlijk wel moeten verhuren om die opleiding te kunnen bekostigen. Dit was het eind van een bepaalde periode in haar leven…


  Tussen de wolken boven de bomen begonnen sterren te fonkelen. Hoewel het buiten koud was en ze alleen die zijden sari aanhad, maakte ze nog even een ommetje om het huis.


  Toen ze de openslaande deuren passeerde die naar de zitkamer leidden, zag ze dat er één gast in haar huis was achtergebleven.


  Kyle lag op de sofa bij de open haard. In de gloed van het smeulende vuur kon ze nog net zijn gezicht onderscheiden. Zijn ogen waren dicht, en zijn lange benen staken een stukje uit over de ene armleuning.


  Op haar tenen wipte ze door de glazen deuren het vertrek binnen, trachtend zich voor te stellen wat haar vader zou hebben gezegd als hij deze kamer binnen was gekomen en een aan adrenaline verslaafd jongmens had aangetroffen, dat een tukje deed op zijn sofa. Ze moest er bijna om giechelen, maar drukte vlug haar hand tegen haar mond. Niet alleen om Kyle niet wakker te maken, ook omdat ze dit moment zo lang mogelijk wilde laten duren.


  Ze wilde zich deze korte heerlijke ogenblikken waarop ze zich zo gelukkig voelde later nog herinneren, bedacht ze, nu ze dat gebruinde gezicht bekeek met die stoppelige kin boven die indrukwekkend brede schouders, en… O, het zou haar beslist geen moeite kosten zich de druk van zijn hand, toen ze eerder die avond samen aan het dansen waren, te herinneren.


  Deze man had haar getoond hoe je je kon voelen als je werkelijk van iemand hield. Ze hield haar hoofd een beetje schuin, om het rijzen en dalen van zijn borst beter te kunnen waarnemen.


  Ze was bereid het te wagen, bereid een risico te nemen met Kyle Munroe. Deze avond had zelfs de laatste twijfels die ze nog mocht hebben definitief verdreven. Ze had in alle oprechtheid haar hart weggeschonken.


  Nooit zou ze deze man de rug kunnen toekeren, ook al wist ze dat er pijn en eenzaamheid in het verschiet lagen als ze die weg insloeg.


  Kyle bewoog even, kennelijk was hij wakker geworden. Maar zijn ogen bleven dicht toen ze tegen hem grijnsde, en hij zei alleen maar: ‘Herinner me eraan dat ik me nooit meer opwerp als barman, wil je? Wat kunnen de mensen in dit dorp een drank aan!’ Hij slaakte een zucht, en Lulu glipte vlug de kamer weer uit om hem nog wat rust te gunnen. Ze slenterde nog even de patio op. Vandaar kon ze zien hoe in de boerderijen aan de overkant van de weilanden een voor een de lichtjes uit gingen, waardoor het in de tuin steeds donkerder werd.


  Opeens hoorde ze gestommel in het vertrek achter zich. Het volgende moment werd er iets zachts en warms over haar schouders gedrapeerd. Kyles jasje.


  ‘Is dat beter?’


  Ze knikte alleen maar en kruiste haar armen voor haar borst om de huivering die over haar ruggengraat gleed te verdrijven. Alleen was het niet de kou die haar aan het huiveren bracht, maar Kyles lichaam dat tegen haar rug drukte. Het volgende moment sloeg hij zijn arm om haar middel. Zachtjes liet hij zijn hoofd op het hare rusten toen hij over de donkere tuin uitkeek en vervolgens omhoog keek.


  ‘Weet je dat de mensen met wie ik samenwerk er nog steeds een kalender op na houden die op de stand van de maan en op de sterren is gebaseerd?’ vroeg hij op zachte toon. ‘Zie je daar, rechts van je en ver voor je uit de nieuwe maan? In Nepal is dat de start van een nieuw begin. Een tijd om feest te vieren. Er zijn dan allemaal processies van dansende en zingende mensen. Heel leuk.’


  ‘Je moet je leven in Nepal wel erg missen, en je patiënten ook,’ zei ze zachtjes.


  ‘Vooral de mensen. Ja, die mis ik het meest. Het werk is overal hetzelfde, of ik nu in Londen of in Nepal zit, maar de mensen zijn er zo anders. Ze vinden het fijn om feest te vieren ter ere van zo’n nieuw begin.’


  ‘En jijzelf? Kijk jij ook uit naar een nieuw begin?’ Ze keek op naar zijn gezicht, en hij begon zachtjes haar wang te strelen voor hij antwoordde: ‘ Misschien wel. Misschien geldt dat voor ons allemaal. Zou je in de kamer nog een laatste dansje met me willen maken, mooi meisje?’ Hij drukte zijn vinger op haar lippen zonder dat zijn ogen de hare ook maar een seconde loslieten.


  Terug in de zitkamer leunde ze tegen zijn brede schouder, nestelde zich in zijn warmte en hoorde hoe luid zijn hart bonkte toen ze haar armen om zijn hals sloeg en ze een paar danspassen maakten, op de maat van de muziek die in de hal nog zachtjes aanstond.


  Ze hoefde niets te horen.


  Niets te zien.


  Alleen zijn geur opsnuiven. Zijn eigen unieke aroma.


  Tot ze zijn arm voelde wegglijden en hij langzaam, heel langzaam, een stapje achteruit deed, zodat zijn hand de hare kon blijven vasthouden.


  Ze vlocht haar vingers door de zijne, en op dat moment lukte het haar de moed te verzamelen om hem te vragen: ‘Kun je niet nog een poosje hier blijven?’


  Langzaam, duidelijk hoorbaar, ademde hij uit. Daarna fluisterde hij met hese stem: ‘Vanavond ga ik nergens heen. Maar ik moet je iets vertellen. Iets wat niet kan wachten tot morgen.’


  Hij nam haar hand in de zijne en voerde haar langzaam mee naar de eetkamer. Daar liet hij haar hand los, waarop ze haar arm om zijn middel sloeg en haar hoofd tegen zijn schouder drukte.


  ‘Ik ben er wel nieuwsgierig naar. Wat heb je me te vertellen? Waar gaat het over?’


  Hij draaide haar half om, zodat ze elkaar in het gezicht keken, en plotseling kreeg Lulu het gevoel dat de lucht tussen hen in bevroor. De uitdrukking op zijn gezicht vertelde haar alles wat ze moest weten, en het was duidelijk geen goed nieuws.


  ‘En? Vertel het me! Ik wil het zo graag weten.’


  Hij knikte. ‘Ik heb besloten om morgen te vertrekken. Morgenochtend ga ik weg.’


  


  Lulu staarde door de glazen deuren. Haar ogen volgden de beweging van de wind door de bomen, die ze in het licht van het huis en van de oprijlaan nog net kon waarnemen. Maar het zachte wuiven van de takken was onvergelijkbaar met de tornado die binnen in haar hoofd woedde.


  Het was net of ze opnieuw een nachtmerrie uit haar jeugd beleefde, waarin ze op een houten paard was vastgebonden in een steeds sneller draaiende draaimolen. Tot ze zich alleen nog maar wanhopig aan de riem kon vastklemmen, in de wetenschap dat ze, zodra ze die losliet, ernstig gewond zou raken.


  Hij ging weg. Net als haar moeder had gedaan, en daarna haar vader.


  Ze had altijd geweten dat een arrangement met Kyle een tijdelijke regeling was. Een paar weken van haar leven maar. Het was niet de bedoeling dat het zo moeilijk zou zijn om afscheid te nemen. Alleen wilde ze hem zo dolgraag bij zich houden.


  In het stille vertrek kwam Kyle vlak naast haar zitten, zodat de linkerkant van zijn lichaam tegen de rechterzijde van het hare drukte. Instinctief schoof ze nog dichter tegen hem aan, zodat haar hoofd tegen die brede schouder kon rusten. Maar ditmaal zette ze zich schrap tegen dat heerlijke sensationele gevoel dat ze in zich voelde opkomen.


  Dat moest.


  Langzaam keek ze op naar de mooiste hazelnootbruine ogen die ze ooit had gezien. Maar op dit moment nam ze daarin iets waar wat ze nog nooit eerder had gezien.


  Onzekerheid. Spijt zelfs.


  Zijn vingertoppen omklemden de hare zo krampachtig, dat ze haar blik van zijn ogen afwendde. Door de dunne stof van zijn hemd kon ze zijn hart horen kloppen tegen haar bloes. Kon het zijn dat Kyle evenveel pijn leed als zij?


  Zijn stem was nauwelijks meer dan gefluister toen hij op onzekere toon zei: ‘Ik heb nog een laatste verzoek aan je. Zou jij de laatste paar bladzijden van mijn dagboek willen lezen voor ik wegga?’


  Zijn rechterhand duwde zachtjes een pijpenkrul achter haar oor voor hij vervolgde: ‘Het zal niet makkelijk voor je zijn. Het handschrift is nog slechter dan gewoonlijk. Maar ik heb een zwak excuus. Ik heb die regels geschreven toen ik achter in een oude vrachtwagen zat, tijdens onze evacuatie uit de kliniek. Het was de eerste keer in vele dagen dat ik weer even zitten kon, en het leek me het beste om in elk geval te proberen de chaos die volgde op Ruths dood te beschrijven.’


  Lulu werd bloednerveus. Zie je wel, zo was het. Hij verborg een of ander afgrijselijke waarheid over haar moeders dood voor haar, en hij wist niet hoe hij haar die moest vertellen. Hij probeerde zachtzinnig te zijn.


  Ze trachtte zich alle afschrikwekkende opties waarvan ze door de jaren heen had gedroomd te herinneren.


  Het kon toch niet nóg erger zijn dan wat ze in die nachtmerries had beleefd?


  Ze vouwde haar vingers om de zijne. ‘Kyle, betekent dat dat je haar nog hebt gezien in de kliniek op de dag dat ze om het leven kwam?’


  Hij knikte even en liet toen zijn hoofd zakken, voor hij weer in haar ontstelde blauwe ogen keek.


  ‘Waarschijnlijk ben ik de laatste persoon geweest die haar nog levend heeft gezien.’


  ‘Dan wil ik niet lezen wat er op de pagina’s van je dagboek of van dit nieuwe boek is gebeurd. Ik wil dat je me dat nu, in mijn gezicht, vertelt. Jij bent de enige die me de waarheid kan vertellen. Kun je dat opbrengen?’


  Hij stond op, liep naar de tafel en liet zijn handpalmen rusten op de foto waarop Ruth met het groepje kinderen wandelde. Daarna draaide hij zich half om, zodat Lulu precies kon horen wat hij zei.


  ‘Ruth had de lokale stamhoofden beloofd dat we eens per week naar de medische post van het dorp zouden komen. Dus besloten we een rooster te maken,’ stak hij van wal.


  ‘Ongeacht wat er gebeurde, zou ík de ambulance elke dinsdagmorgen nemen. Ruth zou die ochtend in de kliniek blijven. We dachten dat dit een regeling was voor een paar maanden, maar steeds werd er dichter bij onze kliniek gevochten, en we kregen bijna elke dag nieuwe patiënten binnen. Elk bed was bezet, ze lagen zelfs in de gangen.


  ‘Het was een nachtmerrie. Je weet hoe onervaren ik toen nog was. Aan de medische faculteit leren ze je niet hoe je met zulke situaties moet omgaan. De gewonden werden op karren en ezels door hun familieleden aangevoerd. Het leek een nooit eindigende stroom patiënten te worden. De staf weerde zich geweldig, maar Ruth en ik waren de enige artsen, dus werkten we dag en nacht. We gingen om de beurt een paar uur slapen als dat mogelijk was.


  ‘Maar de gevechten kwamen steeds dichterbij, en we hadden al zesendertig uur aan één stuk door gewerkt.


  ‘Ten slotte drong Ruth er bij me op aan dat ik nog een poosje moest gaan slapen voor ik erbij neer zou vallen.’ Er sprongen tranen in zijn ogen toen hij Lulu even aankeek. ‘Ik kwam de volgende ochtend net mijn tent uit toen ik Ruth in onze oude rammelende ambulance zag springen. Ik riep dat ze nog een paar minuten moest wachten, maar ze wuifde alleen maar even en ging ervandoor in een wolk van rood stof. Dat… was de laatste keer dat ik haar zag,’ voegde hij er met bijna gebroken stem aan toe.


  ‘O, Kyle.’


  Hij kwam weer op haar toe lopen en hij drukte zijn lippen in haar haar toen hij verder praatte.


  ‘Heb geen medelijden met me, Lulu. Wat ik je vertellen wil, vertel ik je niet uit zelfbeklag. Maar… als ze nog twee minuten zou hebben gewacht… Je hebt er geen idee van hoe schuldig ik me voel als ik eraan terugdenk.’


  ‘Schuldig? Jij? Waarom? Wat voor verschil hadden die paar minuten gemaakt? Ze deed het werk waar ze van hield.’


  ‘Je begrijpt het niet. Het was dínsdagmorgen. Ik had zelf in die ambulance moeten zitten. Niet je moeder. Ik was degene die had moet omkomen.’


  ‘Je wilt zeggen dat het jouw beurt was om de ambulance te nemen?’


  Haar stem klonk net alsof die woorden uit de mond van een andere vrouw kwamen. Een vrouw die zojuist de deuren had opengezwaaid waarachter elke nachtmerrie die ze in haar brein had opgeslagen verborgen zat.


  ‘Ja, het was míjn beurt. Maar Ruth zei tegen de verpleegster dat ze me niet wakker mocht maken, en zíj nam mijn plaats in. O, Lulu, dat spijt me toch zo…’


  Hij reikte naar haar handen, maar ze trok ze meteen weer weg .


  ‘Niet doen, Lulu. Geef me er liever van langs, want dat kan niet erger zijn dan dat schuldgevoel dat telkens als ik aan die ochtend denk weer in me bovenkomt. Als je wist hoe vaak ik me heb afgevraagd: wat zou er gebeurd zijn als? Als ik niet zo uitgeput was geweest en me niet verslapen had? Als Ruth nog een paar minuten had gewacht? Of als we het leger hadden gebeld om te vragen of ze wisten of er landmijnen op die weg lagen?’


  Lulu vouwde haar armen stijf om haar lichaam om de huiveringen de baas te worden.


  ‘Houd op met praten, Kyle. Is dat de werkelijke reden dat je op dit moment hier bent? Heb je het gevoel dat je iets hebt goed te maken omdat jij een landmijn hebt ontweken? Was het emotionele chantage van Mike dat hij wilde dat je dat boek schreef? Dat je hierheen kwam? Om je schuldgevoel te verwerken? Omdat jij in leven bleef?’


  ‘Absoluut niet. Mike weet niet dat ik degene was die die ochtend had moeten omkomen. Je bent de enige aan wie ik dat ooit heb verteld. Degene aan wie ik het ooit zóú vertellen.’


  ‘Ik?’ Met grote ogen staarde ze hem aan. Toen knikte ze, en haar stem klonk opeens heel anders dan tevoren toen ze vervolgde: ‘Nee maar! Nu begin ik er wat van te begrijpen! Natuurlijk! Dáárom kwam je hierheen in plaats van in Londen te gaan werken! Je probeert je eigen schuldgevoel te compenseren door zo aardig mogelijk tegen mij te doen! Vind je dat je verplicht bent het mij zo aangenaam mogelijk te maken omdat jij die ochtend overleefde en zij niet?’


  Ze schreeuwde hem dat toe, het kon haar niets schelen. Met gebalde vuisten overeind komend liep ze op hem toe, hem recht in zijn doodsbleke geschokte gezicht kijkend.


  ‘Vind je míj aardig of ben je alleen geïnteresseerd in de dochter van Ruth Taylor Hamilton? Kom op! Ik wil dat je die vraag beantwoordt voor ik je het huis uit gooi!’


  ‘Wat is er mis mee dat ik me verplicht voel aan Ruth?’


  Kyles onthutsing stond op zijn gezicht te lezen. ‘Ik heb mijn leven aan haar te danken!’ Hij griste de foto van haar moeder tijdens haar wandeling met de kinderen van de tafel. ‘Ik wist in de verste verte niet dat ze een dochter had! Wat is er mis mee dat ik het jou zo veel mogelijk naar de zin wil maken?’ Hij wilde haar beide armen beetgrijpen, maar ze deed een stap achteruit en kruiste ze vastberaden voor haar borst.


  ‘Maar dat was twee weken geleden,’ vervolgde hij. ‘Sindsdien is alles veranderd. Ik wist toen absoluut nog niet dat ik zo op je gesteld zou raken. Dat ik bij jou wilde zijn. En nee, níét omdat je Ruths dochter bent. Jij bent zélf een geweldige vrouw, Lulu Hamilton. Dat wil ik je per se vertellen. Ruth zou trots op je zijn geweest.’


  ‘Bedankt voor je antwoord,’ zei ze, inmiddels weer wat gekalmeerd. ‘Maar Ruth is er niet meer. Die ochtend besloot ze jou achter te laten, zoals ze ook besloot mij achter te laten telkens wanneer ze het huis verliet op weg naar een of andere luchthaven. Dat was haar keus, haar beslissing, zoals het ook haar eigen beslissing was dat zíj die ochtend de ambulance nam. Niet jouw en zeker niet mijn beslissing.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Mijn leven lang heb ik met die beslissingen van haar moeten leven. Nu is het jouw beurt. Dus als dat de reden is dat je hier bent, kun je dat schuldgevoel nu van je afzetten. Je gaat vrijuit. Je hebt je plicht gedaan.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Mijn medewerking aan dat project is hiermee beëindigd. Ik heb alles gedaan wat ik heb beloofd. Je mag al haar brieven en dagboeken meenemen.’ Ze wuifde even in de richting van de dozen met paperassen. ‘Je kunt alles meenemen wat je wilt. Naar Nepal, waar je zo nodig weer heen moet. En sta mij toe dat ik mijn eigen leven weer opneem.’


  ‘Alsjeblieft, Lulu. Laten we dit uitpraten. Ik wil je niet zomaar achterlaten.’


  Ze keek Kyle strak aan. ‘Ik wíl er niet langer over praten,’ gaf ze met opgeheven hoofd op duidelijke toon te kennen. ‘Ik wil dat je vertrekt. Nu. Sluit alsjeblieft de voordeur achter je.’


  Daarop keerde ze hem de rug toe en liep naar de dubbele deuren. Pas toen ze de lange gordijnen bijna had gesloten, zag ze het licht van de koplampen van zijn auto over de oprijlaan glijden en hem de smalle weg in slaan…


  


  Ze zakte op het bankje voor het raam neer en liet haar hoofd in haar handen zakken, trachtend de schok te verwerken. Ze wist niet hoelang ze daar zat te snikken. De lucht om haar heen voelde koud aan, maar ze bekommerde zich er niet om.


  Ten slotte merkte ze dat er naast haar een roodbruine gedaante geduldig stond te wachten. Ze ging rechtop zitten, en Bella legde zachtjes haar kop op Lulu’s schoot, terwijl haar diepbruine ogen naar haar op keken.


  Ze sloeg haar armen om de kop van het dier. De tranen die over haar wangen biggelden, druppelden op de vacht van de hond.


  ‘Het ziet ernaar uit dat we nu weer samen zijn, Bella. Alweer. Alleen jij en ik.’
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  De volgende ochtend probeerde Lulu met lange tanden haar ontbijt naar binnen te werken, tot ze mismoedig haar hoofd tussen haar naar voren gestrekte armen liet zakken. Waarop Emma, die al vroeg was gearriveerd, haar schouders begon te wrijven.


  ‘Je wist dat het moeilijk zou zijn,’ stak Emma op vermanende toon van wal, ‘maar je bent heus wel tegen de situatie opgewassen.’


  Kordaat sjorde ze Lulu overeind, zodat ze weer op haar benen stond. ‘Heb ik gelijk of niet? Natuurlijk heb ik gelijk. Kop op, meisje. Ik ga nu koffiezetten, en jij gaat weer aan je werk, in het atelier. Die schilderijen van je kunnen nu eenmaal niet zichzelf schilderen. Je zult zien dat het helpt.’


  Lulu greep een oude trui en trok hem omlaag over haar overall. Ze wist dat Emma gelijk had. Ze moest iets te doen hebben – wat dan ook – om haar geest te verhelderen en haar chaotische gedachten tot bedaren te brengen.


  Ze moest haar oude leven weer opnemen.


  De afgelopen twee weken, toen ze zo ijverig met Kyle had samengewerkt, waren rampzalig geweest voor haar schilderprojecten. De galerie in Londen had al gebeld om te vernemen op hoeveel aquarellen van in het wild groeiende bloemen ze konden rekenen. Tegen de kerst was er altijd veel vraag naar zulke schilderijen en naar met de hand geschilderde kerstkaarten. Het waren welkome cadeaus, en nu de kerstdagen naderden, zou ze extra hard moeten werken als ze kans wilde maken om de deadline nog te halen nu dat boekproject achter de rug was.


  Achter de rug. Voorbij.


  Voltooid verleden tijd.


  Ik wil niet dat het voorbij is, dacht ze. Ik wil in mijn leven niet zonder hem zijn. Maar ze durfde die woorden niet hardop uit te spreken. Ze had zoiets heerlijks geproefd, ze kon zich haar leven maar moeilijk voorstellen zonder dat bijzondere aroma.


  Hoe had ze zo diep kunnen vallen? Zo snel?


  In een andere wereld zouden ze misschien de kans gehad hebben samen een leven op te bouwen. Ze wist in wat voor wereld hij leefde. Hij hoefde niet met ingewikkelde excuses aan te komen; ze begrepen elkaar zonder dat ze elkaar iets hoefden uit te leggen.


  Alleen was het natuurlijk wel zo dat hij niet eerlijk tegen haar was geweest.


  Ze liet haar schouders zakken en kneep haar ogen één moment stijf dicht voor ze zich half omdraaide in haar stoel, om naar haar moeders portret te kijken.


  Dit was de plek waar haar vader had gezeten, dag in dag uit, voor altijd verbonden met de vrouw die nog steeds macht over hun leven had.


  Tien jaar geleden had die vrouw besloten haar uitgeputte nieuwe arts te laten slapen nadat hij een hele Afrikaanse nacht had doorgewerkt. Eén enkele beslissing, genomen op grond van de allerbeste motieven. En sindsdien was Kyle nooit opgehouden zichzelf te straffen.


  ‘O, mam,’ fluisterde ze. ‘Kijk wat je hebt gedaan. Je hebt mij iemand gegeven om van te houden. Daar bedank ik je voor. Zou er enige kans op zijn dat je iets bedenkt zodat ik hem terugkrijg?’


  Hoofdschuddend omdat ze zo idioot was geweest om tegen een schilderij te praten, veegde ze de tranen uit haar ogen en ging aan het werk.


  Ze nam altijd haar toevlucht tot schilderen. Het enige wat haar troost gaf.


  En nooit van haar leven had ze meer behoefte aan troost gehad dan vandaag.


  Vlug haalde ze haar map met tekeningen tevoorschijn, waarna ze de eerste schets op de tafel voor het raam deponeerde. Vanuit brede vlezige blaadjes stak een aantal lichtgele primula’s hun kopje op. Het was een aantrekkelijk stilleven met die gele en groene tinten, dat goed zou verkopen. De tekening had niets verbluffends of opwindends, maar hij was levensgetrouw en eenvoudig. Natuurlijk en bekoorlijk.


  Alleen zag ze dat de oorspronkelijke potloodtekening in het heldere daglicht te donker was vergeleken bij de bleekgele waterverf die ze had gebruikt, en de blaadjes waren wel erg zwaar aangezet in verhouding tot de bloemen.


  Op dit moment beviel de hele symmetrie van de schets haar niet langer.


  Het zou uren werk zijn als ze met kleine penseeltjes meer verf zou aanbrengen om de fouten te verbeteren en het schilderij meer schaduw, diepte en structuur te geven. Om te zorgen dat het meer lééfde.


  Plotseling leek de hele schets tweedimensionaal, saai en middelmatig.


  Waar was het leven? Waar waren de uitbundige en sprankelende kleuren die ze meende te hebben gecreëerd? Waarom was ze zo jammerlijk tekortgeschoten?


  Niemand zou op enige afstand de tekortkomingen opmerken. Het schilderij zelf was niet groter dan een ingebonden boek, met een brede witte omlijsting, die schuil zou gaan achter de passe-partout en de lijst. Maar zelf wist ze dat die fouten erin zaten.


  De schets waarover ze een paar weken eerder zo tevreden was geweest, deugde niet langer.


  Daarom greep ze de bovenkant van het zware vel tekenpapier met beide handen beet en scheurde het met alle kracht waarover ze beschikte doormidden, en daarna nogmaals en nogmaals. Tot de tafel bezaaid was met allerlei vormloze stukjes wit en gekleurd papier.


  Met bonkend hart en een glimlach op haar gezicht staarde ze naar de fragmenten, nu er plotseling een gevoel van vrijheid door haar heen golfde. Bevrijd. Zo voelde ze zich.


  Ze wilde niet langer naar de Kunstacademie om bloemen en planten te schilderen – dat kon ze allang. Ze wilde er alleen heen om te weten te komen of ze nog méér kon.


  Impulsief veegde ze haar doos met waterverf en de map van de tafel. In plaats daarvan deponeerde ze haar vaders schetsboek op het tafelblad. Het was twee keer zo groot als het hare. Vaak gebruikt. Net wat ze nodig had.


  Ze moest even glimlachen toen ze het oude schetsboek doorbladerde dat ze zich nog zo goed herinnerde uit haar jeugd. De spiraal die de bladen bijeenhield, was bijna gebroken, en zodra ze het volgende losse blad omsloeg, fladderde er een stukje papier uit.


  Ze pakte het op en opeens hield ze haar adem in. Dit was geen tekeningetje, het was één enkel velletje van het luchtpostpapier waarmee ze al jaren vertrouwd was, volgeschreven met een pen in blauwe inkt.


  Het was het handschrift van haar moeder.


  Haar benen dreigden het te begeven en ze zakte boven op de tafel neer. Deze brief had ze nog nooit eerder gezien.


  Ze draaide het velletje tussen haar vingers om en om. Het zag eruit als een pagina uit een van haar moeders brieven, alleen was op de achterkant hun adres gekrabbeld. Dat was ongebruikelijk. Gewoonlijk vulde Ruth beide kanten van zo’n velletje met kleine dunne lettertjes, zodat ze in haar brief zo veel mogelijk kwijt kon.


  Ditmaal niet.


  Haar moeders hand was ditmaal niet erg vast geweest, maar er sprak een mate van energie en urgentie uit die Lulu niet herkende. Er werd geen datum vermeld en evenmin een adres, om aan te geven waar of wanneer deze brief was geschreven.


  Ze haalde even heel diep adem, las de brief door en las hem toen nog een keer.


  


  We zijn nog maar met ons vieren over. De afgelopen nacht zijn we al driemaal verhuisd om patiënten en wat we nog mee konden nemen over te brengen naar hoger gelegen terrein. Maar zij trekken sneller op dan wij kunnen lopen. De dorpelingen zijn de heuvels in gevlucht.


  We zijn te uitgeput om nog verder te trekken, dus blijven we hier maar zitten wachten op het onvermijdelijke. Te moe om te praten.


  Ik ben benieuwd wat jij op dit moment aan het doen bent in Kingsmede. Aan het werk in de tuin misschien, met Lulu naast je. Of de wereld vullen met licht en kleur in het gezellige huis dat ik achterliet? Het moet er wel heel leuk uitzien nu het zomer is.


  Je hebt eens tegen me gezegd dat ons leven onze grootste schat is, ons kostbaarste bezit. Veel te kostbaar om het te verkwisten aan iets wat niet in staat is ons hart te breken. Je had helemaal gelijk.


  Op dit moment kijk ik naar de foto die je opstuurde. De foto van ons kleine meisje op haar vorige verjaarsfeestje, en mijn hart breekt. Het is al te pijnlijk, en mijn team hoopt dat ik ze uit deze benarde situatie kan bevrijden.


  Ik denk dat jij de enige persoon bent in deze wereld die weet dat ik zelfs niet kon proberen te doen wat ik doe in deze barre oorden als ik niet wist dat jullie thuis allebei veilig zijn. Jij bent mijn hartsvriend. Mijn basis. Zonder mijn gezin zou ik de kracht niet hebben elke dag op te staan om te werken en te proberen deze mensen een beter leven te geven, in de wetenschap dat ik waarschijnlijk tekortschiet. Jullie zijn degenen die me hiertoe in staat stellen. En ik weet dat jullie de prijs betalen.


  Iemand in de kliniek had een dichtbundel achtergelaten waaruit ik één regel heb overgeschreven: als je van iemand houdt, laat ze gaan; want als ze terugkomen, waren ze altijd je zielsvrienden. En als ze niet terugkomen, waren ze dat nooit.’


  Jij bent sterk genoeg om me te laten gaan. Keer op keer.


  Ik zal dit briefje achterlaten in mijn dokterstas. Als me iets overkomt, zal iemand het misschien posten. Geef ons kleine meisje een kus van me. Ik houd van jullie beiden. Vergeet dat nooit.


  


  De brief was niet ondertekend, alleen een vaag streepje gaf het einde aan, alsof ze nog iets had willen toevoegen en daarbij was gestoord.


  In de kantlijn, naast het citaat, had haar vader met potlood geschreven: ‘Citaat uit een gedicht van Khalil Gibran.’


  Lulu zakte weer op haar stoel en liet haar tranen de vrije loop.


  Op een afschrikwekkend moment had Ruth Taylor Hamilton dit velletje in haar klamme hand gehouden. Ze had gewild dat ze wisten wat ze dacht terwijl ze de komst afwachtte van de rebellen, die haar en haar team én de patiënten zouden doodschieten.


  Had haar vader daarom dit velletje uit die doos vol brieven gehaald en het weggestopt tussen de bladzijden van het schetsboek dat altijd naast hem lag? Om zich te bezinnen op zijn grote liefde? Een liefde die het waard was dat zijn hart erdoor werd gebroken? Een liefde die dat enorme risico waard was?


  Nee. Meer dan dat.


  Lulu sloot even haar ogen en ademde diep in.


  Haar vader had zijn eigen geluk opgeofferd om zich ervan te vergewissen dat haar moeder een stabiele basis had om naar terug te keren.


  Keer op keer had hij haar moeder laten gaan, in de hoop dat ze bij hem zou terugkeren.


  In de wetenschap dat ze bij elkaar hoorden.


  In de wetenschap dat hun liefde bij machte was hun harten te breken.


  Haar vader was met haar getrouwd gebleven omdat dat hetgene was wat haar moeder nodig had gehad.


  Onverschillig wat het hem had gekost.


  


  ‘Lulu? Wat is er aan de hand?’ Emma was binnengekomen en staarde op haar neer met een bezorgde uitdrukking op haar gezicht. ‘Wat is er gebeurd, meisje?’


  ‘Zij was zo vaak weg op missies, en hij was zo eenzaam,’ bracht Lulu met moeite uit. ‘Ik heb altijd gedacht dat hij er spijt van had dat hij was getrouwd met iemand die niet bij ons wilde zijn. Maar ik had het mis. Ik heb deze brief nog nooit eerder gezien.’


  Haar tranen wegknipperend, keek ze neer op het velletje papier met de vaagblauwe regels die haar moeder zoveel jaren eerder had geschreven.


  ‘Ik ben zo dom geweest. Hij hield zoveel van haar, dat hij bereid was haar te laten vertrekken. Zelfs als ze zijn hart brak. Hun liefde was zoiets kostbaars. Dat zie ik nu pas in.’


  ‘Natuurlijk was dat zo. Ze waren twee zijden van een en dezelfde munt.’


  Emma deed een stapje achteruit en keek aandachtig naar het portret van Ruth Hamilton, dat boven de schoorsteenmantel hing.


  ‘Je hoeft alleen maar naar dat schilderij te kijken om te weten hoeveel hij van haar hield. Je vader was een heel intelligente man, Lulu. Hij wist dat Ruth zich nooit tevreden zou kunnen stellen met een baan van negen tot vijf in Kingsmede. En hij was bereid een offer te brengen zodat zij gelukkig kon zijn. Elke keer dat ze het huis verliet, brak ze zijn hart. Maar hun liefde voor elkaar hield hem op de been wanneer ze niet bij elkaar waren. Die hield hen allebei op de been, want ik weet dat zij hetzelfde voor hem voelde. Ze adoreerden elkaar.’


  Emma hield haar hoofd een beetje schuin en glimlachte.


  ‘Waarom krijg ik het gevoel dat dit niet alleen maar over je ouders gaat? Heb ik gelijk?’


  Op slag ging Lulu rechtop zitten. Uit het raam turend, recht de steeds helder wordende hemel in, zei ze: ‘Ik houd van Kyle Munroe. Ik wil hem niet verliezen. Ik heb hem zo nodig… Maar nu weet ik dat ik hem moet laten gaan. Zelfs al zou hij daardoor mijn hart breken.’


  Emma ademde diep in en greep toen Lulu’s beide armen beet.


  ‘Ga dan naar hem toe en vertel hem hoe het met je gevoelens zit. Of blijf de rest van je leven spijt houden. Ga erheen. Zo snel als je benen je kunnen dragen. Ik sluit hier wel af, en dan kom ik je wat later met Bella achterna. Vooruit! Schiet op! Misschien tref je hem nog net op tijd.’
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  Alsjeblieft, laat hij er nog zijn. Alsjeblieft! Hij kan toch nog niet weg zijn?


  Lulu begon steeds harder te fietsen. De mouwen van haar oude schildersoverall stonden bol in de koude wind, die de kastanjebladeren aan weerskanten van het smalle weggetje opjoeg, de hoogte in, waar ze een rondedans maakten voor ze weer omlaag dwarrelen.


  Lulu’s hart maakte een buiteling van opluchting toen ze een glimpje donkergroen opving tussen de auto’s die op het parkeerterrein stonden dat aan hotel-restaurant de Feathers grensde. Zijn auto stond er nog!


  Bliksemsnel zwaaide ze haar benen van haar oude fiets, waarna ze het vehikel tegen de stam van de dichtstbijzijnde boom smeet. Daarna holde ze buiten adem op het etablissement af. Met grote stappen beende ze door de receptie in de richting van de eetzaal.


  Op de drempel bleef ze even staan, om weer op adem te komen. Ondertussen speurden haar ogen het druk bezette vertrek af. Er zaten zoveel mensen te lunchen dat het een hele klus was Kyle ergens te ontdekken.


  Na verloop van enige minuten gaf ze het op.


  Hij zat er niet.


  Ze draaide zich om, snelde de gang weer in en stormde de houten trap op die naar de eerste verdieping voerde, waar de slaapkamers zich bevonden.


  Even later stond ze hijgend en haar adem luid uitblazend voor de enige deur in het rijtje die potdicht was. Achter die deur ging Emma’s mooiste kamer schuil. Hij was niet al te vaak bezet, want in dit vertrek brachten alleen speciale gasten van Emma de nacht door.


  Haar hand reikte al naar de deurknop. Maar het volgende moment trok ze hem pijlsnel weer terug.


  Even sloot ze haar ogen, met haar hand naar haar hoofd grijpend, opeens bevangen door een vreemd duizelig gevoel, waardoor ze ging twijfelen, zich afvragend of ze er wel goed aan had gedaan hem op te zoeken. Ze had nog steeds haar twijfels. Terwijl ze stond te aarzelen, voelde ze het bloed door haar aderen racen. Wat deed ze hier eigenlijk? Stel dat hij zou zeggen: Bedankt voor de moeite die je hebt genomen, maar daar bedank ik voor.


  Was dit niet een waanzinnige onderneming?


  Wat had haar moeder ook weer geschreven in die brief? Als je van iemand houdt, laat je hem gaan?


  Ze hield van deze man, maar desondanks moest ze hem de vrijheid laten om zijn eigen leven te leiden? Ergens ver weg van haar? Ze leek wel gek. En toch wist ze diep in haar hart dat dit de enig juiste weg was die ze moest volgen.


  Of toch niet? Ze zou haar toekomst – haar toekomstige geluk – in de waagschaal stellen als ze het idiote besluit zou nemen om op haar hart te vertrouwen in plaats van op haar hoofd.


  Wat zou er gebeuren als ze ja zei? Aan de ene kant zou ze zich in dat geval vastleggen op een eenzaam leven; het soort leven dat haar vader ook had moeten verduren. Maar het was ook zo dat ze zich dan met hart en ziel kon overgeven aan haar liefde voor een man die haar had getoond hoe je je voelde als je echt van iemand hield.


  Ze móést een besluit nemen. Hier en nu. Misschien was dat wel de reden dat ze zich zo kwetsbaar voelde. Zo… alsof ze naakt was.


  Een paar tellen bleef ze in angstige spanning staan wachten. Daarna rechtte ze haar rug.


  Ze wilde net op de deur kloppen toen er iets heel eigenaardigs gebeurde. Precies op dat moment scheen er iets in beweging te komen achter de deur. Ogenschijnlijk draaide de deurknop uit zichzelf naar links, zodat de deur opeens op een kier kwam te staan. Een kier van maar een paar centimeter, maar die spleet werd breder. Nu ze naar binnen gluurde, zag ze dat er aan de andere kant van de ondertussen halfopen deur een kaki groene rugzak tegenaan leunde, die haar maar al te bekend voorkwam.


  Ademloos keek ze toe nu de deur in zijn volle breedte open zwaaide. Het volgende moment haakten haar ogen zich vast aan die van Kyle.


  Het was net of de doordringende manier waarop zijn blik zich in de hare boorde alle zuurstof uit haar longen zoog.


  Vervolgens werd ze de glimlach in zijn ogen gewaar, en drong het volle effect van dat knappe gezicht tot in haar botten door.


  Hij begon te grinniken. Het soort guitige lach waardoor haar benen zo slap werden als een vaatdoek. Geen enkele camera zou de uitdrukking die op dit moment op zijn gezicht lag hebben kunnen vangen.


  Ze had het gevoel dat de lucht tussen hen op slag werd geëlektriseerd en zo dadelijk zou ontploffen.


  ‘Hallo,’ begroette hij haar glimlachend. ‘Wat zie jij er mooi uit! Maar je had echt je mooiste kleren niet hoeven aantrekken alleen om mij uitgeleide te doen.’


  Lulu keek snel omlaag, naar haar oudste afgedragen schildersoverall, en glimlachte terug. Ze wilde niets liever dan de spanning van dit moment verbreken. Dan pas zou ze de juiste woorden kunnen vinden die ze wilde zeggen – nee, die ze móést zeggen – en die als een keurige zin over haar lippen moesten komen.


  Er was zoveel veranderd.


  Maar het enige wat ze wist uit te brengen was: ‘O, heb je het over dit oude schilderspak?’


  ‘Ik was van plan naar je toe te komen om je nog even te zien,’ stak Kyle van wal, ‘maar ik heb het de laatste uren zó beredruk gehad.’


  Hij pauzeerde even. Toen vroeg hij op ongeruste toon: ‘Is er iets gebeurd? Is met jou alles in orde?’


  Er klonk zoveel warmte en zoveel bezorgdheid in zijn stem door, dat alle twijfels waardoor ze nog maar enkele minuten eerder was verscheurd op slag verdwenen.


  ‘Ik… ik heb een brief van mijn moeder gevonden,’ stamelde ze. ‘Een luchtpostvelletje, dat in het oude schetsboek van mijn vader lag. Daarin stond…’ Het was net alsof haar keel werd toegeknepen, zoveel moeite had ze ermee de juiste woorden over haar lippen te krijgen.


  ‘Wat is er aan de hand? Kom, ga toch even zitten.’


  Hij sloeg zijn arm om haar schouder en schoof de rugzak opzij, zodat hij haar de kamer in kon trekken. Daarna liet hij haar zachtjes neerzakken op de rand van zijn bed en kwam hij naast haar zitten, boven op het dekbed.


  Haar hand grijpend vervolgde hij: ‘Vertel me nu maar wat je op het hart hebt, en praat zo langzaam mogelijk. Vertel me wat er in die brief stond. Het moet wel iets heel belangrijks zijn als je je schilderijen pardoes in de steek hebt gelaten om mij iets te komen vertellen.’


  ‘Wat er in die brief stond?’ herhaalde ze, zijn hand strelend terwijl ze hem aankeek.


  Een seconde later rolden alle woorden waarop ze tijdens haar wilde fietstocht zo ijverig had geoefend er in één adem uit.


  ‘Er stond in dat ik een stomme idioot ben geweest. Daar kwam het tenminste op neer. Maar het is waar, Kyle. Ik heb de plank volkomen misgeslagen. Over zoveel dingen heb ik een totaal verkeerd oordeel gehad…’


  Ze reikte naar hem en begon zijn wang te strelen.


  Ondertussen lieten zijn ogen de hare geen seconde los.


  ‘Ik ben aldoor blijven denken aan wat jij tegen me zei. Je had groot gelijk. Ik heb een besluit genomen en daarmee neem ik het grootste risico dat ik mijn leven ooit heb genomen. Het grootste risico dat jij, of onverschillig welk ander mens zou kunnen nemen.’


  Terwijl hij haar vragend aankeek, ademde ze even heel diep in. Haar hart bonkte op dit moment op zo’n oorverdovende manier, dat ze er zeker van was dat hij het wel móést horen nu hij vlak naast haar zat.


  ‘Ik weet nu,’ vervolgde ze, ‘dat ik altijd van je zal houden, Kyle Munroe, onverschillig waar ter wereld jij ook uithangt. En als dat betekent dat ik je moet laten gaan, dat ik je vrij moet laten om je werk te doen…’


  Ze bevochtigde haar lippen met haar tong. ‘Als dat zo is, dan moet het maar zo zijn. Ik wil bij jou zijn. Ik houd van je, Kyle. Als je nog steeds wilt dat ik op je wacht?’


  Kyle bleef doodstil zitten en staarde haar alleen maar aan.


  Angstig beet ze op haar onderlip. Misschien had ze zojuist de ernstigste vergissing in haar leven begaan. Maar toch was dit de enige weg die ze voor zich zag.


  ‘Ik zou van tijd tot tijd wel eens zes of zeven maanden van huis kunnen zijn,’ verklaarde hij ten slotte op zachte toon.


  ‘Naar alle waarschijnlijkheid zelfs langer,’ reageerde ze. ‘Maar ik ben van plan je te laten gaan en je te laten doen wat je doen moet, waar dat ook mag zijn. Omdat we misschien op zekere dag weer bij elkaar kunnen zijn. Ik houd van je, Kyle, daar verandert niets aan, onverschillig of je in Nepal zit of in Oeganda of hier.’


  Hij antwoordde niet meteen. In plaats daarvan liet hij haar vingers uit de zijne glijden, zodat hij haar wang kon liefkozen. Ondertussen speurden zijn ogen haar gezicht af, van haar neus tot haar warrige haar, dat ze voor ze was weg gefietst nog in allerijl had vastgebonden.


  ‘Je houdt van me, maar je bent bereid me te laten vertrekken om het werk te doen dat zoveel voor me betekent? Heb ik dat goed begrepen?’


  Ze knikte alleen maar, omdat ze nauwelijks op haar eigen stemgeluid vertrouwde. ‘Zolang jij ook maar ergens in deze wereld rondhangt en van mij houdt, zal ik me… compleet voelen,’ verklaarde ze ten slotte. ‘Mijn hart zal je baken zijn, dat je de weg wijst naar huis, naar de vrouw die van je houdt.’


  ‘Dan is er maar één antwoord op je vraag. Nee, ik wil niet dat je op me gaat zitten wachten.’


  Op slag voelde ze haar hart kloppen in haar keel. Maar hij drukte zijn wijsvinger op haar lippen en begon te glimlachen, waardoor hij haar meteen weer bevrijdde van de angstige spanning waaraan ze onderhevig was geweest.


  ‘Ik ben niet zo dapper als jij, zie je. Zodra ik uit je huis was vertrokken, besefte ik al dat ik onmogelijk de vrouw van wie ik ben gaan houden zomaar zou kunnen achterlaten, zonder een poging te ondernemen om haar een paar opties te bieden,’ verklaarde hij.


  Hij begon te grinniken en schoof een stukje naar voren, zodat hij zijn handen om haar gezicht kon leggen.


  ‘Ik houd veel te veel van je om je te laten gaan. Ik heb je nodig, Lulu. Ik heb je hard nodig, zo hard dat het met niets anders te vergelijken is. Wat zou je ervan denken als ik tegen je zei dat ik de eerstvolgende twaalf maanden vanuit Londen zal werken?’


  Ongelooflijk! Ze begon tegelijk te huiveren en te giechelen, en ten slotte slaakte ze een kreetje van zowel plezier als van opluchting.


  ‘In dat geval: ja, doe dat alsjeblieft! Hoe heb je dat in vredesnaam voor elkaar gekregen?’


  ‘Ik kan je vertellen dat die lui in Londen geweldig enthousiast zijn over wat wij hebben gepresteerd, Lulu. Niet ik alleen. Wij samen. Ze schijnen daar van mening te zijn dat wij samen een uitstekend team vormen, dat allemachtig effectief heeft samengewerkt. Mike Baxter wil dat ik dit tweede boek eind deze winter persklaar heb. Daarna, heeft hij me door de telefoon laten weten, wil hij dat ik me samen met de tv-mensen ga bezinnen op een serie vervolgboeken en een reeks tv-documentaires.’


  Na haar dit verrassende nieuws te hebben meegedeeld, pauzeerde hij even voor hij hernam: ‘De financiering van de missie in Nepal is nu definitief voor de komende vijf jaar gegarandeerd. Bovendien hebben ze me een nieuwe baan aangeboden. In die zin, dat ik de missies in Afrika en Azië mag leiden vanaf het eerste moment dat ik daar zin in krijg.’


  Grinnikend nam hij haar handen in de zijne, waarna hij weer even zweeg. Hij wilde niets liever dan haar zo lang mogelijk van dit verrassende nieuws laten genieten.


  ‘Ik heb wel één extra voorwaarde gesteld voor ze erin toestemden hun donatie aan de stichting te verdubbelen. Ik heb tegen hen gezegd dat ik dat alles alleen zou doen als ze me zouden toestaan volgend jaar mei mijn verloofde mee te nemen naar Nepal, zodat ze daar achter haar schildersezel kan plaatsnemen om de wouden met bloeiende rododendrons te schilderen. Misschien dat ze dan ondertussen aan de Kunstacademie studeert, heb ik gezegd, maar als ik haar zover kan krijgen dat ze me vergezelt op die reis naar Nepal, verdient ze beslist een vliegticket eersteklas!’


  ‘Je verloofde…’ fluisterde Lulu met tranen in haar ogen. Ze kon amper geloven wat ze te horen kreeg.


  ‘Ja, jij hebt me het grootste compliment bewezen wat een man zich maar kan wensen,’ hernam Kyle. ‘Je hebt me je liefde aangeboden én de vrijheid om mijn eigen leven te leiden. Nooit van mijn leven heb ik gedacht dat ik een vrouw zou kunnen vinden die net zoveel van mij zou kunnen houden als ik van haar. Gisteravond zei ik nog tegen je dat ik nergens heen ging. Dat meende ik. Niet zonder jou.’


  Zijn stem haperde even, nu hij zijn voorhoofd tegen het hare drukte, dat gloeide van opwinding.


  ‘Gisteravond, toen ik je in mijn armen hield, had ik het ongelooflijke gevoel dat ik thuis was gekomen. Dat ik hier thuis hoorde, bij jou. Ik heb de hele wereld afgereisd, Lulu. Misschien dat ik mezelf voor de gek heb gehouden toen ik zei dat dat omwille van mijn werk was. Maar de waarheid kon ik zó moeilijk accepteren. Ik móést mezelf bewijzen dat er een reden was waarom ík in leven was gebleven en Ruth was omgekomen. Om dat te bewijzen kon ik proberen het leven van heel wat mensen te veranderen, net als zij had gedaan.’


  ‘O, Kyle, het was echt niet jouw schuld dat ze om het leven is gekomen, en mijn schuld evenmin. En je hébt een hoop veranderd.’


  Zachtjes duwde ze de lokken die over zijn voorhoofd vielen wat naar achter. Met haar vingertoppen door zijn haar woelend keek ze hem diep in die verbazingwekkend mooie hazelnootbruine ogen.


  ‘Ik heb nooit eerder zo’n overstelpend gevoel gehad dat ik echt thuis was gekomen als in die paar weken dat ik bij jou logeerde,’ hernam hij. ‘Ik realiseerde me niet eens dat ik daar zó naar verlangde. Op elke plek waar jij bent, wil ik ook zijn. Breng me thuis, Lulu,’ voegde hij er op fluisterende toon aan toe, impulsief voor haar neerknielend. ‘Ik houd van je, en ik wil dat jij een deel van mijn leven bent en blijft. Als je me wilt hebben?’


  Lulu keek naar een gezicht dat zoveel liefde uitstraalde, dat haar hart het leek te begeven.


  ‘Of ik jou wil hebben? Liefste, hoe kun je me zoiets vragen? Je weet dat ik van je houd. Ik zal de rest van mijn leven van je blijven houden. Je bent het middelpunt van mijn wereld.’


  Haar emotie werd haar bijna te veel toen Kyle overeind kwam, haar in zijn armen nam en haar omhoog zwaaide, haar ronddraaiend tot haar voet tegen het schemerlampje in de slaapkamer stootte.


  Onmiddellijk zette hij haar weer op haar benen, waarna hij haar hand greep.


  Ze moest de trap af rennen om hem bij te houden toen ze even later samen naar buiten holden, lachend en juichend, de vage zonneschijn in, naar de rivier. Zonder zich een seconde te bekommeren om de mensen die net op dat moment de Feathers uit kwamen.


  Even later stapte Emma Carmichael uit haar auto, net op tijd om te zien dat Kyle Lulu, die naast hem op de oever van de rivier stond, beetgreep onder haar knieën en over zijn rechterschouder wierp.


  Hij stond al bijna midden in de rivier voor het haar lukte zich los te wurmen. Daarna maakten ze een rondedansje in het spetterende water, tot ze elkaar uitgeput in de armen vielen, hun hoofden dicht tegen elkaar aan tijdens een vurige omhelzing.


  Op hetzelfde moment sprong Bella van de achterbank van Emma’s auto. Onmiddellijk stormde de hond het water in, om onder luid geblaf op haar beurt een rondedansje om het gelukkige paartje te maken.


  Emma wendde zich tot een aantal dorpsgenoten die net de Feathers uit kwamen, maar even bleven staan omdat ze maar al te graag getuige waren van het vrolijke spektakel op de oever van de rivier.


  ‘Die Taylor-meisjes zien altijd kans de knapste jongemannen te strikken!’ verklaarde Emma. ‘Maar nu allemaal weer naar binnen! Wie mag ik een glas champagne aanbieden? Het lijkt hier buiten verdorie wel een gekkenhuis.’


  Epiloog


  


  


  


  Kyle slenterde de ruime kunstgalerij binnen en speurde over de hoofden van de op hun paasbest geklede bezoekers heen om een glimpje op te vangen van de enige persoon die hij per se wilde zien.


  Daar stond ze. Midden in een kring van aandachtige toehoorders, babbelend met vrienden en kopers, alsof ze elke dag van de week een expositie van haar eigen schilderijen bijwoonde.


  Ongelooflijk mooi. Vol zelfvertrouwen. Uniek.


  Nu hij naar haar keek, kon hij zich moeilijk voorstellen dat hij nog pas een uur geleden een ware strijd had geleverd om haar pijpenkrullen met twee haarkammetjes achter haar oren te duwen, zodat de sieraden van Afrikaanse makelij met hun fonkelende edelsteentjes – een huwelijkscadeau van hun vrienden in Oeganda – uitstekend tot hun recht kwamen.


  Ze zag er fantastisch uit.


  Alsof ze een zesde zintuig bezat, draaide ze net op dat moment haar hoofd in zijn richting, breeduit tegen hem glimlachend. De warmte van haar aantrekkingskracht sloeg opnieuw meteen door zijn lichaam. Hij wilde geen moment langer gescheiden zijn van de vrouw van wie hij hield!


  Diverse groepjes mensen stonden dicht opeen voor een wand met felgekleurde schilderijen van exotische bloesems. Rododendrons in volle bloei, magnolia’s en wondermooie Afrikaanse bloesems staken in al hun kleurenpracht fel af tegen de witte muren. Hun warme tinten leken te gloeien en vibreren. Net zoals de ongelooflijke en mooie vrouw die ze had geschilderd.


  Hij wandelde naar haar toe, liet terloops zijn arm om de taille van haar eenvoudige zeegroene zijden japon glijden en werd beloond met een tedere kus op de zijkant van zijn hals toen hij haar aan zijn borst trok.


  ‘Heb ik u vanavond al verteld dat u er fantastisch uitziet, Mrs. Munroe?’


  ‘Hm… één of twee keer. In elk geval bedankt, maar u mag er zelf ook wezen, dokter Munroe. Hoewel ik nog steeds de voorkeur geef aan kakigroen.’ Die opmerking ging gepaard met dat specifieke glimlachje van haar, dat hem nog steeds diep trof.


  ‘Kyle, blij dat je hier vanavond aanwezig kunt zijn.’ Stralend stapte de eigenaar van de galerie op hem toe om hem de hand te drukken. ‘Dank je dat je je plannen een paar dagen hebt uitgesteld,’ stak hij van wal. ‘De tentoonstelling is tot nu toe een groot succes, maar we hadden die niet kunnen organiseren als Lulu er niet bij had kunnen zijn. Wanneer stappen jullie ditmaal in het vliegtuig?’


  ‘Morgen vertrekken we naar Kampala, daarna volgt Delhi,’ vertelde Kyle hem, en tegelijk schoot hij in de lach. ‘Maar maak je geen zorgen. We denken niet langer weg te blijven dan een paar weken. Tenzij,’ voegde hij eraan toe, ‘mijn vrouw zou besluiten om opnieuw in haar eentje een botanische verkenningstocht te ondernemen. Je weet maar nooit waar we dan terechtkomen! Je kunt deze jongedame nu eenmaal niet tegenhouden.’


  Lulu gaf zijn arm een drukje terwijl ze glimlachend naar hem opkeek. ‘Alles goed en wel, maar ik vind dat je van tijd tot tijd wel eens recht hebt op een extraatje als je getrouwd bent met de directeur van de stichting die verantwoordelijk is voor heel Afrika en Azië! Maar na afloop van deze reis gaan we terug naar huis, terug naar Kingsmede. Samen. Om daar te beginnen aan de allermooiste reis van ons leven.’


  Korte inhoud


  


  


  


  Griekse droom


  BARBARA McMAHON


  


  Op een wit jacht langs dromerige eilanden varen, met aan het roer een ongelooflijk knappe Griek. Klinkt romantisch, maar de werkelijkheid is anders. Die man is gewoon Sara’s baas. Ze had zo haar redenen om als kok bij hem aan te monsteren, redenen die niets te maken hadden met zijn verschijning.


  


  Dus moet ze maar snel iets aan de groeiende aantrekkingskracht tussen hen doen, voordat hij achter haar plannen komt…


  Biografie


  


  


  


  Barbara McMahon is een harde werker: ze combineert haar baan bij een computerbedrijf met het schrijven van romantische verhalen. Haar verhalen situeert ze vaak in exotische oorden, die ze vroeger – als stewardess bij een internationale luchtvaartmaatschappij – zelf veel heeft bezocht.


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Geleend geluk (Bouquet 275B)


  Oase van liefde (Bouquet Extra 289)


  Juweel van de woestijn (Bouquet Extra 289)


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Sara Andropolous bekeek het taartje van alle kanten. Het zag er perfect uit. Tevreden schoof ze het op een porseleinen bordje en liet er vervolgens een beetje honing op druppelen. Twee blaadjes munt maakten het geheel compleet. Eentje achter de rug. In minder dan vijf minuten moesten er nog vijf volgen.


  Ze werkte snel en was op tijd klaar. Perfect.


  Hoewel ze al vijf uur in de keuken bezig was, was ze absoluut niet moe. Ze vond het heerlijk mooie gerechten klaar te maken. Dan vloog de tijd om, omdat ze zich er volledig op kon concentreren.


  ‘Je zult zien dat onze gasten dit heerlijk vinden,’ zei ze, zogenaamd tegen Nikos Konstantinos.


  Toen Sara vier maanden geleden in Griekenland was gearriveerd, had haar tijdelijke baan in het Windsong Hotel, een paar kilometer van Thessaloniki vandaan, een waar godsgeschenk geleken. Ze had zo lang geprobeerd voet aan de grond in Griekenland te krijgen dat het haar verbaasde hoe snel alles nu was gegaan. Niemand had ook maar een idee wat haar ware bedoeling was. Plotseling had ze de kans gekregen naar Griekenland te gaan en natuurlijk had ze die niet kunnen laten liggen. Ze had haar flat onderverhuurd en was vertrokken, vastberaden een manier te vinden om in contact te komen met Eleani Konstantinos, haar grootmoeder.


  Terwijl het jacht zacht op de golven wiegde, vroeg Sara zich voor de zoveelste keer af of ze al iets dichter bij haar doel was. Haar vriendin Stacy had ontdekt dat haar grootmoeder was hertrouwd en ze had ook achterhaald waar ze al die jaren had gewoond. Toen Stacy haar vijf maanden geleden had verteld over een vacature in het exclusieve Griekse hotelcomplex dat het eigendom was van de kleinzoon van de man met wie haar grootmoeder was getrouwd, had ze direct gesolliciteerd. Binnen twee weken na het eerste sollicitatiegesprek was ze aangenomen. Dat ze zelf de Griekse nationaliteit had en de taal sprak, was natuurlijk een groot pluspunt geweest, maar ze beheerste ook haar vak en het salaris dat haar was geboden wees erop dat ze hoge verwachtingen van haar hadden.


  Tot dusver was alles beter gegaan dan ze eigenlijk had verwacht. Ze was zelfs aangesteld als tijdelijke chef-kok op het luxe jacht van Nikos Konstantinos. Met een beetje geluk zouden ze op een gegeven moment afmeren bij het eiland dat het eigendom van de familie was. Dan zou ze wellicht de kans krijgen in contact te komen met haar grootmoeder. Hoe haar dat zou kunnen lukken wist ze nog niet, maar ze was nu dicht bij haar doel en de tijd zou haar vast wel de kans geven die ze nodig had.


  Ze legde de taartjes op een fraaie zilveren schaal, die door Stefano, de ober, naar de gasten in de grote salon zou worden gebracht. Het was al na negenen en haar taak voor die dag zat er bijna op. Toch voelde ze er niets voor haar bed al op te zoeken.


  De chef-kok op het jacht de Cassandra was opeens geveld door een blindedarmontsteking en zij was aangewezen om zijn taken waar te nemen tot hij was hersteld. Ze had te horen gekregen dat de hoteleigenaar Nikos Konstantinos een week zou gaan varen met gasten en een kok nodig had die van alle markten thuis was. Eigenlijk kon ze nog altijd niet geloven dat ze zoveel geluk had gehad. Nu was het redelijk waarschijnlijk dat ze haar grootmoeder voor het eind van deze maand zou zien!


  Haar netwerk, zoals ze haar vrienden in Londen noemde die haar hadden geholpen naar Griekenland te gaan, was er zeker van dat haar grootmoeder van moederskant op het afgelegen eiland in de Egeïsche Zee woonde. Omdat haar brief ongeopend was teruggestuurd, haar telefoontje was geweigerd en ze geen e-mailadres kende, vermoedde ze dat Nikos Konstantinos haar direct zou ontslaan wanneer ze naar haar grootmoeder vroeg. Dit zou ze zelf moeten oplossen.


  Als het zover was had ze belangrijk nieuws over haar moeder. Ze zou haar oma vertellen dat haar dochter Damaris Andropolous was overleden en dat ze vlak voor haar dood had gezegd dat ze zich graag met haar ouders had willen verzoenen.


  Sara wilde de breuk helen die bijna dertig jaar geleden was ontstaan en ze was al bijna een jaar bezig met pogingen de aan haar moeder gedane belofte gestand te doen.


  Was het eind nu echt in zicht?


  Dat haar moeder haar Grieks had geleerd was achteraf bezien het beste wat ze ooit voor haar had gedaan. De meesten van haar vrienden in Londen waren van Griekse afkomst en ze hadden er altijd van genoten feesten gezamenlijk te vieren. Haar vriendin Stacy was dol op de Engelse manier van leven, maar ook zij had Grieks geleerd en sprak die taal vloeiend.


  Sara was er zeker van dat zij daardoor deze baan had gekregen en het had haar geen moeite gekost zich aan te passen aan het leven in het hotel. In Griekenland regende het zelden en ze had zich op haar nieuwe baan gestort met een enthousiasme dat duidelijk succes had gehad.


  Ze zette potten en pannen in lauw water om ze te laten weken en dacht erover na hoe ze haar grootmoeder zou benaderen als ze daar de kans voor kreeg. Stacy had haar informatie verstrekt die ze had gekregen van haar eigen neven en nichten die nog in Griekenland woonden. De grootvader van Sara was een aantal jaren geleden overleden en Eleani was hertrouwd met Spiros Konstantinos: het hoofd van de legendarische redersfamilie Konstantinos. Zoeken op het internet had haar niet veel opgeleverd. De familie was kennelijk erg op haar privacy gesteld.


  ‘Sorry dat ik aan de late kant ben. Dat zal niet meer gebeuren,’ zei Stefano, die het dienblad met de desserts pakte. Hij was altijd minstens één keer per dag te laat en zei dan onveranderlijk dat dat nooit meer zou gebeuren. Daar was ze aan gewend geraakt en als het Nikos Konstantinos niets kon schelen, had zij er ook geen probleem mee.


  ‘Zoals gewoonlijk ziet het er weer heerlijk uit.’ Hij sprak zo snel dat het Sara soms moeite kostte hem te verstaan.


  Toen hij was vertrokken maakte ze eten klaar voor de bemanning.


  Even later kwam Stefano weer terug, leunde tegen de deur en ademde daarna diep uit. ‘De dochter heeft inmiddels al haar charme in stelling gebracht. Ik vermoed dat deze cruise ervoor bedoeld is dat de mooie Gina Fregulia en Nikos de kans krijgen elkaar beter te leren kennen. Haar vader zinspeelt regelmatig op een huwelijk en daar lijkt Nikos geen bezwaar tegen te hebben.’


  ‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Sara, die zo veel mogelijk over de familie Konstantinos te weten wilde komen.


  ‘Het is geen geheim. De man is vierendertig en dus wordt het tijd te trouwen en een gezin te stichten, want wie zal anders al dat geld erven?


  ‘Jij bent vijfendertig. Ben jij getrouwd?’


  Stefano schoot in de lach. ‘Voor mij is het anders. Ik zie elke dag mooie vrouwen. Misschien zal ik op een gegeven moment trouwen, maar ik heb niet twee fortuinen die ik na mijn dood kan nalaten.’


  ‘Twee fortuinen?’


  ‘Nikos is niet gaan werken voor de rederij, maar hij is wel de enige erfgenaam ervan. Hij bouwt een eigen fortuin op met het hotel en alle daaraan verwante zaken. Ik zou best een beetje van zijn geld willen hebben.’


  ‘Dat willen we allemaal wel, maar de meesten van ons moeten hard werken voor de kost,’ zei ze met een ondeugende glimlach.


  ‘Hmm. Het zal interessant zijn te zien hoe en of de relatie tussen juffrouw Fregulia en de baas zich ontwikkelt.’


  ‘Betwijfel je of dat zal gebeuren?’ vroeg Sara nieuwsgierig. Ze zou Stefano wel honderd vragen willen stellen, maar dat deed ze niet omdat ze geen onnodige achterdocht wilde wekken.


  Stefano haalde zijn schouders op. ‘Ze zeggen dat Nikos van zijn eerste verloofde hield. Ik heb nooit het hele verhaal over die verbroken verloving gehoord, maar daarna is hij heel lang ongenietbaar geweest. Gearrangeerde huwelijken zijn voor ons normale mensen een beetje ouderwets, maar in zijn wereld nog altijd gebruikelijk. Ik denk dat Nikos Konstantinos een voor zijn hotel voordelig huwelijk zal sluiten, en de familie Fregulia is in Italië rijk geworden door hun wijngaarden.’


  ‘Ik wens die twee alle geluk,’ zei Sara. Als Nikos gelukkig was, zou hij misschien niet afwijzend reageren wanneer ze hem moest vragen haar in contact te brengen met haar grootmoeder.


  ‘Ik heb zo het vermoeden dat Gina Fregulia heel blij zal zijn als ze bij de miljoenen van Nikos kan komen.’


  ‘Je zei toch dat ze rijk was?’


  ‘Dat is haar vader, en dat is een subtiel verschil. Een huwelijk met Nikos moet voor haar een buitenkansje zijn.’


  Sara schudde haar hoofd. Ze had Nikos Konstantinos nog niet persoonlijk ontmoet en eigenlijk vond ze dat ook niet zo belangrijk. Mits zijn jacht maar voor het eiland van zijn familie voor anker ging terwijl zij nog aan boord was.


  ‘De kapitein neemt vanavond geen toetje. Hij is naar de brug gegaan om de stuurman af te lossen,’ deelde Stefano haar mee. Vervolgens keek hij naar wat ze had klaargemaakt voor de bemanning: ‘Dat ziet er lekker uit!’


  Sara liep daarna met Stefano mee naar het achterdek, waar een tafel voor de bemanning was gedekt. Nadat ze de schotels hadden neergezet, ging ze zitten. Eindelijk kon ze zich ontspannen. Haar werk zat er voor deze dag op, een zacht briesje zorgde voor een aangename temperatuur en sterren stonden stralend aan de hemel.


  ‘Dat was een heerlijk maaltje,’ zei een van de bemanningsleden nadat hij klaar was met eten. Daarna stond hij op.


  De anderen bedankten haar eveneens en ze glimlachte vervolgens.


  Na een tijdje ging ze terug naar de kombuis om te kijken of alles voor het ontbijt van de volgende morgen klaarstond. Daarna zou ze naar bed gaan, nam ze zich voor.


  De kombuis was door Stefano brandschoon gemaakt en hij was al vertrokken naar zijn hut. Morgenochtend zou ze brood, quiches en vers fruit serveren, besloot ze.


  Ze schrok toen ze de deur achter haar hoorde opengaan. Plotseling stond daar een man die zonder enige twijfel Nikos Konstantinos moest zijn.


  Hij was ongelooflijk knap om te zien en even maakte haar dat sprakeloos. Hij had golvend zwart haar en hij was gebruind. Met zijn donkere ogen keek hij haar ernstig aan en ze zag dat hij brede schouders en een slank lichaam had. Zijn witte smokingjasje leek aan boord van een jacht misplaatst, maar het paste wel perfect bij hem.


  ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’ vroeg ze terwijl ze even een andere kant op keek.


  ‘Bent u de chef-kok die Paul vervangt?’ vroeg hij vol verbazing en met een zwoele stem die haar verre van onberoerd liet.


  Ze glimlachte echter heel beleefd, negeerde haar racende hart en zei vervolgens: ‘Dat klopt.’


  Wees op je hoede, hield ze zichzelf voor. Deze man kon haar naar het eiland van de familie Konstantinos brengen en om die reden mocht ze geen enkel risico nemen, hoe aantrekkelijk hij ook was.


  Zijn ogen werden iets kleiner. ‘Ik had een zo jonge vrouw als u absoluut niet verwacht,’ zei hij.


  ‘Leeftijd is onbelangrijk als het op vaardigheden aankomt.’


  Een vrouw van in de twintig kon toch zeker een even goede kok zijn als iemand van in de vijftig? Opeens vond ze hem niet meer aantrekkelijk. Deze man kwam uit een wereld waaraan dertig jaar geleden voor haar moeder zo wreed een eind was gekomen. Hij wist niet wat hartzeer en ontberingen waren. Hij hoefde zich niet een slag in de rondte te werken om in zijn levensonderhoud te voorzien. Zij had lang en hard geploeterd om het niveau te bereiken dat ze nu had, en daar had leeftijd niets mee te maken.


  Nikos Konstantinos was geen vijand van haar, maar ook geen vriend.


  ‘Mijn excuses. Ik wilde absoluut niet impliceren dat dat wel zo is. Het verbaasde me u te zien. Dat is alles. Ik wilde u mijn complimenten maken over het diner van vanavond. Mijn gasten hebben ervan genoten en het lamvlees smolt bijna op je tong.’


  Sara was blij met dat compliment, en ook verbaasd omdat hij de moeite had genomen dat persoonlijk tegen haar te komen zeggen.


  ‘Ik ben Nikos Konstantinos,’ zei hij, alsof ze dat niet wist.


  ‘En ik ben Sara Andropolous,’ zei ze. Zou hij de naam herkennen aan de hand van de brief die ze maanden geleden had gestuurd, of was hij niet degene geweest die hem ongeopend had geretourneerd?


  ‘Hebt u alles tot uw beschikking wat u nodig hebt?’


  ‘Ja. De kombuis is perfect.’


  ‘Net als uw maaltijden. Daar ben ik heel blij mee.’


  Ze straalde. Ze had keihard gewerkt om haar doel te bereiken en ze had besloten zo nodig haar uiterste best te doen om haar positie te behouden. Nu leek dat niet nodig te zijn. De man voor wie ze werkte was tevreden.


  ‘Ik ben er altijd al een voorstander van geweest complimenten door te geven, zodat mensen weten dat hun werk wordt gewaardeerd,’ zei hij.


  Na een kort knikje, draaide hij zich om en vertrok.


  Nikos Konstantinos was niet in de voetsporen van zijn grootvader en zijn vader getreden. Hij had zich op het hotelwezen gestort en nadat hij het Windsong Hotel had gebouwd, was hij heel snel iemand van betekenis geworden binnen de toeristenindustrie. De mensen die in zijn hotel werkten, schepten op over zijn succes en dat was terecht. Het gerucht ging dat je een kamer meer dan een jaar van tevoren moest reserveren. Gasten die niet in het hotel logeerden, konden bij de jachthaven een ligplaats huren en hadden dan de beschikking over alle faciliteiten die het hotelcomplex te bieden had, waaronder diverse restaurants met drie sterren.


  Het verbaasde Sara dat hij op zo’n jonge leeftijd al zoveel had bereikt. Maar het was natuurlijk wel zo dat hij tot een rijke familie behoorde die het pad voor hem kon effenen.


  Hun achtergronden konden niet meer van elkaar verschillen. Zij had in haar jeugd armoede meegemaakt. Ze had haar studie bekostigd door als keukenhulp te werken, en ze had er een succes van gemaakt.


  Nikos had het ongetwijfeld stukken gemakkelijker gehad.


  Nikos? Meneer Konstantinos, bedoelde ze natuurlijk.


  Wanneer zijn gasten zo tevreden bleven als ze dat nu kennelijk waren zou hij dat ook zijn, en dat betekende dat hij haar langer aan boord zou houden. Hopelijk lang genoeg om een bezoek te brengen aan het eiland van de familie.


  Even later liep ze naar haar kleine hut en voelde zich optimistisch gestemd. Ze had kennisgemaakt met de eigenaar van het hotel en dit jacht, en hij was blij met haar.


  Sara wist dat ze erg veel geluk had gehad met het krijgen van deze tijdelijke baan. De rest van de bemanning bestond uit vijf leden en als je daar de gasten en Nikos bij optelde, waren ze met zijn twaalven aan boord. In een van de keukens van het hotel moest ze elke avond heel wat meer gerechten klaarmaken dan nu!


  Het jacht had haar in eerste instantie een beetje geïmponeerd. Het was glanzend wit en het achterdek was groot genoeg om vijftig gasten te kunnen herbergen. Gedurende deze reis had de bemanning de beschikking gekregen over dat dek en dat betekende dat de eigenaar er geen probleem mee had zijn personeel in de watten te leggen.


  Sara fronste haar wenkbrauwen. Nikos Konstantinos mocht een van de meest aantrekkelijke mannen zijn die ze ooit had ontmoet, maar voor haar was hij een middel om haar doel te bereiken en ze zou er verstandig aan doen dat goed te onthouden. Bovendien had Stefano gezegd dat deze cruise het doel had Nikos Konstantinos te laten beslissen of hij wilde trouwen met de dochter van een rijke Italiaanse wijnboer. Dat klonk haar koud in de oren. Het zou een gearrangeerd huwelijk worden, net zoals dat destijds voor haar moeder was geregeld. In dit geval leken de mogelijke gegadigden daar echter niet afwijzend tegenover te staan.


  Eigenlijk verbaasde het haar dat ze zich tot Nikos aangetrokken voelde en in de verleiding was gekomen met hem te flirten. Een knappe man en een eenzame vrouw. Dat was materiaal voor romantiek.


  Het was maar goed dat ze zich had weten te beheersen!


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Nikos liep terug naar de suite die aan boord van de Cassandra als zijn kantoor en slaapkamer dienstdeed. De kokkin had hem verrast. Ze had donker golvend haar en de blik in haar grote bruine ogen was behoedzaam geweest. Dat had hem verbaasd, want hij was eraan gewend met ontzag te worden bekeken. Verder had ze zich heel professioneel gedragen, ook al had zijn opmerking over haar leeftijd haar duidelijk geïrriteerd. Hij glimlachte bijna. Waren alle chef-koks niet lichtgeraakt? Hij had alleen nog nooit een vrouwelijke chef-kok ontmoet. In elk geval was ze niet meteen gaan flirten en dat was een aangename verrassing geweest.


  Hij had genoeg gekregen van al dat geflirt, want de meeste vrouwen die hij ontmoette zouden geen enkele belangstelling voor hem hebben als hij arm was. Ze wilden een luxe leventje kunnen leiden. Op kosten van een echtgenoot. Dat had zijn verbroken verloving wel bewezen.


  Het leek alsof het leven een loterij was, en hij een van de prijzen. Hij vond zichzelf niet verwaand, maar misschien was hij dat toch wel geworden omdat zoveel mooie vrouwen de afgelopen tien jaar aandacht aan hem hadden besteed.


  De professionele houding van Sara was verfrissend. Hoe zou het zijn als alle mensen hem op zijn eigen verdiensten beoordeelden?


  Eigenlijk had hij maar twee echte vrienden: George Wilson en Marc Swindard. Dat kwam misschien omdat ze veel schoolvakanties in elkaars gezelschap hadden doorgebracht omdat ze wegens drukke bezigheden van hun ouders niet naar huis konden gaan. Hij moest die twee maar eens een e-mail sturen, besloot hij. Misschien konden ze elkaar snel weer een keer zien. Hij had het erg druk, maar hij moest tijd kunnen vrijmaken voor een kort bezoek aan New York of Londen.


  Als hij mocht besluiten een huwelijk met Gina Fregulia door te zetten, zou hij zijn vrienden dat kunnen meedelen. Deze keer zou de verloving waarschijnlijk wel standhouden, want van liefde of hartstocht – gevoelens die alles gecompliceerd konden maken – was geen sprake. Hij vond haar aantrekkelijk. Ze wist hoe ze mensen aangenaam moest bezighouden en ze bewoog zich in dezelfde kringen als hij. Door haar kennis van uitstekende wijnen en de contacten die haar familie had, zou ze een welkome aanwinst zijn voor de bij zijn hotels behorende restaurants.


  Nikos maakte de deur van zijn suite open en trok daarna zijn das los. Hij moest nog een paar zaken afhandelen en daarna zou hij gaan slapen.


  


  Toen Stefano Nikos stipt om zeven uur zijn ontbijt kwam brengen, was hij al bijna een uur aan het werk. Het jacht had die nacht voor anker gelegen en daarvan had hij gebruikgemaakt om even een duik te nemen. Daarna had hij een douche genomen en zich aangekleed.


  Satellietverbindingen hielden hem voortdurend in contact met het hotel en alle andere mensen die hem wilden spreken, zoals zijn vader, die belde toen Stefano het dienblad op het bureau zette.


  ‘Heb je de laatste tijd nog contact gehad met je grootvader?’ vroeg Andrus zodra Nikos de telefoon had opgenomen.


  ‘Hoezo? Is er een probleem?’ Zijn vader had het zelden over familieaangelegenheden. Hij leefde voor zijn rederij en kon verder eigenlijk nergens belangstelling voor opbrengen.


  ‘Hij schijnt een motorboot te willen kopen om van het eiland naar het vasteland te varen en weer terug. Hij zegt dat de oude boot rijp is voor de sloop.’


  ‘Met die oude boot is niets mis,’ zei Nikos stellig. Dat wist hij zeker, omdat hij persoonlijk toezicht hield op het onderhoud ervan.


  ‘Ik geloof dat hij een kleinere boot wil hebben die hij zelf kan besturen. Maar hij is tweeëntachtig en dus veel te oud om in zijn eentje uit varen te gaan,’ zei Andrus nors.


  ‘Hebt u dat ook tegen hem gezegd?’ vroeg Nikos, die het antwoord op die vraag eigenlijk al kende.


  ‘Je denkt toch zeker niet dat ik gek ben? Ik wilde jou vragen met hem te praten en ervoor te zorgen dat hij de bemanning aanhoudt en niet iets dwaas doet.’


  ‘Dwaas is mijn grootvader zeer beslist niet.’


  ‘Wanneer ben je voor het laatst op het eiland geweest?’


  ‘Een maand geleden,’ zei Nikos.


  ‘Kun je er binnenkort weer eens naartoe gaan?’


  ‘Dat zou ik kunnen doen als mijn gasten zijn vertrokken. Op dit moment zijn de Fregulia’s en de Oneta’s bij mij aan boord.’


  ‘Probeer het dan volgende week te regelen en laat het me weten.’ Zijn vader verbrak de verbinding.


  ‘Heel hartelijk bedankt voor uw belangstelling voor mijn bedrijf en mijn mogelijke verloving met Gina Fregulia,’ mompelde Nikos. Hij wist echter dat zijn vader nooit zou veranderen, en hetzelfde gold voor zijn grootvader. Als die man een motorboot wilde aanschaffen om zelf te kunnen varen zou hij dat ook doen. Hij, Nikos, zou niet proberen hem tot andere gedachten te brengen. Hij zou ervoor tekenen als hij op zijn tweeëntachtigste nog zo actief was!


  Hij schonk een kop koffie in en bekeek daarna het ontbijt. Dat bestond uit een quiche lorraine, een verse fruitsalade en twee sneden walnotenbrood. Sara moest heel vroeg zijn opgestaan om dat alles klaar te maken!


  Hij wist weinig van haar af en hij moest toegeven dat ze hem intrigeerde omdat ze in een voornamelijk uit mannen bestaand wereldje zo snel was opgeklommen. Dat ze aantrekkelijk om te zien was kon naar zijn idee ook geen kwaad.


  Hij schudde zijn hoofd en bekeek vervolgens zijn agenda voor de komende maand.


  Om twaalf uur overlegde hij met de kapitein en ze besloten af te meren bij een van de kleinere eilanden in de buurt. Dat zou zijn gasten de kans geven de plaatselijke markt te bezoeken. De bemanning kreeg die middag vrij en om zeven uur zouden ze weer doorvaren.


  Kort nadat het eiland in zicht was gekomen kreeg Nikos een bericht van het hotel. Ze bleken daar met elektriciteitsproblemen te kampen en zijn assistent was op dat moment te druk bezig om aan de telefoon te kunnen komen. Toen ze bij het eiland waren afgemeerd, liet Nikos Gina meedelen dat hij nog enige zaken moest afhandelen. Hopelijk kon hij zich later bij haar voegen. Met zijn mobieltje tegen zijn oor gedrukt, liep hij naar een van de grote ramen van zijn suite en keek vervolgens naar de kleurrijke markt die in volle gang was. Gina liep de loopplank af, zag hij, samen met haar ouders en de Oneta’s.


  Vijftien minuten later kreeg hij van zijn assistent te horen dat de stroomstoring was veroorzaakt door een kapotte kabel op een bouwterrein dicht bij het hotel in de buurt. Ze konden niets anders doen dan wachten. De noodgeneratoren waren aangezet en alles draaide weer redelijk normaal. Nikos gaf de man opdracht hem op de hoogte te houden en verbrak toen de verbinding.


  Net toen hij achter zijn gasten aan wilde gaan, besefte hij dat hij niemand van de bemanning van boord had zien gaan, ook al hadden zij die middag vrij gekregen. De brug was verlaten en hij liep naar de keuken om te kijken of daar mensen waren. Daar zag hij Sara, die er bij daglicht nog aantrekkelijker uitzag dan de avond daarvoor. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Verdorie. Hij zou helemaal geen aandacht aan haar moeten besteden!


  Ze was bezig een schaal met sandwiches in folie te wikkelen en Stefano leunde al pratend tegen een van de aanrechten aan. Toen hij Nikos zag ging hij rechtop staan.


  ‘Hebt u iets nodig, meneer Konstantinos?’ vroeg hij heel beleefd.


  ‘Wilt u iets eten?’ vroeg Sara. ‘Ik had de lunch al bijna klaar toen ik hoorde dat de gasten van boord zouden gaan, dus kan ik u met gemak iets aanbieden.’


  Hij keek naar de schaal en pakte daarna een sandwich. Griekse kaas en olijven, constateerde hij. En een hem onbekend kruid. Het smaakte heerlijk.


  ‘Dat is lekker,’ zei hij. ‘Omdat zich in het hotel een kleine crisis had voorgedaan heb ik mijn gasten alvast van boord laten gaan. Misschien zou u zo vriendelijk willen zijn een lunch naar mijn suite te laten brengen?’


  ‘Daar zal ik voor zorgen, meneer,’ zei Stefano meteen.


  Nikos keek naar Sara. ‘Laat juffrouw Andropolous dat maar doen. Dan zal ze de kans krijgen iets meer van het jacht te zien. De kapitein is van boord gegaan en dus kan ik haar de brug ook laten zien.’


  Sara en Stefano wisselden een verbaasde blik uit.


  ‘Dank u. Ik zou de rest van dit jacht graag willen bekijken,’ zei ze. ‘Ik breng uw lunch over tien minuten naar u toe.’


  Nikos knikte en liep weer weg. Hij wist eigenlijk niet goed waarom hij met dat aanbod was gekomen, want zoiets had hij nog nooit eerder gedaan. Maar hij had ook nog nooit een vrouwelijke chef-kok ontmoet! Even vroeg hij zich af of hij gek was geworden. Hij dacht serieus over een huwelijk met Gina Fregulia en hij had alles bij elkaar nog geen tien minuten doorgebracht in het gezelschap van Sara Andropolous. Toch was hij bereid Gina op hem te laten wachten om Sara de rest van het jacht te laten zien? Misschien had hij te lang in de zon gezeten. Normaal gesproken meed hij te persoonlijke contacten met bemanningsleden. Maar die vrouw had iets fascinerends. Bovendien bracht ze alleen maar lunch, dat kon toch geen kwaad?


  Precies tien minuten later klopte Sara op de deur van de suite van Nikos.


  Hij maakte de deur open en zei vervolgens: ‘Komt u binnen.’


  Ze had een dienblad met sandwiches en een gekoelde drank bij zich en zette dat op de lage tafel voor de bank. Toen ging ze weer rechtop staan en liep glimlachend naar een van de grote ramen. ‘Wat is deze suite mooi! U hebt een schitterend uitzicht op de haven. Bij welk eiland zijn we eigenlijk?’


  ‘Theotasaia. Het is een klein eiland en de mensen die er wonen, leven van de visvangst. Vandaag is er markt en ik twijfel er niet aan dat mijn gasten zich daar prima zullen amuseren.’


  ‘Vinden ze een markt leuk?’


  Hij ging naast haar staan. ‘Dat weet ik eigenlijk niet want daar ken ik hen niet goed genoeg voor, maar ze hebben wel enthousiast op mijn suggestie gereageerd.’


  ‘Maar u bent niet met hen meegegaan.’


  ‘Ik moest hier blijven vanwege een stroomstoring in het hotel.’ Hij vertelde haar daar in het kort iets meer over en liep toen naar de lage tafel bij de bank.


  ‘Hebt u al iets gegeten?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb geknabbeld terwijl ik de lunch klaarmaakte. Mag ik nu naar het bovendek gaan om daar op u te wachten tot u klaar bent met lunchen en mij die beloofde rondleiding kunt geven?’


  ‘Dat is prima. Over een paar minuten kom ik naar u toe.’


  Sara liep de suite weer uit en ging daarna naar het bovendek. Nikos Konstantinos bracht haar uit haar evenwicht. Ze hoopte dat hij haar zonder dat te weten de kans zou geven bij haar grootmoeder te komen en om die reden wilde ze niet te dicht bij hem in de buurt komen. Het risico dat ze zich ongewild zou verraden bestond altijd. Maar tegelijkertijd wilde ze hem ook beter leren kennen. Oppervlakkig bezien was hij identiek aan de man voor wie haar moeder op de vlucht was geslagen: rijk, zelfverzekerd en misschien iets te arrogant. Bovendien dacht hij erover te trouwen met een rijke vrouw. Wilde die Gina Fregulia ook met hem trouwen?


  Sara stapte het bovendek op en voelde meteen het verkoelende briesje. Ze liep naar de reling en keek even naar de ver onder haar liggende zee. Toen keek ze eens om zich heen.


  Als haar moeder was getrouwd met de man die haar vader voor haar had uitgekozen… zou ze dan ook van zo’n luxueus jacht hebben kunnen genieten? Dat was echter niet gebeurd. Zij was weggelopen met de vader van Sara en ze was te trots geweest om later toe te geven dat ze een vergissing had begaan. Daarom was ze nooit naar huis gegaan om vergeving te vragen.


  Nikos kwam naar haar toe en zei vervolgens: ‘Kom mee. Zoals ik al zei, de kapitein is niet op de brug. We kunnen daar rustig rondkijken.’


  Ze lachte om de ondeugende ondertoon in zijn stem. ‘U bent toch zeker niet bang voor uw kapitein?’


  ‘Hij ziet gasten niet graag op de brug, en ik hou hem het liefst gelukkig.’


  ‘Ik denk niet dat die man ontslag zal nemen,’ mompelde ze. Tijdens de maaltijden had ze van de overige bemanningsleden gehoord dat iedereen het heerlijk vond aan boord van de Cassandra te werken omdat de sfeer er zo ontspannen was.


  ‘In elk geval niet omdat ik hem tegen de haren in heb gestreken,’ zei Nikos, die naast Sara ging staan.


  De brug was voorzien van grote ramen die gekleurd waren om het felle door de zee weerkaatste licht tegen te houden, en verder was hij uitgerust met de allernieuwste snufjes.


  ‘Dit is fantastisch,’ zei ze, en ze genoot van het uitzicht.


  Nikos wees naar het westen. ‘Daar is Thessaloniki.’ Hij pakte haar arm en draaide haar daarna iets. ‘En daar is Athene.’


  Ze kon zijn aftershave ruiken. Dat wond haar op en daar schrok ze zo van dat ze snel een stap van hem vandaan zette. Tussen haar en de schatrijke erfgenaam van de rederij Konstantinos die ook nog eens een eigen fortuin had vergaard, zou het nooit iets kunnen worden.


  ‘Vertelt u me eens wat meer over dit eiland,’ zei ze terwijl ze naar de witte huizen met rode daken keek, die scherp afstaken tegen de heuvels daarachter.


  ‘Pas de laatste jaren kunnen hier grotere schepen afmeren. Vroeger was de haven alleen geschikt voor vissersboten met weinig diepgang. Maar nu neem ik er gasten graag mee naartoe.’


  ‘Is die crisis waarover u het had opgelost?’ vroeg ze belangstellend.


  ‘Voorlopig wel. De elektriciteitskabel moet nog worden gerepareerd, maar de noodgeneratoren draaien goed en in principe moet dat voldoende zijn.’


  ‘Dan zal ik u niet langer ophouden, want u zult zich ongetwijfeld bij uw gasten willen voegen.’


  ‘Waarom gaat u niet met me mee? Ik kan u een rondleiding door de stad geven. We vertrekken pas weer rond een uur of zeven.’


  Sara knipperde even met haar ogen. Meende hij dat serieus? Wilde hij met iemand van zijn personeel op stap gaan?


  ‘Lijkt u dat wel verstandig?’ vroeg ze zacht. Haar hart klopte zo luid dat ze er bijna zeker van was dat hij dat moest kunnen horen.


  ‘Waarom zou het niet verstandig zijn?’


  ‘Misschien omdat ik bij u in dienst ben?’


  Stefano had haar verteld dat er een verloving tussen Nikos en Gina op handen kon zijn. Wat voor een man zou nu een middag met een andere vrouw willen doorbrengen wanneer zijn bijna-verloofde in de buurt was? Ze zou er verstandig aan doen zo veel mogelijk afstand van hem te bewaren!


  ‘Ik nodig u alleen uit een middag op een marktplein door te brengen. Ga met me mee als u daar zin in hebt. Zo niet, dan kunt u natuurlijk rustig aan boord blijven.’


  Ze dacht even na. Zij was niet verantwoordelijk voor de manier waarop Nikos Konstantinos zich gedroeg. Ze had meer informatie nodig als ze op het eiland van de familie wilde komen en misschien was dit een goede kans om het een en ander over zijn familie – en over hem – te weten te komen.


  ‘Ik ga graag met u mee, maar ik moet wel rond een uur of vijf terug zijn als ik het diner op tijd klaar wil hebben.’


  


  Binnen de kortste keren waren ze bij de drukke markt. Sara zag oude, in het zwart geklede vrouwen. Een klein joch droeg een vers brood voor zijn moeder. Kinderen lachten en bij veel kraampjes werd druk gepingeld.


  Sara amuseerde zich kostelijk en besefte dat haar moeder dit prachtig zou hebben gevonden. Zij had het zo vaak vol weemoed over haar jeugd gehad…


  Sara werd bijna omvergelopen door een paar rennende kinderen en Nikos pakte snel haar arm.


  ‘Dank u,’ zei ze lichtelijk buiten adem terwijl ze hem diep in de ogen keek. Zijn gezicht was hoekig en mannelijk, het briesje speelde met zijn haren, en ze wenste dat ze elkaar onder andere omstandigheden hadden leren kennen.


  Maar wat voor andere omstandigheden dan wel? Ze zouden elkaar nooit hebben ontmoet als zij niet naar het eiland van de familie had willen gaan, want daarvoor verschilden hun werelden veel te veel.


  ‘Hallo, Nikos. Is die crisis al afgehandeld?’ vroeg een lange en donkerharige vrouw die opeens naast Sara opdook.


  Nikos liet Sara los en zei vervolgens: ‘Hallo, Gina.’


  Gina gaf Nikos bezitterig een arm. ‘Ik ben mijn ouders uit het oog verloren en dus was ik van plan terug te gaan naar het jacht. Maar nu jij hier bent kun jij me alles laten zien. Zoals die kleine kerk daar.’ Ze wees. ‘Die zou ik graag vanbinnen willen bekijken.’


  Sara zuchtte inwendig. Ze had aldoor al geweten dat een middag met een knappe rijke man doorbrengen voor haar niet was weggelegd.


  ‘Juffrouw Andropolous, mag ik u Gina Fregulia voorstellen? Zij is een van mijn gasten tijdens deze cruise. Gina, dit is degene die die schitterende maaltijden voor ons bereidt.’


  ‘Werkelijk? Die quiche van vanmorgen was heerlijk. Natuurlijk kon ik er niet alles van opeten want ik moet op mijn figuur letten. Zelf kan ik niet koken.’ Ze keek Nikos zwijmelend aan. ‘Maar dat hoeft ook niet, nietwaar, want daar hebben we koks voor. Ik heb heel andere talenten.’


  ‘Dat zal best,’ zei Sara zacht.


  Nikos keek haar even met opgetrokken wenkbrauwen en pretlichtjes in zijn ogen aan.


  ‘Dan ga ik nu maar,’ zei Sara. ‘Ik wil verse producten kopen voor het avondeten. Ik hoop dat jullie zullen genieten van het bezoek aan die kerk.’ Ze draaide zich om en wilde weglopen.


  ‘Juffrouw Andropolous!’ riep Nikos.


  Sara draaide zich weer om.


  Hij aarzelde even en Sara zag dat Gina zich vrijwel aan hem had vastgeklampt. ‘U kunt de rekening op mijn naam laten zetten,’ zei hij. ‘De marktkooplui kennen me hier.’


  Sara zwaaide en liep daarna snel weg, voordat ze kon laten merken dat ze het vervelend vond dat hij haar niet had gevraagd ook met hem mee te gaan. Natuurlijk zou ze zich daardoor niet teleurgesteld moeten voelen, hield ze zichzelf voor, want Gina was veel meer zijn type.


  


  Aan het eind van de middag ging ze nog even op een terras van een kleine taverne bij de haven zitten.


  Vissersboten kwamen de haven in en de vangst werd gedeeltelijk overgebracht naar een groter schip dat er later mee naar het vasteland zou varen. Een ander deel werd regelrecht naar de markt vervoerd.


  Impulsief besloot ze verse vis te kopen en haar menu voor die avond aan te passen.


  Toen ze terug was bij de Cassandra zag ze dat Nikos bij de reling van het bovenste voordek met zijn gasten zat te praten.


  Hij keek haar kant op en hun blikken kruisten elkaar. Toen hief hij zijn glas.


  Iemand – Gina waarschijnlijk – zei iets tegen hem, en hij draaide zijn hoofd.


  Sara liep snel verder en vroeg zich af of hij nog een keer naar haar toe zou komen voordat deze cruise ten einde was.


  Natuurlijk niet, constateerde ze even later voor zichzelf. Waarom zou hij dat in vredesnaam doen?


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Toen het jacht voor anker was gegaan waren de verwachtingen van Sara hooggespannen. Ze zat met een aantal andere bemanningsleden op het achterdek van de avond te genieten en ze had een sweatshirt aangetrokken omdat de wind fris was. Ze luisterde naar de gesprekken maar droeg er weinig aan bij. Zou Nikos haar weer komen bedanken voor het diner? Deze avond had ze zich nog eens extra uitgesloofd!


  Waarschijnlijk niet. Gisteravond was hij alleen aardig geweest voor een nieuwe werknemer. Hij verwachtte goed werk, en dat leverde zij. Volgens haar was hij geen type dat regelmatig een praatje maakte met zijn personeel.


  Waarom zou hij haar nog eens willen zien? Zij behoorde niet tot de vaste bemanning en zodra de reguliere kok van zijn blindedarmontsteking was hersteld, zou zij weer in het hotel gaan werken en een andere manier moeten bedenken om met haar grootmoeder in contact te komen.


  Tenzij ze het eiland van de familie voor die tijd op kon gaan.


  De bemanningsleden gingen een voor een naar bed. Toen alleen de kapitein er nog was, ging ze naast hem zitten en vroeg daarna belangstellend: ‘Bent u al lange tijd kapitein van dit jacht?’


  ‘Ja. Vanaf de tewaterlating. Voor die tijd was ik kapitein op een schip van meneer Andrus Konstantinos, de vader van meneer Nikos. Ik ben alles bij elkaar al bijna twintig jaar bij de familie in dienst.’


  ‘Het lijkt me een ideale baan. Ik zou het heerlijk vinden aldoor op de Egeïsche Zee te zijn.’


  ‘Soms varen we verder. Naar de Middellandse Zee, bijvoorbeeld. Een zomer heb ik de patriarch en zijn bruid meegenomen naar Spanje en Marokko. Dat was een schitterende reis.’


  Hij moest het over haar grootmoeder hebben, want Konstantinos senior was nu met Eleani getrouwd. ‘Hoelang is dat geleden?’ vroeg ze.


  ‘Al vele jaren. In een recenter verleden hebben we tochten gemaakt naar Egypte en Italië.’


  ‘Hebt u familie?’ vroeg ze. Die mensen moesten het naar haar idee niet prettig vinden dat hij vaak lang van huis was.


  ‘Alleen een broer en zijn kinderen. Zijn vrouw is twee jaar geleden gestorven en ik zie hen als mijn aanwezigheid aan boord niet is vereist.’ Even was het stil, toen vroeg hij: ‘Hebt u al vaak gevaren?’


  ‘Nee. Dit is voor mij de eerste keer.’


  ‘U boft dat u geen last van zeeziekte hebt.’


  ‘Daar boft ze inderdaad mee,’ zei Nikos, die het achterdek op liep.


  De kapitein draaide zijn hoofd en knikte vervolgens. ‘Meneer Nikos, kan ik iets voor u doen?’


  ‘Nee. Ik wilde onze kok een compliment maken over het heerlijke eten van vanavond. De vis was perfect en de schotels waren schitterend opgemaakt.’


  Sara probeerde haar ademhaling onder controle te houden terwijl ze haar vochtige handpalmen zo ongemerkt mogelijk afveegde aan haar broek. ‘Ik ben blij dat u en uw gasten ervan hebben genoten.’


  ‘Ze kan inderdaad uitstekend koken,’ zei de kapitein. ‘Natuurlijk kan Paul dat ook, maar zij heeft een paar heel bijzondere gerechten in haar pakket zitten.’


  Nikos liep naar de reling. ‘Ik denk dat we morgen een ander eiland moeten zoeken voor onze gasten. Ze lijken zich namelijk nogal snel te vervelen,’ zei hij op lichtelijk afkeurende toon en met een frons in zijn voorhoofd.


  De kapitein ging staan. ‘In dat geval zoek ik mijn bed op, want dan moeten we morgenochtend vroeg vertrekken.’


  ‘Na zevenen, alsjeblieft, want ik wil eerst nog zwemmen,’ zei Nikos.


  ‘Afgesproken.’


  Toen de kapitein was vertrokken wist Sara dat ze iets moest zeggen. ‘Zwemt u elke ochtend voordat het anker wordt gelicht?’ vroeg ze.


  ‘Ja, mits ik daar de tijd voor heb en de weersomstandigheden het toelaten. Sara… Mag ik je Sara noemen en zou jij me Nikos willen noemen?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Heb je zin om morgenochtend samen met mij een duik te nemen?’


  Ze schrok van die uitnodiging en dacht daarna even na. ‘Dat kan ik beter niet doen, want ik wil voor het ontbijt omeletten en vers walnotenbrood serveren, en dat kost tijd.’


  ‘Een kwartiertje kun je toch wel vrijmaken? Bovendien zijn de bemanning en ik de enigen die vroeg eten. Mijn gasten laten zich nooit voor negenen zien.’


  ‘Vooruit dan maar. O nee. Dat kan niet, want ik heb geen badpak meegenomen.’


  ‘We hebben badpakken aan boord en ik zal Stefano vragen er een naar je hut te brengen.’


  ‘Dank je,’ zei ze.


  ‘Gewoonlijk ga ik om een uur of zes zwemmen en rond zeven uur aan het werk.’


  ‘Dat is vroeg,’ zei ze, beseffend dat het al bijna middernacht was.


  ‘Zo doe ik het altijd en het bevalt me prima.’


  ‘Ook in het hotel?’


  ‘Ja. Soms neem ik een duik in zee, en soms in het zwembad.’


  Dat brokje informatie borg ze op. Misschien zou zij dat ook eens een keer moeten doen in plaats van ’s avonds laat na haar werk nog even het water in te gaan.


  ‘Hoe vind je het op de boot?’ vroeg Nikos.


  ‘Het is een ware uitdaging in een kleine kombuis te koken en dat bevalt me prima.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  Ze keek een andere kant op omdat ze zich opnieuw heel sterk tot hem aangetrokken voelde.


  ‘Het is al laat. Ik zie je morgenochtend om zes uur weer,’ zei hij.


  ‘Ja. Tot morgen.’


  Over een paar uur zou ze hem weer zien. Ze zouden samen zwemmen en daarna ging zij het ontbijt klaarmaken. Ze hoopte natuurlijk dat zijn gasten van haar maaltijden genoten, maar in feite kookte ze voor hem. Ze zeiden dat de liefde van een man door de maag ging…


  Mijn hemel, welke kant gingen haar gedachten in vredesnaam op? Zij had zijn liefde niet nodig, hield ze zichzelf vermanend voor. Ze moest alleen op het eiland van de familie zien te komen!


  Het kostte haar moeite in slaap te vallen. Ze wist dat ze moest hopen op een beetje geluk om te krijgen wat ze wilde hebben. Ze was er niet in geslaagd contact te leggen met Eleani Konstantinos, maar ze had wel deze baan aan boord gekregen en nu kon ze niets anders doen dan bidden dat ze dat eiland zouden aandoen. Zou ze het geluk een handje kunnen helpen? Hoe? Dat wist ze werkelijk niet.


  Om kwart over zes de volgende morgen werd er zacht op de deur geklopt. Ze liep erheen, deed de deur open en zag een grinnikende Stefano staan. Hij had een doos in zijn hand en zei: ‘Met de complimenten van meneer Konstantinos. Hij wacht op je op het achterdek.’


  Ze pakte de doos aan, bedankte hem en deed de deur weer dicht. Het bleek een splinternieuw badpak te zijn, dat haar perfect paste. Ze trok een badjas aan en liep met hevig kloppend hart naar het achterdek. Zouden de andere bemanningsleden het haar kwalijk nemen dat ze ging zwemmen met de baas? Of gebeurde dit wel vaker en zocht ze er meer achter dan eigenlijk zou moeten of mogen?


  Nikos stond bij de reling. Hij draaide zich om toen hij haar hoorde aankomen, en zij deed haar uiterste best niet te staren naar zijn brede schouders en gespierde borstkas. Hoe zou het zijn zijn armen om haar heen te voelen? Om met haar vingertoppen over zijn gebruinde huid te strijken en zijn warmte en kracht te voelen?


  Meteen riep ze zichzelf tot de orde. Hij was een middel om haar doel te bereiken. Meer niet. Hij had een stijl van leven die haar niet aansprak en dat moest ze vooral niet vergeten.


  ‘Ben je er klaar voor?’ vroeg hij.


  ‘Ja.’ Ze trok haar badjas uit en liep daarna naar de reling. ‘Springen we gewoon vanaf het dek het water in?’


  ‘Nee.’ Hij maakte een hek in de reling open en ze zag een ladder die naar een platform vlak boven het water leidde.


  Even later hadden ze een duik genomen.


  Het was hemels, vond Sara. Het water was koel maar niet koud en de ochtendzon kleurde de hemel roze. ‘Waarom slapen jouw gasten in vredesnaam nog?’ vroeg ze aan Nikos. ‘Zij zouden ook moeten zwemmen. Dit is werkelijk fantastisch.’


  Nikos keek haar even aan en keek toen weer naar het jacht. ‘Ik heb het idee dat Signora Fregulia niet zo dol is op badpakken. Signore Fregulia heeft het te druk met zijn zaken en Gina heeft er een hekel aan als haar haren in de war komen te zitten. En de Oneta’s doen gewoon wat de Fregulia’s doen. Het is in feite onbelangrijk. Ik hoop dat mijn gasten genieten, ook al houden we niet van dezelfde activiteiten.’


  ‘Nemen de bemanningsleden af en toe wel een duik?’


  ‘Ja, als we ergens voor anker liggen.’ Nikos haalde zijn schouders op. De andere bemanningsleden interesseerden hem op dit moment niet zo. Hij genoot omdat Sara genoot en dat duidelijk liet merken.


  Kennelijk was ze dol op haar werk en bovendien flirtte ze niet met hem. Ook viel ze hem niet lastig met allerlei vragen over zijn leven. Nu genoot ze van de zee en dat was een ware verademing vergeleken met de vrouwen die hij gewoonlijk op recepties en tijdens feesten ontmoette.


  Ze bewoog zich gracieus en zat overduidelijk goed in haar vel.


  Nikos had er nooit een gewoonte van gemaakt werk met privé te vermengen. Hij voelde zich prettig in het gezelschap van Sara, maar ze was en bleef een werknemer en hij was de werkgever. Eigenlijk begreep hij niet goed waarom hij haar had uitgenodigd met hem te gaan zwemmen, maar hij was wel blij dat hij dat had gedaan.


  ‘Zou ik elke morgen een duik kunnen nemen?’ vroeg Sara.


  ‘Natuurlijk, maar niet als we in een haven liggen afgemeerd want het water van de meeste jachthavens is vervuild en daar kun je ziek van worden.’


  ‘Daar zul je wel gelijk in hebben, want ik heb olievlekken gezien.’


  ‘Vandaag meren we af bij een ander eiland. Daar is geen markt, maar er zijn wel winkels en cafeetjes en zelfs een oud fort – of althans de ruïne daarvan – dat de moeite van het bekijken beslist waard is.’


  ‘Moet ik een lunch klaarmaken?’


  ‘Nee. Ik ga met mijn gasten eten in een café bij de haven, dus heb jij vrij.’


  Even keek Sara triest, zag Nikos. Wenste ze dat zij ook met hem kon meegaan? Opeens vroeg hij zich af hoe het zou zijn een paar dagen vrij te nemen en gewoon van haar gezelschap te genieten. Misschien zou hij dat kunnen doen wanneer deze cruise was afgelopen. Tenzij hij dan met Gina was verloofd. Die gedachte verbaasde hem. Hij was aan deze cruise begonnen met de bedoeling zich met Gina Fregulia te verloven, want ze zouden allebei baat hebben bij een huwelijk. Maar dat plan was hij door Sara even vergeten.


  ‘Als je vaak besluit niet aan boord te lunchen, zullen we veel eten overhouden,’ zei ze plagend.


  Ze waren bijna terug bij het jacht en dan zou zij aan het werk gaan. Nikos wist dat hij haar die dag niet meer zou zien, tenzij ze na het diner naar het achterdek ging. Dan zou hij haar opnieuw kunnen vertellen hoe zijn gasten van haar kookkunst hadden genoten.


  Toen Nikos zich had aangekleed, ging hij achter zijn bureau zitten om zijn laptop aan te zetten. Hij bekeek zijn e-mail en nam contact op met zijn assistent in het hotel. De stroomvoorziening daar moest als het goed was weer in orde zijn, maar er waren vast andere zaken die zo snel mogelijk moesten worden afgehandeld.


  Stefano kwam zijn ontbijt brengen: een omelet met champignons, uien, spinazie en rode pepertjes, met warm brood en koffie erbij. Onder het eten probeerde hij zich voor te stellen hoe Sara die maaltijd had bereid. Hij fronste zijn wenkbrauwen. Hij had geen idee hoe koks werkten. Hij zou een keer naar de kombuis moeten gaan om dat te bekijken!


  Zijn mobieltje gaf geluid en hij nam vervolgens op.


  ‘Hallo, Nikos, je spreekt met je grootvader.’


  ‘Dat weet ik, want ik herkende uw stem.’ Nikos glimlachte. Hij had veel zomers op het eiland doorgebracht wanneer zijn ouders op reis waren en hij kwam er nog steeds heel graag.


  ‘Je assistent zei dat je weer een cruise aan het maken bent. Waarheen, deze keer?’


  Dat vertelde Nikos hem. Toen wachtte hij. Als zijn grootvader hem zo vroeg belde had hij daar gewoonlijk een reden voor, want in informele gesprekjes was zijn familie niet geïnteresseerd.


  ‘Ik denk erover een andere boot te kopen,’ zei de oudere man uiteindelijk, en zijn stem klonk uitdagend.


  ‘O?’ Nikos vermoedde dat zijn grootvader dondersgoed wist dat diens zoon hem had gebeld.


  ‘Ik wil dat jij daar je goedkeuring aan hecht. En ga niet zeggen dat ik te oud ben om een nieuwe boot te kopen. Die zal uitsluitend voor Eleani en mij zijn, om samen uitstapjes te maken. We hebben veel te weinig privacy.’


  Nikos schudde zijn hoofd. De Cassandra bood meer dan voldoende privacy en stond zijn grootvader altijd ter beschikking. Maar hij begreep de oudere man wel, want natuurlijk liep er aan boord van dit jacht altijd personeel rond.


  ‘Deze cruise zal nog drie dagen duren en dan moet ik mijn gasten terugbrengen naar het hotel en wachten tot zij zijn vertrokken. Daarna kan ik naar het eiland komen, want volgens mijn agenda heb ik de komende week geen belangrijke afspraken.’


  Nikos kon zich altijd gemakkelijk ontspannen op het eiland van de familie. Hij kon best een paar dagen vrij nemen om te genieten van het gezelschap van zijn grootouders, meende hij.


  ‘Dat is een uitstekend idee. Blijf een paar dagen. We hebben je lange tijd niet gezien.’


  ‘Dat zal ik doen, en doet u de hartelijke groeten aan Eleani.’


  Nikos verbrak de verbinding. Waarom zouden zijn grootvader en diens vrouw niet mogen genieten van een kleine boot? Ze waren zo jong niet meer, maar ze waren allebei prima in staat hun eigen leven te regelen. Zijn grootmoeder was overleden toen hij nog een jonge jongen was. Toen Spiros was hertrouwd met Eleani, een weduwe die zelf geen familie had, hadden Nikos en zijn familie haar volledig geaccepteerd. Nikos was erg op haar gesteld en hij wist dat ze ongelooflijk veel van zijn grootvader hield.


  Eigenlijk kon Nikos zich niet voorstellen dat hij ooit zou trouwen. Natuurlijk was het dom te denken dat alle vrouwen net zo waren als Ariana, maar toch was hij geneigd dat te doen. In de tijd dat ze nog waren verloofd had ze beweerd heel veel van hem te houden. Maar toen hij haar met een andere man in een bed had aangetroffen, had hij dat niet meer kunnen geloven. Het enige waarvoor ze belangstelling had was de levensstijl die hij haar kon bieden. Ze hield niet van hem. Ze hield van mannen: rijk, arm, jong of oud. Erg kieskeurig was ze niet geweest.


  Hij had wel van haar gehouden en dus was de klap groot geweest. In twee opzichten. Omdat zij niet van hem hield én omdat hij niet verstandig genoeg was geweest dat te beseffen voordat hij het bewijs daarvan met eigen ogen had gezien. Dus zou hij nooit meer denken over een huwelijk met een vrouw die niet minstens even rijk was als hij.


  Gina was een perfecte kandidate. Ze was wereldwijs, ze wist hoe veeleisend je werk kon zijn en ze had veel goede contacten met Italiaanse wijnboeren.


  Toch aarzelde hij. Als het alleen aan hem lag, zou hij waarschijnlijk nooit trouwen. Het hebben van een gezin werd naar zijn idee zwaar overschat. Uit eigen ervaring wist hij dat je er heel voorzichtig mee moest omgaan. Op dit moment hoefde hij alleen met zichzelf rekening te houden. Dat beviel hem prima. Een echtgenote zou een extra verantwoordelijkheid zijn. Maar hij wilde wel kinderen hebben aan wie hij zijn hotel kon nalaten en op wie hij zijn liefde voor zijn vaderland en de geschiedenis daarvan kon overbrengen. Zou Gina een geschikte echtgenote kunnen zijn?


  Daarover hoefde hij tijdens deze cruise niet per se een definitieve beslissing te nemen, maar natuurlijk was het wel zo dat hij er niet jonger op werd.


  Hij bekeek snel zijn e-mail en reageerde op twee dringende berichten. Toen zette hij zijn laptop uit en ging op zoek naar zijn gasten.


  Het eiland waar ze naartoe gingen was spectaculair. Dat hadden veel gasten die hij daarheen had meegenomen hem in elk geval dolenthousiast laten weten.


  Hij hoopte dat de Fregulia’s en de Oneta’s het ook mooi zouden vinden.


  


  Vier uur later wist Nikos dat dit uitstapje beslist geen groot succes was. Zijn gasten hadden winkels bekeken maar niets gekocht en de ochtend was al bijna voorbij. Er was nog tijd om het oude fort te bezoeken, maar daar leek niemand veel voor te voelen.


  Signore Fregulia wilde naar een taverna. Zijn vrouw wilde de zon uit. Nikos wist wat Gina wilde, maar hoe meer belangstelling ze voor hem toonde hoe minder hij in haar was geïnteresseerd. Kwam dat door de naar zijn idee volstrekt normale aarzeling van een man een vaste verbintenis aan te gaan met een vrouw?


  ‘Het is hier zo heet,’ zei ze voor de tiende keer klagend.


  ‘Misschien kunnen we dan beter teruggaan naar het jacht en doorvaren,’ stelde hij voor.


  ‘Nee. Ik wil hier op een terrasje in de schaduw zitten om naar mensen te kijken. Dat vind ik leuker dan op een boot bivakkeren, want ik ben af en toe een beetje zeeziek,’ zei Signore Fregulia.


  ‘En ik wil nog een paar winkels bekijken,’ zei Signora Fregulia. Ze keek naar haar vriendin en even later knikte Signora Oneta instemmend.


  Nikos wilde het hele stel het liefst aan hun lot overlaten. Zijn plichtsgevoel maakte hem dat echter onmogelijk.


  ‘Gina?’ Een jonge man liep naar hen toe en begon zo snel in het Italiaans met haar te praten dat Nikos het niet helemaal kon volgen. Het bleek dat ze vrienden waren die elkaar lange tijd niet hadden gezien.


  ‘Mijn excuses,’ zei Gina op een gegeven moment, en ze gaf de man een arm. ‘Pietro, dit is onze gastheer. Nikos Konstantinos. Nikos, dit is Pietro, een vriend van me uit Rome.’


  Daarna flirtte Gina uitbundig met Pietro, waarbij ze haar vader en Nikos nadrukkelijk bleef observeren. Toen zei ze: ‘Laten we naar de haven gaan om een glas wijn te drinken en de boten te bekijken. Nikos kan ons vast alles vertellen over dit merkwaardige eilandje en de mensen die hier wonen.’


  Het was Nikos duidelijk waarmee ze bezig was – de ene man opzetten tegen de andere – en hij was niet van plan het spel mee te spelen. Misschien meende ze zijn belangstelling daarmee te wekken. Dat was echter absoluut niet het geval, ook al zou hij dat nooit hardop zeggen.


  Signora Fregulia zei tegen Nikos: ‘Ik weet dat u het druk hebt en we kunnen onszelf deze middag prima amuseren. Hoe laat moeten we terug zijn op uw jacht?’


  ‘Uiterlijk om zes uur.’ Zou het echt zo gemakkelijk zijn de rest van de dag voor zichzelf te hebben, vroeg hij zich af.


  ‘Dan zullen we er zijn,’ zei Signore Fregulia.


  Nikos keek toe terwijl zijn gasten wegliepen. Niemand scheen hem te missen.


  Hij liep terug naar de haven en zag Sara zijn kant op komen. Ze had een zonnehoed op en keek geïnteresseerd om zich heen. Toen ze hem zag glimlachte ze even stralend en keek daarna behoedzaam.


  ‘Hallo. Ben je iets vergeten?’ zei ze.


  ‘Nee. Waar ga jij naartoe?’


  ‘Ik wil dit eiland verkennen. Van de kapitein hebben we allemaal vrij gekregen tot zes uur. Dat is toch wel goed?’


  ‘Natuurlijk. Daarna varen we uit en om acht uur gaan we aan tafel.’ Hij zweeg even en vroeg toen impulsief: ‘Zou je de ruïne van het oude fort op de berg willen zien?’


  Aan werken dacht hij niet meer, en aan zijn gasten ook niet. Hij had ervan genoten met Sara te zwemmen en nu wilde hij haar een deel van dit eiland laten zien. Hij wilde wel eens weten hoe zij zou reageren op de geschiedenis die zo’n onlosmakelijk onderdeel uitmaakte van hun cultuur, en hij had er ook behoefte aan tijd door te brengen met iemand die niet elk moment een huwelijksaanzoek verwachtte.


  ‘Dat lijkt me geweldig, maar heb je daar wel tijd voor?’


  ‘Ik blijk deze middag vrij te hebben.’


  Ze liepen naar een paar taxi’s die langs de stoeprand stonden geparkeerd en namen er een.


  De berg was niet erg hoog maar wel weelderig begroeid.


  ‘Het is hier mooi,’ zei Sara terwijl ze door het raampje naar buiten keek. ‘Op momenten als deze zou ik fotograaf of kunstschilder willen zijn.’


  ‘Nu zul je deze beelden gewoon in je geheugen moeten griffen.’


  Ze keek hem aan en knikte vervolgens. ‘Dat zal ik zeker doen. Hartelijk bedankt voor je uitnodiging.’


  Hij glimlachte en zij keek snel weer naar buiten om te voorkomen dat ze in zijn ogen zou verdrinken. Nikos was het type man waarvoor haar moeder Griekenland was ontvlucht.


  Zij, Sara, mocht niet voor hem vallen.


  Maar dit uitstapje was wel een onverwacht genoegen. Waarom had hij haar meegenomen?


  ‘Wilden je gasten niet met je meegaan?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Zij bleven liever in de stad om op een terrasje te zitten en mensen te bekijken.’


  ‘Hmm. Dat lijkt me ook leuk,’ reageerde ze beleefd maar niet gemeend.


  Ze hadden inmiddels het oude Romeinse fort bereikt. De taxi kwam tot stilstand, Sara stapte uit en keek daarna genietend om zich heen.


  ‘Vertel me eens wat meer over deze plek,’ zei ze toen Nikos de taxichauffeur had betaald.


  ‘Het fort is door de Romeinen gebouwd in de tijd voor Christus. In strategisch opzicht was dit eiland niet belangrijk. Archeologen hebben het vermoeden dat het werd gebruikt als een plek om tot rust te komen en je te ontspannen.’


  De immense stenen hadden een warme roze kleur en waren niet gemetseld. Ze waren zo zwaar dat ze gewoon op hun plaats bleven liggen. Sara keek er vol ontzag naar en vroeg zich af hoe mensen die stenen ruim tweeduizend jaar geleden de berg op hadden gekregen.


  ‘Als ik een Romeinse soldaat was geweest, zou ik graag hierheen zijn gegaan om uit te rusten,’ zei ze. ‘Heb jij je ooit afgevraagd hoe het zou zijn om in die tijd te leven?’


  ‘Als kind heb ik dat vaker gedaan dan nu. Toen wilde ik een Spartaan zijn.’


  Ze keek hem even aan. ‘Dat zou wel bij je hebben gepast.’


  ‘Waarom vind je dat?’ vroeg hij met pretlichtjes in zijn ogen.


  ‘Het is eerder een vermoeden. Om er helemaal zeker van te kunnen zijn zou ik je natuurlijk eerst moeten zien speerwerpen.’


  Nikos lachte. ‘Ik ben bang dat ik daar niet echt goed in ben.’


  Sara glimlachte en keek daarna naar de zee. Verdorie! Ze begon Nikos steeds aantrekkelijker te vinden! Hij zette een voet op het stenen muurtje en keek eveneens naar de zee. Ze kon zijn lichaamswarmte voelen, maar bleef toch staan waar ze stond. Ze moest gewoon van dit moment genieten en proberen de zaken in een juist perspectief te blijven zien.


  Een groep jonge kinderen rende schreeuwend en lachend rond. Ze amuseerden zich zo te zien prima en hun ouders keken vertederd toe. Even kreeg Sara last van heimwee. Haar moeder had haar ook vaak meegenomen, gewoonlijk met een van haar vriendinnen, en dan had ze ook zo naar haar gekeken. Omdat ze zo weinig geld hadden, waren ze uitsluitend naar parken en tuinen gegaan, maar toch was het altijd even leuk geweest.


  Ze miste haar moeder en even dreigde dat haar plezier te vergallen. Damaris had dit alles op achttienjarige leeftijd de rug toegekeerd. Zelfs jaren later, toen Sara wist dat Damaris dolgraag naar Griekenland terug wilde gaan, had ze dat geweigerd. Daar was ze te trots voor geweest. Sara was ook trots, maar ze was wel praktischer ingesteld dan haar moeder. Als ze iets wilde hebben, ging ze normaal gesproken recht op haar doel af.


  ‘Wat maken die kinderen veel herrie,’ zei Nikos lichtelijk afkeurend.


  ‘Ze amuseren zich geweldig en dit soort uitstapjes zullen ze zich later nog levendig herinneren. Zou je hen hier liever niet zien?’


  ‘Het is moeilijk om de grandeur van een plaats tot je te laten doordringen wanneer kinderen gillend rondrennen.’


  ‘Op een dag zul je je eigen kinderen meenemen hierheen. Bewaar jij geen gelukkige herinneringen aan zo’n uitje?’ vroeg Sara nieuwsgierig.


  Ze liepen een eindje door. Het fort was op het hoogste punt van het eiland gebouwd en dus was het uitzicht alle kanten op schitterend.


  ‘Nee,’ zei hij zacht.


  Sara keek hem verbaasd aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Niet iedereen associeert een gezin met gelukkige kinderen en gezamenlijke uitstapjes.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Niets. Heb je inmiddels genoeg gezien?’


  ‘Nee. Ik wil dat merkwaardige gebouw in het midden van dit fort ook nog bekijken.’


  ‘Daar hebben de mensen waarschijnlijk geslapen, en verder is het uitzicht hier van alle kanten hetzelfde.’


  ‘Nee, dat is het niet, maar als jij er genoeg van hebt kun je rustig vertrekken. Ik vind wel een taxi die me terugbrengt naar de stad.’


  Zijn veranderde houding verbaasde haar. Hij leek opeens zo afstandelijk. Had ze iets gezegd waardoor hij zich beledigd voelde? Voor zover ze wist was dat niet het geval.


  ‘Nee, geen sprake van. Ik heb je hierheen meegenomen, dus blijf ik.’


  ‘Mijn hemel, wat een overweldigend enthousiasme! Ik red me hier echt wel in mijn eentje.’


  Ze merkte dat ze boos werd. Ze had zich hier prima geamuseerd, maar misschien mocht dat eigenlijk niet. Hij belichaamde haar enige kans om met haar grootmoeder in contact te komen en dat moest ze vooral niet vergeten.


  ‘Rome ligt die kant op,’ zei hij in haar linkeroor. ‘Ik heb me vaak afgevraagd of de soldaten heimwee hadden naar huis of gewoon tevreden waren met het dienen van hun keizer, waar die hen ook naartoe stuurde. Zelfs in de oudheid was dit een klein eiland, ver weg van het grootse Rome en alle opwinding die die stad te bieden had. Hebben ze zich eenzaam gevoeld?’


  ‘Waarschijnlijk wel, want ze moeten hun familie ook hebben gemist.’


  Zonder nog iets te zeggen liep hij van haar vandaan.


  Familie moest een sleutelwoord zijn, constateerde ze voor zichzelf. Ze ging achter hem aan en vroeg nogal bot: ‘Ben jij niet zo op je familie gesteld?’


  ‘Ik heb niets tegen families.’


  ‘Jij hebt geluk, weet je dat wel? Je hebt je ouders en grootouders nog. Ik niet. Daarom wil ik trouwen met een man van wie ik zielsveel hou en wil ik veel kinderen krijgen. Ik wil tot een grote familie gaan behoren waardoor mijn kinderen op feestdagen en verjaardagen veel mensen om zich heen zullen hebben. Neefjes en nichtjes, ooms en tantes. En veel liefde.’


  ‘Niet iedereen voelt iets voor een huwelijk en het stichten van een gezin, maar de meesten doen dat toch wel uit plichtsbesef.’


  ‘Ik ben het met je eens als je stelt dat niet iedereen van nature een goede ouder is, maar ik vind dat kinderen je leven verrijken. Meestal, in elk geval.’ Ze dacht aan haar vader, die haar moeder in de steek had gelaten toen zij, Sara, twee maanden oud was. Hij had er niet tegen gekund ’s nachts te worden gewekt door een huilende baby en het had hem geërgerd dat hij zijn vrienden niet op elk door hem gewenst moment thuis kon ontvangen. Hij had het niet leuk gevonden vader te zijn en met de afschuwelijke gevolgen daarvan hadden Sara en haar moeder moeten leven. Had hij er ooit spijt van gehad dat hij was weggegaan? Dat zou ze nooit weten. Ze wist niet eens of hij nog leefde.


  


  ‘Ik heb me vaak afgevraagd waarom mijn ouders een kind hebben genomen,’ zei Nikos.


  ‘Dus je hebt geen broers of zussen?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat is waarschijnlijk maar goed ook. Anders hadden ze nog meer kinderen kunnen negeren, om alleen aandacht aan hen te besteden als ze om de een of andere reden met hen wilden pronken.’


  Vastberaden zette hij alle gedachten daaraan van zich af. In zakelijk opzicht had hij een succes van zijn leven gemaakt en als volwassene kon hij zijn ouders beter begrijpen.


  ‘Je bent jong om al alleen op de wereld te zijn. Heb je geen andere verwanten?’ vroeg hij.


  Sara haalde haar schouders op. ‘Nee. In elk geval niet tot ik de man heb gevonden van wie ik met hart en ziel kan houden.’


  ‘Ik vraag me af of een huwelijk wel voor mij is weggelegd,’ zei Nikos.


  Hij haalde een keer diep adem en dacht daarna aan Gina. Deze cruise leek belangrijker te worden dan hij had gedacht, want hoe vaker hij haar zag hoe sterker hij ging twijfelen.


  Hij wist dat hij het aan zijn familie was verplicht voor een erfgenaam te zorgen. De rederij van zijn grootvader en zijn vader moest aan iemand worden nagelaten. Misschien zou hij zelfs wel meer kinderen krijgen, en die zou hij zelf laten bepalen wat ze met hun leven wilden doen. Maar was Gina daar de juiste vrouw voor?


  ‘Dat moet ieder voor zich besluiten. Misschien zul je van gedachten veranderen als je een keer verliefd wordt,’ zei Sara. Ze zweeg even. ‘Maar aan de andere kant heb ik het idee dat de liefde soms wordt overschat. Voor sommigen kan het geweldig zijn, maar voor anderen is het een ramp.’


  Opeens wilde Nikos weten waarom ze dat laatste had gezegd. Was zij net als hij op iemand verliefd geworden en daardoor gekwetst geraakt? Als dat zo was, had ze haar optimisme in elk geval nog niet verloren!


  ‘Voor sommige mensen werkt de liefde wel,’ zei hij na een korte aarzeling. ‘Mijn grootvader en Eleani zijn daar een perfect voorbeeld van.’


  ‘O?’


  ‘Ze zijn een jaar of tien geleden getrouwd en ze zijn ontzettend gelukkig met elkaar. Mijn vader heeft me gevraagd of ik binnenkort een keer naar hen toe ga.’ Met gefronste wenkbrauwen keek hij naar de horizon. Waarom had hij dat gezegd? Hij had het niet eens aan Gina verteld.


  ‘Is er een probleem?’ vroeg Sara.


  ‘Nee, maar mijn grootvader heeft volgens mijn vader een krankzinnig idee gekregen en die wil dat ik hem tot andere gedachten breng. Als je mijn vader en mijn grootvader ooit samen zou zien, zou je kunnen begrijpen waarom ik soms als tussenpersoon moet fungeren. Maar nu hebben we het daar wel lang genoeg over gehad.’


  Het was niets voor hem om familieaangelegenheden met een onbekende te bespreken, en al zeker niet met iemand die voor hem werkte.


  Sara keek hem even aan en keek toen weer een andere kant op.


  ‘Ik ken een pad dat hiervandaan naar een van de dorpen langs de kust leidt,’ zei hij. ‘Durf je dat avontuur aan? Daar kunnen we dan een taxi naar de haven nemen.’


  ‘Dat lijkt me een geweldig idee. Wil je eerst iets drinken?’ Ze haalde een paar kleine flesjes water uit haar tas en gaf hem er daarna een. Toen nam ze snel een slok. ‘Warm, maar wel nat,’ zei ze grinnikend.


  Nikos dronk het hele flesje leeg en vroeg zich vervolgens af hoe Gina op zijn voorstel zou hebben gereageerd. Ze zou waarschijnlijk hebben gezegd dat een vrij steile afdaling niet geschikt was voor de schoenen die ze aanhad, dat het water te warm was en de zon te fel.


  Hij had er geen behoefte aan haar mee te nemen naar een fort. Met zijn eigen kinderen zou hij dat wel doen, mits hij die ooit kreeg. Zij moesten evenveel van de geschiedenis van hun land gaan houden als hij dat deed.


  Maar samen met Gina en hun kinderen zo’n uitstapje maken? Eigenlijk kon hij zich dat niet voorstellen.


  Sara was een ander geval.


  Het pad naar het dorp stond goed aangegeven en Sara genoot. ‘Dit pad zal wel uit de tijd van de Romeinen dateren en door hen zijn gebruikt om in het dorp eten te halen,’ zei ze.


  ‘Dat zou kunnen. Zou jij het leuk hebben gevonden voor een garnizoen te koken?’


  ‘De meeste mannen lijken lekker eten wel te kunnen waarderen.’ Ze liet haar fantasie de vrije loop. ‘Ik zou uitstekende gerechten hebben gemaakt en dus zou iedere soldaat hierheen willen worden gestuurd.’ Even was het stil. ‘Maar koken aan boord van de Cassandra vind ik ook leuk,’ voegde ze eraan toe.


  ‘En ik geniet van de maaltijden die jij ons voorschotelt.’


  ‘Zou je hetzelfde zeggen wanneer ik je havermoutpap als ontbijt gaf?’


  ‘Misschien wel. Ik denk dat pap van jou heel wat lekkerder zal zijn dan de pap die ik in Amerika tijdens mijn studie soms voor mijn neus kreeg.’


  ‘Je hebt een tijd in Amerika gewoond?’


  ‘Ik heb er twee jaar gestudeerd om mijn opleiding af te ronden. Daarna heb ik in allerlei hotels gelogeerd om een idee te krijgen hoe ik mijn hotel wilde hebben.’


  ‘Ik ben nog nooit in Amerika geweest, maar misschien gebeurt dat nog een keer.’


  


  Het was na tweeën toen ze het vissersdorp in liepen. Sara had honger maar wist even niet goed hoe ze moest reageren toen Nikos voorstelde in een van de taverna’s bij de haven te gaan lunchen. Uiteindelijk ging ze ermee akkoord.


  De tafeltjes waren voorzien van kleurrijke parasols en het eten was eenvoudig maar lekker: verse vis, druiven en een glas witte wijn.


  ‘Is de wijn van jouw Italiaanse leverancier beter dan deze?’ vroeg ze terwijl ze genietend een slokje nam.


  ‘Nee, eigenlijk niet. Misschien zou ik er eens over moeten denken meer Griekse wijnen in te kopen.’


  ‘Ben jij degene die over dergelijke zaken beslist? Ik zou eigenlijk hebben verwacht dat je daar mensen voor in dienst nam.’


  ‘Ik delegeer veel van de werkzaamheden, maar ik hou alles wel altijd in de gaten. Heb jij verstand van wijnen?’


  ‘Nee, maar ik weet wel welke wijnen ik lekker vind en welke niet.’ Glimlachend keek ze om zich heen. ‘Ik moet je bedanken voor vandaag. Ik heb genoten.’


  ‘Daar ben ik blij om.’


  ‘In Spanje houden ze na de lunch een siësta. Dat kan ik me indenken, want eten maakt een mens slaperig,’ zei ze. Misschien zou ze straks op het achterdek van de Cassandra een dutje gaan doen.


  ‘Hmm. Over een halfuur kun je weer zwemmen, want dan is het eten voldoende gezakt. Heb je zin om dat samen met mij te doen? Ik heb overigens ook duikspullen aan boord.’


  ‘Ik meen me te herinneren dat je hebt gezegd dat het niet verstandig was in een haven te zwemmen.’


  ‘De Cassandra is voorzien van een kleine motorboot en daarmee kunnen we een eindje de zee op gaan.’


  Weer verbaasde Nikos haar. Moest ze deze uitnodiging aannemen? Het idee om te zwemmen was heel aanlokkelijk, maar het was niet verstandig te vaak en te lang bij hem in de buurt te zijn. Ze voelde zich eigenlijk al te sterk tot hem aangetrokken en ze moest goed voor ogen blijven houden met welk doel ze hierheen was gegaan. Zij en Nikos hadden niets gemeen en ze wist niet eens zeker of ze hem wel aardig vond. Haar lichaam leek echter een ander idee te hebben en daar wist ze zich niet zo goed raad mee.


  ‘Prima,’ zei ze na nog even te hebben nagedacht. ‘Zwemmen lijkt me lekker. Of ik ook wil duiken weet ik nog niet.’


  Ze hoopte dat ze geen vergissing beging, maar ze was voor slechts korte tijd in Griekenland en waarom zou ze daar dan niet alles uit halen wat erin zat?


  


  Nikos had Sara ertoe overgehaald het duiken te proberen en toen ze met de kleine motorboot een eindje de zee op waren gevaren, gingen ze het water in. Sara was aan het watertrappelen. De zuurstoftank op haar rug voelde ongemakkelijk aan en ze luisterde aandachtig toen Nikos haar vertelde wat ze wel en niet moest doen. Daarna trok ze het masker omlaag en stak het mondstuk tussen haar lippen. Ze ademde een keer in en raakte opgewonden. Hoewel ze het een beetje eigenaardig vond dat de man die ze gebruikte om haar grootmoeder te vinden bereid was haar te leren duiken, was ze er wel blij mee.


  Hij pakte haar hand en hield die stevig vast. ‘Als je je onder water ongemakkelijk voelt moet je in mijn hand knijpen en dan gaan we direct weer naar boven.’


  Ze knikte en daarna verdwenen ze samen onder water. Een paar jaar daarvoor had ze tijdens een vakantie in Spanje gesnorkeld en dus was ze voorbereid op het zien van kristalhelder water, maar toch verbaasde het haar weer. Het had iets magisch, vond ze.


  Nikos begon langzaam te zwemmen en trok haar aan haar hand mee. Ze bewoog haar flippers en al snel zwommen ze synchroon. Met moeite weerstond Sara de verleiding naar Nikos en zijn schitterend gespierde lichaam te kijken.


  Na een kort rondje te hebben gedraaid gingen ze weer naar boven omdat Nikos het de eerste keer kort wilde houden.


  ‘En, hoe is het je bevallen?’ vroeg hij.


  Ze haalde het mondstuk weg. ‘Het was geweldig.’


  ‘Prima. Nu mag je het een keer zelf proberen.’


  Ze knikte enthousiast, zette het mondstuk opnieuw tussen haar lippen en dook daarna het water in.


  Nikos herinnerde zich de eerste keer dat hij had gedoken en even enthousiast was geweest als Sara nu. De laatste tijd had hij het er te druk voor gehad. Misschien zou hij een paar dagen doorbrengen op het eiland van de familie. Daar was een kleine baai vol prachtige vissen en daar zou Sara vrijwel zeker van genieten.


  Hij bleef nog even watertrappelen. Als hij naar het eiland ging, zou hij Sara niet nodig hebben. Dan kon ze weer gaan werken in een van de restaurants van zijn hotelcomplex. Was er een andere mogelijkheid?


  Hij verdween eveneens onder water en zag Sara aanvankelijk niet. Was ze in de problemen gekomen? Opeens voelde hij wat aan zijn enkel. Sara zat hem uit te dagen! Ze zwom van hem weg. Hij ging snel achter haar aan en ze lachte.


  Opeens snakte ze naar adem. Hij pakte haar onder haar armen beet en zwom snel naar het wateroppervlak. Hij bleef haar vasthouden terwijl hij het mondstuk wegtrok en haar masker afdeed, en zij hoestte.


  ‘Ik had me moeten herinneren dat je tijdens het duiken niet moet lachen,’ zei ze.


  ‘Kwam dat door mij?’


  ‘Ja. Je keek zo verbaasd toen je mij zag dat ik vergat dat ik onder water was en in de lach schoot. Daardoor kreeg ik water in mijn mond. Hartelijk bedankt dat je me hebt gered.’


  ‘Zullen we het voor vandaag maar voor gezien houden?’


  Ze keek even om zich heen en zag dat de motorboot niet al te ver van hen vandaan op het water dobberde. ‘Dat lijkt me verstandig. Je kunt me nu wel loslaten. Ik kan prima terugzwemmen nu ik weer op adem ben gekomen.’


  Was dat wel zo?


  Hij zette zijn masker af, keek haar diep in de ogen en keek toen naar haar lippen. Sara streek daar met haar tong overheen. Ze smaakten zout en ze trok haar neus op.


  ‘Je ziet er heerlijk uit,’ zei hij met die lage en sexy stem van hem.


  ‘Je moet een grapje maken,’ zei ze lachend. ‘Mijn haren hangen in slierten om mijn hoofd heen, ik heb geen make-up op en verder zal ik ongetwijfeld zout smaken.’


  Zonder verder nog iets te zeggen bracht hij zijn hoofd steeds dichter naar het hare toe en kuste haar vervolgens.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Sara kuste hem terug en hun tongen speelden met elkaar. Ze sloegen hun armen om elkaar heen, daarbij gehinderd door de zuurstoftanks, en hij bleef watertrappelen.


  Er leek geen eind te komen aan de kus.


  Maar op een gegeven moment kwam Sara weer bij haar positieven. Langzaam boog ze haar hoofd naar achteren en keek hem met grote ogen aan.


  Hij keek weer naar haar lippen en keek haar toen diep in de ogen.


  ‘Dit is absoluut geen goed idee,’ zei ze. Om ontzettend veel redenen, voegde ze daar in stilte aan toe.


  Toch leek ze zich niet uit zijn armen te kunnen losmaken.


  ‘Waarom is het dat niet?’ vroeg hij.


  ‘Een relatie tussen een werkgever en een werknemer loopt altijd beroerd af. Gewoonlijk voor de werknemer.’


  Dat was niet haar belangrijkste reden, maar het zou voldoende moeten zijn.


  Hij liet haar los en zwom vervolgens een eindje door in de richting van de motorboot. ‘Het was maar een kus, en verder heb je gelijk. Zo’n relatie schijnt altijd verkeerd te moeten aflopen.’


  Sara zwom achter hem aan. Uit medelijden met haar had hij zijn vrije middag opgeofferd om haar te leren duiken. Dat duiken had hij waarschijnlijk in zijn eentje willen doen en zij moest van die kus niet meer maken dan het was geweest. Mensen konden immers diverse redenen hebben om elkaar een zoen te geven?


  Ze weigerde zich af te vragen waarom ze hem terug had gekust. Ze had van deze middag genoten, maar verder wilde ze niets van Nikos Konstantinos en moest ze haar gezonde verstand blijven gebruiken.


  Sara was als eerste bij de motorboot, maar door de tank bleek ze zich niet aan boord te kunnen hijsen.


  ‘Laat mij je helpen,’ zei Nikos toen hij moeiteloos de boot in was geklauterd en zijn zuurstoftank op de bodem had gezet.


  Even later startte hij de motor en gingen ze terug naar het jacht.


  Sara zat naast Nikos maar keek recht voor zich uit. Het was urenlang een magische dag geweest. De verandering na hun kus zou ze negeren en zich het goede deel blijven herinneren. Haar vrienden en vriendinnen zouden alle details willen horen wanneer ze weer terug was in Engeland en die zou ze ook verstrekken. Alleen de kus zou ze onvermeld laten. Sommige dingen waren domweg te privé om ze met anderen te kunnen delen.


  Binnen nog geen tien minuten waren ze weer bij de Cassandra. Een bemanningslid had de motor kennelijk gehoord en hielp bij het vastzetten van de boot.


  Nikos draaide zich naar Sara toe en stak daarna een hand uit om haar het platform op te helpen.


  Ze glimlachte beleefd en klauterde even later de ladder op naar het achterdek.


  ‘Nikos, waar was je?’ vroeg Gina, die over de reling geleund stond en strak naar Sara keek.


  ‘Ik heb een paar uur gedoken. Maar wat doe jij op het achterdek?’


  ‘De kapitein zei dat je hier weer aan boord zou komen en dus heb ik hier op je gewacht. Je had tegen me moeten zeggen dat je wilde gaan zwemmen.’ Gina bleef naar Sara kijken en toen zij boven was zei ze: ‘Ben jij niet de kokkin?’


  ‘De chef-kok,’ reageerde Sara kortaf, en ze liep daarna naar de deur van de lager gelegen dekken.


  ‘Gina, we zijn gaan duiken,’ zei Nikos. ‘Jij hebt me verteld dat je niet kunt duiken. Anders had ik je wel uitgenodigd om met me mee te gaan.’


  ‘Ik had kunnen zwemmen,’ zei Gina pruilend.


  Sara trok de deur achter zich dicht. Nikos mocht die andere vrouw uitleggen waarom hij de ingehuurde chef-kok had uitgenodigd met hem te gaan duiken en zijn gasten had genegeerd.


  Toen Sara even later onder de kleine douche stond die bij haar hut hoorde, vroeg ze zich af waarom hij haar had meegenomen. Er moesten veel vrouwen zijn die belangstelling voor hem hadden. Waarom had hij deze dag dan samen met haar doorgebracht? Omdat hij had aangevoeld dat zij ook van dingen hield die met de oudheid te maken hadden? Dat betwijfelde ze sterk.


  Toen Sara het diner had bereid had ze haar evenwicht hervonden. De canard à l’orange was perfect en de gestoomde groenten waren beetgaar. Toen Nikos en zijn gasten waren bediend, maakte ze het avondeten voor de bemanningsleden klaar en begon toen aan het dessert: een luchtige chocolademousse die smolt op je tong. Het was een van haar lievelingstoetjes.


  Stefano kwam de desserts halen en daarna liep Sara met haar eigen eten naar het achterdek.


  ‘Sara, het eten was zoals gewoonlijk heerlijk,’ zei een van de bemanningsleden met een voldane zucht.


  ‘Zeg dat wel!’ zei iemand anders. ‘Ik zou best nog een portie van die mousse willen hebben.’


  Sara glimlachte. Ze genoot ervan wanneer mensen haar inspanningen konden waarderen. ‘Er is nog meer. Ga naar de kombuis en bedien jezelf. Of vraag Stefano nog een portie te halen.’


  Ze zat aan de lange tafel en luisterde onder het eten naar de gesprekken. Het was koeler geworden, maar toch was de buitentemperatuur nog aangenaam. Wanneer ze nu in Londen was zou ze in een hete keuken moeten ploeteren, samen met andere koks. Als ze haar grootmoeder had gesproken zou ze eenmaal thuis misschien ander werk zoeken. Misschien in een club of bij een familie thuis. Het beviel haar wel om alles in haar eigen tempo te kunnen doen.


  Zo ver was het echter nog lang niet.


  Het werd donker en de bemanningsleden vertrokken een voor een naar hun hut. Sara bleef op het achterdek, ging bij de reling staan en keek daarna naar de zee. De sterren werden in het kalme water weerspiegeld en de maan zorgde voor een lichtgeel pad. Bijna had ze het gevoel dat ze over dat pad naar de maan zou kunnen lopen…


  


  Vanaf de brug keek Nikos naar Sara. Ze stond doodstil bij de reling en hij vroeg zich af waaraan ze dacht.


  ‘Is alles oké?’ vroeg de kapitein, die bij het licht van een kleine lamp een kaart bekeek.


  ‘Ja. Deze cruise verloopt prima.’ Nikos wilde naar het achterdek gaan, maar de kus van vandaag had hem duidelijk gemaakt hoe gevaarlijk dat zou zijn. Verdorie. Het was slechts een enkele kus geweest! Maar als hij haar niet had gekust, hadden ze meer tijd in elkaars gezelschap kunnen doorbrengen. Nu moest hij verder afstand bewaren, voordat ze ging denken dat hij niet alleen tijd met haar wilde doorbrengen omdat hij even aan zijn vele verplichtingen wilde ontsnappen.


  Dus ging hij niet naar het achterdek, hoe graag hij dat ook wilde doen.


  ‘Gaan we morgen naar Mazure?’ vroeg de kapitein.


  Opeens had Nikos een besluit genomen. ‘Nee, we gaan naar huis. Deze cruise is ten einde en dat zal ik mijn gasten morgen meedelen.’


  Toen hij dat had gezegd, verliet hij de brug. Hoe eerder zijn gasten waren vertrokken, hoe eerder hij naar het eiland van de familie kon gaan. Ze keerden slechts één dag eerder dan gepland terug en dat zou hij goedmaken door zijn gasten een fraaie suite in zijn hotel aan te bieden. Daarna ging hij naar zijn grootvader toe. Hij had Gina nog altijd niet ten huwelijk gevraagd en na vandaag wist hij niet zeker of dat ooit zou gebeuren. Hij zou afscheid nemen van de Fregulia’s en op het eiland over zijn toekomst nadenken. Daarna zou hij een knoop doorhakken.


  En afscheid nemen van Sara.


  


  Toen hij even later in zijn suite was, voelde hij zich uitermate gefrustreerd en probeerde hij zichzelf wijs te maken dat hij Sara binnen de kortste keren zou zijn vergeten. Zij zou gaan koken in het meest afgelegen restaurant van het hotelcomplex, ver van zijn kantoor en zijn privévertrekken vandaan.


  ‘Verdorie!’ zei hij, en hij sloeg met een vuist op het blad van zijn bureau. Ze was mooi en getalenteerd, en ze was tevreden met haar leven. Zij had volstrekt geen avances gemaakt die verkeerd konden worden begrepen, maar van hem kon niet hetzelfde worden gezegd.


  Hij ging in zijn bureaustoel zitten en dacht daarna nog eens diep na.


  Stel dat hij besloot Sara nog een tijdje te blijven zien? Dan zou het nieuwe er waarschijnlijk binnen de kortste keren af zijn en zou hij op zoek gaan naar een andere vrouw.


  Hij vond Sara zo aantrekkelijk omdat ze een unieke kijk op veel dingen had en heerlijk spontaan reageerde. Maar als hij de draad van zijn normale leven weer had opgepakt, zou hij vrouwen die tot zijn eigen kringen behoorden gaan missen, net als de galadiners en de recepties. Na een tijdje zou het enthousiasme van Sara hem gaan vervelen en zou hij terugverlangen naar de meer cynische en wereldwijze vrouwen die hij kende.


  Maar kon hij Sara tot dat moment was aangebroken blijven zien? Zou hij haar kunnen meenemen naar het eiland, vroeg hij zich af.


  Tja, waarom niet? Hij wist dat ze van zwemmen en van duiken hield en op het achterdek graag naar de sterren keek.


  Zou ze ook genoegen beleven aan het bijwonen van recepties, het ontmoeten van hoogwaardigheidsbekleders en zakenlieden die een belangrijke rol speelden bij de ontwikkeling van Griekenland? Zou ze het leuk vinden dure jurken en juwelen te dragen? Een vrouw met wie hij een relatie begon moest zich moeiteloos in zijn wereld kunnen bewegen.


  Hij wist hoe het spel moest worden gespeeld. Hij wilde dat zijn hotel wereldberoemd werd en wist wat hij moest doen om dat te realiseren. Maar soms verlangde hij naar stilte, rust en echte mensen. Zoals Spiros en Eleani. Zij waren tevreden op het eiland en gingen soms op reis als ze daar echt zin in hadden. Ze ontvingen mensen, maar konden ook genieten van het gezelschap van elkaar.


  Hij zou naar het eiland gaan. Zijn vader had hem gevraagd dat te doen en zijn grootvader had hem uitgenodigd.


  En hij zou Sara meenemen.


  


  De volgende morgen stond Nikos vroeg op. Hij negeerde zijn computer en het werk dat moest worden verzet, trok zijn zwembroek aan en pakte daarna een handdoek. Binnen tien minuten stond hij op het achterdek en keek vervolgens naar de zee. Hij had de hele nacht over zijn plan nagedacht en hij hoopte dat met succes te kunnen bekronen.


  ‘Een goede morgen,’ zei Sara, ergens achter hem.


  Nikos draaide zich langzaam om en ademde daarna uit. Pas toen besefte hij dat hij zijn adem had ingehouden!


  Sara deponeerde haar handdoek op een van de dekstoelen. Ze had haar haren opgestoken in een paardenstaart en ze keek hem niet recht aan. Dat kon hem niets schelen. Ze was gekomen om te zwemmen en dat beschouwde hij als een gunstig voorteken.


  ‘Ook een goede morgen,’ zei hij. ‘Ik had al gehoopt dat je zou gaan zwemmen.’


  ‘Werkelijk?’ reageerde ze verbaasd.


  ‘Je lijkt ervan te genieten en dus moet je de kans grijpen zolang het kan.’ Dat vond hij redelijk klinken, maar nu hij haar weer zag waren zijn gevoelens verre van redelijk.


  ‘Dat laatste ben ik roerend met je eens.’


  Hij wenste dat ze glimlachte, want dan lichtten haar ogen op, maar dat deed ze niet. Ze bleef ernstig kijken.


  Hij maakte het hekje open en gaf haar een teken dat zij als eerste de ladder af moest gaan. Dat deed ze snel, en ze dook meteen het water in. Hij deed hetzelfde. Ze leek niet boos of van streek. Wel afstandelijk.


  ‘Is de zee hier altijd zo mooi?’ vroeg ze toen hij haar had ingehaald en ze begonnen te watertrappelen.


  ‘Ja.’


  Grinnikend schudde ze haar hoofd. ‘Stormt het hier dan nooit? Ik meen me een toneelstuk van Shakespeare te herinneren dat is gebaseerd op een zware storm op de Middellandse Zee.’


  ‘Ja, maar dit is de Egeïsche zee, en die is altijd perfect.’ Wat zou hij kunnen doen of zeggen om haar aan het grinniken te houden?


  ‘Wil je zeggen dat het hier nooit stormt?’


  ‘Nee, dat nu ook weer niet, maar die natuurkracht kan op zich ook mooi zijn. Vandaag kunnen we echter rekenen op mooi weer.’


  ‘Gelukkig maar. Nu moet ik er weer uit want mijn plicht roept. Ik moet het ontbijt klaarmaken voor jouw gasten.’


  ‘Wat was je van plan te serveren?’ vroeg hij terwijl hij achter haar aan zwom.


  ‘Eggs Benedict.’


  ‘Lekker! Daar ben ik dol op.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dan weet je het nu wel.’


  ‘Morgen krijg je havermoutpap,’ zei ze plagend.


  ‘Alsjeblieft niet.’


  Ze grinnikte weer. ‘Maak je geen zorgen. We hebben niet eens havermoutpap aan boord, maar op zich is het goed en voedzaam eten.’


  ‘Misschien voor een koude winterochtend.’


  ‘Ik zal voor morgenochtend iets anders verzinnen,’ beloofde ze hem.


  ‘Dat is niet nodig.’


  ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘We gaan vanmiddag terug naar het hotel. Ik heb besloten deze cruise met een dag te bekorten.’


  ‘Waarom?’


  Nikos aarzelde even. ‘Vanwege familieaangelegenheden,’ zei hij toen.


  ‘O.’ Even later hees ze zichzelf het platform op en klauterde de ladder op naar het achterdek. ‘Dan zal ik het ontbijt van vandaag extra bijzonder maken. Lunchen jullie ook aan boord?’


  Hij knikte.


  Toen verdween ze uit zijn gezichtsveld.


  


  Sara’s hart bonsde. Familieaangelegenheden. Betekende dat dat er iets mis was? Niet met haar grootmoeder, hoopte ze. Hoewel ze geen warme gevoelens voor die vrouw koesterde, wilde ze wel dat zij de laatste brief van haar dochter las. De moeder van haar moeder moest weten hoeveel haar dochter van haar had gehouden en hoe wanhopig graag ze eigenlijk had willen teruggaan naar Griekenland. Ze moest weten dat haar dochter spijt had gehad van haar overhaaste huwelijk en haar om vergeving had willen vragen.


  Zou Nikos naar het eiland van de familie gaan? Met de Cassandra en de voltallige bemanning? Ze had echter gehoord dat de tocht daarheen slechts drie uur in beslag nam en er op het eiland een vaste kok was. Dus zou Nikos haar diensten in dat geval waarschijnlijk niet nodig hebben.


  Zou ze ongemerkt aan boord kunnen komen? Maar wat zou ze kunnen zeggen als ze werd ontdekt?


  ‘Weet jij waarom onze baas de cruise heeft bekort?’ vroeg ze even later aan Stefano, die naar de kombuis kwam om het ontbijt te serveren.


  ‘Hij zal wel genoeg hebben van zijn gasten.’


  ‘Ik dacht dat hij serieuze belangstelling had voor die juffrouw Fregulia?’


  Stefano haalde zijn schouders op. ‘Hij heeft een cruise nog nooit voortijdig afgebroken, ook niet als hij veeleisende gasten aan boord had. Het scheelt echter maar één dag. De kapitein zei dat de baas er geen reden voor heeft opgegeven.’


  ‘Weet je of wij worden geacht aan boord te blijven?’


  ‘Ik heb geen idee. Als hij niet van plan is binnenkort weer uit te varen ga ik gewoon weer aan het werk in het hotel. Ik neem aan dat jij dat dan ook zult moeten doen.’


  ‘Dat denk ik ook.’ In elk geval had ze een baan in het hotel en misschien zou Nikos haar weer vragen aan boord te komen als hij binnenkort nog een cruise ging maken. Maar over een paar weken zou zijn vaste kok weer beschikbaar zijn en was haar kans om bij haar grootmoeder te komen, verkeken.


  ‘Zodra ze hun lunch op hebben, kom ik terug om de kombuis schoon te maken en etenswaren die niet aan bederf onderhevig zijn op te bergen,’ zei Stefano terwijl hij het volle dienblad pakte. ‘Wij gaan als bemanning altijd pas van boord wanneer de gasten zijn vertrokken. Voor het geval ze op het allerlaatste moment nog assistentie nodig hebben.’


  ‘Ik zal mijn hut alvast op orde brengen dan zien we elkaar straks wel weer.’


  Sara pakte haar spullen snel in, zette haar koffer bij de deur, liep naar de patrijspoort en keek daarna naar buiten. In de verte kon ze al land zien. Straks zouden ze terug zijn bij het hotel, zonder dat zij iets wijzer was geworden.


  Ze liep naar het achterdek, ging bij de reling staan, hield een hand boven haar ogen en keek daarna naar de brug. Ze zag Nikos naar haar kijken en draaide zich vervolgens snel om. Omwille van hem hoopte ze dat zijn familie niet opeens met een noodsituatie was geconfronteerd.


  Het jacht werd langs de steiger afgemeerd, de loopplank kwam omlaag en de gasten gingen daarna van boord. Gina hield de arm van Nikos heel stevig vast, alsof ze bang was dat ze anders zou vallen. Signore en Signora Fregulia liepen met hun vrienden achter hen aan. Niemand van hen leek van streek te zijn, constateerde Sara. Misschien was er binnen de familie iets leuks gebeurd. Zoals een geboorte of een verloving.


  ‘Nu gaan wij van boord,’ zei Stefano, die het dek op liep. ‘Vanmiddag vaart de Cassandra weer uit en de kapitein wil jou nu even spreken op de brug.’


  ‘Dan ga ik nu naar hem toe.’ Ze gaf Stefano een hand. ‘Het was me een waar genoegen met jou samen te werken.’


  ‘Ik hoop dat we dat nog eens kunnen doen. We zien elkaar vast wel weer in het hotel.’ Hij knikte, draaide zich om en verdween vervolgens.


  Sara ging naar de brug en vroeg aan de kapitein: ‘U wilde me spreken?’


  ‘Ja. Meneer Konstantinos wil graag dat u aan boord blijft. Over een paar uur varen we weer uit en hij verzoekt u met ons mee te gaan.’


  ‘Daar heb ik geen enkel bezwaar tegen,’ zei ze. Mijn hemel, wat een understatement was dat! ‘Waar gaan we naartoe?’


  ‘Naar het eiland van de familie Konstantinos.’


  Sara maakte bijna een sprongetje van vreugde, maar ze beheerste zich en knikte daarop alleen glimlachend. ‘Ik geniet van het varen op de Cassandra en ik verheug me erop nog iets langer aan boord te kunnen blijven.’


  ‘Uw maaltijden waren stuk voor stuk uitstekend, dus is het geen wonder dat meneer Konstantinos u nog een keer wil meenemen.’


  ‘Ik bedank u hartelijk voor die lovende woorden,’ zei ze met een stralende glimlach.


  Ze ging de trap weer af naar het hoofddek, liep naar de reling en keek daarna om zich heen. In de jachthaven lagen diverse luxe jachten afgemeerd en het was druk op de steigers.


  Ze genoot er altijd van naar mensen te kijken en nu hoopte ze Nikos snel weer te zien.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Sara zat op het achterdek in de schaduw een brief aan haar vriendin Stacy te schrijven toen Nikos verscheen. Ze was niet van boord gegaan omdat ze niet wist wanneer ze zouden uitvaren en ze deze enige kans om bij haar grootmoeder te komen voor geen goud wilde missen.


  ‘Ik heb je post meegenomen,’ zei Nikos, en hij overhandigde haar een stapeltje.


  ‘Dank je.’ Ze zag dat het allemaal brieven uit Engeland waren, en ze glimlachte.


  Nikos ging op de dekstoel naast de hare zitten. ‘Heeft de kapitein al met je gesproken?’


  ‘Over aan boord blijven, bedoel je? Ja. Hij zei dat we naar het eiland van jouw familie zouden gaan. Weet je dat ik nooit iemand heb gekend die een eiland in eigendom heeft?’


  ‘Het is klein en het is al generaties lang van de familie van mijn grootvader. In strategisch opzicht is het nooit van belang geweest en je kunt er alleen komen met een boot of een helikopter. Wegen zijn er niet. Er is één bruikbaar zandstrand en de rest is rotsachtig.’


  ‘Dus is privacy daar gegarandeerd.’


  ‘Ja, en dat vindt mijn familie om diverse redenen prettig.’


  ‘Ga je er vakantie houden?’


  ‘Nee. Er moeten familiezaken worden afgehandeld en ik zal er niet meer dan een paar dagen blijven. Ze hebben voor de eerstkomende dagen slecht weer voorspeld en dus is het maar goed dat we de Fregulia’s en de Oneta’s hebben teruggebracht.’


  ‘Gaat het echt stormen op die perfecte Egeïsche Zee van jou?’ vroeg ze glimlachend.


  Hij knikte en ze zag daarna pretlichtjes in zijn ogen. ‘Dus gaan we naar het eiland zodra de kapitein dat verantwoord acht en moet ik je vragen aan boord te blijven.’


  Ze hield haar schrijfblok omhoog. ‘Dat is geen probleem, want ik was al van plan een paar brieven aan vrienden te sturen en nu zal ik er gezien het stapeltje dat jij me net hebt overhandigd ongetwijfeld nog meer moeten schrijven.’


  ‘Is er een brief van een speciale vriend bij?’ vroeg Nikos.


  Ze bekeek het stapeltje nog een keer. ‘Van een speciale vriendin. Ze heet Stacy en we kennen elkaar al vanaf de lagere school.’


  ‘Eigenlijk wilde ik je vragen of je in Engeland een vaste vriend hebt.’


  ‘Dat gaat je niets aan,’ reageerde ze afwijzend. Hij was de sleutel om bij haar grootmoeder te komen, maar hij had niets over haar leven te vertellen.


  ‘Ik had gewoon uit vriendelijkheid belangstelling voor een van mijn werknemers.’


  ‘Ik hou mijn privéleven liever privé,’ zei ze. Bovendien voelde ze er niets voor tegenover deze dynamische man toe te geven dat ze geen vaste vriend had.


  Hij knikte beleefd en ging daarna staan. ‘Iemand zal het je laten weten als we vertrekken. Ik hoop dat je me nu wilt excuseren, want ik heb nog het een en ander te doen. We varen uit met een minimale bemanning.’


  Sara keek hem na en vroeg zich af waarom ze zo lelijk had gedaan. Hij had aardig willen doen en daar had ze veel te fel op gereageerd. Ze leefden in twee totaal verschillende werelden en om die reden had ze niets persoonlijks willen bespreken. Maar als haar moeder niet had geweigerd te trouwen met de man die haar vader voor haar had uitgekozen, zou zij, Sara, eenzelfde achtergrond hebben gehad als Nikos…


  In haar jeugd had ze het verre van gemakkelijk gehad. Omdat haar vader was vertrokken en haar moeder geen opleiding had genoten die haar in staat stelde te solliciteren naar een goede baan, hadden ze altijd te weinig geld gehad. Wel had haar moeder geprobeerd er het beste van te maken. Sara herinnerde zich heel gelukkige avonden met alleen tosti’s op tafel.


  Ze leunde achterover en ging daarna helemaal op in haar gedachten. Ze miste haar moeder nog altijd heel erg. Damaris Andropolous had een moeilijk leven gehad en Sara wenste dat haar moeder had kunnen genieten van het geld dat zij uiteindelijk was gaan verdienen. Maar toen ze een mooie flat had kunnen huren en fraaie, zij het tweedehands meubels had kunnen kopen, was haar moeder al te ziek geweest om daar nog echt van te kunnen genieten.


  Sara wist dat het leven je niet altijd alles gaf wat je wilde hebben. Zij was alleen op deze wereld, met uitzondering dan van de grootmoeder die ze nooit had ontmoet. Ze koesterde niet de illusie dat die vrouw haar met open armen zou ontvangen. Ze zou haar de brief geven en dat was dat. In Londen leidde ze een prettig leven en daar verlangde ze naar terug.


  Stefano kwam met een ander bemanningslid aan boord en ze hadden etenswaren bij zich. Sara borg die snel op, daarbij geholpen door Stefano.


  ‘We zullen waarschijnlijk aan boord ontbijten en met het personeel op het eiland lunchen en dineren,’ zei Stefano. ‘In elk geval hebben we dat in het verleden altijd gedaan.’


  ‘Vertel me eens wat je over het eiland weet?’


  ‘Het is mooi en het huis is immens groot. De bediendenverblijven zijn ruim en we mogen van het strand gebruikmaken als er geen gasten zijn. Natuurlijk hebben we dienst als Nikos op het eiland is, maar hij heeft ons dan eigenlijk nooit nodig en dus hebben we veel vrije tijd.’


  ‘Dat klinkt aangenaam. Denk je dat ze mijn hulp in de keuken nodig zullen hebben?’


  ‘Nee,’ zei Nikos vanuit de deuropening van de kombuis. ‘Op het eiland hebben we een goede kok die precies weet wat mijn grootvader lekker vindt. Zoals Stefano al zei zul je veel vrije tijd hebben. Denk je dat je je dan gaat vervelen?’


  ‘Dat denk ik niet. Als er een strand is, kan ik zwemmen.’


  ‘Je kunt er ook duiken en naar fraaie vissen kijken.’


  ‘Misschien zal ik dat ook wel doen,’ zei ze, en ze bloosde toen ze zich het duiken met Nikos herinnerde. En zijn kus.


  Nikos leek geen haast te hebben om weer weg te gaan. Hij leunde tegen de deurpost en keek vervolgens toe terwijl zij en Stefano doorgingen met het opbergen van de spullen.


  ‘Heb je iets nodig?’ vroeg ze.


  ‘Nee. Ik vroeg me alleen af wat je als avondeten gaat serveren. Volgens de weerberichten gaat het vanavond en vannacht stormen, dus blijven we hier. We kunnen in het hotel eten als jij geen zin hebt om te koken.’


  ‘We kunnen ook gewoon in onze hutten eten,’ zei Stefano. ‘Dan hoeven we niet door de regen naar het hotel te lopen en weer terug.’


  ‘Dan zal ik voor iedereen een dienblad met eten klaarmaken,’ zei Sara. Ze vroeg zich af of Nikos in zijn eentje zou eten, of de kapitein zou vragen zich bij hem te voegen.


  ‘Zou je er iets voor voelen samen met mij te dineren als je de maaltijd hebt bereid?’ vroeg Nikos.


  Verbaasd keek ze hem aan.


  Stefano keek al even verbaasd naar hen beiden.


  Het hart van Sara ging sneller slaan. ‘Tja, waarom ook niet? Hartelijk dank voor de uitnodiging.’


  Nikos draaide zich om en liep daarna weg.


  Sara keek naar Stefano. ‘Iets vertelt me dat het niet vaak voorkomt dat hij de kok die ik vervang, uitnodigt met hem aan tafel te gaan.’


  ‘Dat gebeurt eigenlijk nooit, maar Paul is natuurlijk geen mooie vrouw.’


  Sara lachte zenuwachtig. ‘Dat ben ik ook niet, maar in elk geval bedankt voor het compliment. Ik denk dat ik lamsvlees met munt zal klaarmaken. Dat vond hij de vorige keer lekker.’


  ‘Voor zover ik weet is hij nooit een kieskeurige eter geweest,’ zei Stefano.


  ‘Hoelang ken jij hem eigenlijk al?’


  Ik werk nu zes jaar in het hotel en bijna vijf jaar aan boord van de Cassandra, maar echt kennen doe ik hem niet.’


  


  Nikos vroeg zich af of hij een vergissing had gemaakt. Hij stond bij de grote ramen van de salon waarin de maaltijden werden geserveerd. Stefano zou het eten zo komen brengen, en daarna zou Sara naar hem toe komen. Hij had een bemanningslid nog nooit gevraagd hier bij hem aan tafel plaats te nemen, al had hij wel vaak met de kapitein op de brug gegeten, en af en toe met de andere bemanningsleden op het achterdek.


  Hij zou niet lang op het eiland kunnen blijven, want door de cruise was hij eigenlijk al te lang niet in zijn hotel geweest. Maar hij had zijn grootvader in weken niet gezien en hij wilde in elk geval een paar dagen met hem doorbrengen. Zijn grootvader en diens vrouw gaven hem altijd het gevoel heel welkom te zijn en aan het eiland bewaarde hij de beste herinneringen uit zijn jeugd. Hij had het verkend, hij had er gedoken en hij had er geleerd met het jacht te navigeren. Hij herinnerde zich ook de glimlach van zijn grootmoeder: de eerste echtgenote van zijn grootvader. Maar Eleani, zijn tweede vrouw, was even lieflijk. Hoe lukte het die man vrouwen te vinden die bereid waren evenveel van hem te houden als hij van hen?


  Hij had gedacht samen met Ariana oud te zullen worden. Die relatie was echter op een mislukking uitgelopen en daardoor was hij achterdochtig geworden ten aanzien van vrouwen en hun beweegredenen. Nu overwoog hij een huwelijk met Gina en had hij ook nog eens Sara leren kennen.


  Sara was absoluut niet het type vrouw dat hij als echtgenote wilde hebben. Ze miste… Wat? Het wereldwijze vernislaagje waaraan hij was gewend, vroeg hij zich cynisch af. Ze leek van alles echt te kunnen genieten. Hoelang zou het duren voordat hij haar kon doorgronden? Wilde ze als kok beroemd worden? Was ze op zoek naar een prestigieuze baan? Of alleen naar veel geld en de daarbij behorende stijl van leven?


  ‘Uw avondeten,’ zei Stefano, die met een dienblad de salon in liep. De tafel was een halfuur geleden al gedekt en Stefano schepte vervolgens op.


  Sara kwam de salon in, met rode wangen door het werken in de kombuis, en ze had haar uniform verruild voor een eenvoudige jurk.


  Toen Stefano was vertrokken, schonk Nikos een glas wijn voor hen in en zei vervolgens: ‘Dit is wijn van ons eiland.’


  Ze nam een slokje. ‘Dat smaakt lekker. Dus je hebt besloten Griekse wijnen te gaan schenken?’


  ‘Dat hebben we in het hotel altijd al gedaan, maar ik denk er inderdaad over het assortiment uit te breiden. Voor de eerstkomende drie jaren heb ik een contract afgesloten met Fregulia. Daarna zal ik een beslissing nemen.’


  Sara wilde hem dolgraag naar Gina Fregulia vragen, maar omdat hij nooit uit zichzelf over haar was begonnen, kon zij dat ook niet doen. Toch leek het vreemd dat hij háár had uitgenodigd met hem te dineren als hij op het punt stond een andere vrouw ten huwelijk te vragen.


  ‘Misschien kan de chef-kok van het hotel een speciaal gerecht bedenken bij deze wijn,’ zei ze zenuwachtig. Waar konden ze het verder nog over hebben? Zou ze het aandurven het gesprek in de richting van de familie te sturen, en dan met name in de richting van Eleani Konstantinos?


  Ze keek naar buiten. Het was gaan regenen, het jacht wiegde op de golven en door de bewolkte lucht was het al vroeg donker geworden.


  ‘Het is maar goed dat we niet zijn uitgevaren,’ zei ze. Ze nam een hap van het lamsvlees en kon tot haar genoegen constateren dat dat perfect smaakte.


  ‘In principe is dat ook zo, maar de Cassandra is zeewaardig en deze storm hadden we best overleefd.’ Hij nam ook een hap van zijn lamsvlees en zei: ‘Dit smaakt heerlijk.’


  ‘Dank je’ reageerde ze glimlachend, en opeens kon ze zich een beetje ontspannen.


  Onder het eten spraken ze over de Cassandra. Sara vroeg hoeveel reizen Nikos had gemaakt en waarheen, en waar hij het liefst naartoe ging. Na het eten voelde ze zich aanzienlijk beter op haar gemak en wist ze ook meer over haar baas. Ze had het prachtig gevonden hem te horen vertellen over zijn verblijf in Amerika en de paar maanden die hij in Engeland had doorgebracht.


  Stefano ruimde af en kwam even later terug met de trifle die Sara als dessert had klaargemaakt. Hij zette ook een fles cognac en twee glazen op de tafel klaar, schonk koffie uit een zilveren pot in, zette toen een stap naar achteren en keek vervolgens afwachtend naar Nikos.


  ‘Dank je, Stefano. De rest kun je morgenochtend opruimen,’ zei Nikos.


  Stefano maakte een lichte buiging en vertrok daarna.


  Toen Sara haar trifle had verorberd, vouwde ze haar servet op en keek daarna Nikos aan. ‘Hartelijk dank voor de uitnodiging om samen te dineren. Ik denk dat ik nu maar terugga naar mijn hut.’


  ‘Het is nog vroeg. Wat was je van plan in je hut te doen?’


  ‘Lezen, en bedenken wat ik de komende dagen als ontbijt zal klaarmaken.’ Ze raakte weer gespannen, want het kostte haar steeds meer moeite afstand tot hem te bewaren. Ze probeerde zich alles te herinneren wat haar moeder haar had verteld over de sterke Griekse mannen die geen enkele aandacht besteedden aan vrouwen en hun wensen. Daar had ze bij Nikos nog niets van gemerkt, maar natuurlijk kende ze hem nauwelijks.


  ‘Blijf nog even,’ zei hij. ‘We zouden de cognac op de brug kunnen drinken. Die is overdekt en daarvandaan kunnen we de lichten van het hotel zien.’


  Ze zette haar glas op de tafel. ‘Wat verwacht je van me? Als ik niet beter wist, zou ik nog gaan denken dat je met me flirt. Ik begrijp het niet zo goed, want het gerucht doet de ronde dat je op het punt staat je met Gina Fregulia te verloven.’


  Haar vragen verrasten hem. Wat verwachtte hij van haar? Ze werkte voor hem en dus kon er geen sprake zijn van een liefdesrelatie. Wilde hij echt meer over haar te weten komen?


  ‘Ik heb gewoon zin in een gezellige avond, en misschien zou ik het prettig vinden op het eiland iemand te hebben met wie ik kan duiken. Op dit moment zijn alleen mijn grootouders daar en die zijn te oud om me te vergezellen. Beschouw met maar als een van de prettige bijkomstigheden van jouw baan. En even voor de duidelijkheid: ik heb Gina niet ten huwelijk gevraagd.’


  ‘Iemand met wie je kunt duiken?’


  Hij haalde zijn schouders op, alsof hij haar vraag niet had gehoord. Het verbaasde hem lichtelijk dat ze wist dat hij erover dacht met Gina te trouwen, maar een geheim was dat natuurlijk niet.


  Sara keek naar haar cognacglas en zei daarna: ‘Maar als je wel degelijk plannen in die richting hebt, moet je niet al te veel tijd met een andere vrouw doorbrengen. Dat zou een verkeerde indruk kunnen wekken. Ook als het eerder een huwelijk om zakelijke redenen dan uit liefde zou zijn.’


  Hij lachte zacht en verbaasde zich over haar lef.


  ‘Geloof jij niet in de liefde?’ vroeg ze zacht.


  Hij haalde een keer diep adem. Over zijn familie praten ging hem niet gemakkelijk af. Zijn kamergenoten op school hadden zijn klachten en frustratie aangehoord, tot hij in de situatie was gaan berusten. Nu liet hij zijn ware gevoelens zelden blijken. Sara wilde meer weten. Wilde hij haar ook meer vertellen? Waar moest hij beginnen en wanneer moest hij ermee stoppen? Moest hij haar ook vertellen over Ariana?


  ‘Laat maar,’ zei ze. ‘Ik ben van gedachten veranderd. Jij mag je geheimen bewaren en of samen duiken leuk blijft zullen we vanzelf wel merken.’ Ze deed melk bij haar koffie en nam vervolgens een slokje.


  ‘Een groot geheim is het niet,’ zei Nikos. ‘Ik wil geen huwelijk dat lijkt op dat van mijn ouders. Zij hebben één kind gekregen: ondergetekende. Maar ik paste niet in hun stijl van leven. Mijn jeugd bestond uit kindermeisjes, gouverneurs en kostscholen. Af en toe mocht ik in de zomervakantie of voor de kerstdagen naar huis, maar dan waren zij er zelden omdat ze altijd wel andere dingen te doen hadden of op reis gingen. De enige lichtpuntjes waren mijn bezoeken aan het eiland en mijn grootouders.’


  ‘Dat vind ik triest voor je,’ zei Sara meelevend. ‘Mijn jeugd is heel anders geweest. Ik woonde samen met mijn moeder, want mijn vader is kort na mijn geboorte spoorloos verdwenen. Zij heeft me een heerlijke jeugd gegeven, hoe moeilijk we het financieel ook hadden. Lange tijd heb ik gedacht dat alles perfect zou zijn geweest als we iets meer geld hadden gehad, maar misschien vergis ik me daarin. Iemand liefde en tijd geven is belangrijker dan al het geld ter wereld.’ Dat had haar moeder geweten toen ze de liefde van haar ouders en hun geld was kwijtgeraakt. Ze had in feite alleen getreurd om het verlies van die liefde.


  ‘Mijn ouders gingen te veel in zichzelf op om van een kind te kunnen houden, en ik heb het nu heel druk met het hotel. Het zou fout zijn te trouwen, een kind te krijgen en hem of haar dan te negeren omdat het hotel op de eerste plaats komt.’


  Sara hield haar hoofd scheef. ‘Ik geloof niet dat jij dat zou doen. Jij weet hoe een kind zoiets ervaart en dus zou je een kind van jou zoiets nooit laten meemaken.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Hoe kun je daar nu zeker van zijn?’


  Sara dacht even na. Zijn visie op een huwelijk en een familie was naar haar idee triest. Hij had kennelijk nooit mogen ervaren hoe heerlijk het was een goede band met iemand te hebben. Was het in Griekenland de gewoonte niet uit liefde te trouwen?


  Zij was nog nooit van iemand gaan houden, maar door getrouwde vrienden en vriendinnen te observeren, wist ze hoe dat was en ze hoopte het op een dag zelf te ontdekken. Naar haar idee was een emotionele band noodzakelijk en ze kon alleen maar hopen dat een eventueel huwelijk van haar heel wat gelukkiger zou blijken te zijn dan dat van haar moeder.


  Ze dronk haar koffie op. Ze genoot te veel van het gezelschap van Nikos, ook al hielden ze er andere meningen op na, constateerde ze voor zichzelf.


  Nu was het tijd haar hut op te zoeken, want ze kon het niet riskeren emotioneel betrokken te raken bij een man die het prima zonder haar kon stellen.


  Ze ging staan en liep daarna naar de deur. ‘Het wordt nu echt tijd dat ik mijn hut opzoek.’


  ‘Sara,’ zei hij zacht.


  Ze draaide zich om, zag hem strak naar haar kijken en streek met haar tong over haar opeens krukdroge lippen. Ze had het gevoel dat de tijd stil bleef staan. Hoewel ze dolgraag nog een keer door hem wilde worden gekust aarzelde ze. Stel dat ze daardoor zo verwend zou raken dat de kussen van een andere man haar onberoerd lieten?


  ‘Sara?’ zei hij nog een keer. Hij ging ook staan en liep vervolgens naar haar toe.


  Zij liep terug, keek hem strak aan en hief daarna haar gezicht naar hem op.


  Toen kuste hij haar.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Zijn mond was warm. Langzaam streek hij met zijn tong over haar lippen omdat hij haar wilde proeven. Sara liet haar lippen vaneen wijken en drukte zich vervolgens iets dichter tegen hem aan. Ze verlangde er intens naar zijn armen om zich heen te voelen en ze hoopte dat er nooit een eind zou komen aan deze kus.


  Hij moest haar gedachten hebben gelezen, want hij liet zijn vingers door haar haren glijden en streelde toen haar rug. Hij verdiepte de kus en Sara had het gevoel te zweven. Ze kuste hem terug. Haar tong speelde met de zijne en ze sloeg haar armen stevig om hem heen.


  Uiteindelijk was ze door ademnood gedwongen een eind aan de kus te maken.


  Toen kuste hij haar wangen, haar kaak en haar hals.


  Ze bleef doodstil staan, bang dat de geringste beweging een eind zou maken aan de magie. Toen hij zijn lippen weer op de hare drukte, reageerde ze daar direct op. Het was geweldig. Ze zou voor deze man kunnen vallen. Als hij haar één keer per dag kuste, zou ze waarschijnlijk met alle soorten van genoegen voor altijd in Griekenland blijven.


  Zodra ze dat dacht, raakte ze in de war en voelde ze zich schuldig. Ze moest niet aan een relatie met Nikos Konstantinos beginnen, want hij was vrijwel verloofd met een andere vrouw en zij probeerde hem te gebruiken om bij haar grootmoeder te komen. Ze vermoedde dat hij een gevaarlijke vijand zou zijn en ze durfde het niet aan hem uit te dagen. Wanneer hij de waarheid kende, zou hij zich ongetwijfeld verraden voelen.


  Hij deed zijn ogen open en keek haar daarna aan.


  ‘Nu moet ik echt naar mijn hut gaan,’ zei ze, en ze maakte zich los uit zijn armen.


  Hij wilde iets zeggen, maar zij stak een hand op. ‘Nee, zeg niets. Dit was niet zomaar een kus, en dat weet je heel goed. Dit kan ik niet doen.’


  Snel rende ze de salon uit. Toen ze in haar kleine hut was, deed ze de deur zacht dicht en leunde er daarna tegenaan. Ze ademde een paar keer diep in en uit in een poging haar heftige emoties onder controle te krijgen. Mijn hemel! Nog nooit had ze een man zo aantrekkelijk gevonden als Nikos, maar als ze echt voor hem viel zou dat zeker hartzeer veroorzaken.


  Ze liep naar de kleine patrijspoort en keek daarna naar buiten. Het regende en het was te donker om veel te kunnen zien. Het enige licht kwam van de lampen bij de steiger en in het hotel. Waren alle anderen die aan boord waren al naar bed gegaan? Ze keek op haar horloge. Het was even na tienen, en dus nog vroeg.


  Verman je, hield ze zichzelf waarschuwend voor. Ze mocht zich niet laten afleiden door de aantrekkingskracht die Nikos op haar uitoefende. Natuurlijk zag hij er geweldig uit en was hij succesvol. Hij was zo vriendelijk geweest haar het eiland te laten zien en haar te leren duiken, maar ze wist dat hij niet van plan was een vaste relatie met haar te beginnen. Wilde hij nog even de bloemetjes buiten zetten voordat hij zich met Gina verloofde? Dat idee maakte haar misselijk, maar eigenlijk strookte het niet met alles wat ze inmiddels van hem wist. Kon het zijn dat hij zijn belangstelling voor de mooie Gina had verloren? En wat dan nog? Zelfs in dat geval zou zij geen enkele kans maken.


  ‘Verdorie,’ zei ze hardop. Ze vond hem heel aardig, maar als hij eenmaal had ontdekt dat ze hem had gebruikt, zou hij een hekel aan haar hebben.


  Ze wilde meer dan vriendschap.


  Ze ging op haar bed liggen en dacht terug aan de manier waarop hij haar had gekust. Dat was voor haar magisch geweest. Een ander woord was er niet voor. Was hij zich daarvan bewust geweest? Kon het hem iets schelen? Waarschijnlijk vielen vrouwen bij bosjes voor hem!


  Om de aan haar moeder gedane belofte gestand te doen moest ze zich concentreren op haar doel: de brief van haar moeder aan haar grootmoeder overhandigen.


  Maar ze wilde wel dat ze nog een tijdje kon genieten van het gezelschap van Nikos Konstantinos. Dat zou haar reis naar Griekenland helemaal fantastisch maken.


  


  De volgende morgen stond Sara vroeg op. Ze had niet al te best geslapen en erover gedroomd dat ze in de armen van Nikos lag. Nu moest ze weer aan het werk en dat zou haar hopelijk afleiden.


  Als ontbijt maakte ze weer een omelet klaar, met vers fruit en koffie erbij. Omdat er zo weinig mensen aan boord waren, was ze er snel mee klaar. Zou ze vandaag nog meer maaltijden moeten bereiden? Dat hing af van het weer. De tocht naar het eiland duurde nog geen halve dag en daar was een andere kok. Misschien zou ze kunnen aanbieden die te helpen.


  ‘Ik ga de kapitein zijn ontbijt op de brug brengen,’ zei Stefano. ‘Hij heeft meegedeeld dat we vanmorgen uitvaren.’


  ‘Het regent nog steeds.’


  ‘Ja, maar de wind is gaan liggen en dat is het belangrijkste. Een beetje regen zal de Cassandra beslist geen kwaad doen.’


  Ze knikte. ‘Dat dienblad is voor de kapitein en het andere is voor Nikos. Ontbijten wij gewoon in onze hut?’


  ‘Ja.’


  


  Na het ontbijt liep Sara het achterdek op en bleef onder de uitstekende rand staan om niet nat te worden. De regen was warm en de vochtigheidgraad was heel hoog, merkte ze. Had ze kunnen zwemmen als ze niet in de jachthaven lagen afgemeerd? Zwemmen in de regen was iets nieuws voor haar, want in Engeland was het water daar gewoonlijk veel te koud voor.


  Een paar minuten later ging ze terug naar de kombuis. Stefano was bijna klaar met afwassen en draaide zich naar haar toe.


  ‘De kapitein vroeg of je op de brug wilde kijken hoe het jacht de haven uit vaart. Ik heb dat een paar keer mogen meemaken en het is leuk. Het geeft je een heel ander perspectief.’


  ‘Wat leuk! Ik ga meteen.’


  ‘Neem een pot verse koffie mee. Het is vrij koud op de brug en de kapitein zei dat hij de koffie die je vandaag had gemaakt erg lekker vond.’


  Een kwartiertje later liep Sara de brug op, met twee koffiebekers en de koffiepot in haar handen. Ze bleef staan toen ze Nikos zag. Hij stond met de kapitein over een kaart heen gebogen en haar hart sloeg meteen een slagje over.


  Hij keek op en knikte daarna. ‘Prima. Ik zie dat je nog meer koffie hebt meegenomen.’


  De kapitein glimlachte. ‘Over een paar minuten vertrekken we, en ik dacht dat je dat wel zou willen zien.’


  ‘Ja, ik zou dat dolgraag willen zien!’ Ze liep naar de tafel, zette de mokken daarop neer en schonk de koffie in.


  ‘Je hebt geen mok voor jezelf meegenomen,’ zei Nikos.


  ‘Ik wist niet dat jij hier ook zou zijn.’


  Hij stak haar zijn mok toe.


  Ze aarzelde even en pakte hem toen aan. De koffie was heet en rook zalig. Het was een nieuw merk dat ze deze ochtend had willen proberen. Ze nam een paar slokken en gaf de mok daarna terug aan Nikos. Toen liep ze naar een van de grote ramen en keek vervolgens naar de activiteiten op de steiger.


  ‘Kunnen we nu veilig uitvaren?’


  ‘Ja. Het is alleen te hopen dat het niet opnieuw hard gaat waaien,’ zei Nikos.


  Ze bleef nog even naar buiten kijken en nam toen een besluit. Nu ze op de brug was, moest ze van die gelegenheid gebruikmaken om zo veel mogelijk over het varen met een jacht te weten te komen!


  Ze liep terug naar de tafel en wees daarna op de kaart. ‘Wat voor een kaart is dat?’


  ‘Op deze kaart staat de diepte aangegeven van het water tussen deze plek en onze plaats van bestemming. We zoeken naar een diepe vaargeul, omdat we dan minder last van de golven zullen hebben,’ zei Nikos, en hij wees op een paar onregelmatige cirkels. ‘Die laten de topografie van de zeebodem zien.’


  ‘Maar hoe kunnen we hier op de brug weten waar die diepe vaargeul is?’


  Nikos keek naar de kapitein en die legde Sara alles uit.


  ‘Wat is dat alles ongelooflijk interessant,’ zei ze toen de kapitein was uitgesproken. ‘Er komt veel meer bij kijken dan ik had verwacht.’


  ‘Als alles goed gaat zullen we rond lunchtijd bij het eiland zijn,’ zei Nikos.


  ‘Zijn je grootouders daar nu?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk. Ik ga erheen om hen te zien.’


  Ze knikte, liep terug naar een van de ramen en keek weer naar buiten.


  De trossen werden losgegooid en de kapitein koerste richting open zee. Het regende nog altijd, maar de immense ruitenwissers zorgden voor goed zicht.


  Toen Sara zich even later omdraaide zag ze dat Nikos naar haar stond te kijken en vragend een wenkbrauw optrok.


  ‘Dit is fantastisch,’ zei ze. ‘Sta jij zelf wel eens aan het roer?’


  ‘Soms.’


  ‘Hij kan even goed varen als ik, al heeft hij er wel wat minder ervaring mee,’ zei de kapitein.


  ‘Dat komt omdat het hotel noodgedwongen zo’n groot deel van mijn tijd opslokt,’ zei Nikos.


  ‘Wie regelt de zaken daar als jij er niet bent?’ vroeg Sara belangstellend.


  ‘In feite kan ik dat blijven doen, dankzij alle moderne elektronica. Ik heb hier aan boord een laptop die in verbinding staat met de grote computer van het hotel. Mijn manager houdt toezicht op de dagelijkse gang van zaken en als hij me nodig heeft ben ik altijd bereikbaar.’


  ‘Zal ik je grootouders ontmoeten?’ Het kon geen kwaad dat zo snel mogelijk te weten, meende ze.


  ‘Zou je dat graag willen?’


  Ze probeerde nonchalant haar schouders op te halen. Wat zou een ander bemanningslid in dit geval zeggen? Daar had ze geen idee van.


  ‘Ik vroeg het me gewoon af.’


  ‘Mijn grootvader kent alle bemanningsleden, behalve jou. Dus zal hij kennis met je willen maken. We hebben een paar schitterende bloementuinen en een prieeltje bij het strand. Ik zal je meenemen om te duiken, want je kunt er werkelijk verbazingwekkende sponzen en vissen zien.’


  ‘Dat lijkt me leuk.’ Sara besefte dat hij haar vraag in feite slechts gedeeltelijk had beantwoord. Het zag ernaar uit dat ze zelf zou moeten proberen in contact te komen met Eleani Konstantinos.


  Toen het schip eenmaal op open zee was ging het Sara vervelen naar de regen en de grijze zee te kijken. Ze pakte de mokken en de koffiepot, bedankte de kapitein voor diens uitnodiging en verliet vervolgens de brug.


  Nikos kwam achter haar aan.


  ‘Ik vond het leuk alles vanaf de brug gade te slaan,’ zei ze. ‘Nu ga ik eens kijken wat ik als lunch kan klaarmaken.’


  ‘Rond lunchtijd zijn we bij het eiland en kan de bemanning met de bedienden van mijn grootouders eten. Jij hebt de rest van de dag vrij,’ zei Nikos.


  ‘O.’


  ‘Kom straks naar het achterdek. Daar kunnen we uit de wind zitten.’


  ‘Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is,’ zei ze langzaam, omdat ze bang was dat de verleiding hem aan te raken na gisteravond dan te groot zou worden.


  Hij bleef staan, pakte haar arm en draaide haar naar zich toe. ‘Kom in elk geval even bij me zitten,’ zei hij met een warme blik in zijn donkere ogen.


  Haar hart sloeg een slagje over. Dit was absoluut geen goed idee.


  ‘Oké, maar als het erg hard gaat regenen, ga ik weer naar binnen,’ zei ze na een lange stilte.


  ‘Dat zal niet gebeuren.’


  Ze liep naar de kombuis om de mokken en de koffiepot neer te zetten. Daarna haalde ze een sweatshirt uit haar hut. Dat hoorde bij het uniform en was voorzien van het logo van het hotel. Ze bekeek zichzelf even in de spiegel en zei toen hardop: ‘Vergeet niet dat dit alleen een middel is om je doel te bereiken, Sara. Raak niet nog meer aan die man gehecht!’


  Kon ze de aantrekkingskracht die hij op haar uitoefende wel onder controle houden? Misschien was haar tactiek verkeerd. Misschien moest ze juist vaker dicht bij hem in de buurt zijn. Als ze zijn tekortkomingen kon zien, zou ze zich misschien minder sterk tot hem aangetrokken voelen.


  Nikos zat al op het achterdek toen zij daar arriveerde. Het was kouder dan ze had verwacht, constateerde ze. Ze deed de deur dicht en liep daarna naar hem toe


  Ze ging zitten en keek hem daarna aan.


  ‘Waar zullen we het nu eens over hebben?’ vroeg ze.


  Hij kreunde zacht. ‘We hebben elkaar niets te zeggen als we ons moeten afvragen waarover we het kunnen hebben.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘Je stelt die vraag in verband met gisteravond?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Is het dan zo vreemd dat ik de kans een mooie vrouw na een aangename avond te kussen met beide handen heb aangegrepen?’


  ‘Het is duidelijk dat je van jouw stijl van leven geniet, en zoals ik al tegen je heb gezegd leid, ik een heel ander leven.’


  ‘Wat zou je zeggen als ik je meedeel dat ik onze manier van leven niet zo verschillend vind?’


  ‘Nikos, onze levens verschillen hemelsbreed van elkaar. Jij bent rijk en ik ben dat niet. Jij bent als kind verwaarloosd en dat is mij beslist niet overkomen.’


  ‘Verwaarloosd is het juiste woord niet. Ik heb het beste gekregen wat er met geld te koop was.’


  ‘Toch ben je verwaarloosd. Het beste wat ouders hun kinderen kunnen geven is aandacht. Mijn moeder en ik hebben heel veel samen gedaan. Ook toen ik een opstandige tiener was. Zij hield van me. Daar heb ik nooit aan getwijfeld.’


  ‘Voor sommige mensen is een huwelijk domweg niet weggelegd. Mijn ouders zijn niet de enige reden waarom ik er niets voor voel te gaan trouwen.’


  ‘Welke andere redenen heb je er dan voor? Ben je een keer teleurgesteld geraakt in de liefde?’


  ‘Dat zou je wel zo kunnen stellen. Inmiddels vraag ik me af of ik ooit echt van Ariana heb gehouden.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Over mijn verbroken verloving. Dat verhaal moet je beslist hebben gehoord.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Heb je daar veel verdriet van gehad?’ vroeg ze meelevend.


  Hij lachte hard en hol. ‘Nee. Ik was wel heel erg boos. Ariana was beeldschoon en ze beweerde van me te houden. Honderden keren heeft ze tegen me gezegd dat wij voor elkaar waren voorbestemd.’


  ‘Dat verhaal heb ik al eens eerder gehoord,’ mompelde ze.


  ‘Wil je mijn verhaal nog horen?’


  ‘Ja.’ Ze perste haar lippen op elkaar en keek hem daarna strak aan.


  Hij keek een andere kant op. ‘Eigenlijk wil ik het niet uitleggen. Laat ik maar volstaan met te zeggen dat mijn liefhebbende verloofde tot de ontdekking kwam dat onze relatie voor haar niet voldoende was en dus op zoek ging naar betekenisvolle relaties met zo veel mogelijk andere mannen.’


  ‘Stijlloos.’


  ‘Stijlloos? Is dat alles wat je erover kunt zeggen?’ vroeg hij verbaasd.


  ‘Je zei zelf dat je hart er niet door was gebroken. Dus moet je het vooral gênant hebben gevonden een verloving te verbreken om redenen die andere mensen bekend waren. Maar haar gedrag was beslist stijlloos en dus ben jij aanzienlijk beter af zonder haar.’


  Hij knikte. ‘Daardoor voel ik niets meer voor het aangaan van een vaste verbintenis. Tenzij de regels van tevoren duidelijk zijn vastgesteld. Ik ben tevreden met het leven dat ik nu leid.’


  Sara dacht na over wat hij had gezegd en voelde aan hoe gespannen hij was. Misschien had het verraad van die Ariana hem toch harder geraakt dan hij bereid was toe te geven. Ook voor zichzelf. Even had ze met hem te doen. Het moest vreselijk zijn veel van iemand te houden en dan zo meedogenloos te worden verraden.


  Het kostte haar moeite zich Nikos Konstantinos met een gebroken hart voor te stellen, maar het was heel goed mogelijk dat het hem was gelukt dat voor de wereld verborgen te houden. Ze wilde hem aanraken om hem te troosten maar deed dat toch niet omdat ze niet wist hoe hij daarop zou reageren.


  Ze begon zich te ontspannen. Nu ze wist dat hij in zijn leven ook met problemen was geconfronteerd, leek hij normaler te worden. En gemakkelijker te benaderen. Zou ze het aandurven meer tijd met hem door te brengen? Ze hoefden nooit echt samen te zijn, tenzij ze gingen duiken, en het zou niet lang meer duren voordat zij terugging naar Engeland. Ze was verliefd geworden op Griekenland, maar Londen was haar thuis. Daar woonden haar vrienden en vriendinnen. Daar was haar moeder begraven.


  Ze had hier nog een paar dagen, maar ze durfde hem niet duidelijk te maken dat ze emotioneel uit balans raakte als hij bij haar was. Dat ze het heerlijk vond hem te kussen en door hem te worden gekust. Er was geen toekomst voor hen samen weggelegd en dat moest ze zichzelf telkens weer blijven voorhouden.


  Haar grootste angst durfde ze zelfs voor zichzelf niet onder woorden te brengen. Namelijk dat ze ontzettend veel van hem zou gaan houden en met een gebroken hart zou teruggaan naar Londen. Hij vond het duidelijk prettig haar te kussen, maar hij had zijn grenzen afgebakend en zij was geen femme fatale voor wie mannen bij bosjes vielen. Naar alle waarschijnlijkheid zou hij om zakelijke redenen met Gina trouwen. Ze rilde. Wat klonk dat koud en steriel! Zij had liefde, hartstocht en trouw nodig die een heel leven lang zouden blijven bestaan.


  Zie de tijd die je op het eiland kunt doorbrengen maar als een geschenk, hield ze zichzelf voor. Op een dag zul je kunnen terugblikken op je geweldige avontuur in Griekenland. Waren alle Griekse vrouwen voorbestemd hartzeer te krijgen, vroeg ze zich even later af? Hoewel haar moeder was verraden, had ze toch gehouden van de man voor wie ze haar familie had opgegeven. Nadat hij was vertrokken had ze nooit een andere liefde gevonden, en haar trots had het haar belet haar vergissing toe te geven en terug te gaan naar huis. Sara hoopte dat ze niet in de voetsporen van haar moeder zou treden. Trots zijn kon op zich geen kwaad, maar niet als dat ten koste ging van liefde en familie.


  ‘Ik denk dat het de hele dag zal blijven regenen,’ zei Nikos, haar gedachtegang onderbrekend. ‘Niet het beste weer om het eiland voor het eerst te zien, maar het is heel mooi met allerlei soorten bloemen in de tuin.’


  ‘Mooi zijn de tuinen van het hotel ook,’ zei ze afwezig. Wat zou ze nu moeten doen? Wat zou haar volgende stap kunnen zijn?


  ‘Bij het aanleggen van de tuinen van het hotel heb ik de hulp van grootmama Eleani ingeroepen. Zij is dol op bloemen en ze heeft samengewerkt met een landschapsarchitect.’


  ‘Noem jij haar zo, grootmama Eleani?’


  ‘Ja. Mijn eigen grootmoeder is overleden toen ik een tiener was. Mijn grootvader is een jaar of tien, twaalf geleden hertrouwd met een weduwe: Eleani. Ze is heel warm en vriendelijk en ze aanbidt haar man. Daarom moet ik wel van haar houden. Zoals je al wel zult hebben gemerkt, loopt mijn familie niet bepaald met haar emoties te koop. Met uitzondering van Eleani.’


  Sara wilde dolgraag meer te weten komen over Eleani, maar zou Nikos het vreemd vinden als ze hem vragen over die vrouw stelde? Zou ze daar voor zichzelf verstandig aan doen? Zou het geen aanleiding geven tot verwachtingen waaraan ze niet kon voldoen? Hij zou razend zijn als hij wist dat ze hem had gebruikt om op het eiland te komen.


  Opnieuw betreurde ze het dat ze hem uitsluitend had leren kennen als middel om haar doel te bereiken en zich toen tot hem aangetrokken was gaan voelen. Waarom kon het leven niet eens één keer gemakkelijk zijn?


  ‘Vertel me eens waarom jij net zo goed met dit jacht kunt varen als de kapitein?’ zei ze, opzettelijk van onderwerp veranderend.


  ‘Ik ben dol op de zee. Toen ik jonger was vroeg ik de kapitein voortdurend mij te leren varen en toen heeft hij mijn grootvader ertoe overgehaald toestemming te geven voor een spoedcursus die een aantal weken heeft geduurd. Dat was een van de beste zomers van mijn leven. Ik heb toen veel geleerd, en in die tijd heb ik ook leren duiken. We zijn acht weken weg geweest en die zijn letterlijk omgevlogen. Aan het eind van die zomer wist ik evenveel van varen af als de kapitein, kon ik redelijk goed duiken en had ik het merendeel van de Egeïsche Zee gezien.’


  Nikos vertelde haar over steden en dorpen die ze hadden bezocht. Hoe hij meer dan eens een steiger had geramd, tot wanhoop van de kapitein. Sara lachte, wetend dat hij dat prettig vond. Hij was een geboren verteller en ze genoot van het horen van zijn diepe stem.


  Later vroeg hij haar naar de zomer die haar het dierbaarst was. Ze vertelde hem over een trektocht door Schotland die zij en haar moeder hadden ondernomen – ondanks de regen en de kou. Ze vertelde dat ze elke avond in een pub hadden gegeten en tevergeefs hadden geprobeerd haggis lekker te gaan vinden.


  ‘Hoe ben je uiteindelijk kok geworden?’ vroeg hij belangstellend.


  ‘Ik heb koken altijd leuk gevonden. Weet je wat mijn moeder altijd zei? “Als je doet wat je leuk vindt, zul je nooit een dag in je leven het gevoel hebben echt te werken.” Toen ik nog heel jong was leerde ze me al eenvoudige Griekse gerechten te bereiden en daardoor leek het me logisch te proberen als kok carrière te maken.’


  ‘Is dat je ook gelukt?’


  ‘Sommige mensen zijn bevooroordeeld jegens vrouwelijke koks. Zeker in de luxere restaurants in Londen, waar ik heel veel zou kunnen leren. Maar ik ben nog jong. Dat ik in jouw hotel heb gewerkt is goed voor mijn cv. Misschien kan ik na mijn terugkeer naar Londen uiteindelijk toch wel in een van die luxere restaurants aan de slag gaan.’


  ‘Ben je echt van plan terug te gaan naar Engeland?’


  ‘Ja, want Londen is mijn thuis.’


  ‘Maar je blijft toch nog wel een tijdje hier?’


  Sara haalde haar schouders op. Ze wist dat ze zou worden ontslagen zodra Nikos had ontdekt waarom ze in zijn hotel was gaan werken. Maar hij had haar wel gevraagd met hem mee te gaan naar het eiland van de familie en haar zoektocht op die manier in zekere zin voor een deel gemakkelijker gemaakt. Zou hij daar net zo over denken? Zou hij kunnen begrijpen dat ze haar toevlucht had moeten nemen tot een list om haar doel te bereiken?


  Eigenlijk wilde ze vergeten dat ze haar grootmoeder wilde zien, en dat schokte haar. Sinds haar moeder ziek was geworden had ze met Eleani in contact willen komen. Hoe kon ze er dan ook maar over denken daar na twee lange jaren alsnog van af te zien?


  Nu ze Nikos had leren kennen had ze meer belangstelling voor hem dan voor het zoeken naar een onbekende vrouw die haar enig kind had laten vertrekken en nooit had geprobeerd het contact te herstellen. Wat voor goeds zou dat nu nog kunnen opleveren? Haar moeder was dood. Ze had geprobeerd de breuk te herstellen en ze was afgewezen. Waarom zou zij, Sara, het dan nog eens proberen?


  Omdat ze dat haar moeder had beloofd, en die belofte zou ze gestand moeten doen.


  Wie daardoor ook gekwetst raakt, vroeg een stemmetje in haar hoofd. Ondanks het feit dat je moeder nooit zal weten of je het hebt gedaan of niet?


  Nee. Beloofd was beloofd.


  Nikos wees naar een zeemeeuw en zei daarna: ‘Nu komen we dicht in de buurt van het eiland.’


  Sara keek om zich heen. ‘Hoe weet je dat in vredesnaam? Alles ziet er nog hetzelfde uit als toen we net waren uitgevaren.’


  ‘Vogels leven op het land. Die meeuw komt van ons eiland, of van Patricia, het dichtstbijzijnde eiland waar je boodschappen kunt doen.’ Hij keek even op zijn horloge. ‘Verder zijn we al zo lang onderweg dat we onze bestemming moeten naderen.’


  Er zou dus een eind komen aan de tijd die ze samen hadden gehad, en misschien was dat wel het beste.


  ‘Ondanks alles wat je me over je familie hebt verteld, ben je blij naar huis te gaan, nietwaar?’ zei ze.


  Hij knikte. ‘Het eiland is voor mij heel speciaal. We komen er vaak allemaal bij elkaar. Mijn ouders zullen er deze keer niet zijn, maar mijn grootvader heeft een speciaal plekje in mijn hart. Ik sta meer bij hem in het krijt dan de meeste kleinkinderen bij hun grootvader.’


  ‘Familiebanden zijn heel moeilijk te verbreken. Die zijn en blijven onder alle omstandigheden sterk,’ zei Sara langzaam.


  ‘Dat is waar. Voor hem ben ik bereid alles te doen.’


  ‘Wat hij ook van je zou vragen?’ vroeg ze heel ernstig terwijl ze hem strak aankeek.


  Nikos haalde zijn schouders op. ‘Ik kan me niet voorstellen dat er iets is wat ik niet voor hem zou willen doen.’


  ‘Ook wanneer het iets moeilijks is, of iets wat zo op het eerste gezicht weinig zin lijkt te hebben?’


  ‘Ook dan. Als het voor hem om welke reden dan ook belangrijk genoeg is, is het dat voor mij ook.’


  Sara keek een andere kant op. Nikos had haar eigen overtuiging bevestigd. Dát hadden ze in elk geval gemeen, ook al zou hij dat nooit te weten komen, dacht ze.


  ‘Is me iets ontgaan?’ vroeg hij.


  ‘Hoezo?’


  ‘Het gesprek is opeens heel ernstig geworden.’


  ‘Ik vroeg alleen naar familiebanden. Soms gebeuren er dingen. Soms is er een belofte gedaan. Onthou dat goed.’


  ‘Ik denk dat ik dat wel kan onthouden. Dingen gebeuren en een belofte kan zijn gedaan.’


  Ze lachte even en concentreerde zich weer op het moment. Ze was te weten gekomen dat Nikos sterk aan het eiland van zijn familie was gehecht, en opeens wilde ze het dolgraag zien. Liefst door zijn ogen.


  Even later ging Nikos staan, liep naar de reling en keek in de verte.


  ‘Daar is het,’ zei hij enthousiast.


  Sara stond op en liep daarna naar hem toe.


  Hij ging achter haar staan om haar in evenwicht te houden.


  Ondanks de regen kon ze recht voor de boeg het silhouet van een eiland zien opdoemen.


  Ze leunde tegen de borstkas van Nikos aan en genoot ervan zijn beschermende armen om zich heen te voelen.


  ‘Nu lijkt het niet veel voor te stellen, maar wacht maar eens af tot je het in zonlicht hebt gezien,’ zei hij bij haar linkeroor. ‘Als we dichterbij komen kun je op het hoogste punt het huis en de omringende kleurrijke tuinen zien. Het strand is schitterend wit en we doen ons uiterste best olie en afval van dit jacht ervandaan te houden. De baai waarover ik je heb verteld en waar we kunnen duiken, zie je aan de lijzijde.’


  ‘Het eiland is groter dan ik had verwacht,’ zei ze.


  ‘Het heeft redelijke afmetingen. Achter het grote huis staan de huisjes van de bedienden, en er is ook een gastenverblijf dat mijn ouders gebruiken als ze hier zijn.’


  Sara wilde het huis dat Nikos zijn thuis noemde en waar hij duidelijk zoveel van hield dolgraag bekijken. Dat leek op dit moment nog belangrijker dan het vinden van haar grootmoeder. Ze wilde meer verhalen horen over wat hij als jonge jongen op dat eiland had gedaan. Zijn jeugd was kennelijk eenzaam geweest, maar hij had dit eiland wel uitgebreid kunnen verkennen. Hij was kennelijk van mening dat zijn ouders zich te weinig met hem hadden beziggehouden. Ze hadden hem als kind echter wel een veilige plek gegeven waar hij nog steeds bijzonder op was gesteld.


  Dat ging beslist niet op voor de flat waarin zij was opgegroeid. Het enige goede wat daarover kon worden opgemerkt, was dat er dicht in de buurt een park was geweest.


  Op de steiger bleek al iemand klaar te staan om te helpen bij het afmeren van de Cassandra.


  Verder was er niemand te zien.


  Sara en Nikos stonden nu weer op de brug en de kapitein zei: ‘We zijn er. Wanneer vertrekken we weer?’


  ‘Ik ben van plan hier minstens een paar dagen te blijven,’ zei Nikos. ‘Jij kunt doen waar je zin in hebt en ik neem wel weer contact met je op als ik weg wil. Dat zal in elk geval pas na het komende weekend gebeuren’


  Omdat het dinsdag was, kon Sara zich dus verheugen op een verblijf op het eiland van minstens vijf dagen. Ze hoopte dat het weer zou omslaan en ze kon gaan duiken. En dat ze in staat zou zijn in contact te komen met haar grootmoeder.


  ‘Zoals gebruikelijk kun je eten in het grote huis,’ zei Nikos tegen de kapitein. Toen keek hij naar Sara. ‘Jij hebt vrij. Natuurlijk kun je een kijkje gaan nemen in de keuken, maar Dimitri en zijn staf zullen onze maaltijden bereiden.’


  Ze knikte. De bemanningsleden zouden de nachten aan boord in hun hut doorbrengen, en ze was blij dat ze een paar boeken had meegenomen. Als ze dat niet had gedaan, zou ze zich door de regen vreselijk gaan vervelen.


  Een oudere man liep met een opgestoken paraplu de steiger op.


  ‘Daar is uw grootvader,’ zei de kapitein.


  Nikos aarzelde even en keek naar Sara. Toen knikte hij en liep vervolgens de brug af.


  Sara liep naar het raam dat het dichtst bij de steiger was en probeerde een glimp op te vangen van de tweede echtgenoot van haar grootmoeder. Ze had de indruk dat hij even lang was als Nikos. Misschien zou Nikos op hem lijken als hij ouder was, dacht ze.


  Ze raakte triest gestemd, want ze zou hem niet oud zien worden omdat hun levenspaden elkaar slechts even hadden gekruist. Ze hoopte dat zijn leven gelukkig zou worden. Misschien zou Gina – of een andere vrouw – genoeg van hem kunnen houden om hem te laten inzien dat een huwelijk niet per se op een ramp hoefde uit te draaien.


  Ze hoopte zelf een man te vinden die haar hetzelfde zou kunnen bieden. Een man die haar het verleden kon doen vergeten en haar een toekomst vol liefde en geluk zou geven.


  Ze zuchtte zacht toen ze zag dat Nikos en de oudere man liefhebbend een arm om elkaar heen sloegen, naar het huis liepen en geleidelijk uit haar gezichtsveld verdwenen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Sara zag Nikos die dinsdag niet meer.


  Ze nam een van haar boeken mee naar het achterdek, sleepte een dekstoel onder het afdakje vandaan, droogde die af en ging zitten. Toen de wind draaide werd ze weer nat. Ze ging staan en liep terug naar beneden. De mannen waren in de salon aan het kaarten, zag ze, maar ze wilde niet kaarten en in de salon zou ze zich niet op haar boek kunnen concentreren.


  Het was echter niet zo dat dat boek haar echt interesseerde.


  Ze bleef zich afvragen wanneer Nikos zou terugkomen.


  In haar hut viel ze in slaap, met het boek op haar borstkas, en ze werd gewekt door een klop op haar deur.


  Ze deed de deur open en zag Stefano staan.


  ‘We gaan naar het huis om te dineren,’ zei hij. ‘Heb je zin om met ons mee te gaan?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik wil alleen eerst nog even een borstel door mijn haren halen.’


  ‘Dan wachten we bij de loopplank op je.’


  Het regende niet meer, maar alle struiken en bomen drupten. Het late middagzonnetje kwam af en toe tussen de wolken door tevoorschijn en liet de regendruppels glinsteren als juwelen.


  ‘Morgen moet het een mooie dag worden,’ zei de kapitein tegen Sara. ‘Dan kun je gaan zwemmen als je daar zin in hebt.’


  ‘Daar heb ik inderdaad zin in, want ik vind het niet prettig een hele dag opgesloten te zitten in die kleine hut van me.’


  Hij schoot in de lach. ‘In dat geval had je naar de salon moeten komen.’


  ‘Ik wilde een boek lezen.’


  ‘Stefano zei dat je in slaap was gevallen. Was het boek niet interessant genoeg?’


  ‘Dat moet haast wel,’ reageerde ze glimlachend. ‘Maar als ik nu ooit last krijg van slapeloosheid weet ik nu in elk geval welk boek ik moet pakken.’


  Het diner was een feestelijke aangelegenheid. De bemanning van de boot begroette het personeel op het eiland als oude vrienden en Sara werd snel aan hen voorgesteld.


  Toen de kapitein tegenover de kok een opmerking maakte over de desserts die Sara serveerde, nam die man haar eens uitgebreid op en vroeg daarop: ‘Zou je er iets voor voelen me een keer in de keuken te assisteren?’


  ‘Met alle soorten van genoegen.’ Het zou haar helpen haar dagen te vullen.


  Nikos was boven, wist ze. Bij degene voor wie ze naar Griekenland was gegaan. Hoe zou zij een ontmoeting met Eleani kunnen regelen?


  Kort na de maaltijd ging Sara terug naar het jacht. Op het achterdek keek ze nog een tijdje naar het grote huis. Geluiden kon ze niet horen, maar ze stelde zich voor dat er werd gesproken en gelachen. Voor het eerst voelde ze zich een buitenstaander. Eleani was haar grootmoeder, net zoals Spiros de grootvader van Nikos was. Zij had evenveel recht daar in dat grote huis te zijn als hij. Maar dat wist niemand en ze betwijfelde of ze met open armen zou worden ontvangen wanneer haar identiteit bekend was.


  


  De volgende morgen werd Sara vroeg wakker en vroeg zich af of ze een eindje zou gaan zwemmen. Omdat alleen het jacht bij de steiger lag afgemeerd, moest het water schoon zijn, meende ze, en naar het strand gaan vond ze een beetje riskant. Ze trok haar badpak, een short en een shirt aan en liep naar het achterdek.


  ‘Ik hoopte al dat je vroeg uit de veren zou zijn,’ zei Nikos, die op het achterdek in een stoel bij de reling zat, gekleed in een zwembroek en een shirt. ‘Heb je zin om voor het ontbijt een duik te nemen?’


  Had hij op haar gewacht?


  ‘Is het water hier schoon genoeg om te kunnen zwemmen?’ vroeg ze.


  ‘Ja, maar ik wilde je eigenlijk meenemen naar de baai waar je schitterende vissen kunt zien. Daar kunnen we snorkelen tot we rammelen van de honger.’


  ‘Dat lijkt me geweldig.’


  Hij wees op een kleine motorboot die bij de steiger was afgemeerd. ‘Ik heb dat ding door iemand van het personeel uit het botenhuis laten halen. Het is ideaal om hier mee rond te varen.’


  Even later zat Sara in de kleine boot, waarmee Nikos behendig laveerde. De zon was net boven de horizon verschenen en de temperatuur was heel aangenaam.


  Toen Nikos de kleine baai in voer, keek Sara belangstellend om zich heen. De inham had de vorm van een hoefijzer en het terrein eromheen was weelderig begroeid.


  Het kleine zandstrand zag er maagdelijk uit en het water was kristalhelder. Ze kon de zanderige bodem zien, en de kleurrijke vissen die lui rondzwommen.


  Nikos liet het anker zakken. Daarna maakte hij een kleine kist open en pakte de spullen die ze nodig hadden om te snorkelen.


  Sara trok haar shirt uit, zette haar masker op en stak haar voeten in de flippers. Toen liet ze zich in het water zakken. Het was koud, maar niet zo koud als het water langs de Engelse kusten.


  Ze zwommen meer dan een uur en Nikos wees haar op allerlei bijzondere vissen die dicht in de buurt kwamen wanneer ze zich muisstil hielden en wegschoten zodra ze hun flippers bewogen.


  Op een gegeven moment zette Sara haar masker af, begon te watertrappelen en zei daarna: ‘Dit is een schitterend plekje.’


  ‘Het is mijn lievelingsplekje op dit eiland.’


  ‘Kun je hier ook over land komen?’


  ‘Er is een pad, maar ik weet niet of dat inmiddels niet is overwoekerd. Het is gemakkelijker – en koeler – om hier met een boot naartoe te gaan.’


  ‘Zullen we nu teruggaan? Dan kan ik het ontbijt klaarmaken.’


  Hij keek op zijn waterdichte horloge. ‘Het personeel van het huis moet het ontbijt zo onderhand klaar hebben. We kunnen op het terras eten. Ik heb tegen de kapitein gezegd dat jij deze morgen vrij had en de bemanning met het personeel van mijn grootouders kon ontbijten.’


  Ze knikte en vroeg zich lichtelijk gespannen af of hij haar net als de vorige keer toen ze waren gaan duiken, zou kussen.


  Ze wilde het lot niet tarten, draaide zich om en zwom terug naar de boot. Nikos haalde haar in, hees zich de boot in en trok haar toen met een krachtige arm uit het water.


  Ze dreigde in de wiegende boot te struikelen en viel tegen Nikos aan. Zijn huid was koel door het water maar werd meteen warm op de plaatsen waar haar lichaam tegen het zijne aan drukte. Ze vond het heerlijk hem zo te voelen en dicht bij hem te zijn. Maar ze wilde hem voor geen goud laten merken hoe sterk ze ernaar verlangde door hem te worden gekust.


  Toen kuste hij haar en daar verzette ze zich niet tegen. Integendeel. Ze sloeg haar armen om zijn hals en hoewel ze wist dat ze roekeloos bezig was, kuste ze hem terug. Als ze had geopenbaard wie ze was en waarom ze in zijn hotel was gaan werken, zou hij haar waarschijnlijk geen blik meer waardig keuren, maar tot het zover was zou ze van elk moment met hem genieten.


  Even later maakte hij een eind aan de kus en keek haar aan. ‘Heb je honger?’


  ‘Ja, best wel.’


  ‘Dan nemen me een snelle douche en gaan we daarna ontbijten.’ Hij startte de motor en hees vervolgens het anker op.


  Sara keek naar hem. Hoe vaker ze bij hem was, hoe meer hij haar verbaasde. De bemanning van de Cassandra ging ervan uit dat hij zich binnenkort met Gina Fregulia zou verloven. Daar gedroeg hij zich echter niet naar. Hij had gezegd dat hij niet verloofd was, maar daar niet aan toegevoegd dat daar binnenkort verandering in zou komen.


  Haar moeder had haar veel verteld over de rijke Griekse families. In dat stramien leek hij echter niet te passen. Als hij om zakelijke redenen met Gina ging trouwen, zou hij zich in eenzelfde situatie bevinden als haar moeder destijds. Ze had altijd een hekel gehad aan dergelijke gearrangeerde huwelijken, maar nu merkte ze tot haar verbazing dat ze er geen bezwaar tegen zou hebben als Nikos de bruidegom was…


  ‘Dus we gaan vandaag ontbijten op het terras van het grote huis?’ vroeg ze.


  Hij knikte. ‘Het is een soort lopend buffet, omdat niet iedereen op dezelfde tijd wil ontbijten. Om één uur lunchen we gewoonlijk, en om zeven uur wordt het diner geserveerd. Maar ontbijten kan iedereen van negen tot elf uur.’


  ‘Dat doet me denken aan een hotel,’ zei ze, en ze vroeg zich af hoeveel mensen er in het grote huis waren.


  Hij haalde zijn schouders op.


  ‘Gaat het goed met je grootouders?’ vroeg ze even later. Ze wilde zo veel mogelijk over haar grootmoeder te weten komen en ze wist nog altijd niet hoe ze die vrouw zou kunnen benaderen.


  ‘Ze zijn in topvorm. Een ander woord is er niet voor. Vandaag ga ik met mijn grootvader de nieuwe motorboot bekijken die hij van plan is te kopen. Dat doe ik op verzoek van mijn vader, die in dat opzicht kennelijk wil worden gerustgesteld.’


  ‘Je vader zou die boot toch zeker zelf kunnen bekijken als hij zich er zorgen over maakt?’


  ‘Voor mijn vader is zijn bedrijf altijd belangrijker dan zijn familie en dat zal ook nooit veranderen,’ zei Nikos met een vreugdeloze lach. ‘Ik heb dat altijd erg gevonden, maar nu merk ik toch dat ik in zijn voetsporen ben getreden. Omdat ik al een tijd niet in het hotel ben geweest zal ik na dat uitstapje met mijn grootvader veel werk moeten verzetten.’


  ‘Aan boord van de Cassandra?’


  ‘Nee. In het grote huis heb ik een werkkamer en daar kan ik rechtstreeks contact opnemen met het hotel.’


  Sara vroeg zich af of zij het eiland zou kunnen verkennen terwijl hij aan het werk was. Als zijn grootmoeder dan in de tuin was, zou een toevallige ontmoeting volstrekt acceptabel zijn.


  Ze nam snel een douche, droogde haar haren en stak ze op. Voordat ze haar hut uit liep, pakte ze de brief van haar moeder, vouwde hem dubbel en stopte hem daarna in een zak van haar short. Gewoon voor het geval dat.


  Het ontbijt werd geserveerd op het terras met uitzicht op zee. Twee bemanningsleden van de Cassandra hadden kennelijk al ontbeten. Ze dronken koffie en spraken geanimeerd met elkaar.


  Het lopend buffet was perfect. Eieren, bacon, allerlei soorten brood en vers fruit, en heerlijk ruikende koffie. Daar was Sara blij om, want het zwemmen had haar hongerig gemaakt.


  ‘Neem alsjeblieft waar je trek in hebt, want dat beschouwt de kok hier als een groot compliment. Hij heeft een hekel aan mensen die alleen even aan alles knabbelen en de rest laten staan,’ zei Nikos, die naast haar kwam staan.


  Sara keek hem verbaasd aan. Op het terras zag ze alleen bemanningsleden van de Cassandra en personeel van het grote huis. Was hij echt van plan hier te ontbijten?


  ‘Dat kan ik me indenken en ik zal dit buffet eer aan doen. Het ziet er allemaal even heerlijk uit. Jullie boffen met zo’n kok.’


  ‘Dat weet ik en dat weet hij. Gelukkig hebben mijn grootvader en hij een overeenkomst gesloten waarmee ze allebei gelukkig zijn en dus hoeven we niet bang te zijn dat hij op zoek gaat naar ander werk.’


  ‘Je grootvader moet een verstandige man zijn, want een echt begaafde kok is goud waard en naar zo iemand is veel vraag.’


  ‘Geldt dat ook voor jou?’


  ‘Ik begin geleidelijk carrière te maken. Elke volgende baan brengt me iets hogerop en er zal een moment komen waarop ik zelf mijn salaris kan bepalen en kan kiezen waar ik wil werken.’


  ‘Waar zou je het liefst willen werken?’ Hij liep naar een leeg tafeltje met een parasol.


  ‘In Londen, heb ik lange tijd gedacht. Maar nu denk ik over een van de Griekse eilanden, of een schip dat de wereldzeeën bevaart.’


  ‘Het is leuk veel van de wereld te zien. Ik heb genoten van de twee jaar die ik in de Verenigde Staten heb doorgebracht.’


  Sara begon te eten.


  Nikos verbaasde zich over haar opmerking dat ze erover dacht op een van de Griekse eilanden te gaan werken en dat zorgde ervoor dat hij direct barrières opwierp. Ze had nooit geprobeerd hem ertoe te verleiden haar iets te geven wat ze hebben wilde, en ze had niet één keer met hem geflirt. Ze was heel anders dan alle vrouwen die hij kende. Maar nu ze die opmerking had gemaakt, leek er toch iets te zijn veranderd. Zij werkte voor hem. Hij genoot er alleen van te zwemmen en te snorkelen met iemand die daar ook belangstelling voor had.


  Als ze dacht dat er iets tussen hen zou kunnen groeien wanneer ze hier bleef, vergiste ze zich!


  Maar eigenlijk wilde hij toch niet dat ze zou weggaan. Haar gezelschap was verfrissend. Ze wist wat ze wilde en probeerde haar doelen te verwezenlijken. Ze deed geen poging iemand anders te zijn dan ze was.


  Hij had zijn grootouders gisteravond verbaasd door te zeggen dat een van zijn bemanningsleden belangstelling had voor duiken en hij van plan was dat samen met haar te doen.


  Ze hadden er geen commentaar op geleverd, maar Eleani had wel glimlachend gezegd dat hij haar dan maar eens aan hen moest voorstellen. Zijn grootvader had hetzelfde gezegd. Hij wilde ook graag kennismaken met het enige bemanningslid van de Cassandra dat hij nog niet kende.


  Genieten van duiken met Sara kon geen kwaad, maar hij mocht haar niet de indruk geven dat hij op zoek was naar meer. Hij had haar al duidelijk te verstaan gegeven dat hij weinig voor een huwelijk voelde, en hij wist dat zij op de hoogte was van zijn mogelijke plannen met Gina. Als ze de regels kende, zou ze geen reden hebben meer van hem te verwachten dan hij kon geven.


  Waarom had hij haar eigenlijk meegenomen naar dit eiland? Daar wilde hij niet te lang en te diep over nadenken. Hij wist alleen dat ze hem steeds meer intrigeerde naarmate hij haar beter leerde kennen.


  Hij ging staan toen zij dat ook deed omdat ze terug moest naar de Cassandra. Voor het eerst vond hij het vervelend dat hij zoveel plichtsbesef had dat hij aan het werk moest gaan. Hij zou veel liever achter Sara aan lopen om samen met haar weer naar de baai te gaan en daar rond lunchtijd te picknicken.


  Maar zijn plicht riep.


  Toen hij zijn koffie had opgedronken ging hij naar zijn werkkamer, belde zijn assistent en overlegde daarna met hem. Later zou hij met zijn grootvader die motorboot gaan bekijken.


  


  Sara keek naar de klok. Nikos had haar verteld dat de lunch om één uur werd geserveerd en ze hoopte hem dan te zien. Ze was in de kombuis om de voorraden te controleren en te kijken wat er moest worden aangevuld of weggegooid omdat het niet vers genoeg meer was.


  Toen ze dat had gedaan ging ze op een kruk zitten en keek door de patrijspoort naar buiten. Zou ze echt graag voor een familie willen koken? Ze dacht aan de kapitein, die al zo lang in dienst was bij de familie Konstantinos. Zij genoot ervan in verschillende omgevingen te werken, maar toch had een vaste baan beslist ook zijn aantrekkelijke kanten.


  Zeker als ze ooit zou trouwen.


  Ze dacht aan Londen. Als ze daar weer was, zou ze op zoek gaan naar een baan die haar carrière een duw in de goede richting kon geven. Ze zou met veel genoegen kunnen terugdenken aan haar verblijf hier en aan de manier waarop een Griekse miljonair haar in het warme zeewater had gekust…


  Stefano liep de kombuis in en zei daarna: ‘We gaan naar het huis om te lunchen.’


  Glimlachend liet ze zich van de kruk af zakken. ‘Ik ga met jullie mee. Hoewel ik heel stevig heb ontbeten, heb ik al weer honger en ik ben ook nieuwsgierig naar wat Dimitri heeft klaargemaakt.’


  ‘Wil je ideeën van hem pikken?’


  ‘Alleen als hij daar toestemming voor geeft. Ik kom steeds meer te weten over Griekse gerechten. Mijn moeder kon niet echt goed koken en dus waren onze menu’s beperkt. Nu vind ik het heerlijk nieuwe recepten te proeven.’


  Toen Sara het grote huis naderde, raakte ze een beetje gespannen. Zou Nikos samen met haar lunchen, of sloeg hij de lunch hier gewoonlijk over? Aan boord had hij elke keer geluncht, maar het kon zijn dat hij er andere gewoonten op nahield wanneer hij geen gasten aangenaam bezig hoefde te houden.


  Op het laagste terras waren weer twee grote tafels gedekt, zag ze, en op het hoogste terras zat een man met zilvergrijs haar aan een eveneens gedekte tafel.


  De kapitein zwaaide naar die man, en hij knikte.


  Sara wist dat dat Spiros Konstantinos was: de grootvader van Nikos. Even wou ze dat ze die man iets beter kon bekijken, maar toen werd ze afgeleid door de begroeting door het huishoudelijke personeel.


  Sara zat tussen Stefano en Ari in, en de kapitein had plaatsgenomen aan het hoofd van hun tafel. Een butler met zilvergrijze haren zat aan het hoofd van de tafel voor het huispersoneel. Vanaf die plaats kon hij het terras van de familie in de gaten houden, en de man die daar bediende.


  Sara kon de tafel op het andere terras nauwelijks zien door de vele bloembakken die het vrijwel geheel omgaven.


  Ze keek eens om zich heen en zag dat niemand al iets te eten had gehaald.


  ‘We wachten op meneer Konstantinos,’ zei Stefano. ‘Zodra de familie is bediend mogen wij toetasten.’


  Op dat moment liep Nikos samen met een oudere vrouw het terras op. Sara hield haar adem in, beseffend dat ze voor het eerst van haar leven naar haar grootmoeder keek.


  De vrouw was even lang als Sara. Ze was slank en ze had een koninklijke houding. Haar haren waren donker en er zaten zilverkleurige strepen in. Ze glimlachte, zwaaide naar de leden van de bemanning en het huispersoneel en begroette toen haar echtgenoot. Nikos schoof een stoel voor haar naar achteren en ging daarna rechts van zijn grootvader zitten.


  Toen keek hij even naar Sara en boog zich vervolgens naar de oudere vrouw toe, die kennelijk iets tegen hem zei.


  Toen de familie Konstantinos was bediend, waren de anderen aan de beurt. De kok had een salade klaargemaakt met spinazie, walnoten en fetakaas. Verder was er gegrild lamsvlees en kon je ook voor kip of vis kiezen. Sara nam van alles wat. Het smaakte allemaal even lekker en ze nam zich vast voor de kok naar een paar recepten te vragen.


  Ze at en luisterde naar de gesprekken om haar heen. Ze wist dat de meeste personeelsleden al jaren voor de familie werkten en alles wat ze zeiden interesseerde haar.


  Na de lunch werd er koffie en thee geserveerd. Sara koos voor thee die naar passievruchten smaakte. Ze had die thee graag opgedronken op het achterdek van de Cassandra, maar dit was ook niet slecht. Ze moest proberen alle details in haar geheugen te griffen om Stacy en haar andere vriendinnen later uitgebreid verslag te kunnen doen.


  Nikos liep naar hun tafel toe en dat leek iedereen te verbazen.


  Stefano ging snel staan en vroeg daarna: ‘Kan ik u ergens mee van dienst zijn?’


  ‘Nee, dank je. Drink je koffie rustig op. Mijn grootvader wil graag kennismaken met het nieuwste bemanningslid van de Cassandra.’


  Sara knikte. Nu zou ze oog in oog komen te staan met haar grootmoeder en eigenlijk was dat ongelooflijk. Moest ze van deze gelegenheid gebruikmaken om Eleani de brief van haar dochter te overhandigen? Of moest ze hopen op een meer geschikt moment daarvoor?


  ‘Kan ik aan de lunchtafel kennis met hen maken?’ vroeg ze een beetje zenuwachtig aan Nikos. ‘Is dat wel gepast?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ reageerde Nikos lachend. ‘We kunnen het over duiken en boten hebben en misschien kun je mijn grootvader het een en ander vertellen over de indruk die jij van mijn hotel hebt gekregen. Mijn grootvader en mijn vader vinden dat hotel namelijk zonde van mijn tijd. Zij zijn nog altijd van mening dat ik voor de rederij had moeten gaan werken.’


  ‘Jij bent dol op dat hotel,’ zei ze zonder erbij na te denken.


  ‘Dat klopt. Een rederij is aan allerlei strikte regels gebonden en die vind ik saai. Maar mijn grootvader en mijn vader denken nog altijd dat ik het hotel op een gegeven moment zal laten schieten om me intensief met de rederij te gaan bezighouden.’


  ‘Dat zie ik niet gebeuren.’


  Hoe konden ze het over zulke wereldse zaken hebben terwijl zij op het punt stond kennis te maken met haar grootmoeder, vroeg ze zich verbaasd af.


  Ze liepen naar de tafel op het hogere terras en Sara had alleen maar oog voor haar grootmoeder. Leek die op haar moeder? Zo te zien nauwelijks. Misschien had ze de stand van haar hoofd met haar dochter gemeen. Of de blik in haar ogen. Verdorie. Haar moeder had degene moeten zijn die hier liep. Hoe had deze zo vriendelijk ogende vrouw zo hardvochtig kunnen zijn om haar enig kind af te wijzen?


  ‘Grootvader, dit is Sara,’ zei Nikos. ‘Ze werkt tijdelijk als kok op de Cassandra. Sara, dit is Spiros Konstantinos, mijn grootvader. En dat is Eleani, mijn grootmoeder.’


  ‘Ik vind het heel prettig kennis met u te maken,’ zei Sara glimlachend tegen de oudere man.


  ‘Ga alsjeblieft even zitten, meisje. Het doet me deugd dat Nikos iemand heeft gevonden met wie hij kan duiken, want eigenlijk is het gevaarlijk dat in je eentje te doen,’ zei Eleani glimlachend.


  Nikos schoof een stoel naar achteren en Sara was blij dat ze kon gaan zitten want haar knieën knikten.


  ‘Tja, wie houdt er niet van zwemmen in de zee? Sara, waar kom jij vandaan?’ vroeg Spiros belangstellend.


  ‘Officieel werk ik in het hotel in Thessaloniki. Toen de kok van de Cassandra ziek werd mocht ik zijn plaats innemen.’


  Spiros keek naar Nikos. ‘Dat is interessant. Hoe wist jij dat zij duiken leuk vond? Heb je dat laten natrekken?’


  Nikos leunde op zijn gemak achterover in zijn stoel.


  Sara was nog altijd heel gespannen. Ze keek naar haar grootmoeder. Moest ze haar de brief nu overhandigen?


  ‘Ze houdt van de zee,’ zei Nikos. ‘We zijn een keer gaan zwemmen en toen heb ik haar gevraagd of ze wilde leren duiken. Daar heeft ze van nature talent voor, maar dat wist ik niet voordat we gingen varen.’


  ‘Ik vind duiken inderdaad geweldig,’ zei Sara. ‘Je ziet hier zoveel kleurrijke vissen.’


  ‘Heeft Nikos je al meegenomen naar de baai hier op het eiland?’ vroeg Eleani.


  ‘Daar hebben we vanmorgen gesnorkeld en misschien gaan we er morgen duiken,’ zei Nikos.


  Sara vroeg zich af of zij en Eleani ooit een moment alleen zouden zijn. Meer had ze in feite niet nodig om haar de brief te overhandigen.


  ‘Dat lijkt me een goed plan. Hebben Spiros en jij een beslissing genomen over die nieuwe boot?’ vroeg Eleani.


  ‘Volgens Nikos is die prima,’ zei Spiros lichtelijk gespannen.


  ‘Dus hij heeft er – anders dan Andrus – geen bezwaar tegen?’ vroeg ze, en ze schonk haar man een liefhebbende glimlach.


  ‘Nee, natuurlijk niet. Daar is hij veel te verstandig voor.’


  ‘Dat zegt u alleen omdat ik het in dit geval met u eens ben,’ reageerde Nikos lachend.


  Spiros knikte en er verschenen pretlichtjes in zijn ogen toen hij naar Sara keek. ‘Je zou Sara vanmiddag de rest van het eiland kunnen laten zien, Nikos, en vanavond zou je haar kunnen meenemen naar Patricia.’


  ‘Spiros, Nikos heeft al andere plannen gemaakt,’ zei Eleani met een betekenisvolle blik in de richting van haar echtgenoot.


  ‘Die plannen kunnen wel wachten,’ zei Nikos. ‘Sara, zou je er zin in hebben vanavond met mij te dineren in een favoriet restaurant van mij op het eiland Patricia?’


  ‘Graag. Ik ben altijd benieuwd wat er in een mij onbekend restaurant zoal wordt geserveerd. Is het eten er lekker?’


  ‘Dat kan ik je verzekeren.’


  Eleani slaakte een kreetje en de drie anderen keken verbaasd haar kant op.


  Zij keek naar Sara en zei: ‘Sorry. Je deed me even heel sterk aan iemand denken.’


  Aan haar moeder, vroeg Sara zich af. Ze keek naar Spiros en Nikos en zei, om Eleani af te leiden: ‘Ik meen te hebben begrepen dat u een motorboot wilt kopen om naar Patricia te kunnen gaan?’


  ‘Ja. Vandaag heb ik hem samen met Nikos nog eens bekeken en volgens hem is hij prima in orde. De kapitein van de Cassandra heeft er ook zijn goedkeuring aan gehecht en binnenkort zal hij worden opgeleverd. Vaar jij graag?’


  ‘Voordat ik aan boord van de Cassandra ging werken, had ik nog nooit op zo’n groot schip gevaren, maar ik heb er intens van genoten. In het begin kostte het me alleen wel een beetje moeite een fatsoenlijke maaltijd te bereiden terwijl de grond onder mijn voeten voortdurend in beweging was.’


  ‘Dat kan ik me indenken,’ zei Eleani glimlachend. ‘Spiros, kun je je de tocht naar Sardinië nog herinneren toen het zo hard stormde dat Paul zeeziek werd en ik toen heb geprobeerd een eenvoudige maaltijd klaar te maken? We hebben uiteindelijk kaas en brood gegeten en wijn gedronken uit een koffiebeker met een deksel.’


  ‘Ja, dat herinner ik me nog goed. Daarna konden we beslist meer meeleven met onze kok.’ Hij keek zijn vrouw liefhebbend aan.


  Er werd gesproken over buitengewone ervaringen aan boord van de Cassandra. Sara moest om sommige verhalen lachen en vond andere spannend. Spiros Konstantinos was een heel charmante man, constateerde ze voor zichzelf, en haar grootmoeder verbaasde haar. Ze leek heel anders dan haar moeder haar had afgeschilderd. Sara had de indruk dat Eleani een warme en liefhebbende vrouw was. Ze aanbad haar man en ze was duidelijk erg op Nikos gesteld. Waar was de harde vrouw die ze had verwacht te ontmoeten?


  De brief leek in de zak van haar short te branden. Moest ze hem nu aan Eleani geven en dan teruggaan naar het jacht? Iets weerhield haar daarvan. Ze zou moeten wachten op een moment waarop ze met de oudere vrouw alleen was.


  Nikos keek op zijn horloge en zei: ‘Ik vind het heel vervelend, maar nu moet ik weg want over vijf minuten verwacht ik een belangrijk telefoontje.’


  Sara ging staan en zei: ‘Ik vond het heel prettig kennis met u beiden te maken.’


  Nikos ging eveneens staan. ‘Om zes uur kom ik je van boord halen.’


  Ze knikte en liep daarna weg.


  


  Even voor zessen was Nikos, die de hele middag hard had gewerkt, bij de Cassandra.


  Hij verheugde zich erop Sara het eiland Patricia te laten zien. Het was niet groot, maar wel aanzienlijk groter dan het eiland van zijn familie. Er waren winkels en cafeetjes en het stadje aan de kust was charmant. Verder kon je er uitstekend eten. Ze zouden er met de motorboot naartoe gaan, had hij besloten.


  Hij liep naar het achterdek en keek even de kombuis in. Daar was Sara niet. Hij stapte het achterdek op en zag dat ze daar in de schaduw zat te lezen. Er waren ook twee bemanningsleden. Een van hen was in een dekstoel diep in slaap en de andere zat te vissen.


  Sara keek op en zei: ‘Hallo.’ Ze had dezelfde jurk aan als toen ze samen met hem in de salon had gegeten. Dat was niet zo verwonderlijk, want ze had weinig tijd gehad om uitgebreid een koffer te pakken toen ze aan boord opeens voor de kok moest invallen.


  ‘Ben je klaar om te vertrekken?’ vroeg hij.


  ‘Ja,’ zei ze, en ze ging snel staan.


  Binnen tien minuten waren ze met de motorboot onderweg en zodra ze open zee hadden bereikt ging het harder waaien.


  ‘Heb je geen last van de wind?’ vroeg Nikos bezorgd.


  ‘Absoluut niet.’


  Hij genoot ervan de wind met haar haren te zien spelen en probeerde zijn toenemende verlangen naar haar in toom te houden door zich op het besturen van de boot te concentreren.


  ‘Heb je alle zaken die je moest afhandelen ook kunnen afhandelen?’ vroeg Sara.


  ‘Ja. Vanavond ben ik vrij.’


  ‘Het eiland van je familie is heel mooi. Je boft dat je daarheen kunt gaan wanneer je wilt. Zal het op een dag van jou worden?’


  ‘Ja, maar ik hoop dat dat nog lang zal duren.’


  ‘Dus moet je trouwen en kinderen krijgen aan wie jij het eiland op jouw beurt kunt nalaten.’


  Die opmerking verbaasde hem. Kinderen aan wie hij het eiland kon nalaten? Zijn grootvader was al een eindje in de tachtig en had niet het eeuwige leven. De band tussen hen was heel sterk. Sterker dan die tussen hem en zijn vader. Als Spiros overleed, zou hem dat erg veel verdriet doen. Het zou een grote leegte achterlaten…


  Waarmee zou hij die leegte dan kunnen vullen? Met werk? Wat was de zin daarvan?


  Nu hij de cruise achter de rug had, was hij er niet meer zeker van dat hij Gina ten huwelijk wilde vragen. Hij was niet op zoek naar de liefde die zijn grootvader twee keer had gevonden. Sommige mannen hadden gewoon meer geluk dan andere en daar was niets aan te doen.


  Hij besefte echter wel dat hij niemand had die hij kon leren duiken – behalve dan vrienden. Hij had geen kind met wie hij de geschiedenis van zijn familie kon delen en aan wie hij zijn levenswerk kon nalaten. Wat zou er gebeuren als hij ouder werd?


  Zijn grootvader was trots op wat hij, Nikos, had gepresteerd. Hij wist dat zijn vader daar respect voor had, ook al speet het hem dat zijn zoon niet voor de rederij had gekozen. Maar hij wilde meer dan respect. Hij wilde zich bemind weten. Hij had gedacht dat Ariana van hem hield, en daar had hij zich ernstig in vergist.


  Kon hij ergens de ware liefde vinden?


  Bestond die wel?


  ‘Ik moet je bedanken omdat je me vandaag op sleeptouw hebt genomen,’ zei Sara. ‘Aan deze zomer zal ik geweldige herinneringen overhouden.’


  Zou Sara over een tijdje echt naar Londen terugkeren, vroeg hij zich af. Hij had verwacht dat ze opnieuw in het hotel zou gaan werken wanneer Paul zijn taken als kok aan boord van de Cassandra weer kon vervullen.


  Hij was er niet zeker van dat hij haar wilde zien vertrekken.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Sara vond het eiland Patricia prachtig. Vanaf het moment waarop ze vanaf de steiger de stad in liep, leek die haar te betoveren. Ze zag witte gebouwen met rode daken en overal waren bloemen. De stoepen waren zo smal dat ze maar net naast elkaar konden lopen en af en toe sloeg Nikos een arm om haar schouders om anderen iets gemakkelijker te laten passeren.


  ‘Ik wil alles zien!’ riep ze enthousiast uit.


  ‘Gelukkig zal dat niet al te lang duren, want de stad is klein,’ reageerde Nikos lachend.


  Hij nam haar mee naar het grote plein. Daar stond een oude kerk die het plein leek te domineren. Er waren ook veel winkels en cafeetjes. Sara kwam in de verleiding op een van de terrasjes te gaan zitten om iets te drinken, maar deed dat toch niet omdat ze alles wilde zien voordat het donker werd.


  ‘We lopen deze winkel even in,’ zei Nikos op een gegeven moment. ‘Daar zul je ongetwijfeld ogen tekortkomen.’


  Dat bleek inderdaad zo te zijn. Sara had de indruk dat je er alle specerijen kon kopen die er op deze wereld waren te vinden. Ze haalde een paar keer diep adem om alle geuren genietend op te snuiven.


  ‘Hier zou ik een hele dag kunnen doorbrengen,’ zei ze enthousiast. Ze liep rond en rook aan van alles en nog wat. Af en toe pakte ze een kruidenpotje dat ze wilde kopen en keek daarna naar Nikos, hopend dat die zich nog niet verveelde.


  Hij bleek echter vol belangstelling om zich heen te kijken.


  ‘Nu heb ik wel genoeg ingeslagen,’ zei ze op een gegeven moment. ‘Ik verheug me erop ze te kunnen gebruiken, want verse kruiden kunnen van een lekker gerecht een heerlijk gerecht maken.’


  Toen ze hadden betaald en de winkel weer uit waren gelopen, stond Nikos erop de tas te dragen.


  ‘Ik heb om zeven uur twee plaatsen gereserveerd,’ zei hij, ‘want we doen er verstandig aan niet al te laat naar het eiland van mijn familie terug te varen. We kunnen nog een paar winkels bekijken en dan moeten we naar het restaurant gaan.’


  ‘Wat mij betreft kunnen we nu al die kant op lopen,’ zei Sara. ‘Denk je dat ik van Dimitri de keuken zou mogen gebruiken om met een paar van deze kruiden te experimenteren?’


  ‘Vast wel, mits je hem laat helpen. Hij is altijd op zoek naar nieuwe gerechten die bij mijn grootvader in de smaak vallen.’


  ‘Dan zal ik het hem vragen.’


  Toen ze het restaurant naderden viel het Sara op dat het er heel gewoontjes uitzag. Ze had verwacht dat een man als Nikos de voorkeur zou geven aan een luxueuzer etablissement. Dit zag er huiselijk uit: een restaurant waar je met het hele gezin naartoe kon gaan.


  Dat bleek ook het geval te zijn, zag ze toen ze naar binnen waren gelopen.


  Het restaurant was heel groot en lawaaiig en de gasten zaten aan lange schraagtafels. Het eten werd geserveerd in grote schalen en kommen die midden op de tafels werden gezet zodat iedereen kon pakken wat hij wilde hebben.


  Ze vonden een plekje in de buurt van de deur en stelden zich met hun voornaam voor aan de mensen die dicht bij hen in de buurt zaten. Twee mannen bleken Nikos te kennen en vroegen hem hoe het met Spiros ging.


  De gesprekken waren levendig en het eten was eenvoudig maar heerlijk. Het lamsvlees was mals, de groenten waren beetgaar, het brood was vers en knapperig, en de wijn werd geserveerd in karaffen.


  ‘Hier hebben ze totaal geen pretenties,’ zei ze op een gegeven moment tegen Nikos.


  ‘Dat klopt. Vind je dat erg?’ vroeg hij, en hij boog zich dichter naar haar toe om haar beter te kunnen verstaan.


  ‘Absoluut niet. Ik amuseer me prima.’ Ze wist niet precies waarom zijn grootvader erop had aangedrongen dat hij haar meenam naar Patricia, maar ze was er blij om. Dit soort etentjes hadden haar moeder en zij in Londen vaak bijgewoond wanneer er iets te vieren viel…


  Om negen uur namen een paar muzikanten plaats op het kleine podium achter in de ruimte. Meteen gingen mensen staan en liepen naar de dansvloer.


  ‘Dit had ik niet verwacht,’ zei Sara met een stralende glimlach.


  ‘Heb je zin om te dansen? Ken je de traditionele Griekse dansen?’ vroeg Nikos.


  ‘Een paar ervan wel. We hadden in Londen veel Griekse vrienden en alle ouders zorgden ervoor dat hun kinderen de Griekse cultuur niet vergaten. Dit is een soort line dance, toch?’


  ‘Ja, en straks gaan ze een ballos spelen. Dat is een dans voor paren.’


  ‘En die wil jij samen met mij dansen?’


  ‘Ja,’ zei hij, en hij keek haar strak aan.


  Haar hart sloeg een slagje over, want ze wist dat de ballos een romantische dans was. Had hij die ook met Gina gedanst? Gina was een Italiaanse en kende de traditionele Griekse dansen waarschijnlijk niet. Zij, Sara, kende ze wel.


  Ze keek naar de dansers en de muziek zorgde ervoor dat het bloed sneller door haar aderen stroomde. Of kwam dat door de nabijheid van Nikos Konstantinos?


  Toen het volgende nummer werd ingezet, werd er gejuicht. Sara klapte in haar handen en ging net als Nikos staan. Ze wilde hem dolgraag laten zien dat zij haar Griekse afkomst niet was vergeten.


  De dans was snel en uitdagend en Sara lachte parelend. Ze had het altijd heerlijk gevonden buurtfeesten bij te wonen. De Griekse leefgemeenschap in Londen was hecht. Verlovingen, huwelijken, geboorten en begrafenissen brachten iedereen altijd bij elkaar, al werd er bij begrafenissen natuurlijk niet gedanst.


  Er werd een volgend nummer ingezet en ook daar deden zij en Nikos enthousiast aan mee.


  Het was al laat toen Nikos zei dat het nu echt tijd was om te vertrekken. Sara was moe, maar ze had ervan genoten dat iedereen haar zonder meer had geaccepteerd alsof ze hier was geboren. Dat had ze voor een groot deel aan Nikos te danken, wist ze.


  De maan stond stralend aan de hemel en toen ze weer in de motorboot zaten kon Sara alleen nog maar sterren zien. Nikos leek echter precies te weten hoe ze weer bij het eiland van de familie moesten komen. Dus leunde ze ontspannen achterover en dacht terug aan de avond. Ze had een kant van Nikos gezien die ze nooit van hem had verwacht.


  ‘Het was me duidelijk dat je hebt genoten,’ zei hij toen ze op open zee waren.


  ‘Ik heb me inderdaad prima geamuseerd en ik had helemaal niet verwacht dat we zouden kunnen dansen.’


  ‘En ik had niet verwacht dat je de traditionele Griekse dansen kende.’


  ‘Waarom niet? Ik ben toch een Griekse?’


  ‘Gewoonlijk leren we ze al als we nog heel jong zijn.’


  ‘Dat gaat in mijn geval ook op.’ Opeens moest ze aan iets denken. Aan een huwelijk van een vriendin van haar moeder. Toen bijna iedereen was gaan staan om te dansen, had haar moeder triest gekeken en gezegd dat niemand tijdens haar huwelijk had gedanst.


  Wat had haar moeder allemaal gemist door haar overhaaste huwelijk? Als haar ouders haar hadden geholpen in plaats van haar te verstoten… zou ze dan met een andere man het ware geluk hebben gevonden en met hem zijn getrouwd? Zou ze dan meer kinderen hebben gekregen en een traditioneel Grieks leven hebben kunnen leiden? Misschien zou ze niet langer hebben geleefd, maar ze zou beslist wel gelukkiger zijn geweest.


  ‘Ik ben uitgegaan met Griekse vrouwen die die dansen niet kenden,’ zei Nikos.


  Sara haalde haar schouders op. Nu Nikos over andere vrouwen was begonnen, verdween haar geluksgevoel. Maar wat had ze eigenlijk verwacht? Dat hij een celibatair leven leidde? Daar was hij veel te dynamisch voor, en zij had het recht niet hem dat kwalijk te nemen.


  


  Nikos kende de weg op zijn duimpje en hij voelde zich nog klaarwakker. Sara had hem verbaasd. Ariana had dansen nooit leuk gevonden, of in elk geval niet de klassieke Griekse vorm van dansen. Zij had de voorkeur gegeven aan moderne nachtclubs.


  Ariana interesseerde hem niet langer. Dat had ze zelf bewerkstelligd door hem te bedriegen, want daarna had hij geweten dat hij haar nooit meer zou kunnen vertrouwen. Waarom vergeleek hij andere vrouwen dan nog steeds met haar? Om weer te weten hoe het voelde te zijn verraden? Of om te voorkomen dat hij voor een andere vrouw zou vallen? De liefde kon van een man een dwaas maken en die fase was hij voorbij. Maar het zien van zijn grootouders had hem wel weer doen beseffen dat hij eigenlijk toch meer van het leven wilde dan een zakelijk huwelijk met Gina Fregulia.


  Hij keek even naar Sara en zag een peinzende uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij. Hij had verwacht dat ze moe zou zijn, maar ook gelukkig.


  ‘Aan dingen die me triest maken,’ zei ze.


  ‘Nadat we zo lekker hebben gedanst? Dat kan toch zeker niet?’ Tenzij ze het erg vond dat er een eind aan deze avond zou komen.


  In elk geval vond hij dat erg, want hij had het liefst de hele nacht met haar gedanst.


  ‘Ik dacht aan een huwelijksfeest dat wij hebben bijgewoond toen ik een stuk jonger was. Mijn moeder ging bijna huilen toen ze me vertelde dat niemand had gedanst toen zij trouwde.’


  ‘Is ze dan niet op de traditionele Griekse manier getrouwd?’


  Sara schudde haar hoofd.


  Nikos vroeg zich niet voor de eerste keer af waarom ze zo weinig vertelde over haar familie. Ze had alleen gezegd dat haar vader was vertrokken toen zij nog heel jong was, en dat haar moeder ongeveer een jaar geleden was overleden.


  Hoe moest het zijn geweest in Londen op te groeien? Ze sprak perfect Grieks, ze kende de Griekse dansen en de Griekse gerechten. Het was duidelijk dat haar moeder de band met Griekenland in stand had willen houden. Maar ze had geen andere verwanten. Waarom waren haar ouders naar Engeland verhuisd?


  In het begin had Sara hem geïntrigeerd. Nu begon ze hem te fascineren, en het ging niet alleen om lichamelijke aantrekkingskracht, ook al vond hij het heerlijk haar te kussen en aan te raken. Hij zou er beslist geen bezwaar tegen hebben haar veel beter te leren kennen, maar zij had op geen enkele manier laten merken dat zij dat ook wilde.


  Op geen enkele manier? Ze leek ervan te genieten door hem te worden gekust. Misschien zou hij dat vaker moeten doen en gewoon moeten afwachten wat er dan gebeurde.


  Ze was heel anders dan de meeste vrouwen met wie hij normaal gesproken omging. Ze deed hem een beetje aan Eleani denken, want ze was warm en vriendelijk.


  Misschien maakte dat haar bijzonder. Ze was in elk geval een stuk vriendelijker dan Ariana dat ooit was geweest. En vriendelijker dan Gina, die de afgelopen dagen soms behoorlijk kattige opmerkingen had gemaakt. Sara had hij nog nooit iets onvriendelijks horen zeggen.


  Zonder problemen arriveerden ze bij de steiger van het eiland van de familie. Nikos meerde af en hielp Sara daarna uitstappen. Samen liepen ze naar de loopplank van de Cassandra en hij begeleidde haar tot het voordek.


  ‘Welterusten, Sara,’ zei hij toen.


  ‘Ik moet je bedanken voor een heerlijke avond,’ zei ze beleefd.


  ‘Iedereen slaapt waarschijnlijk al, maar wie weet wie er nu naar ons kijkt,’ zei hij terwijl hij zich naar haar toe boog en zijn lippen zacht over de hare liet strijken. Toen gaf hij haar een duwtje. ‘Ga naar bed, Sara. We zien elkaar morgen wel weer.’


  Hij draaide zich om en liep daarna de loopplank weer af, wensend dat hij Sara had kunnen meenemen naar zijn bed. Die wens verbaasde hem, want hij dacht niet alleen aan deze avond. Hoe zou het zijn elke morgen naast haar wakker te worden? Hoe zou het zijn tijd met haar door te brengen wanneer hij niet hoefde te werken? Ze hield van zwemmen en duiken. Ze kon uitstekend dansen, en ze was ook nog eens een perfecte kok.


  Terwijl hij naar het grote huis liep, dacht hij na over een leven met een vrouw als Sara. Hij wist dat ware liefde bestond. Spiros had van zijn eerste echtgenote gehouden en was zijn tweede vrouw bijzonder toegewijd. Door zijn grootvader te bestuderen kon hij veel over het huwelijk te weten komen.


  Hij kon begrijpen dat mensen van elkaar konden gaan houden en samen een gelukkig leven tegemoet konden gaan. Met dat idee had hij Ariana ten huwelijk gevraagd zodat ze een perfect modern huwelijk zouden hebben. Ze hadden belangstelling gehad voor dezelfde dingen, en ze hadden genoeg gemeenschappelijke vrienden gehad om een leven te kunnen leiden waarvan ze allebei genoten. Hij had van haar gehouden maar zij had hem verraden en hem daarmee een illusie armer gemaakt.


  Ze had méér willen hebben dan zijn liefde: meer mannen en meer geld. Zou het anders zijn gegaan wanneer hij toen al zo succesvol was geweest als hij nu was? Nee. Ze had niet van hem gehouden op de manier die hij wenste.


  Toen Nikos bij het grote huis was, draaide hij zich om en keek naar het jacht dat bijna niet meer te zien was. Even dacht hij erover terug te gaan en haar te vragen hem nog een tijdje gezelschap te houden. Maar nee, dat zou niet verstandig zijn.


  


  De volgende morgen stond Nikos vroeg op en ging naar het strand. Het zand werd door een van de leden van het personeel aangeharkt en aan boord van de Cassandra leek iedereen nog te slapen. Hij liet zijn handdoek op het zand vallen, trok zijn shirt uit en dook de zee in. Het water was koel en versterkend, merkte hij.


  Op een gegeven moment hoorde hij gespetter en hij keek naar de kust. Sara zwom zijn kant op!


  Nikos voelde zich voldaan. Dat ze zich nu liet zien moest betekenen dat zij net zo van een frisse duik ’s morgens genoot als hij.


  ‘Hallo,’ zei ze toen ze bij hem was en daarna begon te watertrappelen.


  ‘Hallo. Ik dacht dat jij had besloten uit te slapen.’


  In het ochtendlicht zag ze er beeldschoon uit en in haar ogen dansten pretlichtjes.


  ‘Daar heb ik nooit een gewoonte van gemaakt, maar nu ik geen maaltijden hoef te bereiden, heb ik veel vrije tijd. Misschien zou ik moeten teruggaan naar het hotel. Van loon naar werken is hier geen sprake.’


  ‘Geniet je er dan niet van hier te zijn?’


  ‘Ja. Te veel. Op deze manier raak ik nog verwend.’


  Hij wilde haar verwennen. Hij wilde haar juwelen geven en ervoor zorgen dat het haar nooit aan iets ontbrak.


  ‘Maar voordat ik terugga, wil ik Dimitri nog wel een paar recepten ontfutselen,’ ging Sara door. ‘De salade die hij gisteren heeft geserveerd was heerlijk en ik kon één ingrediënt niet thuisbrengen. Denk je dat hij bereid zal zijn me te vertellen wat die salade van hem zo bijzonder maakt?’


  ‘Dat denk ik wel, en zo niet moet je maar zeggen dat hij dat van mij moet doen.’


  Ze schoot in de lach. ‘Als hij het niet wil doen, zal ik hem zeker niet gaan dreigen met jou.’


  ‘Waarom niet?’


  Ze bleef hem verbazen. De meeste mensen probeerden te krijgen wat ze wilden hebben en voor hen deed het er niet toe hoe dat doel werd bereikt. Ariana was daar een goed voorbeeld van. Verdorie. Hij moest ophouden iedere vrouw die hij leerde kennen met Ariana te vergelijken, en al zeker Sara niet. Sara en Ariana hadden niets gemeen.


  ‘Waarom ben jij eigenlijk niet lekker lang in je bed blijven liggen?’ vroeg Sara. ‘Je hebt nu immers een paar dagen vakantie? Daar zou je dankbaar gebruik van moeten maken.’


  ‘Ook vandaag zal ik moeten werken.’


  ‘Af en toe moet je ook eens pret kunnen maken,’ zei ze. Ze spetterde hem onder en zwom daarna snel weg.


  Hij zette de achtervolging in en toen hij haar had ingehaald en haar vastpakte, lachte ze.


  ‘Kijk uit met dat lachen in het water,’ zei hij. ‘Anders verdrink je nog.’


  Ze lachte nog even en knikte toen. ‘Onder water zal ik proberen mijn lachen in te houden, maar nu hoeft dat niet.’


  Ze bleven elkaar achternazitten tot ze allebei buiten adem waren. Toen pakte Nikos haar hand en trok haar dichter naar zich toe.


  ‘Je hebt me gisteravond geen fatsoenlijke afscheidskus gegeven.’


  Ze verstrengelde haar benen met de zijne, sloeg haar armen om zijn hals en drukte zich vervolgens zo dicht mogelijk tegen hem aan. Toen gaf ze hem een kusje op zijn wang.


  ‘Weet je dat iedereen gisteravond inderdaad al in bed lag?’


  ‘Ik had het gevoel dat er achter elke patrijspoort naar ons werd gekeken.’


  ‘En wat dan nog?’ vroeg Sara.


  ‘Ik wil het jou niet moeilijk maken door anderen te laten zien dat ik je kus.’


  ‘Iedereen aan boord weet dat je grootouders kennis met me wilden maken. Van een hartstochtelijke affaire tussen ons is geen sprake, nietwaar?’


  ‘Dat zou ik anders wel willen.’


  Ze schrok van die opmerking en dat maakte hem duidelijk dat zij nooit aan die mogelijkheid had geacht. Verdorie. Ze dacht toch zeker niet dat hij iedere vrouw net zo kuste als haar?


  Hij drukte zijn lippen vol hartstocht op de hare en ze kuste hem terug. Tot ze allebei waren vergeten waar ze waren. Ze gingen kopje-onder. Hij maakte een eind aan de kus, trok haar weer mee naar boven en liet haar toen los.


  ‘Jij bent te gevaarlijk in het water,’ zei hij, en hij zwom terug naar de kust.


  Sara zwom met hem mee.


  ‘Wat gaan we nu doen?’ vroeg hij toen ze het strand op waren gelopen en zich afdroogden.


  ‘Ik ga ontbijten, want ik rammel van de honger. Zal ik in de kombuis ook iets voor jou klaarmaken?’


  Hij negeerde haar poging van onderwerp te veranderen. ‘Ik doelde op een affaire, en dat weet je best.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Sorry, Nikos, maar daar voel ik niets voor. Het idee is verleidelijk, maar ik wil ervoor zorgen dat mijn huwelijk iets heel bijzonders wordt.’


  ‘Stel dat je nooit gaat trouwen?’ vroeg hij lichtelijk geërgerd.


  ‘Zoiets moet je niet zeggen. Ik wil trouwen omdat ik van een man hou, en ik wil dat die man ook altijd van mij zal houden. Ik wil kinderen hebben. Ik wil het gevoel hebben ergens echt thuis te horen. Daar wil ik op wachten.’


  ‘Tot die tijd zouden wij het samen goed kunnen hebben.’


  ‘Natuurlijk, maar wat zou er gebeuren als ik van jou ga houden?’


  Hij zette een stap naar achteren en fronste daarna zijn wenkbrauwen. ‘Ik heb al tegen je gezegd dat ik niet op zoek ben naar de ware liefde.’


  ‘Je wilt een huwelijk waar je zakelijk gezien baat bij zult hebben.’


  ‘Is daar naar jouw idee iets mis mee?’


  ‘Niet als dat iets is wat je zelf echt wilt. Maar denk je niet dat houden van een huwelijk veel beter zou maken? Kijk eens naar je grootouders. Die zijn duidelijk dol op elkaar.’


  ‘Mijn ouders zijn om zakelijke redenen met elkaar getrouwd.’


  ‘Dat lijkt voor hen een succes te zijn geworden, als ik moet afgaan op wat jij me over hen hebt verteld, maar ik wil iets anders.’


  ‘Het werkt wel degelijk.’


  ‘Wil jij dan niet méér voor jezelf en voor eventuele kinderen van je?’


  Hij aarzelde even.


  Haar opmerking zat hem dwars. Gisteren had hij zich afgevraagd aan wie hij zijn levenswerk moest nalaten…


  Hoe zou het zijn samen met Sara kinderen te krijgen? Zij zou hen straal verwennen, maar ze zou ook erg veel van hen houden. Zou ze ook heel veel van haar echtgenoot houden?


  


  ‘Je moet de grootste idioot zijn die er op deze wereld rondloopt,’ zei Sara tien minuten later, na het nemen van een douche, tegen haar spiegelbeeld. Haar haren waren nog nat en ze had een schone handdoek om zich heen gewikkeld. ‘Hij heeft je voorgesteld aan een affaire te beginnen en daar heb jij nee op gezegd.’


  Zuchtend draaide ze zich om. Ze zou hoe dan ook nooit zijn ingegaan op het voorstel van Nikos, want heel binnenkort zou hij weten wie ze was en waarom ze op dit eiland had willen komen. Ze kon hem niet nog meer verraden door op intieme voet met hem te gaan verkeren.


  Ze wist dat hij niet van haar hield, maar hij vond haar wel duidelijk even aantrekkelijk als zij hem. Wat zou het geweldig zijn met Nikos de liefde te bedrijven. Bij de baai zouden ze privacy hebben, en daarna konden ze gaan zwemmen. Zou ze daar ooit nog een kans toe krijgen?


  Ze haalde een keer diep adem en kleedde zich daarna aan. Na vandaag niet meer. Ze zou op zoek gaan naar Eleani om haar de brief te overhandigen. Daarna zou de gehele familie Konstantinos haar ongetwijfeld zo snel mogelijk van dit eiland af willen hebben.


  Daar was niets aan te doen. Lang voordat ze Nikos had leren kennen, had ze haar moeder iets beloofd en die belofte moest ze gestand doen. Wat de gevolgen daarvan ook waren voor de relatie tussen haar en Nikos.


  Sara maakte een licht ontbijt klaar, dronk er thee bij en dacht aan alles wat haar moeder haar had verteld over haar leven voordat ze Griekenland had verlaten. Niets kon haar moeder nu nog kwetsen. Zij, Sara, kon haar laatste wens in vervulling laten gaan en dan doorgaan met haar eigen leven.


  Om tien uur liep Sara naar de tuinen rond het grote huis en voelde zich als een veroordeelde gevangene. Dit moest gebeuren, maar ze wenste wel dat ze het resultaat kon voorspellen.


  Ze liep over de paden rond door de mooie tuinen en normaal gesproken zou dat haar tot rust hebben gebracht. Vandaag zag ze echter alleen de grote luxe die haar moeder was onthouden. Damaris had alleen af en toe plantjes kunnen kopen om ze op hun vensterbank te zetten. Ze had vaak verteld over de mooie tuinen rond het huis waarin ze was opgegroeid, en ze zou deze tuinen schitterend hebben gevonden.


  Toen Sara een bocht in een pad door was, bleef ze staan. Eleani Konstantinos zat op een bankje, met een mand vol net geplukte bloemen op haar schoot.


  De oudere vrouw keek op en glimlachte vervolgens.


  ‘Sara, wat leuk je te zien. Kom even bij me zitten. Waar is Nikos?’


  ‘Die is aan het werk.’


  ‘Hij werkt te hard. Dat zal hij wel hebben overgenomen van zijn grootvader en zijn vader. Gaan jullie later deze dag nog duiken?’


  Ze tikte op de plaats naast haar op de bank en aarzelend ging Sara zitten.


  ‘Nee, ik denk niet dat wij nog gaan duiken,’ zei ze langzaam. Toen viste ze de brief uit haar zak en gaf die aan haar grootmoeder.


  ‘Wat is dit?’ vroeg de oudere vrouw toen ze haar naam op de envelop zag staan.


  ‘Een brief die ik u op verzoek moet overhandigen.’ Sara keek naar de lijntjes rond de ogen van haar grootmoeder, naar haar roomblanke huid en de zilveren strepen in haar haren.


  Eleani bleef nog even naar het handschrift kijken en maakte de envelop toen open. Ze haalde de twee velletjes briefpapier eruit en begon vervolgens te lezen.


  Sara sloeg de oude dame gade en probeerde uit haar wisselende gezichtsuitdrukkingen op te maken wat haar moeder had geschreven. Damaris had alleen tegen haar gezegd dat ze een brief naar haar moeder had geschreven en dat Sara haar moest beloven die te overhandigen.


  Ze had de laatste wens van haar moeder nu in vervulling laten gaan.


  Ze ging staan en wilde vervolgens weglopen.


  ‘Wacht,’ zei Eleani. ‘Ga weer zitten.’


  ‘Ik heb u de brief gegeven en nu ga ik weer weg.’


  ‘Mijn dochter is dood,’ zei Eleani met tranen in haar ogen.


  Sara knikte. ‘Ze is meer dan een jaar geleden overleden.’


  Eleani drukte de brief tegen haar borst. ‘Mijn arme meisje. Ze was veel te jong om te sterven. Mijn mooie Damaris, mijn kostbare meisje.’ Ze snikte nu hevig.


  Sara schrok, want deze reactie had ze absoluut niet verwacht. Ze ging weer op het bankje zitten en zei: ‘Het spijt me dat dit nieuws zo onverwacht komt.’


  ‘Onverwacht? Ik had erop gerekend nooit meer iets van haar te horen, maar in elk geval troostte het me te weten dat ze in Engeland gelukkig was. Sinds ze is vertrokken heb ik haar elke dag zo gemist.’


  Sara keek de oudere vrouw strak aan. ‘Ze was helemaal niet gelukkig. Mijn vader heeft ons een paar weken na mijn geboorte in de steek gelaten. Mijn moeder had nooit een vak geleerd omdat ze was opgegroeid als een verwende dochter van een rijke familie. Weet u dat zij vloeren heeft geschrobd omdat dat de enige mogelijkheid was snel een beetje geld te verdienen? Vrienden gaven ons tweedehands spullen en mijn moeder vond het vreselijk van hen afhankelijk te zijn.’


  Maar ondanks dat alles had ze er niet eens over willen dénken terug te gaan naar het huis van haar ouders en toe te geven dat ze een vergissing had gemaakt.


  ‘Dat wist ik niet,’ zei Eleani fluisterend. ‘We hebben één keer geprobeerd contact met haar te zoeken en daar heeft ze toen afwijzend op gereageerd. Haar vader zei dat we haar haar leven moesten laten leven. We hebben gedaan wat we konden, en nu is ze er niet meer. Nu zal ik haar nooit meer zien.’


  Eleani drukte haar handen tegen haar gezicht en huilde daarna hartverscheurend.


  Sara fronste haar wenkbrauwen. Dit verliep anders dan ze had verwacht en het maakte haar verdrietig de oudere vrouw zo triest te zien. Ze gaf Eleani een schouderklopje en wenste nu dat ze de brief ergens op een tafeltje had neergelegd, waar hij op een gegeven moment ongetwijfeld zou zijn gevonden.


  Ze zat op het bankje en keek daarna naar de zee. Maar in gedachten zag ze de kleine flat waarin zij en haar moeder hadden gewoond tot zij genoeg was gaan verdienen om een betere flat te kunnen huren. Ze zag haar moeder steeds verder wegkwijnen door te weinig voedzaam eten en door de spanning.


  Het geld dat hier tijdens een enkel seizoen aan het onderhoud van de tuinen werd uitgegeven, zou het leven van haar moeder drastisch hebben veranderd. Ze voelde zich verdoofd. Ze miste haar moeder en nu ze de bief aan Eleani had overhandigd, was ze er niet zeker van of dat wel zo verstandig was geweest.


  Wat had haar moeder geschreven? Dat Eleani voor haar, Sara, moest zorgen? Ze had gezegd dat ze zeker wilde stellen dat er goed voor haar dochter werd gezorgd.


  Sara was een volwassen vrouw die een prima carrière voor de boeg had. Niemand hoefde in deze fase van haar leven voor haar te zorgen.


  Ze hoorde voetstappen, draaide zich om en zag toen Nikos haar kant op rennen.


  ‘Wat heb je met mijn grootmoeder gedaan?’ vroeg hij woest.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Sara voelde direct aan hoe achterdochtig hij was.


  Ze ging snel staan, keek hem recht aan en zei: ‘Mij was gevraagd je grootmoeder een brief te overhandigen en dat heb ik ook gedaan.’


  Hij ging naast de oudere vrouw zitten, sloeg een arm om haar schouders heen en vroeg: ‘Eleani, wat is er in vredesnaam aan de hand?’


  Toen daar niet op werd gereageerd, keek hij nijdig naar Sara.


  ‘Wat staat er in die brief?’


  ‘Dat weet ik niet, want hij was verzegeld.’


  ‘Wie heeft hem geschreven?’


  ‘Mijn moeder.’ Ze zweeg even en ging toen weer door. ‘Ik ben een kleindochter van Eleani.’


  Nikos keek haar nog even strak aan, vloekte toen en streek met een hand geruststellend over de haren van Eleani.


  ‘Ik wist niet dat ze een kind had en al zeker niet dat ze een kleinkind had,’ zei hij even later.


  ‘Toen mijn moeder achttien was, is ze naar Engeland gegaan om te kunnen trouwen met de man van wie ze dacht zielsveel te houden. Haar ouders hebben haar toen doodverklaard omdat ze niet in het huwelijk wilde treden met de man die zij voor haar hadden uitgekozen. Dat is naar mijn stellige overtuiging op geen enkele manier te excuseren.’


  ‘O ja? Vind je dat? Is het wel te excuseren dat jij hebt gelogen en bedrogen om bij mijn grootouders te komen en wie weet wat voor schade aan te richten?’ reageerde hij woest.


  ‘Ik heb nooit tegen je gelogen. Ik was aangenomen om als kok in jouw hotel te gaan werken. Daar heb ik mijn vakkennis en ervaring voor gebruikt en die staan beide buiten kijf. Jij hebt me toestemming gegeven aan boord van de Cassandra te gaan werken. Jij bent degene die erop stond dat ik aan boord bleef toen je naar dit eiland ging. En jij bent ook degene die mij aan je grootouders heeft voorgesteld.’


  ‘Willen jullie hier allebei mee ophouden? Ik kon jullie bij het huis al horen.’ Spiros kwam snel naar hen toe gelopen. ‘Eleani, lieve, wat is er aan de hand?’


  Dat vertelden Eleani en Nikos hem en Sara wilde van die gelegenheid gebruikmaken om weg te gaan.


  Voordat ze een kans kreeg, had Nikos haar al tegengehouden.


  ‘Je kunt niet voor zoveel ellende zorgen en dan vertrekken zonder er een nadere verklaring voor te geven,’ zei hij woest.


  ‘Welke verklaring heb je nog nodig? Ik heb haar de brief overhandigd en daarmee is alles gezegd.’ Sara wilde huilen om de schade die ze tussen haar en Nikos had toegebracht. Maar ze had de laatste wens van haar moeder moeten inwilligen, en dat had ze ook gedaan. Nu wilde ze vertrekken en voelde ze niets anders dan berusting en spijt.


  Spiros was naast zijn vrouw gaan zitten. Eleani huilde niet meer en leunde vermoeid tegen hem aan. Hij keek met van woede flitsende ogen naar Sara terwijl hij een zakdoek voor Eleani pakte.


  ‘Jongedame, ik wil een verklaring horen,’ zei hij toen tegen Sara.


  Sara werd boos. ‘Heeft uw echtgenote u niet verteld dat ze een dochter had die in Engeland woonde? Zij was mijn moeder. Voordat mijn moeder overleed heeft ze me gevraagd haar moeder een brief te overhandigen. Dat is het enige wat ik heb gedaan.’


  ‘Ik ben op de hoogte van het bestaan van Damaris,’ zei Spiros langzaam, ‘en ik vind het heel triest te horen dat zij is overleden. We hebben aldoor gehoopt dat ze op een gegeven moment zou terugkomen naar Griekenland en haar moeder.’


  Sara fronste haar voorhoofd. Hier begreep ze helemaal niets van!


  ‘Ze kon niet naar huis gaan. Haar ouders hadden gezegd dat ze niet meer welkom zou zijn als ze wegging.’ Sara zweeg even en richtte toen het woord tot Eleani. ‘Hoe hebt u dat kunnen laten gebeuren? Ze was een tiener en ze was heel beschermd opgegroeid. Haar huwelijk is op een ramp uitgedraaid, maar daarna zijn jullie haar niet te hulp geschoten. Julie hebben haar die misstap niet vergeven. Haar vader had haar doodverklaard.’


  ‘Zo is het niet gegaan,’ zei Eleani triest, en met veel moeite ging ze weer rechtop zitten.


  ‘En nu jouw moeder dood is ben je hierheen gekomen om mijn vrouw van streek te maken,’ zei Spiros.


  ‘Mijn moeder heeft me alleen gevraagd de brief die zij had geschreven aan haar moeder te overhandigen. Wat er in die brief staat weet ik niet. Ik weet wel dat ze weigerde naar huis terug te keren tot ze te ziek was om die reis nog te kunnen maken. Zodra ik dit eiland af kan komen, zal ik me zo ver mogelijk uit de voeten maken. Het spijt me echt dat ik iedereen zo van streek heb gemaakt.’


  ‘Ga alsjeblieft niet weg,’ zei Eleani, en ze begon opnieuw te huilen.


  ‘Waar was je van plan naartoe te gaan?’ vroeg Spiros.


  ‘Naar Londen, want daar hoor ik thuis. Ver weg van mensen zoals jullie.’


  ‘Van mensen zoals wij?’ reageerde Nikos verbaasd.


  ‘Ja. Ongevoelige, betweterige en schatrijke mensen die alleen hun eigen zin willen doordrijven en zich niets aantrekken van een familielid dat niet bereid is het voor haar of hem uitgestippelde pad te volgen. Een familielid zoals mijn moeder. En zoals jij, Nikos.’


  Spiros keek even verbaasd naar zijn kleinzoon. ‘Wat heeft Nikos met dit alles te maken?’


  ‘U en zijn vader hebben er bij hem op aangedrongen dat hij voor het familiebedrijf ging werken. Jullie hebben hem onder druk gezet om te trouwen met een geschikte – lees rijke – vrouw. Hebben jullie je ooit afgevraagd wat hij zelf wil?’


  Nikos haalde zijn schouders op toen zijn grootmoeder verbaasd naar hem keek.


  Sara ging onverdroten door. ‘Ondanks alles is hij zijn eigen weg gegaan. Is het ooit tot jullie doorgedrongen wat hij heeft bereikt? Hebben jullie hem ooit geprezen omdat hij tegen de stroom in is geroeid en toch iets geweldigs heeft gepresteerd?’


  Spiros keek van Sara naar Nikos en weer terug. ‘Het is waar dat ik graag wilde dat Nikos voor de rederij ging werken, maar ik zie inmiddels in dat dat een vergissing zou zijn geweest. Een bedrijf heeft weinig baat bij twee sterke persoonlijkheden. Dat heb ik gemerkt toen Andrus de teugels ging overnemen. Nikos er ook nog eens bij halen, zou alles nog ingewikkelder hebben gemaakt. Dus was het verstandig van hem dat hij zijn eigen weg is gegaan.’


  ‘En daar heeft hij een doorslaand succes van gemaakt,’ vulde Sara nadrukkelijk aan.


  ‘Dus jij wilt het opnemen voor Nikos?’


  ‘Ik neem het alleen op voor mezelf. Wat ik over Nikos heb gezegd, zijn domweg de feiten.’


  ‘Over feiten gesproken… Ik zou je willen verzoeken nu even naar mij te luisteren,’ zei Eleani. ‘Damaris is op de dag van haar huwelijk vertrokken. Wij moesten dat Alexis meedelen. We moesten vrienden, zakenrelaties en familieleden vertellen dat onze dochter ons te schande had gemaakt. Ze negeerde alles wat wij voor haar hadden gedaan en ging ervandoor met een volstrekt onverantwoordelijke man die hoopte op die manier bij ons geld te kunnen komen. Je grootvader had het er heel erg moeilijk mee en hij weigerde nog iets met haar te maken te hebben zolang ze bij je vader was. Maar als zij hem had verlaten, zouden we haar hier weer met open armen hebben ontvangen, hoe erg ze ons ook in verlegenheid had gebracht. Als ik Alexis zie, geneer ik me nog steeds voor dat alles. Hij is een heel aardige man en ze zou er verstandig aan hebben gedaan met hem te trouwen. Hij zegt dat hij het haar niet kwalijk neemt, maar ze moet op zijn minst zijn trots hebben gekwetst. Hij hield namelijk van haar.’


  Sara keek eerst naar Eleani en toen naar Spiros. Had haar moeder al die jaren tegen haar gelogen? Of had ze de waarheid met een vernislaagje toegedekt? In elk geval strookten haar verhalen niet met wat er nu werd gezegd.


  ‘Ga zitten en vertel ons eens wat meer over jezelf,’ zei Spiros zacht. Toen richtte hij het woord tot Eleani. ‘Eleani, nu moet je ophouden met huilen en luisteren naar wat Sara ons kan vertellen.’


  Eleani knikte, depte haar ogen en leunde daarna tegen Spiros aan.


  Sara wist niet waar ze moest beginnen. Haar moeder had het in haar leven in Engeland verre van gemakkelijk gehad, en daar was Eleani kennelijk niet van op de hoogte.


  ‘Over het verleden weet ik alleen wat mijn moeder me heeft verteld. Toen ze een maand of zes in Engeland was, wist ze al dat haar ouders gelijk hadden gehad over de man met wie ze was weggelopen. Maar ze was stapelverliefd op hem en daarom was ze weggegaan. Ze dacht dat ze van die man hield en ze kwam in opstand tegen de strikte eisen die haar vader aan haar stelde. Ze dacht echt dat mijn vader heel anders was dan jullie beweerden en ze miste de wijsheid om te kunnen inzien wat voor een man hij in werkelijkheid was. Ze was in die tijd verdorie pas achttien jaar oud!’


  ‘Wij hebben haar nooit gedwongen tot een huwelijk met Alexis. We dachten dat ze stapel op hem was. Hij was maar zes jaar ouder dan zij en hij hield heel veel van haar. Daar waren we blij om, want hij komt uit een bijzonder gerespecteerde familie.’


  ‘Waarom is je moeder dan niet naar huis teruggegaan toen ze merkte dat haar huwelijk een grote vergissing was geweest?’ vroeg Nikos.


  ‘Omdat ze er het geld niet voor had en omdat ze dacht dat ze niet welkom zou zijn.’ Sara zweeg even. ‘Ze was ook trots, en ze was in verwachting van mij. Ze heeft me verteld dat ze haar vader een brief had geschreven waarin ze om hulp vroeg en hij had geweigerd die te geven. Daarna wilde ze nooit meer om hulp vragen.’


  Eleani zuchtte diep. ‘Die domme trots van de Marcopusoses ook! Daar heb ik altijd tegen moeten vechten. Jarenlang heb ik hem gesmeekt onze dochter te zoeken. Uiteindelijk zei hij dat hij een privédetective in de arm zou nemen, en een paar weken later kreeg ik te horen dat ze in Engeland gelukkig was. Hij moet haar hebben benaderd en te horen hebben gekregen dat ze niets meer met hem te maken wilde hebben, besef ik nu. Omdat hij me dat niet wilde vertellen, heeft hij dus een verhaal verzonnen.’


  Sara schudde fronsend haar hoofd. ‘Toen mijn vader ons in de steek liet was zij nog geen twintig jaar oud. Ze stond er alleen voor, en ze had nooit een vak geleerd. Een van haar vriendinnen was bereid na haar eigen werk ’s avonds op mij te passen, en toen kon ze kantoren gaan schoonmaken. Ander werk heeft ze lange tijd niet kunnen krijgen.’


  ‘Mijn arme kleine meisje,’ fluisterde Eleani.


  ‘In Londen woonden we in een wijk waar veel Grieken een onderkomen hadden gevonden. Dat was prettig. Iedereen kende elkaar. We spraken dezelfde taal en we aten dezelfde gerechten, maar het bracht mijn moeder wel voortdurend in herinnering wat ze was kwijtgeraakt.’


  Sara zweeg even en ging toen weer door.


  ‘Pas toen ze te horen had gekregen dat ze kanker had, begon ze erover te denken weer contact met jullie op te nemen. Van wederzijdse vrienden hoorden we dat haar vader was overleden en dat u was hertrouwd. Mijn moeder heeft u toen een brief geschreven en die ook op de post gedaan. Hij werd ongeopend teruggestuurd. In die tijd was ze al erg ziek en toen heeft ze de brief geschreven die ik u vandaag heb overhandigd. Na haar dood heb ik geprobeerd contact met u op te nemen. Dat lukte niet en toen ben ik naar Griekenland gegaan.’


  ‘Ik dacht dat ze gelukkig was,’ zei Eleani. ‘Dat had Stanos me verteld.’


  Was haar moeder niet teruggegaan naar huis omdat ze daar te trots voor was? Tja, dat deed er nu niet meer toe. Zij, Sara, had haar belofte gestand gedaan. ‘Kan ik nu vertrekken?’


  ‘Nee, blijf alsjeblieft. Ik wil nog veel meer horen over Damaris en over jou,’ zei Eleani. ‘Damaris heeft me in deze brief gevraagd op jou te passen.’


  ‘Dat is niet nodig.’ Zij, Sara, had ook haar trots.


  ‘Zou je het niet prettig vinden regelmatig contact te hebben met je grootmoeder?’ vroeg Nikos zacht.


  Sara keek hem even aan en concentreerde zich toen weer op Eleani. ‘Wat wilt u nog meer weten over mijn moeder?’


  ‘Nikos heeft ons dolenthousiaste verhalen verteld over jouw kookkunst. Heeft Damaris ooit leren koken? Thuis hadden we een kok, dus kwam ze eigenlijk nooit in de keuken.’


  Sara glimlachte. ‘Ze kon redelijk koken, maar daar is ook wel alles mee gezegd. Ze ging graag naar bijeenkomsten waarvoor iedereen iets te eten meenam, want ze verlangde intens naar de authentieke Griekse gerechten. Ik denk dat de beperkte kookkunst van mijn moeder een van de redenen was waarom ik kok wilde worden.’


  Sara merkte dat ze zich haar moeder nu met trots kon herinneren en niet meer zo volledig werd overmand door verdriet zodra ze aan haar dacht.


  Spiros ging staan en zei: ‘Ik zal Marsa vragen jullie iets te drinken te brengen.’ Toen liep de oude man richting het grote huis.


  


  Nikos bleef nog even staan waar hij stond alvorens hij achter Spiros aan liep. Sara leek opeens een volslagen onbekende te zijn. Dagenlang had ze hem geïntrigeerd en nu wist hij waarom zij zich zo anders gedroeg dan anderen. Ze had echt niets van hem willen hebben. Ze had alleen op dit eiland willen komen. Wat zou er gebeuren nu ze haar doel had bereikt?


  Zou ze proberen haar grootmoeder zo in te pakken dat zij de enige erfgename zou worden? Eleani was rijk. Sara zou haar werk kunnen opgeven om te genieten van het leven dat haar moeder had moeten kunnen leiden.


  ‘Weet u iets meer van dat alles?’ vroeg Nikos aan Spiros toen ze buiten de gehoorsafstand van de twee vrouwen waren.


  ‘Nee. Eleani heeft me lang geleden verteld dat ze een dochter had die ze in jaren niet had gezien. Stanos kende ik alleen van naam. Hij was een harde en koppige zakenman die zich uitsluitend aan zijn eigen regels hield. Eerlijk gezegd verbaast het me niets dat hij zijn enig kind had doodverklaard.’


  ‘Als hij inderdaad een privédetective in de arm had genomen, moet hij te horen hebben gekregen dat zijn dochter door haar man was verlaten én dat er een kleindochter was.’


  Spiros knikte en vroeg toen: ‘Nikos, wat voor gevolgen heeft dit alles voor jou?’


  ‘Hoezo?’


  ‘Sara is iemand anders dan we dachten. Ze is meer dan een bemanningslid van de Cassandra. Ik zal haar binnen de familie verwelkomen omdat ze de kleindochter van Eleani is.’


  ‘Dit is uw huis, dus kunt u doen wat u wilt. Ik ga terug naar het hotel zodra de kapitein met de Cassandra kan uitvaren.’


  Hij zou zich weer op zijn werk storten en Sara vergeten. Zij hoefde niet langer te werken om in haar levensonderhoud te voorzien en hij zou zijn personeelschef opdracht geven op zoek te gaan naar een andere kok die haar plaats kon innemen.


  Hoe eerder hij weer helemaal kon opgaan in zijn werk, hoe beter dat zou zijn.


  ‘Blijf nog tot maandag, zoals je aanvankelijk van plan was,’ zei Spiros. ‘Ik heb je graag nog even bij me en Sara moet de kans krijgen haar grootmoeder te leren kennen.’


  Nikos aarzelde even en knikte toen. Om zijn grootvader een plezier te doen, zou hij tot maandag op het eiland blijven.


  ‘Sara had gelijk, weet je,’ zei Spiros met een kleine glimlach. ‘Ik heb nooit tegen je gezegd hoe trots ik ben op wat jij hebt bereikt. Maar dat ben ik wel degelijk, en hetzelfde geldt voor je vader.’


  ‘Denkt u dat laatste echt?’


  Spiros haalde zijn schouders op. ‘Hij zou het in elk geval zijn als hij even de tijd nam om erover na te denken.’


  ‘U lijkt geen probleem te hebben met die openbaring van Sara.’


  ‘Toen Eleani me destijds vertelde dat ze een dochter had, was ik geschokt. De waarheid horen valt soms niet mee, maar het moet wel gebeuren. In die familie hebben veel te veel leugens de ronde gedaan. Misschien zal Eleani wat meer rust vinden nu ze Sara kent. Verder kan ik alleen maar hopen dat zij niet dezelfde vergissing zullen maken als Damaris en haar vader.’


  ‘Dat is niet waarschijnlijk,’ zei Nikos. ‘Sara is geen naiëf achttienjarig meisje. Ze is bijna dertig en ze heeft geen gemakkelijk vak gekozen. Ze staat al een tijd helemaal op eigen benen en rijk is ze nooit geweest.’


  ‘Ik weet dat je boos op haar bent en dat is begrijpelijk.’


  ‘Ze heeft mij gebruikt om bij Eleani te kunnen komen en ik hou er niet van te worden gebruikt.’


  ‘Daarmee heb je volgens mij nog niet alles gezegd.’


  ‘Voor nu is dat genoeg. Ik zal de kapitein gaan meedelen dat we maandagmorgen vroeg vertrekken.’


  Nikos draaide zich om. Voordat zijn grootvader nog iets kon zeggen, liep hij naar de kamer die hij op het eiland als werkkamer gebruikte. Daar ging hij achter het bureau zitten en zette zijn computer aan. Hij herinnerde zich dat Sara tegen hem had gezegd dat ze geen familie had. Dat had ze gelogen.


  Of had ze het echt geloofd?


  Eleani leek meer dan bereid Sara in haar armen te sluiten.


  Ze had hem gebruikt. Was ze uitsluitend met hem omgegaan om op dit eiland te kunnen komen? Had ze zich alleen om die reden door hem laten kussen?


  Hij zou wachten tot het maandag was. Dan nam hij Sara mee naar het vasteland en daarna wilde hij haar nooit meer zien.


  


  Rond lunchtijd voelde Sara zich erg zenuwachtig. De hele morgen had ze met haar grootmoeder gepraat en inmiddels geloofde ze dat die vrouw nooit had geweten hoe moeilijk het leven van haar en haar moeder was geweest. Dus maakte ze de verhalen over vroeger iets mooier dan ze waren. Eleani had al verdriet genoeg, meende ze.


  Toen Marsa kwam melden dat de lunch werd geserveerd, wilde Sara eigenlijk naar het jacht vluchten en de kapitein vragen haar mee te nemen naar een ander eiland.


  Toch ging ze tegelijkertijd met Eleani staan en liep dapper naar het terras waar de lunch werd geserveerd.


  Even later voegde Spiros zich bij hen.


  ‘Nikos moest werken en hij luncht binnen,’ zei hij tegen Eleani.


  Sara wist dat dat niet zo was. Nikos kon het kennelijk niet meer verdragen met haar aan een tafel te zitten en tot haar verbazing merkte ze dat haar dat heel erg kwetste. Een paar magische dagen lang had ze genoten. Nu was daar een eind aan gekomen. Ze had Nikos gebruikt om bij Eleani te kunnen komen en daar moest ze nu een hoge prijs voor betalen.


  Na de lunch excuseerde Sara zich en liep naar de Cassandra. De eerste die ze zag was Stefano en hij vroeg of het gerucht dat zij de kleindochter van Eleani Konstantinos was, waar was.


  ‘Stefano, je moet geen aandacht besteden aan geruchten,’ reageerde ze ontwijkend terwijl ze snel doorliep naar haar hut. Daar trok ze haar zwempak, een short en een topje aan en pakte vervolgens een handdoek. Ze wilde alleen zijn om na te denken en een beetje tot rust te komen.


  Ze liep naar de kapitein en vroeg of ze de motorboot mocht gebruiken.


  ‘Waar wil je naartoe gaan?’ vroeg hij.


  ‘Naar de baai die Nikos me al eerder heeft laten zien. Ik zal dicht bij het eiland blijven en de boot bij het strand afmeren.’


  ‘Kun je met een motorboot omgaan?’


  Ze knikte. Dat had ze Nikos zien doen, en het had haar niet zo moeilijk geleken.


  ‘Neem drinkwater mee en zwem niet verder dan de plek waar je nog kunt staan.’ Hij klonk bezorgd.


  Sara glimlachte. Hij moest de geruchten ook hebben gehoord en begrijpen dat ze het nodig had alleen te zijn.


  ‘Ik zal voorzichtig zijn,’ beloofde ze hem.


  Ze stapte de kleine boot in, startte de motor en koerste naar de baai.


  Toen ze die had bereikt, zette ze de neus van de motorboot tegen het zand, pakte het anker en de bijbehorende ketting en trok de boot verder de kust op. Nadat ze een tijdje had gezwommen was ze zo moe dat ze haar handdoek pakte en een schaduwrijk plekje opzocht.


  Ze probeerde nergens aan te denken, maar dat lukte haar niet. Ze dacht aan de woede van Nikos. Aan de harde blik in zijn ogen. Zou ze die ooit kunnen vergeten?


  Uiteindelijk viel ze in slaap door het warme briesje en het zachte geklots van de golven.


  Toen ze wakker werd, was ze niet meer alleen. Nikos zat een eindje van haar vandaan op het zand. Ze ging rechtop zitten, keek om zich heen en zag geen andere boot.


  ‘Ben je over het pad hierheen gekomen?’ vroeg ze.


  ‘Dat moest ik wel doen, want jij had de motorboot meegenomen.’


  ‘Ik dacht dat je moest werken.’


  ‘Daar ben ik klaar mee en ik had zin om te zwemmen.’


  Ze wees naar de zee. ‘Ga je gang.’


  ‘Je had niet in je eentje moeten gaan zwemmen. Dat kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Alsof jou dat iets kan schelen!’ Ze knipperde tranen van frustratie weg en keek daarna naar de zee. Ze had de laatste wens van haar moeder in vervulling laten gaan, maar waarom moest dat voor haar in vredesnaam zo triest eindigen?


  ‘Ik wens niemand een ongeluk toe,’ zei Nikos. Hij zweeg geruime tijd en vroeg toen: ‘Waarom heb je het me niet verteld? We hebben het over familie gehad. Waarom heb je toen niet gewoon gezegd dat je van je grootmoeder was vervreemd?’


  ‘Omdat ik bang was dat je dan meteen zou weten dat ik probeerde Eleani te bereiken, en je me dat zou beletten.’


  ‘Misschien had je het verleden beter kunnen laten rusten.’


  ‘Ik had mijn moeder beloofd dat ik mijn best zou doen die brief aan haar moeder te overhandigen. Vind je soms dat ik me niet aan die belofte had moeten houden?’


  ‘Je moeder is dood. Zij zou het niet hebben geweten.’


  ‘Maar ik zou het wel hebben geweten. Zou jij in staat zijn een belofte aan iemand die stervende is te verbreken?’


  Even bleef het stil. Toen zei hij, duidelijk aarzelend: ‘Nee. Ik zou me ook aan zo’n belofte houden. Maar ik denk wel dat dit op een betere manier had kunnen worden afgehandeld.’


  ‘Ik heb het op alle mogelijke normale manieren geprobeerd, maar dat is me niet gelukt. Ik kon geen contact leggen. Dus leek het wel alsof het lot me een handje had geholpen toen ik die baan in jouw hotel kreeg en vervolgens op de Cassandra kon gaan werken. Het spijt me dat je het idee hebt dat ik je heb gebruikt. In zekere zin is dat ook zo, maar ik heb nooit tegen je gelogen.’


  Nikos ging staan en liep daarna naar het water. Sara zag hem de zee in duiken en wegzwemmen, en wenste dat hij haar zou vragen met hem mee te zwemmen. Dat gebeurde niet. Ze ging eveneens staan, liep naar de boot, smeet daar haar handdoek in en dook het water in. Ze bleef zo ver mogelijk bij Nikos uit de buurt en hoopte zichzelf zo moe te maken dat ze die nacht zou kunnen slapen. Als Nikos niet snel transport voor haar kon regelen, zou ze dit weekend nog op het eiland moeten blijven en dat zou niet meevallen. Ze zou alles aan de bemanning moeten uitleggen. Eigenlijk waren dit hun zaken niet, maar ze waren vrienden van haar geworden en dus konden ze het verhaal beter van haar horen.


  Hoewel Sara moe werd van het zwemmen bleef ze doorgaan. Zo kon ze alles even vergeten. Op een gegeven moment begon ze te watertrappelen, keek naar de motorboot en zag dat Nikos daarin zat. Even sloeg haar hart een slagje over. Zou hij haar hier achterlaten? Ze zou de weg over het pad naar het grote huis nooit in haar eentje kunnen vinden.


  Nee, het was niet waarschijnlijk dat hij dat zou doen. Hij zat naar haar te kijken. Langzaam zwom ze richting kust en merkte dat ze iets rustiger was geworden.


  Ze liep het strand op, pakte het anker en duwde de boot van het strand af. Toen stapte ze in en droogde zich met haar handdoek af.


  Nikos startte de motor en binnen de kortste keren waren ze terug bij de Cassandra.


  Hij zette de motor af en keek haar daarna aan.


  ‘Wat nu?’ vroeg ze.


  ‘Mijn grootvader zou graag willen dat je vanavond bij ons komt dineren.’


  Ze dacht even na. ‘Ik neem aan dat dat wat mij betreft oké is.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Wat bedoel je precies met die opmerking?’


  ‘Ik neem aan dat je van plan bent met volle teugen te gaan genieten van het feit dat je de kleindochter van Eleani bent.’


  ‘Denk je dat ik het haar daarom heb verteld? Ik ken haar helemaal niet en ik reken er volstrekt niet op dat ik hier in welk opzicht dan ook baat bij zal hebben. Zij is mij niets verschuldigd en ik haar niets.’


  ‘Daar vergis je je in. Als wat zij zegt waar is – en daar twijfel ik niet aan – wist ze niet dat jij bestond.’


  ‘Ze had haar uiterste best moeten doen de feiten te achterhalen.’


  ‘Vrouwen van haar leeftijd conformeren zich gewoonlijk aan de wensen van hun echtgenoot. Haar man had gezegd dat Damaris gelukkig was. Had ze destijds moeten denken dat hij loog?’


  ‘Hij heeft wel degelijk gelogen.’


  ‘Dat kon zij niet weten. Als iemand hier de schuld van moet krijgen, is dat Stanos. Maar hij is dood en kan dus niet meer ter verantwoording worden geroepen. Misschien had Eleani na zijn dood zelf moeten proberen Damaris te vinden, maar dat heeft ze niet gedaan. Ze dacht dat alles was zoals het was voorbestemd te zijn. Nu ze de waarheid kent, moet je haar een kans geven.’


  ‘Voor wie kies jij eigenlijk partij? Je denkt dat ik wil profiteren van haar rijkdom en je vindt dat ik daar het recht niet toe heb. Vervolgens verdedig je haar en suggereer je dat ik bereid zou moeten zijn haar beter te leren kennen.’


  ‘Ik heb niets te maken met de relatie tussen jou en je grootmoeder.’


  ‘En hoe zit het met de relatie tussen ons?’ vroeg ze uitdagend.


  ‘Van een relatie tussen ons is geen sprake.’ Hij ging staan en stapte daarna de motorboot uit.


  ‘Die is er wel degelijk. Of in elk geval was die zich aan het ontwikkelen. Hoe hard jij dat misschien ook wilt ontkennen.’


  ‘Als je dat wilt denken, ga je je gang maar.’


  ‘Nikos, kom nou toch. Ik weet dat Ariana je diep heeft gekwetst, maar niet iedere vrouw op deze wereld is op jouw geld uit. Ik vond het prettig bij jou te zijn en met uitzondering van het etentje op Patricia heb ik je nooit een cent gekost. Verder heb je me hartstochtelijk gekust.’ Ze zweeg even en vroeg toen: ‘Hoe laat word ik voor het avondeten verwacht?’


  ‘Om zeven uur.’


  ‘Ik heb alleen mijn uniformen meegenomen, en de ene jurk die ik gisteravond had aangetrokken.


  ‘Dan zal ik iets voor je regelen.’


  Sara liep naar haar hut en verlangde naar een warme douche. Daar knapte ze inderdaad van op en vervolgens deed ze een dutje.


  


  Om halfzeven werd er op de deur van haar hut geklopt. Sara maakte hem open en zag tot haar verbazing een van de dienstmeisjes uit het grote huis.


  Het meisje stak haar een doos toe. ‘Hier zit een jurk in die u vanavond kunt dragen.’


  Zodra Sara de doos had aangepakt, vertrok het meisje weer.


  Sara deed de deur dicht en zette daarna de doos op haar bed. Toen maakte ze hem open en zag een donkerrode jurk die formeel genoeg was voor een diner en ook zo mooi dat iedereen die hem aanhad zich een prinses moest voelen. Ze trok hem aan. Hij paste perfect en hij accentueerde haar teint en haar donkere haren. Opeens voelde ze zich heel bijzonder. Wat een aardig gebaar van haar grootmoeder!


  Of had Nikos dit geregeld? Hij had iets in die richting gezegd, herinnerde ze zich. Had hij deze jurk gekocht? Waar dan? Had hij de moeite genomen naar Patricia te varen? Dat zou hem minstens twee uur hebben gekost.


  


  Om vijf voor zeven liep ze naar het grote huis en zag dat de tafels op het lage terras al voor de bedienden waren gedekt. De tafel op het hoger gelegen terras was nog niet gedekt. Ze liep door naar de voorkant van het huis en klopte vervolgens aan. Even later deed Nikos open. Hij had een donker pak en een wit overhemd aan, met een rode das die bijna de kleur van haar jurk had.


  ‘Sara, je behoort tot de familie en dus hoef je niet te kloppen,’ zei hij. ‘Kom binnen. Mijn grootvader gaf er de voorkeur aan vanavond binnen te eten.’


  ‘Prima.’ Ze liep naar binnen en keek belangstellend om zich heen. De hoge plafonds en de witte muren wekten ook op deze warme avond de illusie van koelte. De grote ramen van de salon stonden open om het briesje naar binnen te laten komen. De meubels waren een beetje groot naar haar smaak, maar kennelijk wel degelijk en vol liefde glanzend gepoetst.


  ‘Je ziet er mooi uit,’ zei Nikos.


  ‘Heb jij deze jurk gekocht?’


  ‘Ja. Ik meende dat hij je perfect zou passen,’ zei hij na een korte aarzeling.


  ‘Dat is ook zo. Hartelijk bedankt ervoor.’ Ze wilde niet tegen hem zeggen hoe speciaal ze zich hierdoor voelde!


  ‘Hallo, Sara. Wat fijn dat je er bent,’ zei Eleani, en ze klonk een beetje zenuwachtig. ‘We kunnen direct aan tafel gaan.’


  Nikos bood Sara en zijn grootmoeder een arm aan en nam hen mee naar de luxueus ingerichte eetkamer. Eleani glimlachte opgelucht toen ze Spiros zag, en het was duidelijk dat ze zich op hem verliet.


  Sara werd even jaloers. Nu haar moeder was overleden, kon zij zich op niemand meer verlaten en ze verlangde er zo sterk naar iemand te hebben die ze in alle opzichten kon vertrouwen en er altijd voor haar zou zijn.


  Ze keek even naar Nikos, die met zijn grootvader stond te praten nadat hij haar stoel voor haar naar achteren had geschoven.


  ‘Welkom, Sara,’ zei Spiros.


  De blik in de donkere ogen van Nikos maakte niets duidelijk over zijn ware gevoelens.


  Tijdens het eten probeerde Eleani een normaal gesprek gaande te houden, maar de sfeer was en bleef gespannen en ze keek regelmatig even zenuwachtig naar Sara.


  Sara was net zo zenuwachtig als Eleani omdat Nikos voortdurend naar haar keek, en op een gegeven moment kwam ze sterk in de verleiding hem te vragen dat niet langer te doen.


  Sara hoopte dat ze na het diner meteen kon teruggaan naar de Cassandra. Hier hoorde ze niet thuis. Ondanks de mooie jurk en het gesprek dat zij en Eleani die morgen hadden gevoerd.


  ‘Zullen we naar de salon gaan?’ stelde Eleani voor.


  ‘Misschien hebben ze me aan boord nodig,’ zei Sara. Toen keek ze naar Nikos. ‘Word ik morgenochtend teruggebracht naar het hotel?’


  ‘Nee, we varen zoals gepland maandag terug.’


  ‘O.’ Hij wilde zich dus kennelijk niet meteen van haar ontdoen. Het liefst zou ze hem vragen of ze in het hotel kon blijven werken. Nee, dat was onzin. Dat was onmogelijk. Zodra ze een plaats in een vliegtuig had geboekt, zou ze teruggaan naar Londen en haar vrienden.


  ‘Als je dat wilt, zal ik je nu terugbrengen naar het jacht,’ zei Nikos, die ging staan.


  ‘Ik kan de weg erheen zelf wel vinden.’


  Zonder iets te zeggen schoof hij haar stoel naar achteren en pakte haar arm.


  ‘Eleani, het diner was heerlijk,’ zei hij.


  ‘Dat zal ik Dimitri laten weten,’ zei de oudere vrouw met een beverig glimlachje. ‘Sara, ik wens je nog een goede avond. Heb je zin om morgenochtend samen met mij te ontbijten? Op het balkon van mijn slaapkamer?’


  ‘Graag. Hoe laat verwacht u me?’


  ‘Rond een uur of acht.’


  Toen Sara en Nikos naar buiten waren gelopen zei ze: ‘Het verbaast me dat je me nog niet terug hebt laten varen. Waarom wil je daarmee tot maandag wachten?’


  ‘Omdat ik je de tijd wil geven Eleani beter te leren kennen.’


  ‘Is dat jou idee, of is je grootvader met die suggestie gekomen?’


  ‘Hij heeft het geopperd en ik ben het met hem eens. Jij denkt misschien dat ik geen gevoel heb, maar Eleani is altijd heel aardig voor me geweest en ik vind dat ze een kans verdient.’


  Daar dacht Sara over na.


  ‘En volgens mij verdien jij ook een kans,’ zei hij.


  ‘Een kans waarvoor?’


  ‘Om familiebanden te smeden.’


  ‘O.’ Het was zo donker dat ze zijn gezichtsuitdrukking niet kon zien.


  ‘Dus sluiten wij tijdelijk een wapenstilstand?’ vroeg ze.


  ‘Van een oorlog tussen ons is geen sprake.’


  ‘Maar je bent wel boos.’


  Hij zweeg even en vroeg toen: ‘Had je dan verwacht dat ik dat niet zou zijn?’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De eerste twee dagen daarna was Sara vrijwel voortdurend bij Eleani. Ze ontbeten samen op het aan haar slaapkamer grenzende balkon en voor de lunch voegde Spiros zich op het terras bij hen. Ze beantwoordde ontelbaar veel vragen en stelde er zelf ook veel over de vroege jeugd en de tienerjaren van haar moeder. Het waren bitterzoete ervaringen. Eleani accepteerde haar zoals ze haar dochter weer had moeten accepteren, en de relatie tussen haar en Nikos was nu heel gespannen.


  Ze wist dat ze er nooit op had moeten hopen dat er tussen hen iets zou ontstaan, maar toch had ze dat gedaan. Ze was van hem gaan houden, en nu negeerde hij haar zo veel mogelijk. Als excuus daarvoor voerde hij zijn werk aan, maar ze wist dat hij uren in het gezelschap van zijn grootvader doorbracht.


  Die zondagmiddag zat ze met haar grootmoeder op het grote terras en genoot van het uitizicht op de tuinen en de zee. Aan de horizon waren wolken verschenen, maar die waren naar haar idee te ver weg om hier voor slecht weer te kunnen zorgen.


  ‘Sara, Spiros en ik zouden graag willen dat je bij ons komt wonen,’ zei Eleani op een gegeven moment.


  Sara keek haar verbaasd aan. ‘Dat kan ik niet.’


  ‘Wil je er in elk geval over nadenken? Ik heb een groot deel van het leven van Damaris gemist en dat zal ik nooit kunnen goedmaken. Maar jij kunt nu een ander leven gaan leiden. Stanos heeft me een klein fortuin nagelaten en dus zul je me financieel volstrekt niet tot last zijn. Het zou veel voor me betekenen je hier om me heen te hebben.’


  Sara schudde langzaam haar hoofd. ‘Ik waardeer uw uitnodiging, maar Londen is mijn thuis. Daar wonen mijn vrienden, en daar heb ik met mijn moeder gewoond.’


  ‘Zeg niet meteen nee. Denk er alsjeblieft over na.’


  ‘Dat zal ik doen, maar ik denk niet dat ik van gedachten zal veranderen. Misschien kan ik u van tijd tot tijd komen bezoeken.’ Als ze over een paar maanden terugkwam was de woede van Nikos misschien bekoeld en zouden ze weer vrienden kunnen zijn, dacht ze.


  ‘Natuurlijk moet je in elk geval je vakanties hier doorbrengen,’ zei Eleani. ‘Maar denk er ook over hier te komen wonen. Al is het maar voor een jaar of zo. Wij kennen veel mensen en we krijgen vaak bezoek. Je kunt naar Athene en Thessaloniki gaan en ik kan je laten zien waar Damaris is opgegroeid. In Griekenland is heel veel de moeite van het bekijken waard.’


  Sara begon het idee te krijgen dat ze onder druk werd gezet en dat stond haar niet aan. Zeker niet nu Nikos zo boos op haar was. Hij zou vast denken dat ze hier op had gehoopt. Dat ze op het geld van haar grootmoeder uit was zoals Ariana dat op het zijne was geweest.


  Maar zij wilde wel een familie hebben. Kon ze het aanbod van Eleani afslaan? Ze begon op de oudere vrouw gesteld te raken en besefte dat zij ook het slachtoffer was geweest van haar opvoeding. Misschien had ze destijds niet anders kunnen handelen. Dat zou Sara echter nooit zeker weten.


  Toch wilde ze Eleani wel een kans geven.


  Na de lunch nodigde Spiros haar uit te blijven, maar ze had er behoefte aan een tijdje alleen te zijn. Ze zei dat ze wilde zwemmen voordat het ging regenen en liep naar de Cassandra.


  Daar trok ze haar badpak aan, pakte een boek en liep toen naar de brug om de kapitein te vragen of ze de motorboot nog een keer kon gebruiken.


  Nikos bleek ook op de brug te zijn, gekleed in een short en een T-shirt. Zoals altijd vond ze het heerlijk hem te zien. Ze slikte en wenste dat alles weer was zoals het eens was geweest.


  ‘Heb je iets nodig?’ vroeg Nikos.


  ‘Als het mag, wil ik de motorboot graag nog een keer gebruiken om te gaan zwemmen voordat we morgen vertrekken.’


  Nikos trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ik dacht dat jij hier zou blijven.’


  ‘Nee, dat zal niet gebeuren.’


  Nikos keek even naar de kapitein en liep toen om de hoge houten kaarttafel heen. ‘Ik ga met je mee. Zoals ik al eerder heb gezegd, kan het gevaarlijk zijn in je eentje te zwemmen.’


  ‘Ik was van plan dicht bij de kust te blijven.’


  ‘Toch ga ik met je mee.’


  In de motorboot werd er gezwegen. Sara wist niet wat ze zou kunnen zeggen en Nikos was duidelijk nog steeds boos.


  Bij het strand zette hij de motor af en keek haar strak aan.


  ‘Mijn grootvader zei dat je door Eleani bent uitgenodigd op dit eiland te blijven.’


  ‘Dat is ook zo, maar ik heb er nee op gezegd,’ zei ze terwijl ze haar shirt uittrok en de verbazing op het gezicht van Nikos zag.


  ‘Waarom? Je wilde je grootmoeder toch leren kenen, een zielig verhaal ophangen en daarna een luxe leventje leiden? Dit eiland is ongetwijfeld heel wat fraaier dan de flat die je in Londen met je moeder hebt gedeeld.’


  Op dat moment was ze bereid hem met alle soorten van genoegen overboord te smijten. ‘Jij denkt kennelijk dat dat mijn bedoeling was, maar dat is niet zo. Ik wilde alleen de brief van mijn moeder afleveren en toen ik dat had gedaan, verwachtte ik dat je me direct het eiland af zou trappen. Ik ben absoluut niet van plan hier te blijven.’


  Hij keek sceptisch.


  Sara snoof walgend en dook het water in. Hoe durfde hij te suggereren dat ze op zoek was naar een gespreid bedje? Ondanks de tijd die ze samen hadden doorgebracht kende hij haar helemaal niet. Dat was erg, want ze was van hem gaan houden en daar kon ze helaas niets aan doen.


  


  Nikos zag Sara wegzwemmen alsof ze werd achtervolgd. Had ze echt geweigerd hier te blijven? Wilde ze alleen zaken in Londen afhandelen om dan terug te komen, of was ze werkelijk niet van plan hier te komen wonen?


  Het was niet zo gek dat Eleani Sara om zich heen wilde hebben, want ze was haar enige kleinkind.


  Nikos probeerde zich andere vrouwen te bedenken die zo’n aanbod zouden afslaan. Een luxe leventje zonder dat er hoefde te worden gewerkt. Wie zou in zo’n geval de voorkeur geven aan een snikhete keuken?


  Nee. Sara moest iets hebben achtergehouden. Misschien wilde ze het aandeel van de erfenis van Stanos hebben dat eigenlijk voor haar moeder bestemd was geweest.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. Eigenlijk paste dat niet bij het beeld dat hij van Sara had. Ze leek een groot eergevoel te hebben en als dat echt zo was, zou ze hier niet blijven nu ze de belofte aan haar moeder gestand had gedaan.


  Betekende dat dat ze zou teruggaan naar Londen?


  Hij weigerde zich af te vragen waarom hij dat idee niet prettig vond. Hij had zich voorgenomen haar als kok te ontslaan, maar was dat wel verstandig? Het was geen goede zaak zijn grootouders van zich te vervreemden. Ze moest zelf maar bepalen of ze ontslag zou nemen om naar Londen terug te gaan of niet, concludeerde hij.


  Hij dook het water in en zwom achter Sara aan.


  Zij was bij de punt van de baai net omgedraaid en toen ze bij elkaar waren begonnen ze te watertrappelen.


  ‘Wil je duiken?’ vroeg hij.


  Haar ogen straalden omdat ze zwemmen zo lekker vond en hij had de sterke aandrang haar weer te kussen.


  ‘Dat zou ik fantastisch vinden, maar kan het wel? Hoelang zal het nog duren voordat het hard gaat waaien en regenen?’


  Hij keek naar de grijze wolken, die nog ver genoeg weg waren. ‘We hebben zeker nog een uur de tijd.’


  ‘Dan lijkt het me een prima idee.’


  Ze gingen hun duikspullen pakken en lagen nog geen tien minuten later al weer in het water.


  Nikos zwom een eindje achter Sara aan, om haar goed in de gaten te kunnen houden. Ze zat achter vissen aan, verkende begroeide stenen en wees op een gegeven moment bij de uiterste punt van de baai omhoog. Even later grijnsde ze en vroeg: ‘Kunnen we nog iets verder zwemmen?’


  ‘In principe wel, maar daar bij de rotsen kan de stroming een beetje verraderlijk zijn. Durf je dat wel aan?’


  ‘Heb jij het ooit gedaan?’


  ‘Vaak. De rotsformaties zijn schitterend, maar je moet wel voorzichtig zijn.’


  ‘Ga jij dan maar voorop.’


  ‘Ik hou jou liever in de gaten.’


  ‘Zullen we dan naast elkaar zwemmen?’


  ‘Dat is best, mits jij aan de kant van de zee blijft.’


  ‘Afgesproken.’


  De rotsen waren inderdaad fascinerend. Nikos bekeek ze nu door de ogen van Sara en vond ze daardoor nog mooier. Hij zou vaker moeten duiken, constateerde hij voor zichzelf. Wat zij had gedaan stond hem niet aan, maar ze had hem wel weer laten ontdekken hoe heerlijk hij het duiken vond.


  Net toen ze omdraaiden, kwam er een vloedgolf. Nikos knalde tegen de rots en Sara botste tegen hem op. Hij sloeg bliksemsnel zijn armen om haar heen en binnen de kortste keren waren ze terug bij de motorboot.


  Zodra ze boven water waren zette Sara haar masker af, trok het mondstuk uit haar mond en vroeg: ‘Is alles met jou in orde?’


  ‘Ja,’ zei hij, hoewel zijn linkerschouder en een deel van zijn rug in brand leken te staan. ‘Ik ben wel eens harder tegen die rotsen aan gekomen.’ Hij keek naar de lucht, zag dat de grijze wolken een stuk dichterbij waren gekomen en zei: ‘Ik denk dat we nu beter kunnen teruggaan naar de Cassandra.’


  ‘Daar zul je wel gelijk in hebben, want het wordt steeds donkerder.’


  Nikos hees zichzelf de motorboot in en stak een hand naar Sara uit om haar te helpen. Daarna deed hij de zuurstoftank af en zijn gezicht vertrok van de pijn toen de riem over zijn schouder schraapte.


  ‘Laat mij daar eens naar kijken,’ zei Sara direct bezorgd. ‘Je schouder bloedt. Heb je een verbanddoos aan boord?’


  ‘Nee, maar het is niet erg,’ loog hij. ‘Laten we nu maar snel teruggaan.’


  ‘Wacht even.’ Ze pakte haar shirt en trok er bij de zoom een reep van los. De rest vouwde ze op tot een stevig vierkantje en verbond zijn schouder daarmee. ‘Ik weet niet of dit op zijn plaats zal blijven zitten, maar misschien lukt dat wel als jij je shirt eroverheen aantrekt.’


  Ze hielp hem zijn shirt in en hij haalde een keer diep adem toen hij haar handen op zijn blote huid voelde.


  ‘Zodra we terug zijn, moet je er door een arts naar laten kijken,’ zei ze.


  ‘Dat is nergens voor nodig.’ Hij trok het anker het strand af en startte daarna de motor. De golven waren inmiddels al vrij hoog en zodra ze de beschutte baai uit waren, voelden ze de wind.


  Toch bereikten ze veilig de steiger, waar twee bemanningslieden hielpen de boot vast te maken. Er waren autobanden tussen de Cassandra en de steiger aangebracht en een van de mannen zei: ‘Dit kan een heel zware storm worden.’


  ‘Nikos, het bloed komt door je shirt heen,’ zei Sara heel bezorgd.


  ‘Ik ga naar het grote huis om er wat aan te doen. Ga jij nu maar naar je hut om een douche te nemen en warme kleren aan te trekken.’


  Hij wachtte tot zij de loopplank op was gelopen en ging toen naar het huis. Zodra hij daar onder de douche stond, besefte hij dat het niet om oppervlakkige schaafwonden ging. Hij zou hulp nodig hebben bij het verbinden ervan. Als hij nu in het hotel was geweest, had hij de verpleegkundige gebeld die hij in dienst had genomen voor het geval een van de gasten iets overkwam.


  


  Vlak voor het avondeten liep Sara naar het grote huis. Het regende nog altijd en ze hoopte dat Nikos niet zo erg gewond was als ze vreesde. Ze klopte op de deur en wachtte ongeduldig tot iemand kwam opendoen.


  ‘Komt u maar snel naar binnen,’ zei een van de dienstmeisjes zodra ze zag wie er voor de deur stond.


  Sara trok haar windjack uit.


  ‘Ik zal een haardroger voor u halen,’ bood het meisje aan.


  ‘Graag, want mijn haren zijn drijfnat.’


  Het meisje liep weg en op dat moment kwam Eleani de trap af.


  ‘Sara, je bent doorweekt,’ zei de oudere vrouw.


  ‘Dat klopt. Het dienstmeisje gaat een haardroger voor me halen. De rest droogt vanzelf wel op. Hoe is het met Nikos?’


  ‘Twee van de sneden in zijn schouder zijn diep en die hebben we met zwaluwstaartjes verbonden nadat ik er penicillinezalf op had gesmeerd. Mannen! Hij had beter moeten weten.’


  ‘We hadden die vloedgolf niet verwacht.’


  ‘Iedereen kon verdorie zien dat er storm op komst was!’


  Sara knikte en voelde zich schuldig, omdat zij degene was geweest die had willen duiken.


  Het dienstmeisje kwam terug en gaf Sara de haardroger.


  ‘Heb je ook droge kleren nodig?’ vroeg Eleani.


  ‘Nee, want echt doorweekt zijn deze niet.’


  Een paar minuten later liep Sara naar de salon, en nog weer een paar minuten later kwam een bediende meedelen dat ze aan tafel konden gaan.


  In de eetkamer keek Sara zoekend om zich heen‘. ‘Eet Nikos niet met ons mee?’


  ‘Hij had hier al moeten zijn. Misschien heeft hij een belangrijk telefoontje gekregen.’ Spiros richtte het woord tot de bediende die het eten zou serveren. ‘Wil jij even gaan kijken waar Nikos blijft?’


  ‘Natuurlijk.’


  Ze gingen aan tafel zitten en wachtten tot de bediende terug was.


  ‘Hij ligt op zijn bed en hij slaapt,’ meldde de man. ‘Moet ik hem wakker maken?’


  ‘Spiros, laat hem maar slapen,’ zei Eleani. ‘Des te eerder zal hij zijn hersteld. We kunnen later altijd iets te eten naar boven laten brengen.’


  ‘Prima.’


  Sara miste Nikos, ook al had hij de afgelopen dagen aan tafel weinig meer gedaan dan nijdig naar haar kijken. Maar hem kende ze in elk geval. Deze twee oudere mensen kende ze nog maar nauwelijks en ze riepen tegenstrijdige emoties bij haar op. Ze was nog altijd van mening dat haar grootmoeder zelf in actie had moeten komen en zich dus laakbaar had gedragen, ook al was het duidelijk dat ze zielsveel van haar dochter Damaris had gehouden.


  Na het diner bood Sara aan een dienblad met eten naar Nikos te brengen. Dat vond Spiros een goed idee en even later liep ze de brede trap op. Spiros had haar verteld waar de kamer van Nikos was en ze zag dat de deur op een kiertje stond. Ze klopte, maar daar werd niet op gereageerd. Voorzichtig duwde ze de deur verder open en zag dat Nikos op zijn buik lag te slapen. Ze zette het dienblad op een kleine tafel bij een van de hoge ramen en liep naar het bed toe.


  ‘Nikos?’ zei ze zacht.


  Zijn haren zaten in de war, zijn bovenlijf was bloot en het witte verband stak scherp af tegen zijn gebruinde huid.


  Ze vond het vreemd hem gade te slaan terwijl hij sliep, maar tegelijkertijd fascineerde het haar ook. Ze keek om zich heen, zag een rechte stoel en sleepte die naar het bed toe om te wachten tot hij wakker werd. Ze wilde hem dolgraag aanraken om zijn warme huid te voelen. Ze zou hem ook dolgraag willen kussen als ze daar het recht toe had…


  Ze zat naast zijn bed en terwijl ze wachtte vroeg ze zich af of ze dit anders had kunnen aanpakken. Misschien zouden ze dan nog vrienden zijn geweest…


  Toen ze op een gegeven moment de kamer weer uit wilde gaan, bewoog hij zich.


  ‘Nikos?’


  Hij deed zijn ogen open en keek haar daarna aan. Even zag ze een liefdevolle blik in zijn ogen, maar al even snel was die weer verdwenen.


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg hij terwijl hij kreunend op zijn rug draaide, rechtop ging zitten en de lamp op zijn nachtkastje aandeed. ‘Verdorie, die schouder is aanzienlijk pijnlijker dan ik had verwacht.’


  ‘Beweeg je niet te veel, want anders gaan die wonden weer bloeden. Eleani zei dat twee ervan behoorlijk diep zijn.’ Ze ging staan. ‘Ik heb iets te eten voor je mee naar boven genomen, maar ik wilde je niet wakker maken en nu zal alles wel koud zijn.’ Ze tilde een van de deksels op en zag stoom. ‘Nee, dat valt mee.’


  Hij stapte zijn bed uit en liep vervolgens de kamer door.


  Toen hij bij de tafel was, pakte hij een vork en nam een hapje. ‘Het is inderdaad nog redelijk warm en ik heb zo’n honger dat ik bereid ben alles te eten wat me wordt voorgezet.’


  ‘Ik weet zeker dat Dimitri dit alles wel kan opwarmen of bereid is iets anders voor je klaar te maken.’


  Hij ging op een stoel zitten en wees op een andere. ‘Ga zitten. Dit is nog prima te eten.’


  ‘Gaan we morgenochtend weg?’ vroeg ze toen ze ook was gaan zitten.


  Hij knikte. ‘Tegen die tijd moet de storm zijn overgewaaid.’


  Sara genoot ervan hem te zien eten en sloeg alle herinneringen op. Ze had al besloten dat ze ontslag zou nemen zodra ze in het hotel was en dan zou teruggaan naar Londen. Ze had haar taak vervuld en ze verlangde naar haar vrienden, die geen vraagtekens zetten achter alles wat ze deed.


  Dit konden de laatste momenten zijn die ze met Nikos doorbracht en ze zou ze koesteren als een schat.


  ‘Heb jij gegeten?’ vroeg hij.


  ‘Ja, met je grootvader en Eleani.’


  ‘Ze is ook jouw grootmoeder, en dus mag je haar best zo noemen.’


  Ze haalde haar schouders op.


  Hij nam weer een hap en zei: ‘Je moeder had hierheen kunnen komen om de confrontatie met haar ouders aan te gaan. Heb je je ooit afgevraagd waarom ze dat niet heeft gedaan?’


  ‘Natuurlijk heb ik me dat afgevraagd en ik heb haar zelfs een paar keer gevraagd waarom ze dat niet deed. Ik neem aan dat ze er te trots voor was. Even trots als haar vader, veronderstel ik. Bovendien dacht ik in elk geval aanvankelijk dat ze redelijk tevreden was met haar leven in Engeland. Pas toen ze ziek werd, werd het duidelijk hoe erg ze Griekenland had gemist. Ze had kunnen terugkeren naar de omgeving waar ze was opgegroeid, maar ze weigerde er ook maar voor een paar dagen naartoe te gaan.’


  ‘Zijn jullie samen nooit op vakantie gegaan?’


  ‘Ja. Naar het noorden van Engeland, Schotland en Wales.’


  ‘Ze had dat geld kunnen gebruiken om naar Griekenland te vliegen. Dat heeft ze niet gedaan, dus hoe belangrijk kan ze een verzoening met haar ouders hebben gevonden? Misschien was haar dood gewoon het excuus dat jij nodig had om hierheen te komen, Eleani te ontmoeten en je in te likken.’


  Sara hield even geschokt haar adem in. Nikos dacht nog altijd dat ze alleen geldbelust was!


  Langzaam ging ze staan en zette daarna de stoel op de plek waar ze hem vandaan had gehaald.


  ‘Ik wens je nog een goede avond,’ zei ze waardig, en ze liep de kamer uit.


  ‘Sara, wacht!’ riep hij terwijl hij snel ging staan en achter haar aan rende.


  Onder aan de trap had hij haar ingehaald en pakte vervolgens haar arm.


  ‘Laat me los. Je hebt me al een aantal keren volkomen duidelijk te verstaan gegeven hoe je over me denkt. Ik heb geen idee waarom ik je ooit een speciale man heb gevonden. Je bent cynisch en je kunt het kennelijk niet opbrengen iemand te vertrouwen. Je zou er het verstandigst aan doen je hele leven alleen te blijven, want daardoor hoef je je niet af te vragen of iemand van jou houdt of alleen van je geld. Je ouders hebben in elk geval het leven dat ze willen hebben, ook al betrekken ze jou daar niet bij. Jij verstopt je in je hotel en blaast naar iedereen die ook maar probeert bij jou in de buurt te komen.’ Ze trok haar arm los en rende daarna weg.


  ‘Sara, wacht!’ riep hij nogmaals.


  Ze trok de voordeur open, liep snel naar buiten en deed de deur meteen weer achter zich dicht. Zacht, om niemand te laten merken hoe boos ze was.


  Morgen zouden ze terugvaren naar Thessaloniki en de volgende dag zou ze weer in Londen zijn. Tot die tijd zou ze het domweg moeten volhouden, want ze had geen andere keus.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Nikos?’ zei Spiros, die achter Nikos stond.


  Nikos deed de door hem opengetrokken voordeur langzaam weer dicht en draaide zich daarna om naar zijn grootvader.


  ‘Is er iets mis?’ vroeg de oude man.


  ‘Nee. Sara en ik hebben ruziegemaakt en zij is vertrokken naar het jacht. Ze zal doorweekt raken.’


  ‘Daar kan ze weer opdrogen. Dit is jammer. Eleani had gehoopt dat Sara hier vannacht zou blijven en nu zal ik haar moeten vertellen dat ze is vertrokken. Ik zal er echter niet aan toevoegen hoe overhaast dat is gebeurd.’


  Nikos liep weer naar de trap.


  ‘Is alles met jou in orde?’ vroeg zijn grootvader bezorgd.


  ‘Ja, natuurlijk.’


  Dat was echter een leugen, besefte Nikos toen hij zijn slaapkamer weer in liep. In zijn jonge jaren had hij gehoopt op en gedroomd over een stralende toekomst en zich vast voorgenomen een heel ander huwelijk te sluiten dan zijn ouders dat hadden gedaan. Hij zou op zoek gaan naar een mooie vrouw die van hem hield en een gezin belangrijk vond.


  Eens had hij geloofd dat Ariana die vrouw was. Daar had hij zich ernstig in vergist en daardoor was hij veranderd. Nu dacht hij voor het eerst in jaren weer aan zijn oude dromen en vroeg hij zich af aan wie hij alles wat hij had geleerd en verworven had, zou kunnen nalaten. Als hij niet trouwde en geen kinderen kreeg, zou de familie met hem uitsterven.


  Maar hij had meer nodig dan kinderen. Hij wilde een vrouw hebben met dezelfde dromen als hij. Was er ergens zo iemand die op hem wachtte?


  Stel dat Sara dezelfde dromen had? Dan zou hij het haar kunnen vergeven dat ze hem had gebruikt. Maar het kon ook zijn dat ze alleen vriendschap met hem had gesloten voor het geval alles niet liep zoals zij het had gepland en ze zijn hulp zou moeten inroepen.


  Hij keek naar het bed en herinnerde zich dat hij wakker was geworden en direct Sara had gezien. Even had dat volkomen juist aangevoeld…


  Ze had hem nooit om iets gevraagd – anders dan andere vrouwen die juwelen wilden krijgen en met hem in nachtclubs wilden worden gezien en er niets voor voelden een avond door te brengen op het achterdek van de Cassandra.


  Verdorie! Kon hij zijn gevoelens maar vertrouwen!


  Dat had hij één keer gedaan en dat was op een fiasco uitgelopen. Zou hij het aandurven het nog een keer te doen?


  


  De volgende morgen stond de zon aan een onbewolkte hemel. Sara had al haar spullen al ingepakt voordat de motoren van het jacht werden gestart. Ze had een boodschap naar het grote huis gestuurd om te bedanken voor de gastvrijheid, want ze wilde Spiros en Eleani niet meer zien of spreken.


  Ze ging op haar knieën op haar bed zitten en keek door de patrijspoort naar het steeds kleiner wordende huis op de heuvel tot dat uit haar gezichtsveld was verdwenen.


  Ze voelde zich weer verdoofd. Voor de lunch zouden ze terug zijn bij het hotel en dan zou ze zo snel mogelijk een plaats boeken in een vliegtuig naar Londen. Daarna zou ze haar spullen in haar kamer inpakken.


  Ze had besloten dat ze Eleani zou schrijven om geleidelijk een band met haar te smeden. Het kon echter ook zijn dat dat laatste nooit zou gebeuren. Ze had gedaan wat haar moeder van haar had gevraagd en haar leven was anders dan dat van haar moeder. De band tussen haar en haar grootmoeder zou sterker kunnen worden of niet, en eigenlijk kon haar dat op dit moment niets schelen.


  Ze weigerde aan Nikos te denken. Hij had haar herhaaldelijk duidelijk gemaakt hoe hij over haar dacht en ze was dom geweest te denken dat dat zou veranderen. Ze weigerde toe te geven dat ze van hem hield. Hij zou nooit van haar houden en ze wilde niet eindigen als haar moeder, die was blijven treuren om een man die was vertrokken en nooit meer teruggekomen.


  Er werd op haar deur geklopt. Met kloppend hart maakte ze de deur open en voelde zich teleurgesteld toen ze Stefano zag.


  ‘De kapitein laat vragen of je op de brug naar het afmeren wilt komen kijken.’


  Daar dacht ze even over na. Toen schudde ze haar hoofd. ‘Bedank hem alsjeblieft voor de uitnodiging, maar ik blijf liever hier. Zodra het jacht is afgemeerd ga ik van boord.’


  Ze deed de deur weer dicht, wetend dat dit haar laatste kans was geweest tijd met Nikos door te brengen.


  Toen het jacht was afgemeerd, wachtte ze tot ze Nikos over de steiger naar het hotel zag lopen.


  Even later deed zij hetzelfde, liep naar de balie en kreeg te horen dat ze met een vliegtuig mee kon dat om zeven uur ’s avonds naar Engeland vertrok. Snel pakte ze haar spullen in en reserveerde een taxi die haar naar het vliegveld zou brengen.


  Toen liep ze naar de keuken om tegen de chef-kok te zeggen dat ze ontslag had genomen. Dat viel niet mee, want ze had genoten van de weken die ze hier in de Griekse keuken had doorgebracht, en ze had er veel geleerd. Dát kon niemand haar in elk geval afpakken!


  Het was tijd om te vertrekken.


  Ze keek naar links noch naar rechts terwijl ze naar de taxistandplaats liep en stapte daarna in. De chauffeur zette haar bagage in de kofferbak en reed vervolgens weg. Tranen drupten op haar wangen en ongeduldig veegde ze die weg. Van haar moeder had ze geleerd sterk te zijn. Misschien waren de vrouwelijke leden van de familie Andropolous voorbestemd niet gelukkig te worden met de eerste liefde van hun leven. Zou zij ooit opnieuw geluk kunnen vinden?


  Ze hield van Nikos Konstantinos en het deed pijn dat toe te geven.


  Maar eigenlijk kende ze hem nauwelijks!


  Over een paar weken zou ze hem beslist al zijn vergeten.


  Leugenaarster, zei een stemmetje in haar hoofd.


  Ze wist dat ze Nikos nooit zou vergeten.


  


  Ze betaalde haar ticket, leverde haar bagage af en liep naar een van de lounges. Ze verheugde zich erop Stacy alles te vertellen. Nou ja, niet alles. Hoelang zou het duren voordat ze over Nikos kon praten zonder duidelijk te maken wat ze voor hem voelde?


  ‘Sara?’ zei Nikos.


  Verbaasd keek ze op. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik wil met je praten.’


  ‘Daar hebben we de tijd niet meer voor, want mijn vlucht is net omgeroepen.’


  ‘Toch wil ik met je praten.’


  ‘Wij hebben elkaar niets meer te zeggen. Jij denkt dat ik geldbelust ben en me er door niets en niemand van zal laten weerhouden mijn doel te bereiken.’


  ‘Ik denk dat ik het in dat opzicht mis had.’


  ‘Dénk je dat? Je hébt het gewoon volstrekt mis.’ Sara zag dat mensen nieuwsgierig naar hen begonnen te kijken. ‘Ga alsjeblieft weg.’


  ‘Als ik ergens heen ga, ga ik naar Londen. Ik heb namelijk een plaatsje geboekt in jouw toestel. Een plaats naast de jouwe.’ Hij liet haar zijn ticket en zijn boarding pass zien.


  ‘Hoe heb je dat voor elkaar gekregen?’ vroeg ze achterdochtig.


  ‘Rijk zijn heeft soms zijn voordelen. Sara, ga alsjeblieft nog niet weg. Blijf hier in Griekenland. Leer Eleani beter kennen. Leer mij beter kennen.’


  ‘Moet ik jou beter leren kennen? Wat heb jij te maken met mijn relatie met mijn grootmoeder?’


  ‘Niets. Met haar kun je doen wat je wilt. Blijf hier omwille van mij.’


  Hier begreep ze niets van. ‘Ik ga naar huis.’


  ‘Maak Griekenland je thuis. Je spreekt de taal, je bent vertrouwd met het eten, je weet wat hier de tradities zijn en je kent onze aloude dansen. Blijf alsjeblieft hier om samen met mij een leven op te bouwen.’


  Deed hij haar een huwelijksaanzoek? Ze moest hem verkeerd hebben verstaan! ‘Waar heb je het precies over?’


  Hij zag nu ook diverse mensen naar hen kijken en zei: ‘Kom mee. We hebben iets meer privacy nodig.’


  ‘Privacy hebben we helemaal niet nodig. Tenzij je me nog eens de les wilt lezen over het feit dat ik jou heb gebruikt om mijn grootmoeder te bereiken.’


  ‘Sara, ik wil je officieel ten huwelijk vragen, maar liefst niet waar een stuk of honderd onbekenden bij zijn,’ zei hij zo luid dat menigeen hem kon verstaan.


  Sara knipperde met haar ogen. Ze moest hem nog steeds verkeerd hebben verstaan. Hij dacht dat alle vrouwen uit waren op zijn geld en niet van hem konden houden. Hij wilde een zakelijk huwelijk sluiten met een vrouw die even rijk was als hij. En nu wilde hij opeens trouwen met een arme, werkende vrouw die Sara Andropolous heette?


  Iemand begon te applaudisseren en even later deden alle omstanders dat.


  Sara voelde dat ze hevig begon te blozen. ‘Heb je me net een huwelijksaanzoek gedaan?’


  ‘Ja, en daar heb ik meer dan genoeg getuigen van.’


  ‘Je wilt helemaal niet met me trouwen.’


  ‘Ik kan het je uitleggen als je bereid bent met me mee te gaan.’


  Ze ging staan en pakte daarna haar reistas. ‘Ik lijk toch niet mee te gaan naar Londen,’ zei ze schouderophalend tegen de omstanders. Toen draaide ze zich glimlachend naar Nikos toe. ‘Ik hoop dat je goed uit je woorden zult kunnen komen, want als ik mijn vlucht mis voor iets wat niet honderd procent perfect is, zal ik daar niet bepaald gelukkig mee zijn. Dat kan ik je verzekeren.’


  Hij pakte haar hand en verstrengelde zijn vingers met de hare. ‘Het zou allemaal een stuk gemakkelijker zijn als je nu gewoon ja zegt.’


  ‘Waarom zou ik het jou gemakkelijker willen maken?’ vroeg ze uitdagend. Haar hart zong echter. Hij had haar ten huwelijk gevraagd en natuurlijk zou ze daar ja op zeggen. Maar als hij dat nog niet wist, kon het geen kwaad hem nog even in het ongewisse te laten.


  ‘Hoe heb je me eigenlijk gevonden?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb je kamer gebeld en toen je de telefoon niet opnam, had ik al snel achterhaald dat je van plan was vanavond naar Londen te vliegen. Ik was alleen bang dat ik door het drukke verkeer te laat op dit vliegveld zou arriveren. Dat zou hebben betekend dat ik achter je aan had moeten reizen.’


  ‘Je had je mond wel eens eerder kunnen opendoen. We hebben vanmorgen drie uur aan boord van de Cassandra doorgebracht.’


  ‘Daar hadden we te weinig privacy.’


  


  Vijf minuten later zaten ze in zijn limousine en hij sloot de ruit tussen de voor- en de achterbank. Daarna trok hij haar zijn armen in en kuste haar hartstochtelijk.


  Ze kuste hem terug, maakte zich toen uit zijn armen los en keek diep in zijn bruine ogen.


  ‘Betekent dat dat je mijn aanzoek aanneemt?’ vroeg hij een tikkeltje gespannen.


  ‘Ik dacht dat je van plan was het me uit te leggen.’ Ze was er nog altijd niet helemaal zeker van dat hij wist wat hij deed. Wilde hij echt met haar trouwen?


  ‘Ik hou van je. Sara, ik had nooit gedacht dat die woorden nog eens over mijn lippen zouden komen. Maar ik hou echt van je. Ik wil de rest van mijn leven met jou delen. Misschien zullen we samen kinderen krijgen. Kinderen van wie we samen kunnen houden en die we samen kunnen grootbrengen. Maar als dat niet gebeurt, heb ik meer dan genoeg aan jou. Zeg dat je van me houdt en me niet alleen hebt gebruikt om bij Eleani te kunnen komen. Zeg dat de tijd die we tot nu toe samen hebben doorgebracht voor jou even bijzonder is geweest als voor mij.’


  ‘Natuurlijk is die voor mij heel bijzonder geweest. Het duurde niet lang voordat ik verliefd op je werd, maar jouw verhaal over Ariana schrok me af. Verder wist ik dat je van plan was Gina ten huwelijk te vragen en ik wilde niet de vergissing herhalen die mijn moeder had begaan. Ik durfde niet te hopen dat jij zou leren van mij te houden. Mijn moeder is altijd blijven hopen dat mijn vader zou terugkomen, weet je.’


  ‘Hield ze zoveel van hem?’


  ‘Dat weet ik eigenlijk niet. Zeker na al mijn gesprekken met Eleani vraag ik me af of trots niet de belangrijkste drijfveer van mijn moeder was. Ze had heel veel voor haar echtgenoot opgegeven en ze wilde dat alles weer goed zou komen. Maar dat is nooit gebeurd.’


  ‘Wij zijn anders dan onze ouders, Sara. Ik wil af en toe best een feest bijwonen of gasten ontvangen, maar ik wil vooral bij jou zijn. Ik wil met jou op de Cassandra varen en samen met jou in de zee zwemmen.’


  ‘Ik wil wel graag blijven koken in het hotel, want daar ben ik dol op en ik moet nog zoveel leren over de Griekse keuken. Als jij bereid bent je werkuren aan te passen, kunnen we onze vrije tijd samen doorbrengen. Nikos, we gaan een perfect leven tegemoet.’


  Hij keek haar glimlachend aan. ‘En als we kinderen krijgen, wil ik dat we die zelf grootbrengen. Zij zullen het niet hoeven te doen met kindermeisjes en kostscholen.’


  ‘We zullen onze kinderen ook vertrouwd maken met het eiland. Daar kunnen ze leren zwemmen en duiken. En we zullen hen meenemen naar plaatsen waar ze meer te weten kunnen komen over de geschiedenis van hun land.’


  ‘Sara, weet je dat je nog altijd geen ja hebt gezegd?’


  ‘Nikos, natuurlijk zal ik met je trouwen. Ik hou van jou en blijf alsjeblieft altijd van mij houden.’


  ‘Dat beloof ik je,’ zei hij, en heel teder drukte hij zijn lippen om de hare om die belofte te bezegelen.


  Zij kreeg het gelukkige einde dat haar moeder had moeten ontberen. Dat zou ze omarmen en nooit, nooit iets als vanzelfsprekend aannemen. Ze was er wel zeker van dat hun liefde altijd zou blijven bestaan, want dat had Nikos haar beloofd.
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  3312 Spaanse verleider van Jennie Lucas


  (Wolfe Manor)


  Zodra Annabelle Wolfe caballero Stefano Cortez ziet, weet ze dat ze niet voor niets is gewaarschuwd voor deze beruchte rokkenjager.


  


  3313 Verboden droom van India Grey


  (Extra dik!)


  Van haar eerste ervaring met Alejandro zou Tamsin geleerd moeten hebben dat hij niet te vertrouwen is. Toch kan ze zijn aantrekkingskracht niet weerstaan…


  


  3314 Stormachtige passie van Caitlin Crews


  Becca wil absoluut niet verliefd worden – op haar verloofde.


  


  3315 Trots en onweerstaanbaar van Melanie Milburne


  (De Sabbatini Broers)


  Na haar huwelijk met de adellijke Giorgio Sabbatini lijkt Maya’s leven een sprookje. Maar dan spat de zeepbel uiteen…


  


  3316 Gekust door de tycoon van Cathy Williams


  Tess begint te huiveren als haar arrogante baas, miljardair Matt Strickland, bij haar in de buurt komt. En dat is niet alleen omdat hij op alles wat ze doet kritiek heeft!


  


  3317 Zinderend weerzien van Kim Lawrence


  Als Emilio haar kust, is Megan dolgelukkig. Tot ze ontdekt wat zijn ware bedoelingen zijn…


  


  3318 Onzeker hart van Chantelle Shaw


  Gina beseft dat ze zich nog zo sterk tot Lanzo voelt aangetrokken als jaren geleden, terwijl ze weet dat hij opnieuw haar hart zal breken.


  


  3319 Verrast en verliefd van Helen Brooks


  Het is natuurlijk fantastisch om de persoonlijk assistent te zijn van een tycoon als Blaise West. Alleen moet je dan niet verliefd op hem worden. En dat is precies wat Kim overkomt!


  Colofon
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